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Kiitos veteraanit
-palveluaktiviteetti ‘
sivu 20 |

Jokainen sukupolvi
rakentaa vuorollaan
Suomeamme

Sivu 22

Kolmen sukupo|ven kiitos veteraaneille



61. VUOSIKOKOUS
7.6.2014 Porissa

SAANTOMUUTOSKOKOUS

8.-9.6.2013 Heinolassa pidetyn vuosikokouksen paatok-
sen mukaisesti pidetdén Suomen Lionsliitto ry:n 61. vuosi-

kokous 7.6.2014 Porissa.

Kutsumme taten kaikkia maamme klubeja I&hettémaan
kokoukseen edustajansa, jotka madraytyvat saantdjemme
§ 9 mukaan.

Klubin virallisiksi edustajiksi katsotaan lionit, jotka ilmoit-
tautumisen yhteydessd esittdvat klubin varmentaman poytd-
kirjanotteen tai valtakirjan heidén nimedmisestadn klubinsa
edustajiksi. Vuosikokouskutsu esityslistoineen, valtakirjoineen
ja késiteltavine asioineen lahetetddn lionsklubien presiden-
teille maaliskuun lopussa.

Vuosikokoukseen ja sen yhteydessa pidettcviin eri filaisuuk-
siin ovat tervetulleita osallistumaan kaikki lionit perheineen
ja leot.
TERVETULOAI
SUOMEN LIONS-LITTO RY

Maarit Kuikka
padsihteeri

Asko Merilé

puheenjohtaja

61:A ARSMOTET
7.6.2014 i Bjdrneborg

STADGEANDRINGSMOTE

Enligt beslut av &rsmatet 8-9.6.2013 i Heinola haller Finlands
Lionsférbund rf sitt 61:a arsméte 7.6.2014 i Bjdrneborg.

Harmed inbjuder vi alla klubbar i vért land till att sanda sina
representanter i enlighet med § 9 i véra stadgar till motet.

Som officiella representanter for klubben betraktas de lions,
som vid anmélan uppvisar av klubben bestyrkt protokollutdrag
eller fullmakt, som anger att de utsetts till klubbens represen-
tanter. | arsmoteskallelsen, som sdnds till lionsklubbarnas
presidenter i slutet av mars, ingér féredragningslistan,
fullmakten och de drenden, som behandlas under arsmétet.

Alla lions jamte familjer och leos ar valkomna att delta i
&rsmotet och till de tillstalningar, som arrangeras i samband
med detta.
VALKOMMEN!
FINLANDS LIONSFORBUND RF

Maarit Kuikka
Generalsekreterare

Asko Merila
Ordférande

Toimituksen nakékulmasta

Nayttad hyvalle

ansainvilinen presidentti Barry ]J. Palmer sanoo kirjeessdan maail-
man leijonille, ettd uuden klubin perustaminen piiriin tuo kasvua,

lisdd palvelua ja se edustaa konkreettisesti sitd perintdd, jonka piiri-
kuvernoori jattaa jalkeensa.

Hin kehottaa kutsumaan mukaan erityisesti naisia. Palmerin mielestd
naisten rekrytoiminen jiseniksi on erityisen tirkeda. - Miesten ja nais-
ten kutsuminen mukaan varmistaa klubien ja piirin pitkan aikavalin hyvin-
voinnin. Jarjestdimalld lionien perhe- ja naisjasenten symposiumin annatte
lioneille mahdollisuuden kertoa klubeista uusille naispuolisille jasenille.
Muista, ettd huhtikuu on Perheiden ja ystdvien kuukausi, joten tdman
parempaa aikaa ei ole rekrytoinnin aloittamiseksi!

Suomalaisittain jasenhankinnan tehostaminen nayttda tuottavan hyvia
tuloksia. Ensimmadisen kerran vuosikausiin ollaan jasenmaardssd plussan
puolella ja erikoisinta on se, ettd olemme nousseet jalleen 25 000 jasenen
rajan yldpuolelle. Puheenjohtaja Asko Merild hoputtaa saamaan 20 uutta
klubia ennen kauden péattymista. Unelman toteutuminen vaatii vield pal-
jon toitd. Tarkeintd kuitenkin olisi, ettd perdlauta pysyisi kiinni. Kevdt on
monesti eroamisten aikaa.

Pidetdanpa nyt huoli siitd, ettd jasenet viihtyvit klubeissa ja jasenmaa-
rat pysyisivat minimissaan nykyisellaan.

Joko ndit vastariakin?

Omituisen talven jilkeen on omituisen kevain aika. Maa vihertaa jo maa-
liskuussa ja muuttolinnut ovat aivan ihmeissdan, kun koti-Suomeen mieli
palaa jo kevittalvella. Normaalisti paluu on vahintdan kuukautta myéhem-
min. Oletko nahnyt jo vastérakin? Siitd on kesddn vihdsen aikaa. Ja paas-
kysesta ei pdivaakaan.

Kevattd kohti mentdessa mieleen tulevat kesidn tapahtumat. Normaalit
piirikokous, liiton vuosikokous ja kansainvilinen vuosikongressi ovat muis-
tilistalla. Mutta on paljon muutakin. Esimerkkina pari vuotta sitten sain tilai-
suuden kdyda eraan kuvernoorikurssin tapaamisen yhteydessa Hamina Tat-
toossa. Se oli hieno tilaisuus ja sopi Lions-tapahtuman oheisohjelmaksi hie-
nosti. Nyt Hamina Tattoo kutsuu leijonia puolisoineen Haminaan kokemaan
amerikkalaisen John Philip Sousan, yhden aikakautemme tunnetuimman
marssimusiikin sdveltdjan tuttuja amerikkalaisia savelmia. Hamina Tattoon
avajaiskonsertissa ” A Taste of America” kuullaan my6s Leonard Bernsteinin
ja John Williamsin tunnetuimpia teoksia.

Lions-liiton jasenet voivat lunastaa avajaiskonsertin OIKEA | ja VASEN |
-katsomoihin yksittdisia lippuja ennakkoon Lippupalvelun lippukau-
poista hintaan a 22,50 €/lippu. Lipun oston yhteydessd on mainittava
olevansa Suomen Lions-liiton jasen. Tarjous voimassa 31.5.2014 saakka.
Lisdksi ryhmat voivat varata lippuja hintaan a 20,00 €/lippu OIKEA 1 ja
VASEN | -katsomoihin Hamina Tattoon toimistosta puh. 040 199 1426 tai
tattoo@hamina.fi 12.5.2014 saakka.

Huomio veteraaneihin

Heti uuden kauden alettua 1.7. huomio kiinnittyy veteraaneihin. Tassa leh-
dessa kerrotaan kuinka klubit ottavat ensi kauden suunnittelussaan veteraa-
nit palveluaktiviteetin kohteena omilla paikkakunnillaan. Nyt ei ole kysy-
mys varojen keruusta vaan palvelusta. Esimerkkejd palveluaktiviteeteista:
keskusteluseura, pihan siivous, rivitalon pihan haravointi, asuinrakennuk-
sen ja ulkorakennuksen rinnien puhdistus, itsendisyyspdivini lipun nosto
ja lasku, vakituisen lumenauraajan tuuraus.
Intoa ja voimia Lions-ty6hén! Ja aurinkoisia kevatpaivia.
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Raimo Naumanen
pddtoimittaja
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¢ JULKAISUA

Suomen Lions-liitto ry
Kirkonkylantie 10

00700 HELSINKI

09 565 5950

¢ TOIMITUS

Raimo Naumanen

Vastaava paatoimittaja

Rahusentie 9 B

70340 KUOPIO

puh. 017 3641 349, 050 559 5784
e-mail: raimo.naumanen@lions.fi

Uutisaineistot:
leijonalehti@lions.fi tai
toimitus@lions.fi

Bo Lindberg

Svenskprakig redaktor
Askvagen 11, 21600 Pargas
mobile 050 542 6806
e-mail: bo.lindberg@lions.fi
lionstidningen@lions.fi

LEOLEHTI

Ida Forsell

Tasankotie 10 C 15

00730 HELSINKI

puh. 050 340 6585

e-mail: leolehti@leo-clubs.fi

* TALOUS

Maarit Kuikka

Kirkonkylantie 10

00700 HELSINKI

puh. 09 565 59510, 040 580 2494
e-mail: maarit.kuikka@lions.fi

¢ OSOITTEEN MUUTOKSET
Marja Pakkanen

puh. 09 565 59 515

e-mail: marja.pakkanen@lions fi

¢ ILMOITUKSET

Veli-Matti Wilska

Myynti: Media-ammattilainen Adspace Oy
Isoharjantie 4 C rakennus 3

71800 SIILINJARVI

puh. 040 73 57 531
vmwilska@adspace fi

Iimoitusaineistot:
lImoitusaineisto on lahetettéva
sahkoisesti osoitteella
vmwilska@adspace.fi tai
kirjeitse osoitteella Adspace Oy,
Isoharjantie 6, 71800 Siilinjarvi

Lehden vastuu ilmoituksen
julkaisemissa sattuneessa
virheessa rajoittuu ilmoituksesta
maksetun madran palauttamiseen.

¢ LION-LEHTI VERKOSSA
www.lions.fi

¢ SEURAAVAT LIONIT

Vuoden 2014 Lion-lehdet ilmestyvat seuraavasti:
nol 6.2 (aineistopaiva 13.1.)
nro2 10.4. (aineistopaiva 14.3.)
nro3 22.5. (aineistopdiva 30.4.)
nro4 21.8. (aineistopaiva 31.7.)
nro5 9.10. (aineistopaiva 17.9.)
nro6 4.12. (aineistopaiva 12.11.)

Toimitukselle lahetetty aineisto palaute-
taan vain pyydettdessa. llmoitusaineisto
kuhunkin numeroon on jatettavd mah-
dollisimman hyvissa ajoin ennen lehden
viimeistd aineistopdivaa.

‘ Aikakauslehtien
Liiton jasen
@ 1SS\ 03565149

o PAINO *% PunaMusta

¢ TOIMITUSNEUVOSTO 2013-2014
Puheenjohtaja PDG Antti Tuomikoski

LC Helsinki/Floorankentté

(0400 450 954,
antti.tuomikoski@lions.fi).

Jasenet: DC Heimo Turunen

LC Pudasjarvi (040 385 281,
vkkmedia@vkkmedia.fi),

DC Kari Heikkild LC Tornio/Pudas

(0400 787 459, karihei@pp.inet.fi tai
kari.heikkila@lions.fi)
Toimitusneuvostoon kuuluvat myés kan-
sainvdlisen hallituksen viimeisin suomalai-
nen jasen (PID Tapani Rahko), Lions-liiton
puheenjohtaja (Asko Merild) ja paasihteeri
(lion Maarit Kuikka).

LION-Iehti on Lions Clubs Internationalin
virallinen julkaisu, joka julkaistaan hallituk-
sen luvalla 20 kielella: englanti, espanja,
japani, ranska, ruotsi, italia, saksa, suomi,
flaami, korea, portugali, hollanti, tanska,
kiina, norja, islanti, turkki, kreikka, hindi
ja thai. LION-lehti on LCl:n suomenkie-
linen julkaisu.

10. huhtikuuta

LION L|0N 2/2014
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KANNEN KUVA: Jokainen sukupolvi rakentaa vuorollaan Suomea. Nyt
jalleen on leijonien vuoro osoittaa kiitollisuuttaan niille, jotka taistelivat
Suomen itsendiseksi valtioksi. Kiitos veteraaneille -kampanja on nyt pai-
kallaan. Palveluaktiviteetin aikajakso on 1.7.2014-30.6.2015. Suunnit-
telu klubeissa alkaa tdman kuukauden aikana. Kannen kuvassa nuorem-
mat sukupolvet osoittavat katseellaan kunnioitusta tammenlehvimerk-
kid kantavaan Risto Lundéniin ja muihin veteraaneihin, jotka sailyttivit
maamme itsendisend. Aktiivista nykyleijonien polvea edustavat kuvassa
Malmin toimiston leijonapatsaalla Harri Ala-Kulju ja Tarja Sarvanto seki
leojen edustajana Senni Hautala. Kuva: Antti Tuomikoski.

{

Kolmen sukupolven kiitos veteraaneille
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LCl:n hallitus 2013-2014

M KANSAINVALISET PRESIDENTIT:
Presidentti Barry J. Palmer, Post
Office Box 200, Berowra NSW 2081,
Australia.

Edellisen kauden presidentti \Wayne
A. Madden, Auburn, Indiana, USA
Ensimmdéinen varapresidentti
Joseph "Joe" Preston, Post Office
Box 1060, Dewey, Arizona, USA.
Toinen varapresidentti Dr. Jitsuhiro
Yamada, 2-4-18 Shimamachi,
Minokamo-shi, Gifu-Ken, Japani.
Yhteydet virkailijoihin Lions Clubs
International, 300 W. 22nd St., Oak
Brook, lllinois, 60523-8842, USA.

B KANSAINVALISET JOHTAJAT:
Ensimmadisen vuoden johtajat:
ALEXIS VINCENT GOMES Pointe-
Noire, Kongo; RAJU V. MANWANI
Mumbai, Intia; YVES LEVEILLE,
Quebec, Kanada; CARL ROBERT
RETTBY, Neuchatel, Sveitsi;

EMINE OYA SEBUK, Istanbul, Turkki;
ROBERTO FRESIA, Savona, Italia;
BYUN-GI KIM, Gwangju, Korea;
HIDENORI SHIMIZU, Takasaki,
Japani; KAM FOON TERESA

MANN, Hong Kong, Kiina; FABIO
DE ALMEIDA, Guarulhos, Basilia;
ESTHER LAMOTHE, Michigan, USA,
CYNTHIA B. GREGG, Pennsylvania,
USA; JOHN PETTIS JR. Massachusetts,
USA; MICHAEL EDWARD MOLENDA,
Minnesota, USA;

WILLIAM A. MCKINNEY, lllinois,
USA, DR. STEVEN TREMAROLI,

New York, USA; LAWRENCE A.
“LARRY" DICUS, Kalifornia, USA.

Toisen vuoden johtajat:

BENEDICT ANCAR, Bucharest,
Romania; JUI-TAI CHANG, Taiwan;
JAIME GARCIA CEPEDA, Bogota,
Colombia; KALLE ELSTER, Tallinna,
Viro; STEPHEN MICHAEL GLASS,
West Virginia, USA; JUDITH
HANKOM, lowa, USA; JOHN A.
HARPER, Wyoming USA;
SANGEETA JATIA, Kolkata, Intia;
SHERYL MAY JENSEN, Rotorua,
Uusi Seelanti; STACEY W. JONES,
Florida, USA; TAE-YOUNG KIM,
Incheon, Korea; DONAL W. KNIPP,
Missouri, USA; SUNIL KUMAR R.,
Secunderabad, Intia; Leif Ake
“Kenneth” Persson, Vellinge, Ruotsi;
DR. ICHIRO TAKEHISA, Tokushima,
Japani; DR. H. HAUSER WEILER,
Virginia, USA; HARVEY F. WHITLEY,
North Carolina, USA.

4 LION 2/14

Muutu sinakin
tahdeksi sosiaalisen
median taivaalle

Olen ansainnut elantoni myymalld
asuntoja. Liiketoimintani oli todella
vilkasta ja menestyminen vaati kaik-
kien tarjolla olleiden tydvilineiden
kdyttamistd. Erityisesti sanomaleh-
timainoksista oli apua, kun piti esi-
telld asuntoja ja herdttdd ostajien
kiinnostus.

Se oli silloin. Nykyaan, kuten var-
maan tiedétte, internet on darimmai-
sen tdrked viline kiinteistobisnek-
selle. Asian ydin on siind, ettd on
joko mukauduttava tai kuihduttava
ja kuoltava pois.

Meidin on oltava
esilld verkossa

Lionsklubit eivdt tietenkdan myy
tuotetta. Meiddn on kuitenkin myy-
tdva itsedmme havaitsemisen, naky-
vyyden ja mahdollisuuksien mark-
kinoilla. Lionien ei tarvitse olla vii-
meistd huutoa. Meidan on kuiten-
kin oltava esilld - verkossa, Faceboo-
kissa, Twitterissa ja niin edelleen.

Joskus fiksuimmat, pystyvim-
mat ihmiset jadvat kehityksesta jal-
keen, koska he eivit kykene mukau-
tumaan ja olemaan joustavia. IBM:n
puheenjohtajan Thomas Watsonin
kuuluisat sanat vuonna 1943 oli-
vat: "Minun mielestdni maailman-
markkinoilla on tilaa ehkd noin vii-
delle tietokoneelle.” ”Miksi ihmeessa
kukaan haluaisi kuulla ndyttelijoiden
puhuvan? ” kysyi Warner Brothers
-yhtién perustaja H. M. Warner
vuonna 1927.

"Emme pidd heidin soundis-
taan ja kitaramusiikin aika alkaa jo
muutenkin olla ohi”, kerrotaan the
Decca Recording Co -yhtién perus-
telleen torjuessaan the Beatles-yh-
tyeen vuonna 1962.

Vuonna 2014 ei tosiaankaan
tarvitse olla nero mainostaakseen
lioneita ja mainostamalla lisdta eri-
tyisesti nuorempien jasenten maa-
rad, vetdd enemman vaked tapahtu-
miin sekd parantaa klubin henked,
kommunikaatiota ja osallistumista
kokouksiin. Ei tarvitse kuin menna
kansainvilisen Lion-lehden sivuille.

Kansainvilisen presidentin Barry J. Palmerin vetoomus unelmien seuraami-
sesta on muuttumassa todeksi.

Sieltd 16ytdd 25 yksinkertaista tapaa
parhaiten hyodyntda sosiaalista
mediaa.

Matkatkaa
cyber-avaruudessa!

Olen itsekin sosiaalisen median
“kddannynndinen”. Olen eldnyt talla
vihredlli maapallolla nyt jo aika
monta vuotta ja joutunut opette-
lemaan uusia tapoja tehda tyotani.

Nyt kirjoitan blogia LCl:n verk-
kosivustolle, jaan  valokuviani

Facebookissa ja katselen haus-
koja ja valaisevia lions-videoita
YouTubessa. Minulla oli unelma
uudesta, ajan hermolla olevasta
Barrystd. Seuratkaa unelmaanne.
Tavoitelkaa taivaita ja matkatkaa
cyber-avaruudessa. Tulette naut-
timaan kyydistd, ja klubinne tulee
loistamaan kuin tahdenlento.

S

Barry ]. Palmer
Lions Clubs Internationalin
presidentti

-jdsenyyttd varten.

kuten mekin teemme.

Lion Barry J. Palmer
Kansainvalinen presidentti

Yhdessda voimme kasvaa

Haluamme ldhettda sinulle tiedot uudesta kilpailustamme.
Yhdessda me voimme kasvaa on erityinen kilpailu, jossa
annetaan tunnustusta klubeille, joissa on ollut erinomaisen hyva
jasenkasvu. Yksi klubi kussakin piirissa voittaa 250 dollarin edesta
LCl:n klubitarvikkeita tai klubi voi saada 250 dollaria Melvin Jones

Kilpailukausi on nyt alkanut ja se pdattyy 31.7.2014. Kilpailukausi
jatkuu seuraavan toimivuoden puolelle. Kannustamme kovasti
nykyisid ja tulevia klubipresidentteji tekemain yhteistyotd, aivan

Yhdessd me pystymme vahvistamaan klubejamme kutsumalla
niihin uusia jasenid. Yhdessa me voimme kasvaa!

Lion Joe Preston
Ensimmainen varapresidentti




Varapuheenjohtajan palsta

Vahvempina yhdessa

Toimintaympdristomme muutos vai-
kuttaa myos lionsklubien toiminta-
edellytyksiin. Muutosvauhti nayt-
tda kiihtyvan, ja meididn on kehi-
tyttdva jatkuvasti pysyaksemme
edes mukana. Perinteitd kunnioit-
taen meiddn on pidettava yllda muu-
toshalukkuutta ja -kyvykkyyttd -
ei vikisin, vaan rennolla, innostu-
neella otteella. Toimintamme tar-
koitus, arvopohja ja eettiset peri-
aatteet antavat meille vahvan poh-
jan toimia.

Yleiset mielikuvat Lions-toimin-
nasta ovat positiiviset ja edistavat
jasenkasvua. Yhteisollisyys ja autta-
mishalu ovat suurimmat syyt liittyd
mukaan lionstoimintaan. Uudistuva
ja vahvistuva jasenrakenne mahdol-
listaa klubien toiminnan myds tule-
vina vuosina. Mitd enemman meita
on, sitd paremmin kykenemme aut-
tamaan tukea tarvitsevia.

Teemat ja kriittiset

menestystekijat
Kansainvalisen presidentin
Joseph ”Joe” Prestonin teema:

”Strenghtening the Pride” - Vah-
vempina yhdessa. Kotimaisena tee-
mana jatkaa: Palvelulla hyvinvointia
- Vilfdrd genom service

Pidemman aikavilin  (2014-
2019) kriittiset menestystekijat on
jaoteltu viiden kokonaisuuden alle:
asiakkuus, toimintaprosessit, joh-
taminen, yksilon kehittdiminen ja
talous.

Kauden 2014-2015
menestystekijat ovat
- vapaaehtoistyon johtaminen
- Lions-briandin kehittdminen

kriittiset

Tulevalla kaudella keskitytaan eri-
tyisesti vapaaehtoistyon johtami-
sen kehittdmiseen klubeissa. Liitto
tukee piirien klubeille suunnattua
johtamis- ja perehdyttdmiskoulu-
tusta yhdenmukaisella koulutus- ja
valmennusaineistolla, joka laaditaan
kauden aikana.

Lionstoiminnan brandadyksen ja
imagonrakentamisen onnistuminen
on kauden toinen keskeinen menes-
tystekija. Tarkeda on kaikkien toi-
mialojen saumaton yhteistyo ja tie-
donvaihto. Toiminnan johtaminen
ja kehittdminen perustuvat tiimi-
tyéhon.

Toiminnan keski6ssi ovat lapset
ja nuoret

Nuorisotoimialajohtaja aloittaa parin
vuoden tauon jilkeen tehtdvadssaian
syksylld 2014. Nuorisotoimialan teh-
tdvand on koordinoida liiton nuori-
sotyOtd ja kehittdd sitd vastaamaan
paremmin yhteiskunnan tarpeita
sekd huolehtia nuorisotydn naky-
vyyden ja tunnettuuden kasvatta-
misesta.

Monipuolista ja aktiivista
toimintaa
Liittotason aktiviteettien ja projek-
tien mddra on tasapainossa piirien ja
klubien kysyntdan niahden, ja koko-
naisuus tarjoaa riittavasti vaihtoeh-
toisia aktiviteetteja klubien toteutet-
tavaksi. Varainkeruuaktiviteeteilla
taataan Lions-nuorisotyon tukemi-
seen tarvittavat varat. Naitd ovat
Anna tukesi nuorisolle -arpajaiset ja
Joulukortit.

Uusina aktiviteetteina toteute-

Kriittiset menestystekijit kaudelle 2014 - 2015

Menestyvh llons-toimima

|
i

Lions-liiton varapuheenjohtaja Tuomo Holopainen.

taan mm. Kiitos Veteraanit! -palve-
lukampanja ja Uusi Lastensairaala
2017 -varainkeruuaktiviteetti.

Olemme edelleen mukana Nena-
pdivakerdyksessd ja saatamme lop-
puun Sri Lankan Silmésairaalan
rakentamiseen ja kdytinnon pyoritta-
miseen liittyvit tehtdvat 31.12.2014
mennessa. Sri Lankan Lions-ystdvien
seura jatkaa silmdsairaalan tukemista
sekad kdytettyjen silmalasien kerdysta
Suomessa.

Koulutus ja jasenist6
Koulutuksen painopistealue on klu-
bijohtajien sekd lohkon- ja aluepu-
heenjohtajien johtamistaidon kehit-
tdminen  piiritason  valmennus-
toiminnan kautta. Toimikauden
alkaessa kaikissa piireissa toimii
yhteensi noin 60 aktiivista muutos-
valmentajaa. Heiddn paatehtdvansa
on toteuttaa klubien johtajille suun-
nattua valmennusta piirissdan.

Tavoitteena on kaantad jasenkehi-
tys positiiviseksi ja pitdd jasenmaara
yli 25 000. Jasenhankinta on jokai-
sen lionin tekemaa aktiivista pitka-
janteistd ty6td ja se on osa klubin
toimintakulttuuria. Jasenten parempi
pysyvyys ja sitoutuminen edellytta-
vt kummitoiminnan kehittamista.

Oikean jdsentiedon saamiseksi
on ensiarvoisen tarkedd, ettd jokai-
nen klubi tekee kuukausi-ilmoituk-
sen ajallaan ja huolehtii jasenrekis-
terin ajantasaisten tietojen pidosta
kuukausittain.

Viestinti ja lions-brindin
kehittiminen

Lions-briandin kehittiminen on pit-
kdjanteistd toimintaa. Omista onnis-
tuneista aktiviteeteistamme saadaan
varmasti mielenkiintoisia ja kosket-
tavia tarinoita. Jokaisessa piirissa
jarjestetaan brandi-workshop kau-

den aikana. Viestintd on avointa ja
aktiivista. Lions-toiminnalle rakenne-
taan myonteistd ja kiinnostavaa jul-
kisuuskuvaa.

Suomi johtoon

Suomi Johtoon -kampanja on viimei-
simpien ehdokaspditosten jilkeen
odottavalla kannalla. Kesin 2014
valintaan on ehdokas jo nimetty,
ja vuodesta 2015 on jo ennakkotie-
toja olemassa. Kampanjassa keskity-
tdan odottamaan seuraavaa Euroo-
pan vuoroa. Kdytannon kampanja-
toimenpiteitd toteutetaan tarpeen
mukaan. Kampanjavarat riittdvat
kaikkiin odotettavissa oleviin toi-
menpiteisiin.

Menestys rakennetaan klubeissa
Toimintamme ehdottomasti tarkein
yksikkd on klubi. Sen menestysmah-
dollisuuksien turvaamiseksi toteute-
taan Lions-liitossa ja piireissa moni-
puolista ja korkeatasoista koulutusta
ja viestintda.

Meiddn jokaisen on kannettava
vastuu siitd, ettd lionstoiminta on
voimissaan myos tulevina vuosina,
ja ettd jasenistd viihtyy klubeissa.
Meiddn on perustettava aktiivisesti
uusia klubeja ja pyydettiva mukaan
uusia innostuneita jasenid.

Toivon kaikille lioneille, puoli-
soille ja leoille menestysta ja jatku-
vaa intoa tarkedssa Lions-tehtdvassa.
Vahvempina yhdessa!

"Kyky on se mitd pystyt tekemddn.
Motivaatio mddrdd sen mitd teet.
Asenne ratkaisee kuinka hyvin

teet sen. - Lou Holtz
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Tuomo Holopainen
Lions-liiton varapuheenjohtaja
2013-2014
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Niakovammainen Ervin harjoittelee isdnsa kanssa valkoisen kepin

uusi merkittavaa LCIF

 kiiyttod.

I. Elama heikkonidkoisena

Filippiinildiset Edgardo ja Luningning Dela Cruz olivat ymmaillaan, kun hei-
dén Ervin-pojallaan todettiin sokeuttava silmasairaus. Ervin pysytteli kah-
deksan vuoden ajan eristyksissa kotona muiden sisarusten kdydessa kou-
lua. Maaliskuussa 2013 opetusalan ammattilaiset kannustivat kuitenkin van-
hempia lahettdmain Ervinin takaisin kouluun, johon oli muokattu ja varus-
tettu erityinen luokkahuone vastaamaan pojan tarpeita. Ervinin koulupii-
vien aikana hidnen vanhempiaan opastettiin tydpajoissa poikansa ja timan
koulunkdynnin auttamiseen. Kolmen kuukauden paastd Ervin jo opiskeli
ikatoveriensa rinnalla ja kéveli kepin kanssa ulkosalla isénsd opastamana.
Filippiinien nakévammaisista lapsista alle viisi prosenttia kdy koulua. LCIF
ja SightFirst lahtivit yhteistyohon Perkinsin kanssa varmistamaan Ervinin
kaltaisten lasten koulunkdyntimahdollisuudet. SightFirst-apurahalla on kou-
lutettu opettajia, varustettu luokkahuoneita, tarjottu niénhuoltoa ja perus-
tettu tukiryhmid vanhemmille niin Ervinin kotipaikkakunnalla kuin eri puolilla
Luzonia, joka on Filippiinien suurin saari. Perkinsin, ndkdvammaisten lasten
vanhempien tukiryhman ja moninkertaispiiri 301:n yhteistyo lisdd kouluun
kirjoittautuvien lasten lukumaarad Luzonissa 20 prosentilla.

2, Sight for Kids -ohjelmaa 10 vuotta

Bangkokilainen Yodying Lee oli heikkondakéinen maailman miljoonien mui-
den lasten lailla. Hanen vakava silmdsairautensa todettiin Sight for Kids-
ohjelman ndontarkastuksessa, johon hadn pédasi ensimmadisen kerran 7-vuo-

( — )
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Hoppy 107 Anniversary
Sight for Kids program
gt {0 bnds
Ramngikok, October 11, 2003

Yodying Lee (vasemmalla), jonka nikékyky parani lionien ansiosta,
L kertoo omaa tarinaansa.
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tiaana. LCIF:n ja Johnson & Johnson Vision Caren kumppanuusohjelma
Sight for Kids kustansi hdnelle silmdleikkauksen ja kuntoutuksen thaimaa-
laisessa sairaalassa. Nyt 15-vuotiaana koululaisena han on innokas uimari,
jonka itsetunto on parantunut.

Yogying on erds niistd 17 miljoonasta lapsesta, jotka ovat osallistuneet
Sight for Kids -ohjelmaan. Tama [0-vuotisjuhlaansa vuonna 2012 juhlinut
ohjelma tarjoaa silmien terveyskoulutusta, kouluissa pidettdvia nakétarkas-
tuksia ja silmienhuoltoa Aasian kdyhien alueiden lapsille.

“Meilld on ollut etuoikeus tydskennelld kiintedssd kumppanuussuhteessa
LCIF:n kanssa yli vuosikymmen. Olemme antaneet tukeamme, mutta juuri
lion-vapaaehtoisten innostuksen ja uhrautumisen ansiosta tima ohjelma on
menestynyt ndin hyvin”, sanoo lan Davies, joka on ammatillisen koulutuk-
sen globaali johtaja Johnson & Johnson Vision Caressa.

Entinen kansainvilinen presidentti, LCIF:n vuoden 2013-2014 puheen-
johtaja Wing-Kun Tam avustamassa lioneita rojun siivoamisessa Okla-
Lhomassa tornadon jilkeen.

v

3. Korjaamassa vahinkoja Oklahomassa

Toukokuussa 2012 massiivinen tornado leikkasi tuhoisan kulkutien oklaho-
malaisen Mooren kaupungin ldpi ja aina 17 mailin matkan lahikaupunkei-
hin. Tornado teki tuhoa, tappoi 24 ihmisté ja turmeli koteja, liikerakennuk-
sia, kouluja ja sairaaloita. LCIF ldhetti pelastusty6hon vilittomasti 700 000
dollaria apurahoina ja korvamerkittyina lahjoituksina.

Oklahoman lionit matkustivat tuhoalueelle viemain ruokaa, vettd ja ldak-
keitd. Vilitontd apua annettiin lionien liikkuvasta terveystarkastusyksikosta.
Lionit avustivat myos rojun keradmisessa. “Talot olivat kasassa kuin silppu-
rin lapi menneind”, muistelee moorelainen isannditsija LeAnn Clark. ”Pysah-
tyessani paikalle olin niin kiitollinen nahdessani ihmisia siivoustdissa.”

LCIF:n hatdapurahaohjelma ja katastrofirahasto tarjoavat valitontd apua
lioneille ja muille pelastustyéhén osallistuville kumppaneille. Lionit ovat
paikkakuntalaisina erityisasemassa merkityksellisen avun antamisessa luon-
nonkatastrofin jalkeen. He auttavat omaa paikkakuntaansa elpymaan kauan
sen jalkeenkin, kun vilittdmat pelastusty6t ovat ohi.

4. Nidké6a ja paljon muutakin erityisolympialaisten
urheilijoille

The LCIF-Special Olympics Opening Eyes- ohjelma on toiminut lionien kump-
panina yli 12 vuotta tarjoten nid6ntarkastuksia ja silmalaseja erityisolym-
pialaisten urheilijoille ympéari maailman. Kesakuussa 2013 julkaistiin moni-
vuotinen kumppanuusohjelman laajennus Special Olympics Internationalin
kanssa. Laajennuksella lisitaan terveyspalveluita ja nuorisotoimintaa seka
rohkaistaan perheitd tukemaan henkisesti vajavaisia jasenidan. Perheiden
terveysfoorumeissa perheitd opastetaan selvidamaan haasteista ja padsemain
paremmin terveydenhuollon, koulutuksen ja sosiaalisten palveluiden piiriin.

“Ennen erityisolympialaisia elamallani ei ollut mitdan tarkoitusta. Minulla
ei oikeastaan ollutkaan elimaa. Koin paljon kiusaamista ja huonoa kohtelua”,
sanoo Ben Haack, viime kesédn kansainvilisessa vuosikongressissa puhunut
erityisolympialaisten urheilija ja ldhettilds. “Erityisolympialaiset ovat anta-
neet minulle ja perheelleni toivoa, tukea, kunnioitusta ja tarkoitusta. Olen



Entinen kansainvalinen presidentti, LCIF:n vuoden 2013-2014 puheen-
johtaja Wayne Madden auttamassa erityisolympialaisten urheilijaa valit-
semaan silmilasit Opening Eyes -tarkastuksen yhteydesséa Saksassa.

nahnyt lionsklubien auttavan urheilijatovereitani, antavan heille silmalaseja
ja mahdollisuuden kehittya urheilijana ja ihmisena. Olen nihnyt heidan pita-
van hauskaa yhdessa. Se on kaikkein tarkein asia.”

The LCI-Special Olympics Opening Eyes -ohjelma toimii tuhansien vapaa-
ehtoisten lionien, lddkareiden, nikospesialistien ja kouluttajien varassa.
Tdhdn mennessi on tarkastettu yli 350 000 urheilijan ndko ja 1 10 000 urhei-
lijaa on saanut silmaldakarin maaraamat silmilasit. Y1i 40 000 vapaaehtoista
silmienhuollon ammattilaista ja lionia ympari maailman on luovuttanut ohjel-
malle aikaansa ja osaamistaan.

Kenian lionit avustavat tuhkarokkorokotuksessa.

5. Suojelemassa miljoonia lapsia tuhkarokolta

Jos voisit, etko pelastaisi miljoonien lasten hengen? LCIF ja the Bill & Melinda
Gates Foundation lahtivat tekemaan juuri sitd vuonna 201 I. Gates-sddtio
haastoi lionit keradmdin tuhkarokkohankkeeseen 10 miljoonaa dollaria,
mutta lionit kerdsivat enemman. Nama kaksi jarjestoad ovat laittaneet tuh-
karokko- ja vihurirokkohankkeeseen yhteensd I5 miljoonaa dollaria, jolla
LCIF kumppaneineen rokottaa yli 200 miljoonaa lasta.

LCIF jatkaa nyt the GAVI Alliancen kumppanina tata tarkeatd tyota. Lionit
keradvat 30 miljoonaa dollaria tuhkarokko- ja vihurirokkohankkeeseen vuo-
teen 2017 mennessd. The United Kingdom’s Department for International
Development ja the Gates Foundation lahjoittavat vastaavan summan, jol-
loin kokonaissumma nousee 60 miljoonaan dollariin.

GAVI:n ja lionsklubien kumppanuus keskittyy rutiinirokotuksiin ja ter-
veydenhoitomenetelmien vahvistamiseen taudin vakavan puhkeamisen
estamiseksi. The GAVI Alliancen ja sen kumppanien, mm. lionien ansiosta
arviolta yli 700 miljoonaa lasta 49 maassa rokotetaan tuhkarokkoa ja vihu-
rirokkoa vastaan vuoteen 2020 mennessa.

“GAVI on uskomattoman innostunut yhteistyosta LCIF:n kanssa. Ly6t-
tdytyminen yhteen lionsklubien kanssa tavoitteena rokottaa kymmenia mil-
joonia lapsia tuhkarokkoa ja vihurirokkoa vastaan tulevina vuosina on aivan
upea tulevaisuudenkuva”, sanoo the GAVI Alliancen toimitusjohtaja David
Ferreira.

LCIF:n vuosiraportti
-~

Lions Clubs Internationalin s3ation (LCIF)
puheenjohtajana olen iloinen voidessani ker-
toa teille sddtiomme upeista tuloksista vuo-
T delta 2012-13. Olen uskomattoman ylped
siitd vaikutuksesta, jonka sdidtiomme ja lio-
nit ovat tehneet LCIF:n perustamisvuodesta
1968 lahtien. Teidan lahjoituksenne mahdol-

listavat kaiken.

Olen ylped my6s lahjoitustemme ja apu-
rahojemme ldpindkyvyydestd. Yhdessi suoje-
lemme ndko6d, tuemme nuorisoa, vastaamme

humanitaarisiin tarpeisiin, autamme vammaisia ja tarjoamme kipeisti kaivat-
tua apua katastrofien jdlkeen. Tédsta vuosiraportista kdy ilmi, miten yhdessa
muutamme ihmisten elamaa.

Onnittelen entistd kansainvilistd presidenttia Wing-Kun Tamia menes-
tyksekkdasta puheenjohtajavuodesta. Lionien jatkaessa vuodesta toiseen
humanitaarista ja paikallista palvelua LCIF pysyy valmiina auttamaan. Odo-
tan innokkaasti, ettd tulevassa Toronton kansainvilisessa vuosikongressissa
voin kertoa teille jopa hammastyttavammistd saavutuksista.

d/ %74«9 ﬂ /%Wééb_

Wayne A. Madden
LCIF:n puheenjohtaja, edellinen kansainvilinen presidentti

Lampimin terveisin,

Yli 13 miljoonaa lasta opettelee Lions Questin avulla myénteisid elaman-
taitoja ja yhteisopalvelua.

6. Lions Quest kattaa koko koulupiirin

Lansi-Virginian Wood Countyssa kokonainen koulupiiri on ldhtenyt Lions
Questiin luodakseen myonteisemman kouluilmapiirin 12 000 oppilaalleen.
LCIF:n Lions Quest opettaa koululaisille esikoulusta lukioon tarkeita elami-
sentaitoja, jotka edistdvat terveitd asenteita, vahvaa luonnetta ja yhteiso-
palvelua.

Wood Countyn kolmevuotinen ohjelma aloitettiin LCIF-rahoituksen ja
NoVo Foundationin 100 000 dollarin apurahan avulla. Lokakuussa 2012
pidettiin Lions Questin kaikkien aikojen suurin koulutustapahtuma 280 opet-
tajalle ja 700 muun henkilokunnan edustajalle. Lions Quest -ohjelma aut-
taa piirid saavuttamaan oppilaille asetetut kdytos- ja turvallisvaatimukset.
“Koulun tulisi olla limmin ja puoleensa kutsuva paikka, jossa oppilaat tun-
tevat olonsa mukavaksi ja vapaaksi oppimistapahtumalle. Lions Quest -apu-
rahan avulla Wood Countyn koulujérjestelma etenee tahan tavoitteeseen”,
sanoo tarkastaja Patrick Law.

Wood Countyn oppilaat kuuluvat Lions Questistd hy6tyneiden 13 mil-
joonan lapsen joukkoon. Yli 85 maassa on koulutettu yhteensa yli 550 000
opettajaa kdyttdmdin ohjelmaa.

Taloudellisia tietoja

Kirjanpitovuonna 2012-2013 lionit, heiddn kumppaninsa ja ystdvansa lah-
joittivat avokatisesti 35,6 miljoonaa US dollaria LCIF:lle. S3itio lahjoitti 489
apurahaa, yhteensd 39 297 388 dollaria. Saation taloudellisia tietoja l6y-
tda lisda osoitteesta www.lionmagazine.org. Kiitos, ettéd luotatte LCIF:4an!
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Kuverndorineuvosto valitsi toimialojen- ja

tydéryhmien vetdjid —

Suomen Lions-liiton kuverndori-
neuvosto valitsi kokouksessaan
15.2.2014 Mikkelissa nuorisotoi-
mialan puheenjohtajaksi kaudelle
2014-2017 DC Jukka Isotalon, LC
Espoo/Keskus.  Korttityoryhman
puheenjohtajaksi tuli IPDG Matti
Milkida LC Posio ja Punainen Sulka
2016-2017 tyéryhman puheenjohta-
jaksi PDCC Matti Tieksola LC Oulun-
salosta. Liiton puheenjohtajaehdok-
kaana on VCC Tuomo Holopainen
LC Helsinki/Vuosaari ja varapuheen-
johtajaehdokkaana DG Jari Rytkonen
LC Uurainen. Pohjoismaiden neu-
voston (NSR) kokous jarjestetddn
Suomessa tammikuussa 2016. Jarjes-
tamisoikeuden saivat LC Rovaniemi/
Lainas ja LC Rovaniemi/Ounasvaara.
Kokouspdivit ovat 15.-17.1.2016.

Kuvernddrineuvoston  avajais-
juhlan aluksi lausuntaa esitti lion
Seija Lankinen. D-piirin tervehdyk-
sen toi piirikuvernoo6ri Pekka Sopa-
nen ja jarjestavan klubin tervehdyk-
sen toi LC Mikkeli/Naisvuoren pre-
sidentti Eija Loimula. Mikkelin kau-
punginvaltuuston varapuheenjoh-
taja Kirsi Olkkonen mainitsi terveh-
dyksessddn, ettd kaupunki taytti
175 vuotta. Se on kasvanut run-
saasti kuntaliitosten my6ta ja asu-
kasluku on nyt 55 000. Erikoista on,
ettd Mikkelin seudulla on yli 10 000
vapaa-ajan asuntoa. Avajaisjuhlan
musiikillisesta annista vastasi Red
Roses -yhtye.

Liiton puheenjohtaja Asko Merild
iloitsi tervehdyksessdan, ettd maa-
han on perustettu jo kolme uutta
klubia. Piirikuverntorien raportista
hdn sanoi poimineensa. ettd talla
kaudella syntyy 20 uutta klubia.
Han kertoi luottavansa siihen, ettd
kun kesdkuun viimeinen paiva koit-
taa, kaikkien uusien jasenten nimet
on kirjattu rekisteriin.

Merild totesi, ettd jdsenmaa-
ramme kehitykselld on oma vaiku-
tuksensa siihen, ettd yhtend suu-
rena eurooppalaisena Lions-maana
saamme mahdollisimman pian edus-
tajamme kansainvalisen varapresi-
dentin virkaan ja sitd kautta jarjes-
tén johtoon.

Puheenjohtaja piti myds johtamis-
jarjestelmdamme uudistamista suu-
rena unelmana. Vapaaehtoisty6hon
tarvitsemme tarkoin tdhdn aikaan
analysoidun ja uudelleen suunni-
tellun johtamiskokonaisuuden, joka
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Liiton puheenjohtaja Asko Merild paisi mikkelildisten miesvoimistelijoiden
késien varassa esittimain kikikelloa. Kuva: RNen.

Lauluyhtye Red Roses ilahdutti kokousvieraita tasokkailla esityksillaan.

Kuva: RNen.

kantaa hedelmaa niin olemassa ole-
vien pysyvyydessd, uusien jdsenten
sekd yha nuorempien jasenten rekry-
tointiin. Erds haasteista on, ettd toi-
mintamme on niin monipuolista ja
pitkdn ajan kuluessa kehittynyttd,
ettd kaikkien olemassa olevien tapoja
pitdd kunnioittaa, mutta toimintamal-
leja tulee pystyd my6s uudistamaan
ja terdvoittamaan nykyaikaisiksi.

- Toimivia henkil6ita tulee tukea
ja saada tekemian tehtdvansd mah-
dollisimman hyvilld mielelli moti-
voituneena, uudistavana, jarjes-
téomme luottavana. Ndin syntyvit
toimintamme parhaat tulokset.

Kaksi varainhankinta-
aktiviteettia 2014-2015

Kuverndorineuvosto esittdda vuosi-
kokoukselle, ettd kahden varainhan-
kinta-aktiviteettien nimet muutetaan
seuraaviksi: ”Korttiaktiviteetti 20 14—
2015” ja Arpajaiset 2014-2015, jol-
loin korttiaktiviteettia ei rajata jou-

luun, eikd arpajaisten toteuttamista
vuoteen vaan kahteen. Klubialoit-
teita saapui yhdeksén ja ne on esi-
telty sivulla 9.

Kotimaiseksi teemaksi kaudelle
2015-2016 saapui madrdaikana
LC Keuruu/Karhunsoutajat esitys
"Me palvelemme my6s vanhuk-
sia”. Hallitus kannattaa TTS-toimi-

NSR 2016 Rovaniemelle

kunnan ehdotusta ”Lions — monta
tapaa tehda hyvada!” Kauden 2014-
2015 teemaksi on padtetty "Palve-
lulla hyvinvointia — Vilfird genom
service”. Kuvernoorineuvosto kan-
nattaa hallituksen teemaehdotusta
ja hyvéksyy Porin vuosikokouksessa
vaalin suorittamisen yksinkertaisella
ddntenenemmistolla.
Vuosikokouspaikkakunnaksi 2018
haki piiri 107-1 Oulun klubeineen ja
paikkakuntana on Oulu. Vuosiko-
kous vahvistaa jarjestimisoikeuden.
Vuosikokouksen  pdatettdviksi
hyvaksyttiin toiminnan ja talouden
suunnittelu 2014-2015. Tahan kuu-
luvat strateginen suunnitelma 2014-
2019 ja tapahtumataulukko, toimin-
tasuunnitelma ja vuosikello sekd
talousarvio 2014-2015.

Lions-liitto osallistuu
Nenipiivi-kampanjaan

Kuvernéérineuvosto hyvaksyi Lions-
liiton osallistumisen Ylen Hyva Saa-
tion jarjestamaan Nendpdiva-kam-
panjaan syksylld 2014 ja kampan-
jan vetdjana jatkaa PDG Jorma Lau-
rila LC Helsinki/Pihlajaméki. Brandi-
tyéryhman ty6 jatkuu vield kausilla
2014-2016 samalla kokoonpanolla.

Monivuotisten tyéryhmien
puheenjohtajien tehtdvid jatke-
taan vuosittain. Sri Lankan ty6ryh-
mat: Ratnapurin silmésairaala-pro-
jekti, PID Erkki Laine, Sri Lankan
Lions-ystdvien seura, PDG Otfried
Bliimchenin seuraajan valintaa kasi-
teltdneen kuvernddrineuvoston
kokouksessa kesdkuussa, sekd Sri
Lankan kummilapset, lion Eero Arvo.

Quest 2012-2015 LQC Osmo
Harju, Leotoiminta, leojohtaja Carita

Leijonahenki kaikui railakkaasti kuvernéérineuvoston avajaistilaisuudessa.
Kuva: RNen.



Puheenjohtaja Asko Merild luovutti Mikkelin kaupungin tervehdyksen esit-
tineelle valtuuston varapuheenjohtaja Kirsi Olkkoselle liiton maakuntastan-

daarin. Kuva: RNen.

Pankéldn ilmoitettua eroamises-
taan PCC Lauri Vainio valittiin teh-
tdvaan siksi aikaa kun uusi leojoh-
taja valitaan ja hdn aloittaa tyonsa
sekd Brandityéryhma 2013-2016 GS
Maarit Kuikka.

Vuosikokouksen  kisiteltaviksi
hyvéksyttiin esitykset liiton sddn-
noistd, vuosikokousohjesddntd ja
-sopimus, toimialaohje, kansainva-
lisen toiminnan ohje, leorahan ohje
sekd mestaruuskilpailujen jarjesta-
misohjeet.

Matkakorvaukset vuonna 2014
hyviaksyttiin seka NSR:n sdantojen
muutokset. Saapuneita raportteja
oli palvelu- ja varainhankintatoimi-
alalta, IR-toiminnasta seka jasentoi-
minnasta.

Ympiristovalokuvauskilpailun kil-
pailusarjat ovat eldinmaailma, mai-
sema, kasvimaailma, sddilmié ja
erityisteema unelmasta terveestd

ympadristdstd. Suomesta lahetetdan
osanottaja kaikkiin sarjoihin.

Porin vuosikokouksen paapuhu-
jana on 2. VP Jitsuhiro Yamada Japa-
nista. Muita vieraita ovat mm. ID
Kalle Elster ja pddmajan suomenkie-
linen kdantdja Tanja Saarinen.

Toronton conventioniin on suo-
malaisten osalta ldhdéssa noin 60
henkil6a.

Myyntisihteeri Satu Hildebrandin
tyoaika huhti-toukokuussa on arki-
sin 9-15.45. If Vahinkovakuutus-
yhtié Oy on irtisanonut vuokraso-
pimuksen paattyvaksi 31.7.2014.

PID Harri Ala-Kulju kertoi Special
Olympics -hankkeesta ja Lions-liiton
koordinoijaksi on halukas PDCC
Matti Tieksola.

Seuraava kuvernddrineuvoston
kokous pidetddn Porissa 6.6.2014
klo 13.

Raimo Naumanen

YHDEKSAN ALOITETTA VUOSIKOKOUKSELLE

Porin vuosikokoukselle jatettiin maa-
rdaikana yhdeksdn klubialoitetta.
Kuvernéorineuvosto kisitteli ne hal-
lituksen esitysten pohjalta ja antoi
omat esityksensa.

Seuraavat kaksi aloitetta koske-
vat liiton joulukorttiaktiviteettia:
LC Rauma/Kanali Helme: Lapsille
ja nuorille jarjestettdisiin piirustus-
kilpailu, jonka aiheena olisi Joulu-
kortti. Voittajakortti/-kortit otettai-
siin mukaan Lions-liiton joulukort-
tilajitelmaan.

LC Hamina/Varvara: Juliste-
taan joulukorttien suunnittelukil-
pailu, johon voisi osallistua esimer-
kiksi klubien jasenet perheineen.

KVN esittdd vuosikokoukselle,
ettd LC Rauma/Kanali Helmen ja
LC Hamina/Varvaran aloitteet
hyviksytdan. Korttityébryhmi sel-
vittda toteutusmahdollisuuden syk-
sylld 2014 siten, ettd mahdollinen
voittajakortti/-kortit ovat mukana
valittaessa vuoden 2015 joulukort-
tiaiheita. Joulukorttipiirustuskilpai-
lujen aikataulujen suunnittelussa
huomioidaan Kansainvilisen Rau-
hanjulistekilpailun aikataulu. Jou-
lukorttien kuva-aiheilla on vaikutus
klubien intoon tilata ja myyda kort-
teja. Aloitteiden mukaisen kilpailun
tai kilpailujen jarjestaminen ja mark-
kinointi my®ds lisdisi klubeissa tietoi-
suutta Lions-liiton omista joulukor-
teista.

Seuraavat aloitteet koskevat pal-
velu- ja varainhankintatoimialaa:
LC Kuopio/Canth: Suomen Lions-

liitto ei osallistu yhteiskerdyksiin
vaan jdrjestdd aina omat kerdykset
ja tulouttaa kerdtyt varat suoraan
kohteeseen, lionstoimijoiden vali-
tyksella.

KVN esittdd, ettd aloitetta
ei hyviksyta. Lions-liitolla ja klu-
beilla on hyvid kokemuksia yhteis-
tyOstd sellaisten luotettavien valta-
kunnallisten jarjestojen kanssa, jotka
tukevat Lions-brandin nakyvyytta ja
lisddvat toimintamme tunnettuutta
paikallisesti ja valtakunnallisesti.
Sen sijaan Lions-liitto ei osallistu sel-
laisten jarjestojen kerdyksiin, joissa
Lions-brandin nakyvyys ei toteudu
(esimerkiksi Nalkdpaivikerdys ja
Pelastusarmeijan joulupatakerdys).
Yksittdiset lionit ja klubit tekevat
paatoksen osallistua muiden jérjes-
tamiin kerdyksiin itsendisesti omilla
perusteillaan. Lions-liitolla ei myos-
kdan ole tilla hetkelld kerdyslupaa,
joka mahdollistaisi aloitteentekijan
ehdotuksen mukaiset kerdykset.

LC Kuopio/Canth: Suomen
Lions-liitto pitdytyy védhdosaisten
auttamisessa, mikd on liiton alku-
perdinen tarkoitus, eikd lihde tuke-
maan diabetes 2-tyypin sairauden
ehkdisemiseen/hoitoon liittyvia toi-
menpiteitd.

KVN esittdd, ettd aloitetta ei
hyviksyta. Lions-liiton toiminta
perustuu vuosikokouksen hyvik-
symalle strategialle, jossa maaritel-
ladn kunkin vuoden toiminnan pai-
nopistealueet ja tavoitteet. Taman
pohjalta palvelu- ja varainhankinta-
toimiala valmistelee ja toteuttaa paa-

tetyt liittotason palvelu- ja varain-
hankinta-aktiviteetit, joihin piirit ja
klubit osallistuvat oman paatoksensa
mukaisesti. Lions-liitto ei ole osal-
listumassa diabetes 2-tyypin sairau-
den hoidon tukemiseen, mutta klu-
bit voivat osallistua omien paatok-
siensd pohjalta.

LC Lokalahti: Lions-liitto suosit-
telee kaikkia Suomen klubeja tuke-
maan uuden lastensairaalan raken-
tamista vahintdan 5 eurolla/jasen.

KVN esittda, ettd aloitetta ei
hyviksytd. Lions-litto on kadyn-
nistanyt yhteistyon Uusi Lastensai-
raala 2017 -projektin kanssa syksylla
2013. Useat klubit ovat lahjoittaneet
varoja lastensairaalle joko suoraan
lastensairaalan tukisdatiolle tai pii-
rin kautta yhteislahjoituksena.

Lions-liitto on perustanut kau-
delle 2014-2015 Uusi Lastensairaala
-projektin, joka organisoi piirien ja
klubien lahjoitukset uuteen lasten-
sairaalan sekd varmistaa Lions-bran-
din ndkyvyyden. Klubeja ja lioneja
kannustetaan tekemaan lahjoitukset
tdman projektin kautta.

Seuraava aloite koskee
viestintda:
LC Hyvinkaa/Sveitsi: Liiton halli-
tus kehittdisi valittomasti vuosittai-
sen yksipdivdisen kampanjan, joka
hy6dyntaa Punainen Sulka -brandia.
KVN esittaa, etta aloitetta ei
hyviksytd. Suomen Lions-liitto
ymmartdd lionsklubien toiminnan
moninaisuuden. Niinpd se ei halua
syoda yksittdisten klubien resursseja

lilan monilla yhteisilld kampanjoilla.
Sen sijaan Suomen Lions-liitto tukee
mielellddn klubeja antamalla niiden
toiminnalle riittdvdd nakyvyytta
yhteisessa viestinnassa.

Seuraavat aloitteet koskevat liit-
toa tai yleistd Lions-toimintaa:
LC Sastamala/Vammala: Suomen
Lions-liitossa siirryttdisiin kahden
varapuheenjohtajan malliin, kuten
piireissdkin toimitaan. Toinen vara-
puheenjohtaja "ajettaisiin sisadn” lii-
ton toimintaan pidemmalla aikape-
riodilla. Toinen varapuheenjohtaja
olisi Suomen Lions-liiton hallituk-
sen jasen puheoikeudella, hinelld
ei olisi ddnioikeutta mahdollisissa
ddnestystilanteissa.

KVN esittia aloitteen hyvik-
symistd, mutta tdasmentda sitd
seuraavasti: Lions-liitossa on ollut
kdytossd kahden varapuheenjohta-
jan malli, mistd luovuttiin kauden
1990-1991 jilkeen. Mikali liitossa
on toinen varapuheenjohtaja, kuu-
luu hdn hallitukseen sen taysivaltai-
sena jasenend. Toinen varapuheen-
johtaja tekee myos tiivistd yhteis-
tyotd 2VDG-kurssin kanssa. Liiton
toisen varapuheenjohtajan tehtiva
julistetaan avoimeksi kevaalld 2016
samanaikaisesti liiton ensimmai-
sen varapuheenjohtajan tehtdvan
kanssa. Sama henkil6 ei voi hakea
kumpaankin tehtdavaan samanaikai-
sesti (koskee vain vuotta 2016). Lii-
ton puheenjohtajistoon kuuluville
henkilgille laaditaan tehtdvanku-
vat ja madritelldan seurantavastuut.
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Sdantémuutos vahvistetaan vuoden
2015 vuosikokouksessa.

LC Himeenlinna: Suomen Lions-
liiton tunnuslaulu ”Leijonahenki” pois-
tetaan kdytostd ja tilalle palautetaan
Leijonamarssi uudelleen sanoitettuna.

KVN esittdd, ettd aloitetta ei
hyviksytd. Vanhan Leijonamarssin
”Soi laulu leijonain” sanoittaminen
uudelleen ei ole mahdollista, koska
siihen ei saada lupaa oikeuksien hal-
tijoilta. Vanhaa Leijonamarssia saa
halutessaan edelleen esittda, vaikka
”Leijonahenki” on 2009 valittu liiton
viralliseksi tunnuslauluksi. Uudesta
tunnuslaulusta jérjestettiin savel-
lyskilpailu Lappeenrannan vuosiko-
kouksen vuonna 2008 hyvaksyman
aloitteen johdosta.

LC Kuopio/Canth: Liitto varaa
erillisen edustusrahan piirin/liiton
puolisoedustusta varten.

KVN esittdd vuosikokoukselle,
ettd aloitetta ei hyviksytad. Lii-
ton matkustussdannon § 15 mukai-
sesti liitto korvaa virallisen edusta-
jan matkat piirien ja klubien tilai-
suuksiin. Kutsuja vastaa vieraansa
kuluista paikan péalla (majoitus ja
tarjoilut). Liiton puheenjohtajan
kulukorvausbudjetista ~ CC-puoli-
son kuluja voidaan korvata. Samoin
liiton piireille maksamaa piirira-
haa voidaan kédyttda DG-puolison
kulujen  korvaamiseen klubijuh-
liin osallistumiseksi ellei kansain-
vilinen jarjestd korvaa puolison
kuluja.

Kutsu kuvernoorineuvoston
kokoukseen nro 7/2013—2014

Aika:

Paikka:  Sokos Hotel Vaakuna

Perjantai 6.6.2014 klo 13.00

Gallen-Kallelankatu 7, 28100 Pori

Tervetuloa kuvernoérineuvoston kokoukseen, joka pidetdan
Porissa Lions-liiton vuosikokousviikonlopun yhteydessa.

SUOMEN LIONS-LIITTO RY

Asko Merild
puheenjohtaja

Maarit Kuikka
paasihteeri

Kansainvalisyys esilla
kuvernoorineuvoston

seminaarissa

Ennen kuverndérineuvoston ko-
kousta pidetyssa seminaarissa kasi-
teltiin liiton ajankohtaisia asioita.
Tyéryhmd PID Tapani Rahko, PID
Harri Ala-Kulju ja PCC Jouko Ruis-
salo ovat laatineet liitolle kansain-
vdlisen toiminnan ohjeen, johon
on koottu kaikki liiton toiminnassa
tilla hetkelld vaikuttavat kansainva-
liset kdytannot.

Ohjeeseen on lisitty toimenpide-
esityksid, joista osalla on vaikutuk-
sia liiton talouteen. Hallitus on kay-
nyt saatekeskustelun kansainvilisen
toiminnan ohjeesta ja sen esityksista
kuvernoérineuvostoa ja ohjeen jat-
kotyostamistd varten.

Esityksissd todettiin mm. ettd
Lions-liitto osallistuu LCI:n nuoriso-
ty6- ja hyvantekevaisyysprojekteihin
ja tukee jarjeston saatiota LCIF:da.
Toteutamme suomalaisia ja yhteis-
pohjoismaisia projekteja apua tarvit-
sevissa maissa yhteistyossd LCIF:n
ja Suomen ulkoministerién kanssa.
Suomi osallistuu jarjeston paatok-
sentekoon ja toimintaan kansainva-
lisessd vuosikokouksessa, Eurooppa
Forumissa ja Pohjoismaiden yhteis-
tyossd. Yhteisty6td harjoitetaan
myos alueellisesti Pohjoismaissa,

Baltiassa, Itameren alueella ja Kalot-
tiyhteistyossa. Liitto harjoittaa ysta-
vyysklubitoimintaa maailmanlaajui-
sesti. Lionsklubit ja Lions-liitto osal-
listuvat aktiivisesti kansainvilisen
jarjeston toimintaan ja aktiviteet-
teihin (Sight First, rokotusohjelmat,
koulutus jne).

Viestintdjohtaja Thorleif Johans-
son esitteli jasenkyselyn 2013
tuloksia. Tarkempi esittely sivuilla
42-43.

Porin vuosikokouksen piatoimi-
kunnan puheenjohtaja Pertti Harju
kertoi kokouksen jarjestelyistd ja
syksyn Nendpdivaa esitteli tyoryh-
man puheenjohtaja PDG Jorma Lau-
rila. Orkester Norden yhteyshenkilé
2013-2018 PDG Ulf Nummelin ker-
toi 20 vuotta vanhasta pohjoismai-
sesta yhteishankkeesta. Talla kau-
della orkesterissa soittaa 10 suoma-
laista nuorta. V. 2017 Orkester Nor-
den saapuu mahdollisesti Suomeen.

Toiminnan ja talouden linjauksia
esitteli varapuheenjohtaja Tuomo
Holopainen. Hén totesi mm. etta toi-
minnan pohjana on leijonien arvot ja
eettiset periaatteet seka ettd toiminta
on yleishyodyllista. Liiton talous
perustuu 25 000 jdsenen varaan.

LAHJOITA HAITILAISPERHEILLEMME VUOHI

Vuohia ja tyéllistdmisvaroja haitilaisille 2014

Kuten varmaan olet jo lukenut, Suomen Lions-liiton hallitus on hyvaksynyt
aloitteen kdynnistda ns. Vuohi-projekti haitilaisten perheiden tukemisen jatkamiseksi.

Tarkoitus on, ettd perheille hankittaisiin esimerkiksi vuohia seka tuettaisiin
edelleen taloudellisesti perheiden tyéllistymistd.

Yksi vuohi maksaa vain 40 €

Vetoan Suomen Lions-klubeihin, ettd klubit lahjoittaisivat vahintdan 40 € / klubi
vuohen lahjoittamiseksi tai vastaavan summan ty6llistamistukeen avustuksen

kohteena oleville haitilaisperheille. Summa ei ole klubille iso, joten uskon,
ettd haaste otetaan mielelldan vastaan!

Haitilaiselle perheelle vuohi tuo todella suuren helpotuksen jokapaivdiseen ravintoon.

Haitilaisilla on luonnonkatastrofin jaillkeen edelleen vaikea omin avuin.

Haastan klubit, sinut, sukulaisesi ja ystidvasi Vuohi-projektiin! Lahjoitukset voi tilittda klubin kautta Suomen Lions-liiton
Katastrofitilille FI54 8000 1970 8298 84 Viestikenttddn: Vuohi ja ehdottomasti klubin nimi, jos lahjoittajana on klubi tai lion.

Haiti syddmissaémme

Marjo Kiviranta, PDG, Haitin Vuohi-projekti

marjo.kiviranta@lions.fi
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Kansainvalisen hallituksen paatoksia

Vuosikongressi Milanoon v. 2019

Lions-jarjeston kansainvilinen hal-
litus kokoontui helmi-maaliskuun
vaihteessa 2014 San Diegossa,
Yhdysvalloissa. Hallitus voi todeta
jarjeston kehityksen olevan positii-
vinen. Jdsenmaard oli toimintavuo-
den alusta kasvanut yli 22 000 jase-
nelld. Yhdistyneet Arabiemiraatit
on etenemadssa seuraavaksi uudeksi
Lions-maaksi.

Milano Italiassa valittiin kansain-
vilisen vuosikongressin pitopaikaksi
vuodelle 2019. Tamén vuoden kong-
ressi on Torontossa Kanadassa. Hal-
litus kasitteli joitakin Toronton vuo-
sikongressissa paatettdviksi tulevia
asioita.

Kansainvilinen hallitus jatkoi
keskustelua kuvernoérineuvoston
puheenjohtajan asemasta ja teh-
tdvistd. Suomessahan kuvernoo-
rineuvoston puheenjohtaja toimii
samalla Lions-liiton puheenjohta-
jana. Kansainvdlinen hallitus teki
asiasta kolme pditosehdotusta,
joista ddnestetdan heindkuussa vuo-
sikongressissa. Kansainvalisen hal-
lituksen paitésehdotuksen mukaan
istuvat piirikuverndorit voisivat erot-
taa kuverndérineuvoston puheen-
johtajan kahden kolmasosan danten-
enemmistolld. Toinen paatésehdo-
tus antaisi luvan istuvalle piiriku-
vern6orille tai PDG:lle toimia kuver-

Nuorisovaihdon Top Ten -palkinto
on mydnnetty nuorisovaihtojohtaja
Tuula Rantaeskolalle.

noorineuvoston puheenjohtajana.
Hallitus oli todennut, ettd tallakin
hetkelld erdissd maissa on vastaava
kdytanto. Kun otetaan huomioon,
ettd ndissd maissa istuvilla piiriku-
verndoreilld on henkilékuntaa hoita-
massa piirikuverndorin hallinnollisia
tehtdvid, katsottiin, ettd kuvernoo-
rineuvoston puheenjohtajan tehta-
vien hoitaminen samanaikaisesti
voisi olla ndissd tapauksissa mah-
dollista. Kolmannessa paatésehdo-
tuksessa tdydennettiin kuverndori-
neuvoston puheenjohtajan tehtévia.
Ndma muutokset on tarkoitus liittda
moninkertaispiirien ohjeistukseen.
Lions-klubien kansainvilinen sda-
tio, LCIF, hyvaksyi 71 Standardi-,
Kansainvalisen avun ja Core 4 -apu-
rahaa, yhteensd yli 3,7 miljoonaa
dollaria. Muita apurahoja my&nnet-
tiin mm 200 000 dollaria mikroyritys-
projektiin Nepalissa, 184 000 dolla-
ria LCIF-toiminnan kehittimiseen
Intiassa ja 66 000 dollaria sairaalan
mammografiakeskukselle Keniassa.

Useita Quest-apu-
rahoja Pohjoismaihin

Pohjoismaat olivat apurahojen vas-
taanottajien joukossa télld kertaa
hyvin edustettuina. Suomeen myon-
nettiin yli 147 000 dollarin apuraha
Euroopan Lions Quest -kasvatusoh-
jelman arviointitutkimuksen tuke-
miseen. Lions Quest -johtomme on
tehnyt hyvaa tyotd. Tanskaan myon-
nettiin meneillddn olevaa yhteis-
pohjoismaista NSR-projektia varten
60 000 dollarin apuraha silmaklini-
kan varustamiseen Georgiassa. Ruot-
sin moninkertaispiirille myonnettiin
yli 93 000 dollaria Lions Quest -kas-
vatusohjelmaa varten ja yhdelle
Ruotsin piirille runsaat 21 000 dol-
laria koulun rakentamiseen Soma-
liassa.

Kansainvalinen hallitus nimitti
padmajan entisen paillikén Peter
Lynchin jarjeston strategiseksi neu-
vonantajaksi. Scott Drumheller joh-
taa jatkossa seka jarjeston lakiasioita
ettd kansainvilisen pddmajan pailli-
kon tehtavid. Hallitus hyvaksyi kau-
den 2013-2014 kolmannen vuosi-
neljanneksen positiivisen talous-
ennusteen. LCIF:n riippumattomaksi
sijoitusneuvojaksi valittiin ulkopuo-
linen yritys huhtikuun alusta alkaen.

PID Tapani Rahko pééttia seitsemin vuoden pituisen kansainvilisen hallituk-
sen kokousten raportoinnin ja luovuttaa tehtivan uudelle hallituksen jasenelle
Jouko Ruissalolle. Kuva: RNen.

Taloudellisissa tai muissa vai-
keuksissa olevia klubeja voidaan
jarjestossa edelleen asettaa status
quohon, mutta tahan liittyvaa saan-
nost6d uudistettiin. Sen lisdksi hei-
koille klubeille maaritettiin uusi etu-
sijaisuus asema, jolloin klubit saavat
parempaa tukea oman piirinsa piiri-
kuvernoéritiimilta.

Maailmanlaajuisen jasenohjelman
(GMT) ja koulutusohjelman (GLT)
rakenteita uudistettiin. Kaksi tai
useampia pienid moninkertaispiireja
voidaan nimeta erityisalueeksi, jolla
on vain yksi GMT-erityisalueneu-
voja ja yksi GLT-erityisalueneuvoja.
He hoitavat vastaavia tehtévia kuin
GMT-/GLT-alueiksi nimettyjen, suu-
rempien moninkertaispiirien GMT- ja
GLT-koordinaattorit eli jasen- ja kou-
lutusjohtajat. Tama jarjestely astuu
voimaan kauden 2014-2015 alusta
alkaen.

Lions-johtajien arvojérjestyksessa
moninkertaispiirin  toimialajohtajat
ja koordinaattorit, mukaan lukien
moninkertaispiirien LCIF-, GMT- ja
GLT-koordinaattorit, asetettiin arvo-
asteikossa valittomasti edellisten pii-
rikuverndorien alapuolelle. Arvojar-
jestys on siis tdlta osin ID, PID, CC,
DG, PCC, IPDG, moninkertaispiirin
toimialajohtaja, 1.VDG ja 2.VDG.

Jarjeston kouluttajakoulutusinsti-
tuuttien (FDI) hakijoiden kelpoisuus-
vaatimuksia tdsmennettiin siten,
ettd ensi toimintakaudesta alkaen
piirikuverndoreji voidaan ottaa kurs-

seille vain, jos paikkoja on vapaana
eli muut hakijat asetetaan etusijalle.

Kansainvalisten ~erinomaisuus-
palkintojen vaatimuksia uudistet-
tiin. Kriteerien toivotaan rohkaisevan
koulutuksen lisddmiseen, ja klubien
kehittdmiseen. Samoin palkintokri-
teereissa pyrittiin ottamaan entista
paremmin huomioon piirien GMT-
ja GLT-koordinaattorit. Kansainva-
lisen kotisivukilpailun seka piiri- ja
klubijulkaisuja koskevien kilpailujen
palkinnot muutettiin kunniakirjoiksi.

Tuula Rantaeskolalle
Top Ten -palkinto

Kansainvdlinen hallitus nimitti viime
kauden kymmenen parasta nuoriso-
leiri- ja -vaihtojohtajaa maailmassa.
Taman Top Ten -palkinnon sai toi-
mikautensa pdittavd nuorisovaih-
tojohtajamme Tuula Rantaeskola.
Onnea Tuulalle ja Suomen nuoriso-
vaihdolle.

Itse olen nyt seitseman vuotta
raportoinut Lion-lehdessd kansain-
vélisen hallituksen  paatoksista.
Kohta on aika luovuttaa tdma teh-
tdvd Suomen seuraavalle kansain-
vilisen hallituksen jisenelle Jouko
Ruissalolle. Han aloittaa ID-tehta-
vdnsd heindkuussa Toronton vuo-
sikongressissa. Onnea Joukolle ja
menestystd tarkedssa tehtdvassa.

Tapani Rahko
PID 2007-2009
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LAHDE KANSAINVALISEEN VUOSIKOKOUKSEEN TORONTOON!

97th LIONS CLUBS INTERNATIONAL
CONVENTION TORONTO CANADA 4.-8.7.2014

Viesti vuoden 2014 jirjestimistoimikunnalta

Moninkertaispiiri A:n, Ontarion ja Linsi-Quebecin nimissa on ilomme kut-
sua kaikki lionsit Lions Clubs Internationalin 97. vuosikokoukseen, joka pide-
tadn eloisassa Torontossa 4.-8.7.2014.

Toronto sijaitsee kauniin Ontariojarven luoteisrannalla Ontarion provins-
sin eteldosassa Kanadassa. Isintakaupunkimme on sijaintinsa ansiosta portti
Kanadan keski- ja ldnsiosiin. Suuret jarvet alkavat Ontariojdrvesta ja jatku-
vatyli 1 600 kilometrida Kanadan sydidnmaille. Sen ansiosta Toronto on mer-
kittdvd maailmanlaajuinen kuljetuskeskus sekd Suurten Jarvien ettd valta-
merilaivaukselle.

Torontossa on melkein loputtomasti nahtédvaa ja tehtavaa. Nahtavyyksia
ovat esimerkiksi kaupungin CN Tower, upea satama, urheilujoukkueet seka
rakennukset, kuten Air Canada Centre ja Rogers Centre upeiden kauppo-
jen liséksi, ja ne ovat aidosti poikkeuksellisia. Lisaksi keskustassa on maan
alla useita kilometrejd ostoskaytavid. Kun tahan lisataan lukematon maara
erinomaisia ravintoloita ja ruokapaikkoja ja monia loistavia hotelleja, jotka
sijaitsevat kdytannollisesti keskustassa, Toronton-kavijit palaavat kaupun-
kiin kerran toisensa jdlkeen.

Toronto on kulttuurillisesti monipuolinen, pirted, turvallinen ja siisti kau-
punki. Viimeksi Torontossa pidettiin Lions Clubs Internationalin vuosikokous
vuonna 1964, viisikymmenta vuotta sitten. Tule kiymaan meilld uudelleen:
olet mieluisa vieras ja tunnet taatusti olevasi kuin kotonasi.

Muista: "ODOTAMME SINUA”.

Runsaasti yli 10 000 osallistujaa, joukossa yli kuusikymmentd suoma-
laista, on jo ilmoittautunut - vield on hyvaa aikaa ilmoittautua mukaan ja
varata paikat esim. Lions-liiton matkalta.

Suomen Lions-liitto ry jarjestdd matkan Toronton kansainviliseen vuosi-
kokoukseen arpajaisvoittajille ja varaustilanteen mukaan my6s muille mat-
kasta kiinnostuneille Lionseille.

Vuosikokouksen kohokohdat

Joka vuosi noin 20 000 Lionsia eri puolilta maailmaa kokoontuu juhlimaan
kansainvilisessa vuosikokouksessamme. Vuosikokous on ihanteellinen
paikka tavata vanhoja tuttavia ja hankkia uusia ystévid, tutustua muiden
klubien ja piirien hankkeisiin ja luoda henkil6kohtaisia siteitd kansainvali-
siin johtajiin ja edustajiin pidmajasta.

Kansainvilisessa vuosikokouksessa eritaustaiset Lionsit yli sadasta maasta
ja erikielisilta maantieteellisiltd alueilta marssivat rinnatusten isantakaupun-
gin kaduilla kansakuntien paraatissa.

Upea kansakuntien paraatimme alkaa lauantaina 5. heindakuuta 2014 klo
10.00. Arviolta 10 000 Lionsia yli 120 eri maasta, monet kansallisasuissaan,
marssii University Avenueta pitkin. Paraatireitin pituus on 1,5 km.
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Lionsit osallistuvat seminaareihin ja ddnestavat jarjeston tulevaisuudesta
tiistaina 8.7. klo 07.30-10.30 paikkana danestys- ja vuosikongressin palve-
lukeskus Metro Toronto Convention Centre (MTCC) sekd nauttivat tapah-
tuman kohokohdista, kuten kolmesta toiminnantéyteisestd yleisistunnosta
(ACC), joista ensimmadinen sunnuntaina 6.7. toinen maanantaina 7.7 ja kol-
mas tiistaina 8.7. ja myds nayttelysalista (MTCC) ja - lauantaina 5.7 klo
19.00-20.15 on Kansainvalinen show Air Canada Centre (ACC).

Vuosikokouksen tapahtumapaikat

Air Canada Centre (ACC)
Air Canada Centre on Kanadan johtava urheilu-
ja viihdetapahtumien pitopaikka ja Toronto
Maple Leafs -jadkiekkoseuran, Toronto Rap-
tors -koripalloseuran ja Toronto Rock -haavi-
pallojoukkueen kotikenttd. Air Canada Centre
(ACC) on kansainvilisen show’'n ja kolmen
yleisistunnon tapahtumapaikka. Paikkoja hal-
lissa on ldhes 20.000!

Vuosikokouksen bussikuljetuksilla paasee
virallisesta LCl-hotelleista Air Canada Centreen (ACC).

Metro Toronto Convention Centre (MTCC)
Lahelld Air Canada Centred Toronton keskus-
tassa sijaitseva Metro Toronto Convention
Centre (MTCC) -messukeskus on ihanteelli-
nen sijainti LCl:n nayttelysalille. Nauti maan-
alaisesta vuosikokouksesta MTCC:n eteldra-
kennuksen ainutlaatuisessa ja nykyaikaisessa
maanalaisessa néyttelysalissa!

Tietoja ilmoittautumisesta

Iimoittautumismaksulla padset vuosikokouksen tapahtumiin, joita ovat
muun muassa seminaarit, yleisistunnot, kansainvdlinen show, paraati ja
nayttelyhalli.

Iimoittautuneet saavat virallisen nimikyltin ja matkamuistomitalin, ohjel-
majulkaisun, jossa on alennuskuponkeja paikallisiin kiertoajeluihin ja nih-
tavyyksiin sekd yhden lipun kansainvaliseen show’hun.

Parhaiten rekisteréityminen onnistuu paamajan ONLINE REGISTRA-
TION VERKKOPALVELUN kautta www.lionsclubs.org -> kansainvalinen
vuosikokous -> tietoja vuosikokouksesta

¢ Voit kdyttda online-jarjestelman kanssa vain luottokortilla maksamista.
¢ Visa, MasterCard, American Express ja Discover hyvaksytdan.
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* Rekisteroityessasi tarvitset klubin ja oman kansainvilisen jasennumerosi
(Lions-vuosikirja)

¢ lImoita jos olet klubisi virallinen edustaja

¢ Kirjoita kaikki tiedot isoilla kirjaimilla.

¢ Saat sahkopostitse vahvistuksen rekisterditymisestési ja maksuista.

o LCl ldhettad rintamerkit toukokuussa 2014. Sinun tdytyy tuoda nama
Torontoon.

» Kaikki osallistumismaksut ja varausmaksu on ilmoitettu Yhdysvaltain
dollareina.

¢ Hotellien hinnat noteerataan Kanadan (CAD) dollareina.

aikuinen
170 US$

Rekisteréintimaksut:
1.4.2014 jilkeen

lapsi (17 ja alle)
10 US$

Hotellin varausmaksu
e 225 US$ / huone, varausmaksu hyvitetdan hotellilaskua maksettaessa.
¢ Pohjoismaiden edustajille varattu hotelli on:

Courtyard by Marriot
Downtown Toronto

475 Yonge Street, Toronto,
Ontario M4Y 1X7 Canada

Koe suurin tdyden palvelun
Courtyard by Marriott maailmassa
- Courtyard Toronto Downtown.
Maineikas hotelli sijaitsee Toronton
ldhelld ostosaluetta Bloor-Yorkville,
Toronto Eaton Centre-viihdekeskus-
tasta, hyvit metroyhteydet.
¢ matkaa kongressikeskukseen
n. 2,7 km
* hinta 173,00 CAD (n.130 €/vrk)
- hinta ei sisalld veroa 13 %

Mikili osallistuja majoittuu muuhun kuin padmajan valitsemaan hotelliin,
huonevarausta ei voi tehda Online Registration verkkopalvelun kautta.
Mahdollisia majoitusvaihtoehtoja voi tiedustella allekirjoittaneelta.

LIONS-LIITON jirjestima Convention matka

Lions-liitto on tehnyt lennoista ennakkovarauksen, joka on voimassa noin
toukokuun 2014 puoliviliin, matkatoimiston kautta.

Matkalle osallistuvat arpajaisvoittajat, mutta my6s muut kansainvalisestd
vuosikokousmatkasta kiinnostuneet Lionsit ovat tervetulleita mukaan — mat-
koja on vield varattavissa

Matkajdrjestelyjen vuoksi arpajaisvoittajien tulee mahdollisimman pian
ldhettdd voittoarvat henkil6tietoineen (myos puolison nimi jos hin ldhtee
mukaan) osoitteineen Lions-arpa. PL 128, 20521 Turku.

Kaikkien matkalle ldhtijoiden lentovaraukset on tehtava suoraan liiton
kdyttdman Matkatoimisto Hogg Robinson Group Finland, Helsinki (HRG)
kautta. Yhteyshenkilomme HRG:Il4 on Jyri Salonen, jolle varaukset tehdaan
sahkopostitse: hel.event@hrgworldwide.com. ja mahdolliset tiedustelut puh.
09 685 853 33.

HRG tilauksen saatuaan vahvistaa varauksen ja ldhettad kaikki tarvitta-
vat tiedot ja ehdot sekd muille kuin arpajaisvoittajille ja Lions-liiton edusta-
jille ennakkovarauslaskun 70 €.

Arpajaisvoiton saaneille Lions-liitto maksaa matkan (+ majoituksen ja
ilmoittautumismaksun) Helsingista alkaen.

Muiden matkustajien matkan loppusuoritus laskutetaan 45 vrk ennen
matkaa.

Lennot/ Icelandair

Lahté  FI343  02.07.  Helsinki - Keflavik 15.30-15.55
FI 603  02.07.  Keflavik - Toronto 17.00-18.55
Paluu FI 602 09.07.  Toronto - Keflavik 21.05-06.20 (+1)
FI 342 10.07. Keflavik - Helsinki 07.30-13.50
Hinta: Lentomatkat turistiluokassa 950 €/henkil6 ja laskutuslisd 15 €

Hinta sisdltda timan hetken lentokenttéverot ja turvamaksut

Len Matkatoimisto pidattdd oikeuden hinta- ja aikataulumuutoksiin, jotka
johtuvat siitd riippumattomista syistd. Hintoihin ei sisédlly matka- tai peruu-
tusvakuutuksia ja siksi suositellaan, ettd matkustajalla on oma matka-
vakuutus.

Matkaan osallistuville hintaan sisiltyy bussikuljetus kentélti hotel-
liin ja takaisin kentille paluupédivana.

Pohjoismaiden yhteiset tilaisuudet

Kansainvalisen vuosikokouksen taysistuntojen lisaksi Pohjoismaiden edus-
tajat ovat pukeutuneet paraatiin lauantaina 5.7. yhtendisessa pohjoismai-
den asussa (liivi ja valkoiset housut/hame) tai kansallispuvussa (katso
lisdtietoja paraatista www.lionsclubs.org/FI/common/pdfs/conv_parade_
rules.pdf) sekd osallistuneet kaikkien pohjoismaisten edustajien yhteiseen
Get-together-iltaan torstai-iltana 3.7. ja pohjoismaiden yhdessa kutsuvierail-
leen jdrjestimadan Skandinavian Hospitality Room - iltaohjelmaan — maa-
nantaina 7.7.

Osallistumismaksut eri tapahtumiin, paraatiliivien hankinta ja muut tie-
dot ndihin tilaisuuksiin ovat tarkentuneet. Ndistd on informoitu jo matkalle
ilmoittautuneita.

Toronton suomalaisklubien kanssa jarjestettivit tapahtumat
Olemme jarjestamassa yhteisty6ssa Toronton suomalaisklubien kanssa kahta
tapahtumaa:

Perjantaina 4.7. yhteistapaaminen suomalaisten ja LC Toronto/Suomi ja
LC Toronto/Finlandia Lionsien Suomi-kodilla.

Sunnuntaina 6.7. avajaisistunnon jilkeen (n. 14.00, paluu mydhaan illalla)
matka bussilla Niagara-putouksille (Kanadan Lionsien koirakoulutuskeskuk-
sen, Oakville, kautta).

Molemmista tapahtumista lisitietoja (kustannukset ym.) mahdollisim-
man pian - kiinnostuneet voivat jo nyt ottaa yhteytti allekirjoittaneeseen.

Niagaran putoukset on kolmen vesiputouksen muodostama ryhma Nia-
garajoessa itdisessa Pohjois-Amerikassa Yhdysvaltojen ja Kanadan rajalla.
Putouksista suurin eli Horseshoe Falls on jaettu maiden kesken, kaksi muuta
ovat Yhdysvaltain puolella. Korkeus: 51, putousten maara: 3, virtausnopeus:
| 834 m3/s, silta: Rainbow Bridge.

Omatoimimatkaajat

Kaikki omatoimiset matkaajat ovat luonnollisesti tervetulleita mukaan kaik-
kiin ndihin tapahtumiin. Hampurin vuosikokouksen tapaan toivon kaikkien
suomalaisten yhteisesiintymista kaikissa tilaisuuksissa - SUOMI NAKYVIIN
-teemalla!

Yhteystiedot kaikilta osallistujilta ovat jatkoinformoinnin kannalta tér-
keita!

Lisdtietoja

Tutustu vuosikokouksen ohjelmaan osoitteessa www.lionsclubs.org ->
Uutiset ja tapahtumat -> Kansainvalinen vuosikokous.

Tutustu ja seuraa www.lions.fi - jasenkeskus — kokoukset — kansainvali-
nen vuosikokous sivuja, niiltd on luettavissa ajankohtaista tietoa matkaan
liittyvista tapahtumista.

Matkoista, rekisterditymisesti ja arpajaismatkoista lisitietoja:
Juhani Londén

matkakoordinaattori

puh. +358 505 521 516

email: juhani.londen@lions.fi

OTA YHTEYTTA!
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LCl:n KOPIO
ﬁ (Laheta LCI:hin viimeistaan 1. kesakuuta, 2014)

Lions Clubs International Convention - 2014 Toronto, Ontario, Canada

Klubin kv. numero: Piiri: Sallittujen edustajien Ikm:
J asenet:

Klubin nimi:

Osoite:

Tarkasta oman klubisi sallittu edustajalukumaara kaantopuolelta.

Merkitse yksi: EDUSTAJA TAI VARAEDUSTAJ A

Nimenselvennys: Allekirjoitus:

Allekirjoittaja vahvistaa taten, etta yllamainittu henkilo on esitetyn lionsklubin toimiva jasen ja
asianmukaisesti valtuuttama edustaja/varaedustaja mainittuun Lionsklubien kansainvalisen jarjeston
vuosikongressiin.

/

Klubivirkailijan (klubipresidentin, sihteerin tai rahastonhoitajan) allekirjoitus

Lahetad lomakkeen ylaosa 1. kesakuuta 2014 mennessa Club & Officer Record Admin osastolle. 1. kesakuuta jalkeen tuo
tama mukanasi vuosikongressiin.
Lions Clubs International + 300 W 22" Street + Oak Brook, IL 60523-8842 USA
FI

EDUSTAJ AN / VARAEDUSTAJ AN KOPIO
ﬁ (Tuo tdma osa mukanasi vuosikongressiin)

Lions Clubs International Convention - 2014 Toronto, Ontario, Canada

Klubin kv. numero: Piiri: Sallittujen edustajien Ikm:
J asenet:
Klubin nimi:

LCl stamp for

Osoite: Alternate
Delegate

certification

Tarkasta oman klubisi sallittu edustajalukumaara kaantopuolelta.

Merkitse yksi: EDUSTAJA TAI VARAEDUSTAJ A

Nimenselvennys: Allekirjoitus:

Allekirjoittaja vahvistaa taten, etta yllamainittu henkilo on esitetyn lionsklubin toimiva jasen ja
asianmukaisesti valtuuttama edustaja/varaedustaja mainittuun Lionsklubien kansainvalisen jarjeston
vuosikongressiin.

/

Klubivirkailijan (klubipresidentin, sihteerin tai rahastonhoitajan) allekirjoitus
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Leijonien kerdystavoitteena 100 000 euroa
uudelle lastensairaalalle!

Uudelle lastensairaalalle on keratty tdhdn mennessa varoja 21,8

miljoonaa €. Leijonat ovat puolestaan tdhan mennessé keranneet
hankkeelle jo 33 798,20 €. Lions-liiton kokonaiskerdystavoite on vahintdan
100 000 euroa, miké oikeuttaa Kunnialahjoittaja-nimikkeeseen ja pysyvaan
kiitokseen uudessa lastensairaalassa. Jotta kerdystavoitteen kertymista
voidaan seurata, on luotu yhtendinen toimintamalli ja sen sisélle kaksi
vaihtoehtoa, joista piirit voivat vapaasti valita kumpaa kayttavat.

Lipaskerdysohjeet:
Rahoja keratadan Uusi Lastensairaalan tukiyhdistys 2017 ry:lle myénnetyn
rahankerdysluvan POHA2020/2013/3385/15.11.2013 alla.

Toimintamallivaihtoehdot rahojen tilitykseen:

1. klubit maksavat lahjoitukset ja tapahtumien ym. tuotot suoraan Uusi
Lastensairaala tukiyhdistys 2017 ry:n tilille FI 93 5541 2820 019967
(OP-Pohjola) piirikohtaisella viitteella.

2. klubit maksavat lahjoitukset ja tapahtumien ym. tuotot piirin
aktiviteettitilille (joko piirin antamalla viitteelld tai viestilla "uusi
lastensairaala ja klubin nimi”, josta piiri tilittdd sen eteenpéin kevaalla
Uusi Lastensairaala tukiyhdistys 2017 ry:n tilille).

Uusi Lastensairaala tukiyhdistys Piirikohtaiset viitenumerot:

2017 ry toivoo leijonien tekevan

. i e e A 2765
lipaskerdysta ditienpéivda

edeltdvind perjantaina 9.5.2014 B 2778
ja lauantaina 10.5.2014, jolloin C 2781
tuklyhdl.st.yk.sellﬁ on myds omaa D 2794
kampanjointia. Uusi Lastensairaala

tukiyhdistys 2017 ry on luvannut E 2804
olla tukemassa leijonien kerdyksia F 2817
kertomalla 'nns.ta omilla G 2820
Facebook-sivuillaan https://

www.facebook.com/ H 2833

uusilastensairaala2017. Leijonat | 2846

voivat ilmoittaa kerdystapahtumista

I. Pvh-vastaavat selvittavit kuka piireissa vastaanottaa lippaat ja

kuinka monta lipasta piiriin tarvitaan seka toimittavat ko. tiedon pvh-
sihteerille.

. Uusi Lastensairaala tukiyhdistys 2017 ry toimittaa kerdyslippaat

(yht. max. 10-20 kpl) ja liivit (2 kpl) piirien nimedmille
vastuuhenkiloille, jotka toimittavat lippaita halukkaille klubeille.
Vastuuhenkil6 kirjaa yl6s saatujen lippaiden numerot ja edelleen klubin
nimen ja lippaiden numerot toimituksen yhteydessa

. Kerdyksen paatyttya lippaat palautetaan piiriin nimeamille

vastuuhenkiloille

. Lipaskerdysta voi toteuttaa ajalla 1.12.2013-30.11.2015
. Jokainen lipaskerdyksen jarjestdnyt klubi tilittad keratyt varat kahden

viikon kuluessa pdivakassatilityksena annetuilla viitteilla Uusi
Lastensairaala tukiyhdistys 2017 ry:n tilille FI 93 5541 2820 019967
(OP-Pohjola). OP-Pohjola on hankkeen perustajalahjoittaja ja se on
haastanut kaikki toimipaikkansa mukaan kerdystalkoisiin kehottamalla
niitd antamaan tilillepanon kuluitta. Uusi Lastensairaala tukiyhdistys
2017 ry informoi OP-Pohjolaa Lions-yhteistydsta. Lipaskerdysta
tekevdn klubin on sovittava etukdteen mahdollisesta ilmaisesta
tilillepanosta konttorikohtaisesti.

. Osallistumisesta kerdykseen voi kertoa "Mukana talkoissa”

-tunnuksella, jota voi kdyttda sahkodisend, painomateriaalina ja
rintanappina. Lisdksi kerdyksen tueksi voi tulostaa julisteen osoitteesta

sahkopostilla Uusi Lastensairaala K 2859 http://uusilastensairaala2017.fi/tule-talkoisiin lataamalla sivuilta
tukiyhdistys 2017 ry:n Tuula L 2862 16ytyvin "talkoolaisen tyékalupaketin”.
Collianderille (tuula.colliander@ M 2875 . Kertynyt kokonaispotti raportoidaan kevaalld 2014. Kerdys jatkuu
uusilastensairaala2017.fi) joka N 2888 seuraavalla kaudella
pdivittaa tiedon kerdystapahtumista

(0] 2891

heidan Facebook-sivulleen. Lisatietoja: Sari Pirinen, sari.pirinen@lions.fi

Tapahtumakalenteri 2014

Hallituksen kokoukset: 23.4./6.6.
17.-18.5. Tulevien piirikuvernéérien (DGe)-koulutus,
paikka varmistuu myéhemmin
24.5. 2VDG-koulutus (tulevat 1VDG:t), Helsinki
25.5. 2VDG-koulutus (kausi 2014-2015), Helsinki
6.6. Kuvernéérineuvoston kokous, Pori
6.-8.6. Vuosikokousviikonloppu, Pori
8.6. Kuverndorineuvoston 2014-2015 jarjestaytymiskokous,

Lisdad tapahtumia osoitteessa www.lions.fi - jisenille - vuosikello
tai po. sivut vuosikirjassa 2013-2014.

Kuvernoorineuvoston kokoukset kaudella 2014-2015
29.-31.8.2014 Helsinki, jarjestdjind LC Helsinki/Soihdut ja
LC Helsinki/Vuosaari
21.-23.11.2014 Ylivieska, jarjestdjind LC Ylivieska, LC Ylivieska/Huhmari
ja LC Ylivieska/Savisilta

Pori 20.-22.2.2015 Lappeenranta, jarjestdjand LC Lappeenranta yhteistyssa

LC Lappeenranta/Rakuunat ja
LC Lappeenranta/Weerat kanssa.

4.-8.7. Kansainvalinen vuosikokous, Toronto, Kanada

Kaudella 2013-2014 jarjestettavia Lions SM-kilpailuja

Huhtikuu IIma-aseet, LC Orimattila/Viljamaa Kaudella 2014-2015 jarjestettdvia Lions SM-kilpailuja

26.-27.4. Lentopallomestaruuskilpailut, jarjestdjana
LC Sotkamo/Vuokatti

24.5.2014 Molkky, LC Kausala

14.-15.6. Golf, jarjestdjana LC Nilsia

Haulikkoammunta, LC Ylistaro 26.-27.7.2014
Shakki, LC Yliharma, 4.10.2014

Hiihto, LC Kuhmo/Kuhmoniemi, 2015

Golf, LC Himeenlinna/Wanaja, kesdakuu 2015
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Porin vuosikokouksen valmistelut
etenevat hyvaa vauhtia. Yksityis-
kohtia hiotaan ja osin jo jannit-
tyneindkin odotamme teita kaikkia
mukaan Liiton 61. vuosikokouk-
seen. Ilmoittautumisaikaa on vield
jaljelld runsaat kaksi viikkoa.

Yhteisollisyytti
parhaimmillaan

THL maarittelee sanan yhteisol-
lisyys seuraavasti. Se on ihmisten
yhteenkuulumisen tarpeen tunnus-
tamista ja arvostamista, toisten
kuulemisesta tulevan uuden voima-
varan esiin nostamista, sen asian
korostamista, ettd kannattaa nahda
vaivaa porukan pitamiseksi yhdes-
sd, koska jokaisella on annettavaa.
Yhteiso on sitd vahvempi, mita mo-
ninaisempi on sen verkosto ja mita
enemman on yhdessa ratkottu pul-
mia. Yhteisollisyyteen sisaltyy luot-
tamus siina olevia ihmisia kohtaan,
se on osallisuutta ja yhteenkuulu-
vuutta. Yhteisollisyys rakentuu yh-
teison jasenten valisissa suhteissa ja
vuorovaikutuksessa ja se on sita,
ettd jokainen tuntee olevansa osalli-
nen ja kokee voivansa vaikuttaa. Sa-
malla kokee, ettd sinusta valitetaan
ja sina valitat.

Ja lopuksi, yhteisollisyys on en-
nen kaikkea mahdollisuus ja voima-
vara.

Tata kaikkea ja paljon muuta
Suomen Lions-liiton 61. vuosi-

Perjantai 6.6.2014 illallinen:

Vihersalaatti, vinegrettekastike
Coleslaw salaattia,

lempean tulista chilimajoneesia
Savulohisalaatti

Leipavalikoima
Kokonaisena paistettua possun fileeta
Kermainen metsasienimuhennos
Rosmariiniperuna
Kahvi, tee, leivos
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SUOMEN LIONS-LIITON

Tervetuloa Euroopan suurimpaan
Lions-tapahtumaan Poriin

kokous Porissa pitaa sisallaan.

Mukaan mahtuu

varmasti

Kokouspaikkamme, Porin Karhu-
halli on yksi maamme suurimmista
urheiluhalleista. Sen suurin sallittu
yleisomaara on 5040 henkea, hallin
pallokentén eli kokous- ja ravintola-
tilamme koko on 100 x 64 m.

Alueella on pysakointitilaa yli
1700 henkiloautolle.

Tilaa on siis riittvasti isommal-
lekin kokoukselle. Aiempiin vuosiin
peilaten odotamme Porin kokouk-
seemme 2000 vierasta.

Rakennamme Karhuhalliin niin
toimivan kokoustilan kuin tyylik-
kaan ravintolankin. Aanentoistoon
ja valaistukseen panostamme eri-
tyisesti.

Molempien iltojen, seka perjan-
tain ettd lauantain illalliset sujuvat
noutopdydistd. Toki alkuruoka on
valmiiksi katettuna.

Uudistunut

ohjelmarunko
Ohjelmamme 16ytyy kokonaisuu-
dessaan sivuiltamme:

www.lionsvuosikokous2014.fi
Tassa kuitenkin muutamia yksityis-
kohtia.

Perjantaina 6.6.2014 jo ennen
avajaisjuhlaa voit osallistua Kar-
huhallissa klo 16.00-17.30 semi-

61. VUOSIKOKOUS

naariin, joka kokoaa yhteen koho-
kohtia kauden lions -toiminnasta.
Samalla voit esittada kysymyksia
liiton johdolle. Tilaisuutta johtaa
liiton tiedotusjohtaja Thorleif
Johansson.

Porissa valitut virkailijat, CC,
VCC ja DGe:t kukitetaan puoles-
taan sunnuntaina 8.6.2014 heti
paatosjuhlan jalkeen klo 12.30
ennen lounasta.

Muista myos juhlallinen lippujen
sisadnmarssi lauantaiaamuna Kar-
huhalliin eli klubilippu mukaan.

IImoittautuminen
30.4.2014 saakka

Viela on siis aikaa ilmoittautua ja
tassa pari viime hetken vinkkia.
[Imoittautuminen tehdaan ennak-
koon verkkosivujen kautta, sielta
loytyvat myos ohjeet. Ilmoittau-
tumisen yhteydessa ei yksiloida
klubin virallisia vuosikokous-
edustajia ja viimeinen ilmoittautu-
mispdiva on 30.4.2014.

Muista merkita myos Arne Ritari-
numerosi ja osallistujien nimet
Ritari-lounasta varten. Ainoastaan
ennakkoon ilmoittautuneet paasevat
Ritari-lounaalle.

Kun puolisosi osallistuu puoliso-
ohjelmaamme, muista ilmoittaa se
ko. kohdassa.

Lauantain puoliso-ohjelmaan
osallistuvat saavat kaikki 15 %

Lauantai 7.6.2014 juhlaillallinen:

alennuskupongin Porin uudistu-
neeseen Sokos-tavarataloon.

Valtakirjat ja
rekisterdityminen
Jokainen klubi tayttaa valtakirjan,
johon merkitaan klubin viralliset eli
aanioikeutetut edustajat. Valta-
kirjaan merkitddn myos liiton
saantojen mukaan asemansa tai
virkansa puolesta aanioikeutetut
henkilot klubin virallisiksi edusta-
jiksi, mutta heita ei lasketa mukaan
klubin kiintioon.

Vain klubin valtakirjassa mainitut
henkilot ovat aanioikeutettuja vuo-
sikokouksessa ja vain heille luovu-
tetaan aanestysmateriaali.

Valtakirjan allekirjoittavat klubin
presidentti ja sihteeri.

Kaikkien vuosikokoukseen tule-
vien on ilmoittauduttava ja Sokos
Hotel Vaakunan vieraat voivat
ilmoittautua hotellilla pe 6.6. klo
10.00-14.30. Piirikohtaiset ilmoit-
tautumispisteet ovat avoinna Kar-
huhallissa pe 6.6. klo 15-19 ja la
7.6. klo 8-13. Rekisterditymisen
yhteydessa vuosikokoukseen il-
moittautuvat saavat vuosiko-
kousmateriaalin ja ennakkoon
tilatun kokouspassin.

Klubista ensimmaisena rekis-
teroityva virallinen vuosikokous-
edustaja luovuttaa klubin alku-
perdisen valtakirjan virkailijoille.

Lohi ceviche, katkarapuja “skagen”
Marinoitua punasipulia,
paahdettua leipaa

Punaviinissa haudutettua ylikypsaa haranrintaa

Kasviksia
Valkosipuliperunaa
Kahvi, tee, suklaakakku

Hyvalla tuulella

Paketteihimme sisaltyvat myos
lounaat lauantaina ja sunnuntaina.
Niin, ja baarit ovat avoinna koko
pitkdn viikonlopun ajan.




JalKki-ilmoittautuminen
Jalki-ilmoittautuminenkin on mahdollista. Jos se tapahtuu
30.4. jalkeen, mutta ennen vuosikokouksen alkua, ota yhteytta
tapahtumakoordinaattori Tiina Kudjoihin, Porin Seudun
Matkailu Oy, Maisa, +358 (0)44 701 7913
tai tiina.kudjoi@maisa.fi

Voit jalki-ilmoittautua myos tapahtumapaikalla Karhuhallin
infopisteessa pe 6.6.2014 klo 17.30 -19 seka la 7.6.2014 klo
8-13. Maksuvalineena talloin kateinen tai pankkikortti (ei
laskutusmahdollisuutta).

Jalki-ilmoittautumisen kasittelykulut ovat 20 euroa.

Paatoimikunta toivottaa sinut tervetulleeksi!

Ylhaalla: Kokous- ja iltajuhlapaikkamme
Alla:Pori on myos kuuluisa Yyteristaan

Hyvalla tuulella

6.6. PERJANTAINA

10.00-14.30 Ilmoittautuminen ja valtakirjojen tarkistus

15.00-19.00 Ilmoittautuminen ja valtakirjojen tarkistus

09.00-11.00 Hallituksen kokous

11.30-12.30 Tiedotustilaisuus ja pressilounas

12.00-13.00 Lounas

13.00 KVN

13.00 Arne Ritari -saation hallitus

13.00-15.30 Tuulivoimaseminaari (avoin kaikille)

12.30-17.30 Kansainvalisten vieraiden ohjelma

15.00-17.30 Turvassa tielld -mopoautotapahtuma

16.00-17.30 Seminaari kauden lions-toiminnasta ja
“Kysy liiton johdolta”

18.00-21.00 SKEBA:n finaali (avoin kaikille)

19.00-20.00 Avajaisjuhla

20.00-01.00 “Let’s Twist Again” - leijonailtamat,
palkitsemiset Kadonneet Helmet -yhtye

7.6. LAUANTAI
08.00-13.00 IImoittautuminen ja valtakirjojen tarkistus
09.00-09.30 Jarjestaytyminen lippujen tuloon
09.30-09.45 Lippujen sisaantulo
10.00-11.30 Puolisoilla ostosaikaa
10.00-11.30 Vuosikokous (osa 1)
10.00-12.00 Nuorten Areena (avoin kaikille)
11.30-13.00 Lounas
11.30-13.00 Arne Ritari -lounas
13.00-16.00 Vuosikokous (osa 2 aanestyksineen)
13.30-16.00 Puoliso-ohjelma
17.30-19.00 Kaupungin vastaanotto kutsuvieraille
20.00-01.00 “Tangon taikaa” -iltajuhla

CC:n tervehdykset

solisti Eino Gron ja Pori Big Band

8.6. SUNNUNTAI
10.30-11.30 PCC-tapaaminen
11.30-12.30 Paatosjuhla
CC:n, VCC:nja DGe kukitukset
12.30-14.00 Lounas
14.00 KVN jarjestaytyminen
14.00 Toimikuntien kokouksia

Vaakuna (hotellivieraat)
Karhuhalli

Vaakuna

Vaakuna

Vaakuna

Vaakuna

Vaakuna

Promenadisali
Olkiluoto

Liisantori

Karhuhalli
Kulttuuritalo “Annis”
Karhuhalli

Karhuhalli

Karhuhalli
Karhuhalli
Karhuhalli
Karhuhalli
Karhuhalli
Eetun aukio
Karhuhalli
Karhuhalli
Karhuhalli
Promenadisali
Kaupungintalo
Karhuhalli

Karhuhalli
Karhuhalli

Karhuhalli
Vaakuna
Vaakuna
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Ehdolla liiton puheenjohtajaksi (CC) kaudelle 2014-2015

VCC Tuomo Holopainen

Lions-liiton tehtdvani on luoda klu-
beille ja jdsenistolle onnistumisen
mahdollisuuksia. Johdon yksi tarkeim-
mistd tehtdvistd on kannustaa klubeja
ja piirejd. Tulevien vuosien aikana tar-
vitsemme motivoitunutta ja rakenta-
vaa asennetta. Toivon, ettd jokainen
E meistd kantaa vastuuta siitd, ettd lions-
toiminta on voimissaan my0s tulevaisuudessa. Jisenmadaramme tulee sdilya
yli 25 000. Tama takaa suomen kielen aseman kansainvilisen jarjestémme
virallisena kielena.
Toimintamme keskiéon nostetaan lapset ja nuoret, joille haluamme tar-
jota monipuolisen palveluvalikoiman.

Innolla ja tarmolla kohti uutta kautta

Lionsklubeja arvostetaan ja niihin luotetaan

Toimintamme tarkein yksikko on klubi. Olemme jokainen antaneet lionslu-
pauksen, ja olen varma, ettd jokainen lion tekee parhaansa. Perinteitimme
kunnioittaen on ylldpidettavd muutoshalukkuutta, ei vékisin, vaan rennolla
ja innostuneella otteella.

Arvostan avoimuutta, saumatonta tiimityotd, Lions-periaatteiden kun-
nioittamista ja aktiivista viestintdd. Olemme kaikki samassa veneessa, ja
meiddn on huolehdittava, ettd jokainen tietdd mihin pyrimme ja milld kei-
noin. Menestyksemme tulevaisuudessa ei ole itsestddanselvyys, vaan menes-
tystd on rakennettava. Sitd ty6ta haluan olla tekeméssa kaikkien suomalais-
ten lionien kanssa.

Ehdolla liiton varapuheenjohtajaksi (VCC) kaudelle 2014-2015

PDG Juha Rytkdnen

Yhteisty6 on lionstoiminnan elinehto ja
voima - kaikilla jarjestomme organisaa-
tiotasoilla ja kaikissa yksikoissa. Olkoon
kyseessd mies tai nainen ikdan katso-
matta, lion, leo tai puoliso, ulkopuolisia
sidosryhmia unohtamatta. Kaikkein tar-
keinta yhteisty6 on klubeissa, varsinai-
sen leijonatyon toteuttajissa. Yhdessa
saamme aikaan enemman.

Suomen Lions-liitto on kaikkien klubien yhteinen liitto. Viime vuosina lii-
ton taloutta ja toimintamalleja on onnistuneesti kehitetty ja tehty pitkdnaika-
vilin linjauksia. Toimintamalli, jossa puheenjohtajisto yhdessi linjaa kehi-
tyksen suunnan useammaksi toimikaudeksi, saa toivottavasti jalansijaa myos

fi

Elinvoimaa yhteistyolla

piiritasolla. Liiton taloustilanteen seuranta on kehittynyt huomattavasti viime
vuosina, kehitysty6 jatkuu. Tarkalla taloudenpidolla kohdennamme talou-
delliset resurssit tehokkaasti oikein. Arvokeskustelua tulee kdyda edelleen
- karsimmeko liialla sddstdmiselld palvelutyoltamme toimintaedellytyksia?

Jasenmdaran kehittyminen on ollut tunteita herattdva keskustelunaihe
kuluneella kaudella. Henkilokohtaisesti minusta on sama, ovatko uudet pal-
velevat kddet nuoret vai vahan vanhemmat, naisen vai miehen. Klubeissa
kdydyn arvokeskustelun jilkeen tulisi seuraavan keskusteluaiheen olla jasen-
ten viihtyminen ja jasenmaaran lisddminen, miten klubissamme tulisi toi-
mia. Mikali klubissa on puolisotoimintaa, suosittelen heidin mukaan otta-
mistaan keskusteluun. Pyydetdaanko puolisoita mukaan, ovatko halukkaita,
|16ytyyko perhepiiristd muita kiinnostuneita, perustetaanko liitannaisklubi
vai kokonaan uusi klubi? Kunhan tehdéan ja ryhdytdan toimeen!

Rauhanjulistekilpailun voitto Intiaan
— esseekilpailun paras tyd Nepalista

Lionien kansainvalisen rauhanjulistekilpailun paipalkinnon voitti Tongbram
Mahesh Singh, 12-vuotias poika Intiasta. Hintd sponsoroi Moirang Lions
Club. Tilaa vuoden 2014-15 kilpailupaketti, "Rauhaa, rakkautta ja yhteis-
ymmarrysta”.

Lionien kansainvalisen esseekirjoituskilpailun paapalkinnon voitti Ashish
Karki, 12-vuotias poika Nepalista. Hint4 sponsoroi Kathmandu Ramechhap
Lions Club. "Meiddn on tuotava rauhan, oikeuden, veljeyden, vastuun ja
rationaalisen kdytoksen valo koulutuksen avulla”, kirjoitti Ashish essees-
sdan. Lue Ashishin essee — ja tutustu siihen, miten klubinne voi sponso-
roida kansainvilisen esseekirjoituskilpailun I 1-13-vuotiaille ndkévammai-
sille oppilaille.

Kukin pdapalkinnon voittaja saa erikoispalkinnon ja 5 000 dollaria. Kum-
paakin voittajaa juhlistetaan taman vuoden lionien kansainvalisessa vuosi-
kokouksessa Torontossa Kanadassa. Yli nelja miljoonaa lasta ldhes sadasta
maasta on osallistunut kilpailuun viimeisten 25 vuoden aikana.
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Rauhanjulistekilpailun
2013-2014 tulokset:
Paipalkinnon voittaja

Tongbram Mahesh Singh Intia.

Kunniapalkinnoilla palkittiin
Francisca Belen Tojas Saez Chile, Jing
Guo Kiina, Yu Lin Kiina, Yu Ling Xu
Kiina, Ting Ho Hongkong, Alison D.
Jaimes R. Kolumbia, Monica Ferrin
Ecuador, Eva Giannelou Kreikka,
Ishita Patel Intia, Bell Machlouf Israel,
Cristian Varisco Italia, Kisaragi Soto
Japani, Ami Hirai Japani, Goon Yao
Ping Malesia, Yin-Yu Dai Taiwan, Chester Aaron Sia Filippiinit, Rendal ¥.
Guadalupe Puerto Rico, Krisheres Shimamoto Havaiji, Sophia Herdrish
Maine, USA, Claire Maurus Minnesota, USA, Joanne Kim Missouri, USA,
Kevin Ge New Jersey, USA ja Keely O’Connor New York, USA.



Paasihteerin palsta

Lions — monta tapaa tehda hyvda

Paasihteeri Maarit Kuikka. Kuva: Susanna Gustafsson.

Kevit on kdynnistynyt mukavissa
merkeissd: jasenmdiramme lasku-
suunta on hidastumassa, ellei jopa
pysahtynyt! Muutos on kansainva-
lisen jdsenrekisterin mukaan kau-
den 2013-2014 alusta +/-nolla.
Suomalaisia leijonia on maaliskuun
alkupuolella, jolloin tata kirjoitan,
25019. Se on paras tulos 11 vuo-
teen!

Hienoa leijonat ja kiitos! Piirit
ja klubit tekevat mahtavaa tyota
jasenmddraimme eteen. Uusia klu-
beja on tilld kaudella perustettu, ja
lisdd tulee vield ennen kuin kausi on
lopussa. Voimia ty6honne!

Lions-vuosikirjat
2014-2015

Liiton hallitus paatti 14.2.2014 pita-
massadn kokouksessa, ettd ensi kau-
della vuosikirjoja painetaan 12 000
kappaletta. Hallitus korostaa, ettd
sahkoinen jdsenrekisteri avattiin
1.7.2013 kaikille jasenille, ja sitd
kautta jokainen jdsen, jonka sihko-
posti on tallennettu jasenrekisteriin,
padsee kirjautumaan ns. matrikkeli-
osioon. Se sisdltdd samat jasentie-
dot kuin mitd Vuosikirjaan paine-

taan. Vuosikirjan ns. A-osion voi
ensi kaudella tulostaa www-sivujen
Jasenille-alueelta.

Hakemukset hallituksen
2014-2015
ns. PDG-paikoille

Muistutuksena, ettd asiasta kiinnos-
tuneita entisia piirikuvernooreja pyy-
detddn lihettamaan hakemuksensa
ensi kauden hallituksen ns. PDG-
paikoille 30.4.2014 klo 15.45 men-
nessd. Hakemus ldhetetdédn osoittee-
seen maarit.kuikka@lions.fi.

Porissa 8.6. kokoontuva kuver-
noorineuvoston  jarjestdytymisko-
kous tekee valinnan hallituksen DG-
ja PDG-jdsenista.

Leojohtaja 2014-2017

Avoinna olevaa leojohtajan kol-
mivuotista tehtdvdd voi hakea
22.4.2014 klo 15.45 saakka. Hake-
mukset ldhetetddan osoitteeseen
maarit.kuikka@lions.fi. Hakuilmoi-
tukseen voi tutustua www.lions.fi
- Jasenille — Tehtdvia haettavana.
Porin vuosikokouksessa 6.6.2014
kokoontuva  kuvernédérineuvosto

tekee valinnan tehtdvan tayttd-
miseksi.

Lions-talon kuulumiset

Lions-kiinteistoon tehtiin helmi-
kuussa palotarkastus ja laadittiin
pelastussuunnitelma. Palotarkastuk-
sessa ei ilmennyt suuria puutteita.
Talossa tyota tekevat paasevit har-
joittelemaan pelastus- ja sammutus-
taitojaan yhteisessa harjoituksessa,
joka jarjestetdan syksyn alussa.

Katutason kerroksessa pitkdan
toiminut IF-vakuutusyhtié on irti-
sanonut vuokrasopimuksensa
1.8.2014 alkaen. IFilta vapautuu
118 m? toimistotilaa, jonka kdytosta
tehddan pdatds viimeistddan tule-
van kauden alussa. Keskusteluissa
on valdytelty myés mahdollisuutta
ottaa tila omaan kayttoon, koska lii-
ton toimiston kokoustilat ovat aika
ajoin hyvinkin varattuja ja kokousti-
laa tarvitaan.

Lopuksi

Lions — monta tapaa tehda hyvai.
Millaisia ajatuksia otsikko Sinussa
herdttda? Se on nimittdin brandi-
tyoryhmédn esitys Lions-toimin-
nan ydinviestiksi, jota avataan toi-
minnastamme kertovien tarinoiden
kautta. Tarinat kerataan jarjestamalla
kilpailu, josta lisdd lehden sivuilla.
Kun tarinat on koottu, pddsemme
niiden kautta kasiksi erilaisiin ns.
Lions-tuotteisiin, joita markkinoi-
daan  yhteisty6kumppaneillemme
ja hyédynnetdan jasenhankinnassa.
Asiasta lisad kevdan aikana!
Menestysta piirien vuosikokouk-
siin ja rentouttavaa paasidisen aikaa!

Padsihteeri
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KIITOS VETERAANIT
-palveluaktiviteetti 2014-2015!

Suomessa on ollut 70 hyvaa vuotta.
Meitd on lapsina kdytetty neuvo-
lassa, olemme saaneet kdyneet kou-
lua, menneet t6ihin ja suurin osa
kansasta saanut pitdd tyopaikkansa
eldkeikddn asti. Terveyskeskukset ja
sairaalat ovat kaikkien kaytettavissa,
vaikka niistd paljon keskustellaan-
kin. Vuonna 2010 Newsweek valitsi
Suomen maailman parhaaksi maaksi
asua ja elda. Moni asia voisi tietysti
olla paremminkin. Monessa muussa
maassa asiat ovat olleet ja ovat edel-
leen paljon huonommin.

Kiitimme veteraaneja

Hyvinvointi ei ole itsestdan selvaa.
Toinen maailmansota muutti mil-
joonien ihmisten ja kymmenien val-
tioiden kohtaloita. Omasta hyvin-
voinnistamme saamme kiittda vete-
raaneja. Sotiemme veteraaneja on
keskuudessamme yhd noin 32 000,
keski-idltadn he ovat jo 90-vuotiaita.
ldn karttuessa ystavapiiri pienenee,
voimien vdhetessd mahdollisuu-
det kontaktien pitamisen mahdolli-
suus heikkenee. Suoman Lions-liiton
940 klubia ja 25 000 jasentd kattavat
maantieteellisesti koko maan.
Viime kesdna paatimme vuosiko-
kouksessamme kiittdd veteraaneja
siitd, mitd he meiddn hyviksemme
ovat tehneet. Kiittdminen kdynniste-
tadn 1.7.2014 alkavalla kaudella, kun
Lions-klubit koko maan laajuisesti

pyrkivdt 16ytdimaan keinoja miten
voidaan paikallisesti auttaa paikalli-
sia veteraaneja ja mahdollisesti hel-
pottaa heiddn elimainsa. Suurissa
kaupungeissa yksi tehtava on [6ytaa
tuntemattomiksi jadneet jarjest6ihin
kuulumattomat veteraanit.

Miten toimitaan

Ensi kauden toimintaa suunnitel-
taessa klubit ottavat huomioon vete-
raanit palveluaktiviteetin kohteena
omalla paikkakunnallaan. Kysymys
ei ole varojen hankinnasta, vaan
nimenomaan palvelusta. Palvelun
tarve selvitetddan paikallisesti otta-
malla yhteys paikallisiin veteraani-
jarjest6ihin. Suunnitteluun liittyy
myos aikataulujen tekeminen. Tar-
keitd pdivimairid on kolme: lei-
jonien kansainvilinen palve-
lupdivd 8.10.2014, itsendisyys-
paivd 6.12.2014 ja Kansallinen
veteraanipdiva 27.4.2015. Klubin
toimenpiteiden suunnittelu-, esit-
tely- ja raportointivastuu annetaan
yhdelle jisenelle ja hinelle nime-
tddn avuksi tyéryhma. Yksittdiset
tehtédvat jaetaan jasenille. Lisaresurs-
seja saadaan, kun puolisot otetaan
mukaan ja toimitaan yhdessa leoklu-
bin kanssa. Pienimuotoinen paikalli-
nen varainhankinta saattaa ratkaista
joitakin ongelmia.

Palvelun sisélté voi olla keskus-
telua, vierailu veteraanin luona, tai

Ty R AN

Helsingin Senaatintori Hyvinvointi-Suomessa maaliskuussa 2014. Kiitos,

veteraanit.
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Yliopiston paarakennus 27.2.1944. Kuva nayttelystd ”Kolmen yon ihme - kun
Helsinki pelastui 1944”. Kiitos, veteraanit.

sitten pienimuotoiset avustustyot.
Niistd esimerkkeind voi luetella
lumenluonti, kattokourujen puh-
distus, polttopuiden teko, kaupassa
kdynti, omaisen haudalla kdyttami-
nen, palovaroittimien tarkistaminen,
pensasaidan tai pihanurmen leik-
kaaminen, kirjan tai lehden lukemi-
nen, uutisten kertominen, kuljetta-
minen konserttiin, teatteriin, joulu-
kirkkoon tai veteraanitapahtumiin,
kokkikurssi, ulkoiluttaminen. Yksi
mahdollisuus on veteraanien teke-
mien kdsitéiden esittely ja myyn-
nin organisointi Lions-tapahtuman
yhteydessa tai ostaminen itselle.

Tiedottaminen auttaa

Kun Lions-klubin ja veteraanijarjes-
téjen yhteydenpidosta veteraanien
palvelemiseksi kerrotaan julkisesti
paikallisissa lehdissd, suurelta ylei-
s6ltd saadaan varmasti vihjeitd toi-
minnan suuntaamiseksi. Kun paik-
kakunnalla toimii useampia klubeja,
kannattaa sekd yhteydenotossa vete-
raanijdrjestoihin ettd tiedottamisessa
tehdi yhteisty6ta klubien kesken.
Kun lisdksi suhtaudumme myon-
teisesti raportointiin ja niemme sen
pienen vaivan, joka syntyy, saamme
hyodyllistd tietoa yhteiseen kayt-
toon. Klubit raportoivat tekeméansa
palvelut (talkooty6tunnit, mitd on
tehty, kuinka monta veteraania oli
kohteena, kuinka monta lionia oli
tekemdssd aktiviteettia). Yhtenai-
sestd raportoinnista saadaan myos
tiedotusvalineille tarkeda tietoa.

Organisointi tukee
toteutusta

Lions-klubien tueksi on nimetty pii-
rien kampanjavastaavat ja heille
avuksi jarjestohallinnosta kdytannon
kokemusta saanut entinen piirikuver-
n6ori. Kampanjavastaavien tukena
on Suomen Lions-liiton Kiitos vete-
raanit aktiviteettiryhmd, jonka veta-
jana toimii liiton entinen puheenjoh-
taja, PCC Seppo Soderholm. Seuran-
taryhmana toimii neuvottelukunta,
johon kuuluu veteraanijarjestojen
edustajien lisdksi yhteiskunnallisia
vaikuttajia.

Suunnitteluun ja toteutukseen
tarvittavaa lisdtietoa saa parhaiten
paikallisen piirin Kiitos veteraanit
kampanjan piirivastaajalta seka
tarvittaessa myos
seppo.soderholm@lions.fi

0400 656 209 tai

sihteeri Sari Pirinen,
sari.pirinen@lions.fi

040 417 4862.

Lion Seppo toteaakin, ettd vahinta
mitd voimme tehdd, on olla kaikissa
yli 900 klubissa nakyvasti esilla
tekemdssd palveluty6td veteraa-
nien hyviaksi lokakuun Lions-palve-
lupdivana, itsendispdivana ja huhti-
kuussa veteraanipdivanid. Emmeko-
hén ole samaa mielté: nyt on kiitok-
sen paikka veteraaneille.

Markku Talvio, PDG




LIONSKLUBI KIITTAA OMAN
PAIKKAKUNNAN VETERAANEJA

Urjalassa leijonat ovat toimineet
veteraanien kanssa pitkdan. Taka-
vuosina jarjestettiin kdynteja koului-
hin, joissa veteraanit kertoivat nuo-
rille omista kokemuksistaan. Sittem-
min yhteistydon muodot ovat muut-
tuneet. Urjalan Lions-klubi teki viime
vuoden vuosikokoukseen aloitteen
veteraanien nostamiseksi toimin-
takauden 2014-2015 pédaktivitee-
tiksi koko maassa mikd hyviksyt-
tiinkin vuosikokouksen paatokseksi.
Klubi aloitti itse oman ehdotuksensa
mukaisen toiminnan viime syksyna.

- Kilubialoitteen jattamisen jal-
keen mietimme vuosi sitten kevaalla,
mitd itse voimme tehda kévipa aloit-
teellemme niin tai ndin. Klubiin
nimettiin veteraanivastaava ja tyo-
ryhmd, joka otti yhteytta Urjalan
veteraaniyhdistyksiin ja sotainvali-
deihin. Selvitimme heidédn kanssaan,
mitd paikkakunnalla oikeasti tarvi-
taan, kertoo lion Matti Nikander,
Urjalan Lions-tklubin veteraanivas-
taava. Sotainvalidit tekivdt asiasta
jasenkyselyn. Paikallinen lehti ker-
toi hankkeestamme mika puolestaan
helpotti kontaktien ottamista puolin
ja toisin, lion Matti jatkaa.

- Ldhtokohtana oli 16ytda tapa
jolla me leijonat voimme omalla
pienelld panoksellamme itse osallis-
tua auttamiseen jonkin palveluksen
tekemisessad, joka ilahduttaa kohdet-
taan ja samalla antaa hyvan mielen
suorittajalleen. Tillaisia juttuja alkoi-
kin 16ytyd. Maalla on totuttu teke-
maéan itse, ei haluta eikd tule mieleen
pyytdd apua. Kun lehtikin kirjoitti
asiasta, oli helpompi kertoa, ettd
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ikkunasta ulos katsoessa tekemdttd
jddneet pienet kunnostustyét hairit-
sevit, kun ei ole oikein jaksanut tart-
tua asiaan, Matti Nikander kertoo.
Erds veteraani harmitteli, kun lippu
pitdisi saada salkoon ja alas ehdot-
tomasti itsendisyyspdivand, mutta
ei jaksa liikkua. Toinen otti yhteytta
omaan jarjestdonsad ja kertoi, ettd
kovasti on ollut hiljaista ymparilla,
kun kaverit ovat yksi toisensa jalkeen
siirtyneet muille maille.

Suunnittelu kdyntiin
jo tdnd kevididna

- En ldhtisi muita klubeja neuvo-
maan, mutta omiin kokemuksiini
perustuen pitdisin tarkeand vali-
tontd suunnittelun kdynnistamista
jo tand kevaana. Kuka vetdd asiaa
klubin puolesta, ketka ovat lihimmat
apulaiset, miten yhteys veteraani- ja
invalidi-yhdistyksiin, lion Matti ajat-
telee asiasta. Heti alkusyksystd on
jo joitakin kohteita ja kdytannon toi-
menpiteitd tiedossa ja jokaisen klu-
bilaisen oman osallistumisen keinot
véahintddankin mietinndssid. Kolmen
selvdn pdivdmaaran nimedminen jo
tdssd vaiheessa on hyvi idea. 8.10.
tulee vastaan nopeasti ensi kauden
alussa. Jokin paikallinen toimenpide
on jo silloin mahdollinen, kun sen
valmistelu kdynnistyy ennen taman
kauden padttymistd, Matti toteaa.
Itsendisyyspdiva 6.12. on tapah-
tuma, jossa veteraanit perinteisesti
ovat kunniakansalaisen asemassa.
Silloin jokaisen klubin kunnia-asia
on olla jo vahvasti mukana.

Urjalassa palvellaan tekemalla itse. Lion Matti Nikander klubinsa parekat-

totalkoissa.

Kertominen
Lions-toiminnasta
julkisuudessa

on tirkedd myods
aktiviteetin
onnistumisen
kannalta.
Urjalassa oltiin
lehdessaa

hea T

Leijonat auttavat
Vveteraaneja

veteraani-
aktiviteetin

merkeissa.

Vuoden 2015 kansallinen veteraa-
nipdivakin 27.4.2015 tulee vastaan
hdammistyttavin nopeasti. Silloin
olisi hienoa, kun voisimme kertoa
julkisuuteen klubikohtaisista tyo-
muodoista, joilla olemme omasta
puolestamme kiittdneet veteraaneja.
Raportoimalla toimenpiteistimme
ja kertomalla kohtaamiamme pienii
tarinoita annamme evditd myos pii-
rin ja liiton tiedottajille tarjota juttuja
julkisuuteen. Lions-toiminnan kiin-

Kiitos veteraanit

nostavuus rakennetaan paikallisesti
pienilld teoilla, joista klubin jasenet
voivat itse iloita. Samalla kiitimme
veteraaneja niistd teoista, joita he
aikoinaan tekivat ja joiden seuraa-
muksista olemme saaneet nauttia
kuluneiden vuosikymmenten ajan,
lion Matti Nikander Urjalasta esittda
tervehdyksenain ensi kauden paaak-
tiviteettiin valmistautuville klubeille.

Markku Talvio, PDG

pahkindnkuoressa

palveluaktiviteetti, tarvittaessa paikallista varojen keruuta

aika 1.7. 2014-30.6.2015

yhteistyossa veteraani- ja invalidiyhdistysten kanssa
suunnittelu klubeissa alkaa huhtikuussa 2014

tarkedt pdivat 8.10.14 palvelupa

6.12.14 itsendisyyspdiva,

27.4.2015 kansallinen veteraanipdiva
tiedottaminen netissd ja paikallislehdissa tarkeda
paikkakunnan klubien yhteistyo tarpeen

puolisot ja nuoret mukaan

raportointi tirkedd maakunnallista ja valtakunnallista

tiedottamista varten
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JOKAINEN SUKUPOLVI RAKENTAA
VUOROLLAAN SUOMEAMME

Jokapdivdiset kiireemme antavat
meille harvoin mahdollisuuden aja-
tuksiin syventyen hahmottaa arkista,
meille itsestadn selvdd maailmaa
ympirillimme.

Tulemmeko ajatelleeksi, ettd
ympirillimme on  vaalittavana
tuhansien vuosien perintd, joka on
syntynyt esi-isiemme ja -ditiemme
késistd. Kulttuuri on jattimdinen
monumentti, jonka miljoonat kidet
ovat luoneet ajatuksista, sanoista,
savelistd, vdreistd, puusta, metal-
leista, marmorista tai graniitista.

Siitd, kun ihmisen kulttuuri on
syntynyt, jokainen sukupolvi on
sitd vuorollaan rakentanut. Meidédn
suomalaistenkin oma identiteetti
on syntynyt vuosisatojen kuluessa.

AUTAMME

Lehtemme palstoilla on kerrottu pal-
jon Suomen valtion, LCIF:n ja suo-
malaisten leijonien tuella peruste-

tusta Ratnapuran silmaklinikasta.
Klinikan johtaja, Ranjith Kulatunga
vieraili Sri Lankan Lions-ystdvien
seuran vuosikokouksessa maalis-
kuun puolivadlissa Helsingissa. Joh-
taja Kulatunga on myos itse lion,
Kuruwita Paradise klubin jdsen,

asuu Colombossa, vaimo, kaksi
teini-ikdista lasta ja koira.

- Klinikallamme on palautettu
nako yli kahdelle tuhannelle nakonsa
menettdneelle. Tarked osuus leikka-
usten onnistumiselle on suoma-
laisten Lions-klubien hankkimalla
Phaco-leikkausrobotilla.  Laitteen
saaminen klinikallemme mahdollisti
myo6s huippuammattilaisten palk-
kaamisen ja menestys tyossa moti-
voi henkilokuntaa, lion Ranjith ker-
too. Haluan vilittda teille suoma-
laisille leijonille nékdnsd saaneiden
asiakkaiden kiitokset. Sanoin on
vaikea kuvailla tunnetta joka valit-
tyy kiitosta esittavan asiakkaan pos-
kelle valuvan kyyneleen kautta, Ran-
jith jatkaa.

Sain lion Ranjithilta luettavakseni
nipun asiakkaiden kiitoskirjeita. Nii-
den joukossa Konchana Wijayana-
yak kirjoitti viime marraskuussa ja
kiitti vanhempiensa puolesta erityi-
sesti siitd, ettd klinikalla ei kiinni-
tetd huomiota ihmisten sosiaaliseen
luokkaan. "Ndma ihmiset ovat hyvin
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150-200 vuotta sitten Suomi alkoi
syntyd itsendisend kansakuntana.
1800-luvun lopun sukupolvet loivat
kattavan koululaitoksen, kunnallisen
itsehallinnon ja vahvistivat suomen
kielen asemaa ja loivat arvokkaimpia
kansallisia taideteoksiamme.

Raskaan itsendistymisproses-
sin jdlkeen itsendisyyden hankki-
nut sukupolvi rakensi demokra-
tian ja oikeusvaltion, vahvisti maan
taloutta ja sen asemaa kansainvali-
sessd yhteisossd. Heiddn lapsensa
olivat todellinen sankarisukupolvi.
Lahes 100 000 heistd joutui uhraa-
maan henkensd, jotta Suomi sdi-
lyi. He rakensivat havitetyn maan
ja maksoivat vield jattimiiset sota-
korvaukset.

Heidankin lapsensa, suuret ika-
luokat rakensivat oman osansa,
syntyi peruskoululaitos, kansanter-
veysjarjestelma, sosiaaliturva, kor-
kea elintaso ja hyvinvointivaltio.
Koko ajan olemme my6s vahvista-
neet juuriamme itsendisend, tasaver-
taisena kansakuntana muiden jou-
kossa kiinnittymalld kansainvilisiin
yhteistyojdrjestelmiin. Suomalaiset
ovat rakentaneet rauhaa ja hakeneet
asemia kansainvilisissa organisaati-
oissa. Nainkin vahvistamme itsendi-
sen olemassaolomme juuria.

Tata tyotda teemme myos Lions-
klubeissa sekid kansallisessa ja kan-
sainvilisessd Lions-jarjestossa.
Autamme kotimaassa ja maailmalla.
On hyvi, ettd myos pidimme puo-

PID Harri Ala-Kulju.

liamme ja haemme asemia sielld. Ei
ole Suomelle yhdentekevai, onko
meilld joskus maailman suurimman
palvelujarjeston  johtajuus. Sekin
vahvistaa Suomeamme - omalta
pieneltd osaltaan.
Harri Ala-Kulju, PID
entinen kansainvilisen
hallituksen jdsen,
suomalaisten leijonien ehdokas
kansainviliseksi presidentiksi

KOTIMAASSA JA MAAILMALLA

koyhia, eiké heilld olisi taloudellisia
mahdollisuuksia ndihin leikkauk-
siin”, Konchana kirjoittaa. Han kiin-
nittdd huomion klinikan siisteyteen
ja henkilokunnan ystavillisyyteen.
Mrs. S. Thoupparachi ja D.W.P.K.
Premarathne puolestaan toivottavat
kiitoskirjeidenséd paatteeksi "siunat-
koon Triple Gem teitd”. Mielenkiin-
toista luettavaa jonka avautuminen
edellyttdisi tarkempaa budhalaisen
kasitteistontuntemista.

Vieraallemme esiteltiin kaksi suo-
malaisten leijonien nikdvammaisten
lasten hyvaksi toteuttamaa hanketta.
N-piirin klubit toteuttivat ensin koti-
maisen Arne Ritari -sdition tuke-
mana lapsille tarkoitetun kuntou-
tuspihan ja heti sen jilkeen kan-
sainvilisen sdatiomme LCIF:n tuke-
mana esikouluikdisten lasten oppi-
miskeskuksen.

Avun tarve erilaisissa olosuh-
teissa on hyvin erilaista. Sri Lan-
kassa on 20 miljoonaa asukasta,
Suomessa vahan yli 5 miljoonaa. Sri
Lankan bruttokansantuote oli muu-
tama vuosi sitten 30,8 miljardia dol-
laria, Suomen 234,8 miljardia. Elinta-
sosta kertova bkt/hlo oli vastaavasti
| 540 dollaria ja 44 400 dollaria. Jul-
kisen terveydenhoidon kustannus-
ten osuus bkt:sta oli Sri Lankassa
2,0% ja Suomessa 5,7% merkittd-
vasti suuremmasta summasta. Suo-
messa yhteiskunta hoitaa nakoky-
kyyn liittyvat perusongelmat kuten

Sri Lankan silmiklinikkahankkeen vetija PID Erkki Laine ja N-piirin kotimaisia
niakévammaisten hankkeita vetdneen tyéryhmén puheenjohtaja Veikko Tee-
rioja seuraavat, kun Nakévammaisten keskusliiton tulkki Raisa Ticklen esit-
telee Ratnapuran silméiklinikan johtaja Ranjith Kulatungalle LCIF:n tukeman

lasten oppimiskeskuksen laitteita.

leikkaukset, leijonien apua tarvitaan
lahinnd lasten aseman tasa-arvois-
tamiseen ndkevien ikdtovereittensa
kanssa. Sri Lankassa on kysymyk-
sessa perheistddn huolehtimaan jou-
tuvien ihmisten nakokyvyn palaut-
tamisesta. Suomalaiset leijonat aut-
tavat molemmissa. Sri Lankassa
teemme yhteistyotd paikallisten lei-
jonien, LCIF:n ja Suomen kehitysyh-
teistyOstd vastaavien viranomaisten
kanssa. Suomessa kansainvdlinen
Lions-yhteiso auttoi LCIF:n kautta.
Harri Ala-Kulju totesi edelld, etta
jokainen sukupolvi rakentaa vuorol-
laan Suomeamme. Ensi kaudella kii-
timme veteraaneja heidin omalla

vuorollaan antamastaan erityisesta
panoksesta, jonka tuloksista olemme
saaneet nauttia sodan paattymisesta
kuluneiden vuosikymmenten ajan.
Tamdn péivan suomalaisten hyvin-
vointi riippuu my6s muiden hyvin-
voinnista. Me leijonat rakennamme
Suomea vuorollamme tdmdn pai-
vién tilanteessa auttamalla seké Suo-
messa ettd muualla. Yhdessd Ran-
jithin ja tuhansien muiden tuttujen
lions-ystévien kanssa.

Markku Talvio, PDG
P.S. Kdythdn katsomassa:
www.lions.fi/toiminta/
silmasairaala_sri_lankaan/heman_
tarina_nyt_suomeksi_ja_ruotsiksi/




Loimaan
nuorisoleirilaisi
272 maasta

Leirin johtaja Ari Lindell ja ohjelmavastaava Heini Brushane seuraavat taus-
talla silma tarkkana, kun leirildiset saavat lasitaiteilija Lea Swantzilta (oik.)
opastusta lasikorun tekoon Nuutajarven lasikylassa.

Loimaan kansainvilisestd nuoriso-
leiristd jai hyvat muistot niin leirilai-
sille kuin sen jarjestelyissa mukana
olleillekin. Pysyvid ystidvyyssuhteita
syntyi yli rajojen ja yhteydenpito jat-
kui heti vilkkaana leirildisten, isdn-
tdperheiden ja ohjaajien facebook
-ryhmidssa nuorten palattua koti-
maihinsa.

Leirille osallistui 31 nuorta 22
maasta. Kaukaisimmat saapuivat
Japanista, Taiwanista ja Intiasta.
Euroopan maat olivat luonnollisesti
my6s hyvin edustettuina. Ennen
Loimaalla vietettya leirijaksoa nuo-
ret asuivat suomalaisissa isdntaper-
heissd, joita oli yli 40. Leirin ohjel-
maan osallistui sen eri vaiheissa 20
nuorta suomalaista apuohjaajina.

Leirin johtaja, lion Ari Lindell
aloitti leiriorganisaation kokoami-
sen hyvissa ajoin jo kevaalld 2012.
Organisaatio tdydentyi ja sen ty6-
tahti tihentyi leirin ldhestyessd ja
kaikki oli valmiina leirildisten saa-
puessa.

Saaristopdivana matkattiin yhteysaluksella Rymittylan Hangasta Nauvoon.

aattori Britta Wiander oikeall

. johtaja Ari Lindell edessi
a.

Muumimaailma oli yksi suosituimmista retkikohteista. Rohkeimmat paasivat
jopa koskettamaan Muumimammaa.

Leirildiset Nuutajarven lasikylan rai-
tilla. Oikealla leirikoordinaattori
Britta Wiander, ohjelmavastaava Hei-
-ni Brushane ja leirin johtaja Ari Lin-
dell 4. ja 5. oikealta.

Lion Heini Brushanen johdolla
laadittu monipuolinen leiriohjelma
vei nuoret tutustumaan maamme
eksoottisiin metsiin ja ainulaatui-
seen saaristoon, kuten oli luvattu-
kin. Nuoret tutustuivat Loimaan seu-
dun ja koko maakunnan nihtavyyk-
siin, perehtyivat vihdantekoon, sau-
nomiseen, lavatanssikulttuuriin ja
pesdpalloon.

Muumimaailma oli
suosituin kohteista

Yksi pdiva vietettiin saaristossa, yksi
hevosten parissa ja yksi kansallis-
puistossa retkeillen. Yksi suosituim-
mista kohteista oli Naantalin Muu-
mimaailma, minne kaikki halusivat,
vaikka vaihtoehtoistakin ohjelmaa
oli tarjolla. Jokainen sai muistoksi
Nuutajérven lasikyldssa itse valmis-
tamansa lasikorun.

Leiriltd saatu palaute on ollut
pddasiassa myonteistd. Ohjelma sai
nuorilta kiitosta, silld tekemista riitti
ja he osallistuivat innolla kaikkeen
toimintaan. Saa oli leirin aikaan Suo-
messa Euroopan kauneinta, minka
seurauksena jotkut polttivat itseddn
auringossa. Yksi leirildinen joudut-
tiin kdyttamaan lddkdrissda ampiai-
senpiston takia, mutta muutoin leiri
sujui turvallisesti.

Lievaksi pettymyksiksi kirjat-
tiin se, ettei media muutamaa poik-
keusta lukuun ottamatta tuntenut
mielenkiintoa merkittdvaa tapahtu-
maamme kohtaan. Toinen pettymys
oli leirin jagdaminen ilman opetus- ja
kulttuuriministerion avustusta. Siitd
huolimatta sen talous saatiin tasa-
painoon.
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Haettavia luottamustoimia
kaudelle 2014-2017

Lions-liiton hallitus julistaa haettavaksi seuraavan
luottamustoimen kolmevuotiskaudelle 1.7.2014 - 30.6.2017:

Liiton leotyoryhmian
puheenjohtaja (LeoD) 2014-2017

Toimialaohjeessa mairiteltyjen ja tyéryhmian puheenjohtajan
yleisten tehtévien lisiksi leotyéryhmin puheenjohtajan
tehtdviin kuuluvat mm. seuraavat erityistehtavit:

Toimii leojen edunvalvojana Lions-liitossa.

Tuntee ja tietdd leoklubien tilanteen Suomessa.

Edistad leotoiminnan kehittdmistda Suomessa.

Tukee ja ohjaa Suomen leojen hallituksen (SLH) toimintaa.

Kouluttaa piirien leojohtajat yhdessd SLH:n kanssa.

Auttaa ja kannustaa taustaklubien leoneuvojia leotoiminnassa.

Tekee yhteistyota Lions-liiton ja sen nuoriso-ohjelmien kanssa.

Osallistuu leojen toimintaan seka leojen kansallisiin ja

kansainvilisiin tapahtumiin.

9. Viestii yhdessd SLH:n kanssa leijonille ajankohtaisista
leoasioista.

10. Avustaa ja tukee lionsklubeja leoklubien perustamisessa.

I 1. Aktivoi leojen palvelutoimintaa.

@R WS W=

Kelpoisuusvaatimuksena on hyva kokemus leotoiminnasta
vahintdan piiritasolla seka riittava kielitaito (englanti ja ruotsi).

Kirjalliset hakemukset edelld mainittuun tehtavéaan tulee olla
littotoimistossa viimeistdan tiistaina 22.4.2014 toimiston
aukioloaikana ja kuoreen tulee merkitd lyhennys LeoD.
Hakemuksen voi myos lahettda siahkopostitse osoitteeseen
maarit.kuikka@lions.fi .

SUOMEN LIONS-LIITTO RY

Suomen Lions-liiton entisid ja nykyisid puheenjohtajia tapaamisessaan
30.1.2014. Edessd keskelld entinen kansainvilinen johtaja Aimo N. K. Vii-
tala. Kuva: Susanna Gustafsson.

Lions-liiton aikaisemmat
puheenjohtajat koolla

Suomen Lions-liiton entiset puheen-
johtajat ja kansainvalisen hallituksen
jasenet kokoontuvat nykykaytannén
mukaan kahdesti vuodessa, tammi-
kuussa ja vuosikokouksessa. Edel-
lisen kauden puheenjohtaja kut-
suu puheenjohtajat koolle ja joh-
taa puhetta tapaamisessa. Tammi-
kuun omakustanteisen tapaamisen
tarkoituksena on, ettd puheenjohta-
jat saavat tietoa liiton nykytilasta ja
tulevaisuuden suunnitelmista. Toi-
mivathan monet entiset puheenjoh-
tajat liiton ty6ryhmissd puheenjoh-
tajina tai asiantuntijajasenina. Talla
kerralla paikalla oli 30:std mahdol-
lisesta 17.

Tapaamisen aluksi pidettiin hiljai-
nen hetki viime vuoden syyskuussa
poisnukkuneen Christer Léfstromin
muistoksi. Sen jalkeen kuultiin mie-
lenkiintoiset ja jonkin verran kes-
kusteluakin herdttaneet nykyisen

puheenjohtaja Asko Merildn, tulevan
puheenjohtaja Tuomo Holopaisen ja
paisihteeri Maarit Kuikan alustuk-
set liiton toiminnasta sekd talou-
desta nyt ja tulevaisuudessa. Kan-
sainvilisen hallituksen sekd Euroo-
pan ja Pohjoismaiden asioista ker-
toivat liiton puheenjohtajan lisdksi
entinen kansainvdlinen johtaja
Tapani Rahko ja kansainvilisen hal-
lituksen jasenehdokas Jouko Ruis-
salo. Kansainvilinen presidenttieh-
dokkaamme Harri Ala-Kulju selosti
Suomi johtoon -kampanjan edessa
olevia ratkaisuvaiheita.

Aimo Viitala, entinen kansainva-
linen johtajamme, Suomen Lions-
toiminnan grand old man, kertoi
omassa puheenvuorossaan mielen-
kiintoisia asioita suomalaisen lions-
toiminnan alkutaipaleelta.

Viime kauden puheenjohtaja
Seppo Séderholm

Asko Merild
puheenjohtaja

Maarit Kuikka
paasihteeri

Villasukkasaaliista riitti
ldmpda jaettavaksi

Lionsklubit seka yksittdiset lionit ja puolisot vastasivat Leo Europa Forum
2013 -tapahtuman jérjestdjien villasukkahaasteeseen yli odotusten vuosien
2012 ja 2013 aikana. Lukemattomia sukkalahetyksid saapui joka puolelta
maata ja jopa Espanjan Aurinkorannikolta asti. Yhteensa sukkapareja kertyi
yli 650. Suurkiitos vield kerran!

Sukkien maara ylitti LEF-tapahtuman ja ennakkoviikonloppu LEPF:in osal-
listujien maaran reilusti, joten paatimme vilittaa iloa ja lamp6a myos eteen-
pdin. Yli jadneista lahjoitusvillasukista poistettiin ldhettdjien tiedot ja ne pake-
toitiin joulupaperiin ja lahjoitettiin eteenpdin hyvintekeviisyyteen joulu-
kuussa 2013. Lapsille ja nuorille sopivat sukat toimitettiin Jyvaskylan Nuor-
kauppakamarin organisoimaan Joulupuu-kerdykseen.

Aikuisille sopivat sukat toimitettiin Tampereen seurakuntien Musta
Lammas -tukipisteeseen, jonka kavijit ovat esimerkiksi asunnottomia ja
pdihde- ja mielenterveysongelmista karsivid henkiloitd. Sukkalahjoituk-
semme mahdollisti joululahjasukat kaikille Mustassa Lampaassa joulun-
viettoon osallistuneille.

Annemari Pdivirinta
LEF-jérjestelytoimikunnan sihteeri
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Kutsumme
LIITON JOHDON JA
ENTISET PIIRIKUVERNOORIT

yhteiseen tapaamiseen Oulussa lauantaina 3.5.2014 klo 12-15.

Kokouspaikkana on Oulun Diakonissalaitoksen Sditio
(Albertinkatu 16, sisdpiha)

Tilaisuus alkaa lounaalla klo 11 alkaen, varsinainen ohjelma klo 12 ja

paattyy iltapaivdakahveihin klo 15. Lounaspaikan osoite ja tilaisuuden

tarkempi ohjelma [6ytyvat kotisivuiltamme osoitteesta www.lions.fi
- Jasenille. Huomatkaa, ettd tihan tilaisuuteen on myés
mahdollista osallistua sihkoisen etdyhteyden kautta.

lImoittautumiset mahdollisine ruokarajoitteineen
pyyddmme jarjestosihteerille, susanna.gustafsson@lions.fi,
maanantaihin 28.4. mennessi. My0s etdyhteydelld osallistuvien
tulee ilmoittautua em. mukaisesti, jolloin he saavat etdyhteyden
muodostamisohjeet siahkdpostiinsa ennen tilaisuutta.

Lions-liitto maksaa tilaisuuden tarjoilut.
Tervetuloa!

Suomen Lions-liitto ry




Seuraa Unelmaasi — Kuverndorikurssi 2013-2014

Neljannesvuosittaiset varikkopysdhdykset

Hyvin alkaneen kevdin tervehdys
kaikilta piirikuverndoreiltd. Klubeilla
ovat vaalikokoukset joko edessi tai
takanapdin, joten uuden ja vanhan
hallituksen on hyva miettid jo tule-
vaa kautta. Tarkastelen asiaa viime
kauden kansainvalisen presiden-
tin laskentakaavalla Omistautumi-
nen + Valmistautuminen + Yhteis-
tyd = Erinomaisuus. Laskentakaa-
vaan sisiltyviat tdman pdivan kvar-
taalitaloutta noudattavat varikkopy-
sahdykset.

Omistautuminen on jokaisen
yksittdisen lionjasenen omistautu-
mista palvelutydlle. Jokaisella paik-
kakunnalla riittad palvelutyota ja ole-
massa olevaa tulee ruokkia ja kas-
vattaa mahdollisuuksien mukaan.
Meiddn tulee suunnitella palvelu-
tyon laajentamista uusien haastei-
den avulla aikaisempia palveluakti-
viteettejimme unohtamatta. Mei-
din tulee miettid uusia haasteita
paikkakuntatasolla, valtakunnalli-
sella tasolla sekd kansainvidlisend
palvelujarjestona myos kansainvali-
sell tasolla. Alkdamme kuitenkaan
palveluty6ti ja aktiviteettejd pohties-
samme unohtako klubimme tulevai-
suuden kannalta ehka kaikkein tar-
keintd, omistautumista omalle klu-
billemme, klubilaisillemme ja per-
heillemme kaikissa muodoissaan.

Valmistautuminen on suunnit-
telua ja itsearviointia, johon sisalty-
vt neljannesvuosittaiset varikkopy-
sahdykset.

Elamme kolmannen ja neljin-
nen kvartaalin vaihtohetked, mutta
on syytd aloittaa kauden ensimmai-
sestd, heind-syyskuun kestdvastd
kvartaalista, varikkopysahdyksesta.

Olemme kevailld valinneet uuden
hallituksen, joka on laatinut alusta-
van toimintasuunnitelman. Tarken-
namme laadittua toimintasuunni-
telmaa kauden ensimmadisen neljan-
neksen aikana. Tarkennuksessa huo-
mioimme liiton vuosikokouksessa
yhteisesti sovitut aktiviteetit. Aika-
taulutamme jatkuvat ja uudet palve-
luaktiviteetit seka tapahtumat ja ase-
tamme tavoitteet.

Kertaamme jiasenhankintatavoit-
teet kauden alkaessa sekd maarit-
telemme aktiviteetit ja toiminnan,
jota tavoitteen saavuttamisessa tar-
vitsemme. M-piirin kuvern66ri Matti
Reijonen on viime vuoden elokuussa
asettanut haasteen; kauden 2013-

2014 pdittyessd jokaisen klubin
jdsenmaara on lisddntynyt vahintdan
1:11d. Piirin klubit ovat vastanneet
Matin haasteeseen, koska piiri on
yksi helmikuun loppuun mennessa
jdsenmadiradnsa kasvattaneista.

PR-toiminnan osalta mietimme
tapoja, joilla saamme myonteistd
julkisuutta toiminta-alueellamme.

Kutsumme jasenehdokkaita kuu-
kausitapaamisiimme tai aktiviteetti-
tapahtumiimme. Oman klubin jase-
niltd saamme hyvaa palautetta toi-
minnallemme heti kauden alkaessa
tayttdessaimme klubin arvosanat
lomakkeen.

Viimeistddn kauden 2014-2015
alkaessa on syytd tarkistaa, ettd
olemme valmistautuneet Kiitos vete-
raanit! aktiviteettiin. Kartoitamme,
voimmeko olla mukana Turvassa
tielld aktiviteetissa.

Toinen varikkopysidhdys kisit-
tda loka-joulukuun jakson. Talla jak-
solla selvitimme toiminta-alueel-
lamme mahdollisia uusia hankkeita
tarpeiden arvioinnin avulla. Mikali
toiminta-alueellamme on useita klu-
beja, lohkon/alueen puheenjohtajan
rooli on kartoituksen kannalta erit-
tdin tdrked.

Kutsumme jaseniksi henkiloitd,
jotka ovat osallistuneet alkukauden
kuukausitapaamisiinne tai aktiviteet-
teihinne.

Perendymme  toteuttamamme
klubin arvosanat analyysin tulok-
siin ja selvitimme alueet, joissa on
kehittdmista.

Rohkaisemme  klubivirkailijoita
osallistumaan piirin, alueen ja loh-
kon tapaamisiin ja kokouksiin. Nuo-
risotydomme tukemiseksi osallis-
tumme kortti- ja anna tukesi nuo-
risolla varainkeruu aktiviteetteihin.

Kolmannen varikkopysiahdyk-
sen alkaessa kautemme on puolessa
vilissd. Olemme rauhoittuneet jou-
lun tai muiden vapaiden aikana ja
valmiina loppukauden ponnistuk-
siin. Palvelutydmme osalta tarkas-
telemme klubimme aktiviteettien ja
tapahtumien tilannetta ja teemme
niihin tarvittavat tarkistukset.

Jokaisen  varikkopysahdyksen
alussa varmistamme, ettd kaikki klu-
bimme jasenet ovat tietoisia aktivi-
teeteistamme ja tapahtumistamme.
Aktiviteetit eivat ole vain palvelua,
ne ovat jasentemme yhdessdoloa ja
sosiaalista kanssakdymista.

LC Vilppula/Kosken hengissi selvidmisretkeltd, etsi Kutvonen.
Kuva: Jari Rytkénen

Klubimme jasenmdara on vahvis-
tunut toimintakauden ensimmadisen
vuosipuoliskon aikana. Jarjestimme
uusien jasenten perehdytyksen seka
klubimme ettd koko jarjestomme toi-
mintaan. Korostamme Leijona-aat-
teen merkitystd uusille jasenille.
Vilittikda tietoa ja osaamista myds
hiljaisen tiedon osalta kokeneem-
malta leijonalta kokemattomam-
malle. Jakakaa valokuvia hankkeis-
tanne, varainkeruutilaisuuksistanne
ja tapahtumistanne klubinne verk-
kosivuilla ja sosiaalisessa mediassa.

limoittaudumme  piirimme  ja
Lions-liton vuosikokoukseen. Val-
mistelemme klubimme hallituksen
seuraavalle toimintakaudelle ja aloi-
tamme toimintasuunnitelman hah-
mottelun.

Olemme aloittaneet neljdn-
nen varikkopysihdyksen, toi-
mintakautemme viimeisen kvartaa-
lin. Palvelutyén osalta meilld ovat
tyon alla kesdn aktiviteetit. Tiedo-
tamme kesdn toiminnastamme pai-
kallisissa tiedotusvilineissa, klu-
bimme www-sivuilla sekd mahdolli-
sesti kdytdssimme olevassa sosiaa-
lisessa mediassa.

Huhtikuu on virallinen kokous-
kuukautemme, jarjestimme klubi-
virkailijoiden vaalin.

Kauden paattdjdistapahtuma
on osa klubiviihtyvyyttimme.
Annamme tunnustusta klubimme
ansioituneille jdsenille sekd siir-
rymme uusiin toimijoihin kerto-

malla olemassa olevat tiedot, autta-
malla heitd asettamaan tavoitteet ja
antamalla tiedot jatkuvien hankkei-
den tilanteesta.

Yhteistyd on yhteistoimintaa
kansainviliselld, kansallisella, piiri
ja klubitasolla. Tarkeimpdna pidan
kuitenkin yhteisty6ta klubin omien
jasenten valilla.

Erinomaisuus on kunnolla val-
mistautumista ja suunnitelman laa-
timista voidaksemme tydskennelld
tehokkaammin. Arvailun, useiden
vaihtoehtojen kokeilun, mutu-tun-
tuman ja ndinhdn on ollut ennen-
kin periaatteiden mukaan toimimalla
tavoitteisiin  pddseminen saattaa
olla hankalaa tai joskus jopa mah-
dotonta.

Hyodyntakaamme kaikkia kayt-
toomme suunniteltuja tyokaluja
yhteisessa pyrkimyksessimme
menestykseen lioneina.

Lopuksi esitan kaikkien piirikuver-
noorien puolesta kiitokset klubeille
ja piirien toimijoille. Meita oli kau-
den alussa 25 019 ja meitd on hel-
mikuun lopussa 25 019. Pidamme-
hdn huolen siitd, ettd toimintamme
on viihtyisda Leijona-aatetta unohta-
matta ja meitd on entistd enemman
kauden paittyessa.

Seuraa Unelmaasi,

palvelevin terveisin

DG kurssi 2013-2014 puolesta
Jari Rytkonen

LC Uurainen

kurssin vanhin
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Lions Quest - elamisentaitoja

Tavoite

Jokainen klubi kustantaa vuosittain keskimaarin

yhden kasvattajan koulutuksen

LICMS QUEST

(EET T A PRI

Lions Quest-vuosikello kevaalla

Tammikuu

Kurssien markkinointi jatkuu...

Helmikuu-maaliskuu

Piirin LQ-puheenjohtajat valmistelevat yhdessé tulevan
piirikuverno6rin kanssa oman alueensa Quest-koulutusohjelman
seuraavalle kaudelle ja ilmoittavat tiedot paakouluttajalle.

Seurataan ilmoittautumisia kursseille kurssisihteerin
lahettdmasta taulukosta. Seuraavan kauden suunnittelussa
huomioidaan yhteisty® naapuripiirien kesken. Padkouluttaja
julkistaa seuraavan kauden alustavan valtakunnallisen
koulutusohjelman ja piirien Quest-puheenjohtajat aloittavat
koulutettavien kutsumisen.

Klubit nimeévat Quest-yhteyshenkil6t ja budjetoivat
aktiviteettivarat vihintdin yhteen Quest-koulutukseen ja
Vastuu on minun-aktiviteetin toteuttamiseen. Piirit laativat
Quest-koulutukselle toimintasuunnitelman omalla alueellaan.
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Huhtikuu

SLL:n Quest-tyéryhma ldhettdd valtakunnallisen ohjelman

tiedoksi kouluille. Piirin LQ-puheenjohtaja tiedottaa oman

alueen seuraavan kauden koulutusohjelmasta piirin kokouksissa.
SLL:n Quest-puheenjohtajan ja paakouluttajan

tiedotuskiertue 4-5 paikkakunnalla. Kohderyhmana

erityisesti piirikuvernoorit, Quest-puheenjohtajat ja klubien

LQ-vastuuhenkilot.

Toukokuu

Rehtorit laativat koulujen opettajien seuraavan lukukauden
tdydennyskoulutusohjelmat ja alueiden Quest-vastaavat sopivat
koulutustilaisuuksista koulutettavista kunnan opetustoimen ja/
tai koulujen kanssa.

Piirin Quest-puheenjohtaja laatii toimintakertomuksen oman
piirinsd Quest-koulutuksesta ja lahettdd sen oman piirinsa
piirikuverndorille ja SLL:n Quest-koulutussihteerille.



LIONS QUEST LIONS QUEST

ELAMISENTAITOJA ELAMISENTAITOJA

AIKA KURSSI PAIKKAKUNTA AIKA KURSSI PAIKKAKUNTA
SYYSKUU HUHTIKUU

22.-23.9. VK/AK Helsinki 9.-10.4. AK/YK Heinola
26.-27.9. VK/AK Oulu 9.-10.4. 2.aste Seinajoki
LOKAKUU 13.-14.4. AK/YK Espoo

2.-3.10. VK/AK/YK Turku 16.-17.4. VK/Savonlinna OKL Savonlinna
6.-7.10. VK/AK/YK Lahti 20.-21.4. 2.aste Helsinki
9.-10.10. AK/YK Mikkeli 23.-24.4. 2.aste Lappeenranta
23.-24.10. VK Kauhava 24.4. Taydennys Kuopio
27.-28.10. VK/AK/YK Kokkola

30.-31.10. Sidosryhmat Jyvaskyla

VK = varhaiskasvatuksen Vatupassi-ohjelma
MARRASKUU AK = alakoulun Vatupassi- ja Kompassi-ohjelmat
3.-4.11. VK/AK/YK Kuopio YK = yldkoulun Passi-ohjelma
Koulunkdynninohjaajien koulutus
Sidosryhmakoulutus = nuorisotydn, seurakuntien,
6.-7.11. VK/AK/YK Pori urheiluseurojen yms. koulun ulkopuolisten kasvattajien
10.-11.11. VK/AK/YK Espoo _T_?ULU"US coulutu _ -

dydennys = peruskoulutuksen aiemmin kayneille

17811, VK/AK/YK Tampere Mamu = seminaari maahanmuuttajaoppilaiden opettajille
19.11. Taydennys Tampere 2. aste = koulutus ammatillisten oppilaitosten ja lukioiden
opettajille

KURSSITYYPPI

3.-4.11. Ruotsinkielinen Vora

20.-21.11. Koulunkdynninohjaajat ~ Helsinki

TAMMIKUU 2015 KLUBIPRESIDENTTI JA QUEST-LELJONA!
19.1. Rehtorit Helsinki Huolehdithan siitd, etta klubisi varautuu ennakolta kou-
HELMIKUU lutuksen vaatimaan taloudelliseen panostukseen. limoita
klubin paatos koulutettavista opettajista piirisi Quest-
9.-10.2. Sidosryhmat M Kokemdki/Kankaanpaa puheenjohtajalle. Tima helpottaa Quest-koulutusten
16.-17.2. VK/AK/YK L Rovaniemi jarjestamisen suunnittelua piirissdsi ja auttaa kurssille
haluavaa opettajaa [0ytamaan maksajan koulutukselleen.
Kaksipdivaisen koulutuksen hinta on 388 eur / osallistuja
26.-27.2. YK BCN  Helsinki (sis. alv).

MAALISKUU

23.-24.2. Koulunkdynninohjaajat ~ Tampere

QUEST-KOORDINAATTORI Ulla Sirvio-Hyttinen
2.-3.3. VK/AK/YK Forssa ullasirvio-hyttinen@lions.fi, puhelin 040 850 7241

~6.3. VK/AK/YK Turk
5703 K/ K/Y o ur u ) KOULUTTAJAT Johanna Arho-Forsblom, Sirpa Kannisto,
5-6.3. AK/Hgin yliopisto Helsinki Hanna Kokkala, Maarita Mannelin, Ulla Savolainen, Ulla

9.10.3. VK/AK/YK Kuopio Sirvié-Hyttinen ja Markus Talvio

etunimi.sukunimi@lions.fi
12.-13.3. AK/YK Joensuu @

16.-17.3. VK Hyvinkaa Paivitetty koulutuskalenteri I0ytyy osoitteesta

. o www.lions.fi -> Lions Quest - Eldmisentaitoja.
20.3. Taydennys Helsinki

20-213. VK/AK/YK Vuokatti !(oulytukset toteuFetaan, mlkall riittava méara osa.llls“t.l.ma
o ilmoittautuu. llmoittautuminen tulee tehda viimeistaan

23.24.3. VK/AK/YK Jyvéskyla kaksi viikkoa ennen kurssin ajankohtaa, jolloin osallistu-

26.-27.3. Sidosryhmat Oulu jille lahetetadn kurssin vahvistuskirje tai tieto kurssin pe-

. . ruuttamisesta. lImoittautuminen on sitova.
30.-31.3. 2.aste Jyvéskyla

ILMOITTAUTUMINEN kurssille tehdaan verkkosivuilla
W Vs

olevalla ilmoittautumislomakkeella,
www.lionsfi -> Lions Quest - Eldmisentaitoja.

TIEDUSTELUT quest@lions.fi / puhelin 09 5655 9517

A Program of Lions
Clubs International
Foundation




Ensimmadisen luokan oppilaiden tunnetaitojen
vahvistaminen tdrked Lions Questin avulla

St

Sosionomi Riikka Nenonen.

Valmistuin  tammikuussa 2014
Satakunnan ~ Ammattikorkeakou-
lusta sosionomiksi (AMK). Opin-
ndytetyoni tavoitteena oli vahvistaa
ensimmadisen luokan oppilaiden tun-
netaitoja Lions Questin avulla. Suo-
rittaessani harjoittelua kasvatusoh-
jaajan kanssa tutustuin Lions Ques-
tiin, ja kiinnostuin ohjelmasta heti.
Harjoittelun aikana havaitsin, miten
vaikeaa useille oppilaille oli ilmaista
tunteitaan ja hahmottaa niitd. Siksi
paatinkin opinndytetydssani keskit-
tyd ainoastaan tunteisiin. Kasva-
tusohjaajan avustuksella 16ysimme
minulle sopivan luokan Satakun-
nasta.

Ohjasin Lions Quest tunteja
elo-syyskuussa 2013 kaksi kertaa
viikossa, yhteensd kuusi tuntia;
kaksi tuntia Turvallinen ja myon-
teinen ryhma -osiosta ja kaikki nelja
tuntia Tunteet -osiosta. Materiaalina
kdytin Vatupassi .

Sana ”tunne” oli
hankala kasittaa

Ennen tuntien alkua pidin kaikille
oppilaille pienimuotoisen, lapsen-
omaisen kyselyn, jonka avulla sel-
vitin oppilaiden ldahtotilanteen tun-
netaidoista. Kavin kyselylomakkeen
jokaisen oppilaan kanssa lipi kahden
kesken, keskustellen. Siten kukaan
ulkopuolinen ei pddssyt vaikutta-
maan oppilaiden vastauksiin. Olin
tuloksista erittdin yllattynyt! Jo pel-
kdstddn sana "tunne” oli oppilaille
hankala kasittdd, ja harvat heistd
osasi tunteita nimetd. Minulle sel-
kiintyi, ettd oppilaat tiedostivat
tunteita, mutta eivat niitd osanneet
pukea sanoiksi.

Pyrin ohjaamaan mahdollisim-
man monipuolisia tunteja, ja kay-
tin hyodyksi Lions Quest -koulu-
tuksessa oppimiani menetelmia.
Oppilaista huomasi, ettd tunnit
olivat heille mieluisia ja he ottivat
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Jyvaskylan ja

| OPH, Opetushallitus |

Helsingin

Vaestoliitto

yliopistot

Opetusalan
Ammattijariestd

OAJ,

Sexpo-saitio

MEKU, Mediakasvatus-
ja kuvataideyksikko

Suomen lasten ja
nuorten saatio

NK, Nuorten Keskus

Keskusliitto

LSKL, Lastensuojelun

Irti Huumeista ry

Mielenterveysseura

Suomen

Aseman Lapset ry

GTl ry, Gordonin
Toimivat Ihmissuhteet ry

Lions Quest-ohjelman timin hetkiset yhteisty6kumppanit Suomessa. Yhteistyomme perustuu ohjelmamme tietoi-
suuden, ndakyvyyden ja markkinoinnin lisidmiseen. Ohjelmien sisdltojen pdivittimisessd saamme laajaa ja ajankoh-

taista asiantuntija-apua eri tahoilta.

minut aina ilolla vastaan. Tunnetai-
tojen lisdksi oppilaat padsivat har-
joittelemaan muita tarkeitd eldman-
taitoja, kuten esimerkiksi vuorovai-
kutustaitoja ja empatiaa.

Tulokset yllattivat
minut positiivisesti

Kaikkien tuntien jilkeen pidin oppi-
laille loppukyselyn, samalla teknii-
kalla kuin alkukyselyn. Erityisesti
aurinkoisten ja pilvisten tunteiden
jaotelman jokainen oppilas oli sisdis-
tdnyt mainiosti. Viimeisend kysy-
myksend kysyin oppilailta saman
kysymyksen, kuin alkukyselyssakin;
mitd tunteita he osaavat nimeta. Etu-
kéteen jannitin, mitd oppilaat siihen
vastaavat, silld siitd konkreettisesti
huomaisi ovatko he oppineet anta-
maan tunteille nimid. Tulokset yll4t-
tivat minut positiivisesti! Parin oppi-
laan kohdalla vastausrivit loppuivat
kesken, kun he luettelivat tunteita.
Nimeédmisen lisdksi he oppivat myods
erittdin hyvin ymmartimaan miten
erilaiset tunteet eroavat toisistaan.
Jos joidenkin tuntien jilkeen minulla
oli tunne, etteivit tunnin tavoitteet
toteutuneet ja koin epdonnistuneeni,
samaa en voinut tuntea loppukyse-
lyn pitdmisen jalkeen.

Koska mielenkiintoni Lions Ques-
tid kohtaan oli suuri, nautin todella
paljon tuntien pitdmisestd. Aion
ohjelmaa kdyttda tulevaisuudessa,

haaveena olisi toimia pdisaantoi-
send "Lions Quest-opettajana” kier-
tden eri kouluissa. Ennaltaehkaiseva
tyd on erittdin tdrkedd, ja mieles-
tdni jokaisen kasvattajan tulisi ottaa
vastuu ja edesauttaa sitd jotenkin.
Lions Quest on siihen erinomainen
ohjelma!

Haluan kiittaa yhteistyosté Lions
Questid ja Ulla Sirvio-Hyttista!
Lisdksi suuri kiitos LC Pori/Ulvila,
joka sponsoroi minulle Lions Quest
koulutuksen!

Riikka Nenonen

Oskari Sarkima on helsinkildinen graafinen suunnittelija ja valokuvaaja,
jolla on my®6s perinteinen valokuvalaborantin koulutus. Lions Quest-ohjel-
man uusi, raikas visuaalinen ilme on Sarkiman kasialaa.

”Lions Quest-ilmeen uudistaminen on ollut haaste, jollaisen joka suun-
nittelija toivoo saavansa tyostettavakseen. Arvokkaan brandin lippulaiva-
ohjelmaan tarttuminen on vaatinut kaikkien osaamisalueitteni hyodynta-
mistd ja hyvaa pelisilmaa, silla lopullisen ilmeen taytyy puhutella lasten
ja nuorten lisdaksi my6s heidan opettajiaan ja ldhiaikuisiaan.”



Lions-tunnit odotetuimpia

Olen nurmijarveldinen luokanopet-
taja. Sain syksylld osallistua Nur-
mijarven Lions Clubin jarjestamalle
ja kustantamalle Lions Quest -kurs-
sille. Kurssi oli mainio ja sain ty6-
hoéni upean ty6kalun elimantaitojen
opettamiseen.

Minulle Lions Quest ei ole ihan
uusi asia. Saan olla sen parissa "toi-
sella kierroksella”. Olen itse saanut
aikoinaan Siilinjarven ala-asteella sil-
loisen opettajani Tiina-Riitta Immo-
sen johdolla Lions Quest -opetusta.

Muistan, ettd "Lions”-tunnit oli-
vat koulussa odotetuimpien tuntien
joukossa. Mieleeni ovat jadneet kes-
kustelut hyvin erilaisista aiheista,
joista osa tuntui silloin aika kaukaisilta, mutta joiden tarkoituksen olen
my6hemmin ymmartdnyt. Muistan, ettd usein kasittelimme aiheita esi-
merkkitarinoiden avulla. Luimme tarinoita ja teimme niisté erilaisia har-
joituksia. Monesti Lions Quest -tuntien aiheet jatkuivat omalta osal-
tani kotona keskusteluina vanhempieni kanssa.

Uskon, ettd Lions Quest on antanut itselleni taitoa keskustella, esit-
tad mielipiteitd, kohdata erilaisia tilanteita ja vahvistaa hyvia elamaa
suojelevia asioita omassa elamassani.

Luokanopettaja Toini Alakorva

Toini Alakorva

Jasenhankinnan AKTIIVIKLUBIT
vdhintain 4 uutta jisentd kaudella 2013-2014

(edellisen lehden ilmestymisen jilkeen)

A-piiri LC Uusikaupunki/Merettaret
LC Kiikala
C-piiri LC Hameenlinna/Linnattaret

LC Orimattila/Leonat
E-piiri LC Tampere/Hervanta
LC Hameenkyro
LC Ikaalinen/Kyrosjarvi
F-piiri LC Jurva
LC Isojoki
LC llmajoki/llkka
LC llmajoki/Viljat
LC Punkaharju
LC Savonlinna/Linnatar
I-piiri LC Sotkamo/Sapsottaret
LC Oulunsalo/Salottaret

H-piiri

K-piiri LC Kuopio/Kallavesi
L-piiri LC Rovaniemi/Lainas

LC Ranua
M-piiri LC Lappi TL

LC Kankaanpaa

LC Pori/Katariina
N-piiri LC Vantaa/Helsinge

LC Hiekkaharju-Sandkulla
O-piiri LC Ylivieska/Savisilta

9

Suomalainen "nestori’

61 vuotta jdsenend

LC Turku/Abon jisen Sune Klemets sai marraskuun klubikokouksessa kan-
sainvalisen presidentin mydntdman 60 Year Charter Monarch Chevron -pal-
kinnon. Veli Sune on tiettavasti ainoa Suomessa vuoden 1953 alkupuolis-
kolla liittynyt ja elossa oleva leijona. Saman vuoden syyspuolelta on Suo-
messa vield mukana kaksi leijonaa.

Sune Klemets liittyi 22 vuotissyntyméapéivanaan Suomen kolmanneksi
perustetun LC Kristinestad-Kristiinankaupunki jaseneksi. Han toimi 30-vuo-
tiaana kauden 1961-62 presidenttina. Veli Sune siirtyi LC Vaasa-Meren-
kurkku/Vasakvarnen jiseneksi ja sielti LC Turku-Abon jiseneksi vuonna
2009. Hin osallistuu edelleen aktiivisesti klubikokouksiin. LC Turku-Abon
kotimainen numero on 2. Klubin edustajat Erkki von Hellens ja Fjalar Jarva
osallistuivat yhdessa Sune Klemetsin kanssa LC Kristinestad-Kristiinankau-

pungin charterjuhlaan 5.9.1953.
Heikki Maunila

HUSIEALSLY

Ebb & Fosse — Kander — Ebb
CHICAGO

Rikollisen hyvd showmusikaali tahteydestd ja kilpailusta.
Ohjaus Miika Muranen

ENSI-ILTA 12.9. JA 13.9.2014

Ennakko-ostajan etu voimassa nyt!
19.9.-4.10. vdlisena aikana oleviin esityksiin.
LIPUT 41/36/ 25€ (norm.48/ 42/ 31€)
kaikki hinnat sisaltavat palvelumaksun

MUUT SYKSYN ENSI-ILLAT:

KATSASTUS
Ensi-ilta 31.10.2014

ME ROSVOLAT
Kantaesitys 4.9.2014

LUOLAMIES
Ensi-ilta 11.9.2014

JESSIKAN PENTU
Ensi-ilta 29.10.2014

Ryhmamyynti (03) 752 6000

Lippumyymald 0600 30 5757 (1,53€/min +pvm)

Viliaikatarjoilut (03) 782 6474

www.lahdenkaupunginteatteri.fi LAHDEN
www.lippu.fi KAUPUNGINTEATTERI
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ELAMISEMTAITOIA

Vastuu on meiddn
— UUTISIA B P

| -
Vastuu on meidin

Mediataitoviikko 2014

Valtakunnallista Mediataitoviikkoa vietettiin viikolla 7 eli 10.-16.2.2014. Mediataitoviikko -ﬂ.‘@q
kytkeytyy osaksi kansainvilista Safer Internet Dayta, jota vietettiin tiistaina 11.2.2014. o %

Tana vuonna Mediataitoviikon pddteema oli Yhdessa parempi Internet. Mediataitoviikkoa

[ B
vietettiin yli 1400 koulussa, kirjastossa ja nuorisotoimessa! ":"q'
Paikalliset Lions-klubit omilla toiminta-alueillaan olivat aktiivisesti mukana Mﬂdiata tl:l'h‘iil{l(u
Mediataitoviikon toteutuksessa, Vastuu on meidin -palveluaktiviteetin muodossa. @ T P

Useamman klubin yhteisaktiviteettina(2-5 klubia)
kampanja on toteutettu Mediataitoviikon yhteydessa tai
aikaisemmin syksylld mm. Kaarinassa, Kankaanpaassa,
Kauhajoella, Kirkkonummella, Kuusamossa, Keravalla,
L-piirissé (I-alue, 2. lohkon klubit; Kemijarvi/
Pelkosenniemi/Kaarnikka), Mantédssa, Orimattilassa,
Ylivieskassa, Palokassa, Sodankyldssa ja toki lukuisissa
yksittdisissd klubeissa klubin omana aktiviteettina.
Vastuu on meidén palveluaktiviteetti saatiin myos
Eteldn lammossa opiskeleville nuorille suomalaisille ja
Pohjoismaisille koululaisille, kun Vastuu on meidin
-oppaat jaettiin Torreviejassa toimivan Skandinaavisen
koulun oppilaille Mediataitoviikolla, Jukka Isotalon
toimesta. Koulun vararehtorina ja luokanopettajana
toimii suomalainen Rita Kivimaki(KM).
Koulun tiedot: Skandinaviska Skolan Costa Blanca,
www.skandinaviskaskolan.com

Kuva oppilaista VOM-oppaiden kanssa.
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Kauden kotimainen teemamme, PALVELULLA HYVINVOINTIA, tarkoitus on nimenomaan paikallisella palvelulla ja yhteistyolld toteuttaa
nuorten tukemista ja Mediataitoviikon aikana kotimainen teema sai todella ”lihaa luiden ympérille”, Mediataitoviikon yhteyteen Vastuu
on meidadn-palveluaktiiviteetin ajoittaneiden Lions klubien toimesta. Hyvin tekeminen ja siihen liittyva henkinen kasvu lisdavat myos
omaa hyvinvointiamme. Kauden teemamme toiminta-ajatuskin kannustaa klubeja tekemain yhdessa tyota paikallisella, kansallisella ja
kansainviliselld tasolla lasten ja nuorten terveen elamin ja kehityksen turvaamiseksi. — Miksi emme siis tekisi niin?

Vield kaksi kuukautta tehokasta aikaa toteuttaa toimintakauden
vaikuttavin palveluaktiviteetti klubin omalla toiminta-alueella!

Onko klubisi toteuttanut VOM-aktiviteetin tilld kaudella?
VIELA EI OLE MYOHAISTA!

Huhti- ja toukokuu ovat kouluissa mukavaa opiskeluaikaa, silld lukukauden paattymiseen liittyvit
koulutehtavit ovat usein mukavia, yhdessa tekemistd tukevia tehtdvia. Vastuu on meidan
-palveluaktiviteetin toteuttaminen ennen kesalomia, alakoulun 3. luokkalaisille sopii erittdin hyvin,
silld Internetin ja dlypuhelimien kaytt6 jatkuu nuorten keskuudessa, kesdlomista huolimatta ja siksi
Lionien “tietoisku” koululaisille ja heiddn perheilleen ennen kesélaitumille siirtymista sopii erittdin hyvin
sekd kouluille, ettd myds meille Lioneille. Klubin "kesdn odotteluun” saadaan ndin my®os arvostettu ja
tarpeellinen aktiviteetti, niissa klubeissa, jotka eivit vield ole toiminta-alueellaan palveluaktiviteettia
toteuttaneet tind kautena. Uudet, loppukauden VOM-oppaiden toimitukset klubeille tapahtuvat
siten, ettd huhtikuun loppuun mennessi tehdyt klubien tilaukset toimitetaan klubeille(tai kouluille)
Toukokuun alussa, viikolla 19. Ndin koulujen opettajilla on vield hyvin aikaa pitda Vastuu on meidin
— turvallisesti netissa -oppitunti 3. luokkalaisille ja klubit padsevit oppaiden toimitusten yhteydessa
esittelemdan Lionien toimintaa kouluille.

Kausi 2014-2015

Ensi kauden Vastuu on meidén -palveluaktiviteettiin kannattaa
varautua nyt kevdan aikana siten, etta klubit huomioivat ensi
kauden budjetissaan Vastuu on meidan -palveluaktiviteettiin
osallistumisensa. Kustannus on todella pieni ja yhteistyossa toisten
alueella toimivien klubien kanssa, kustannukset voidaan vield

jakaa jarkevisti useamman klubin kesken. Lisatietoja ja vinkkeja
toteutuksesta kannattaa kysya piirien Lions Quest -koordinaattoreilta
ja Lions Quest -tyéryhmén Vastuu on meidédn -koordinattori, Jukka

Isotalolta. Kaikkissa Vastuu on meidén -palveluaktivitteettiin
Klubien kannattaa varautua my®s siihen, ettd Porin liittyvissa kysymyksissa voitte olla suoraan
vuosikokouksen yhteydessa ensi kauden oppaat on mahdollista tilata yhteydessi VOM-vastuuhenkild Jukka Isotaloon,

taas “vuosikokoustarjouksena”. Klubin ennakkotilaajaedut on esilld
vuosikokouksessa, joten klubien vuosikokousedustajien kannattaa
kdyda Lions Quest / Vastuu on meidan -osastolla jattdimassa oman
klubin opastilaus ja siten varmistaa aktiviteetin toteutus jo seuraavan
toimintakautemme alkupuolella, koulujen alkaessa. Klubinne alueen paljon hyddyllistd tietoa kampanjaan liittyen.
koulujen oppilasmaarit saatte tietoonne osastolta.

Lions Quest -tyéryhman jdseniin,
Piirien Lions Quest -yhteyshenkil6ihin ja
toki lions.fi sivuilla ja vastuuonmeidan.fi -sivuilla on

Aktiivista kevitta kaikille!

% . @ Google
I 5 e o ma

Jukka Isotalo
Lions Quest -tyéryhma / Vastuu on meidan koordinaattori(MD-107)
puh. 050 3648 625

jukka.isotalo@lions.fi
www.lions.fi
www.vastuuonmeidan.fi
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Aland - viiden aktiivisen klubin lionsmaa

Lionsland Aland
syntyy

Ahvenanmaan maakunnalla on itse-
nainen asema Suomen tasavallassa,
lienee tuttua jokaiselle suomalai-
selle. Mutta se, ettd maakunnalla
on erityinen asema Lionsjarjestossa,
ehka ei ole niin tuttua Suomen lion-
sien keskuudessa.

Ahvenanmaan ensimmaisen
lionsklubin, LC Mariehamn, perus-
taminen 1955, oli niin kuin monissa
muissa yhteyksissd seurauksena
yhteydenotoista sekd Ruotsiin ettd
Suomeen. Siten klubi sai kaksi kum-
miklubia - LC Norrtdlje Ruotsista ja
LC Turku-Abo Suomesta.

Jo alkuvaiheessa oli ajatuksena,
ettd Ahvenanmaa muodostaisi oman
alueen ottaen huomioon maakunnan
itsendisen aseman. Vaikka LCl alusta
alkaen hyviksyi ajatuksen, se jdi kui-
tenkin talld kertaa toteutumatta.

1980-luvun keskivaiheilla hera-
tettiin kuitenkin ajatus uudelleen
eloon. Laajan kirjeenvaihdon jil-
keen, missi esitettiin seki historialli-
sia tosiseikkoja ettd lionstoiminnalle
tarkeita argumentteja, LCI:n hallitus
paatti vuonna 1988 antaa Ahvenan-
maalle aseman ”Geographical Loca-
tion” joka vastaa muitten maitten
ja itsemddradmisalueiden asemaa,
joka antaa oikeuden esiintyd omalla
nimelld ja oman lipun alla. Hallin-
nollisesti Ahvenanmaan klubit kui-
tenkin kuuluvat moninaispiirin 107:n
(Suomi) ja sen piirin 107-A:n alai-
suuteen.

Ahvenanmaa kasvaa

Lionsliikkeen toiminta-ajatukset
otettiin Ahvenanmaalla jo alusta
alkaen hyvin vastaan. LC Marie-
hamn kasvoi ja sen lisaksi haluttiin

RN o

Maarianhaminan keskustassa pidettaville Lions-kirpputorimarkkinoille osallistuvista suurin osa on myés vapunvietossa.

viedd toiminta my6s maaseudulle.
Tavanomaisen valmistelutyon jal-
keen perustettiin vuonna 1968 LC
Kvarnbo. Tama klubi toimi taas kum-
mina kun LC Aland/S6dra perustet-
tiin 1982. Kun haluttiin, ettd myos
saaristo tulisi mukaan lionstoimin-
taan, perustettiin LC Brind6-Kum-
linge vuonna 1990.

Vaikka ndilld klubeilla, vallitse-
van tavan mukaan, oli ainoastaan
miesjdsenid, olivat kuitenkin puoli-
sot erittdin aktiivisesti mukana toi-
minnassa — sekd varsinaisissa akti-
viteeteissa ettd sosiaalisessa ohjel-
massa. Tamadn takia syntyi vahi-
tellen ajatus perustaa naisille oma

LC Maarianhaminan presidenttivaihtotilaisuus on mukava kesidtapaaminen
seka jasenille etta Leideille.
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klubi. Vuonna 1997 perustettiin LC
Aland/Freja. Erotuksena miesklu-
beille, jotka toimivat omalla maan-
tieteelliselld alueella, kasittdd nais-
klubin toimintaa ja jasenaluetta koko
Ahvenanmaata.

Lionsjasenten maird Ahvenan-
maalla on vajaat 200. LC Mariehamn,
n. kuudellakymmenelld jasenelld, lie-
nee Suomen suurimpia klubeja.

Oma profiili

Kaikki klubit ovat erittdin aktiivisia.
Niiden toiminta on hyvin tunnettua
ja arvostettua Ahvenanmaan yhtei-
son keskuudessa. Erilaisten aktivi-
teettien kautta klubit kerdavat huo-
mattavia summia rahaa, jotka luo-
vutetaan avun tarvitsijoille ja hyviin
tarkoituksiin, sekd paikallisesti ettd
kansainvilisesti.

Erityisen tdrkeddn tarkoitukseen
klubit jarjestavit yhteisia aktiviteet-
teja. Namd antavat yleensd parem-
paa tulosta. Hyva esimerkki tdstd on
kerdys ”Potilas-viihtyvyys”, joka jar-
jestettiin viime vuonna. Sen tulok-
sena Ahvenanmaan lionsit pystyi-
vit lahjoittamaan 50 tv-vastaan-
otinta sekd 7 000 euroa paikalli-
selle sairaalle. Télld tavalla lisattiin
viihtyvyyttd pitkdaikaispotilaille ja
lapsille. Vuosi sitten klubit olivat
mukana rahoittamassa uutta pelas-
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Lionsland Alandin pdytaviiri.

tusvenettd, joka toimii Ahvenan-
maan saaristossa.

Nikyvit aktiviteetit luovat hyvaa
PR:dd leijonille. Yleiso tietdd mitd
Lions tarkoittaa ja he luottavat jar-
jestéon. Tamd luottamus on erittdin
tarked meiddn toiminnallemme. Se,
ettd yllapidimme omaa profiilia jat-
kossakin on erittdin tarkedtd sailyt-
tadksemme nakyvyyttdimme monien
muitten hyvantekevaisyysorganisaati-
oiden joukossa. Kilpailu yleison huo-
miosta ja tuesta on kova. Tdssd tydssa
on Lionsland Alandilla tirkes tehtivi.

Christer Berlin



Terveys ja hyvinvointi on yhteinen asiamme

Lehtemme teeman mukaista tiedottamista ovat ilmoituksellaan tukeneet seuraavat yritykset:

107 A

Hepokullan Lamp6 Oy
Turku

Kivikaiverrus Niittymaki Oy
Loimaa

Konetekniikka A. Pirinen Oy

Aura

LSAB Suomi Oy

Raisio

Masara Oy

Nousiainen

Megatro Talotekniikka Oy
Uusikaupunki

Peltisetti Oy

Naantali

Helsingin Energia

helen.fi

Helsingin Kartech Oy
Helsinki

Helsingin Lipputehdas Oy
Helsinki

Paperinkerays

Helsinki
www.paperinkerays.fi

o/
¥4

Rakennuspalvelu Kaisla Oy
Siuntio

Transport K. Lindholm & Co

Bromarv

Isanndinti M. Ryyppo
Karkkila




Kuljetus ja Maansiirtoliike
K. Timonen Oy
Lahti

Melodrama Oy

Nummela

Rajamaden Fysikaalinen
Hoitolaitos
Rajamaki

I-Huolto asennus Oy
Lappeenranta

JS-Enviro Oy

Lappeenranta

Kiinteistokorjaus
Juha Kuukkanen
Ristiina

Mikkelin Betoni Oy
Mikkeli

Oy RP-Systems Ltd
Kotka

TM-Serving Oy
Taksilitkenne Timo Melto
Joutseno

Ajokaivin Oy

Kammenniemi

Arkkitehtuuri Arkera Oy

Tampere

Betoni-Jussi
T:mi Juha Kekalainen
www.porraspaikkari.fi
Hameenlinna

Ikaalisten Kiinteistokonsultit Oy
lkaalinen

m SUPERMARKET

K-Supermarket Kangasala, Kangasala

Tampereen A-Klinikka
Tampere

Virtain Putkityo Oy
Virrat




BroilerPiirto Oy
Kurikka

Copax Oy

Seindjoki

limajoen Rakennus Oy
llmajoki

Insinooritoimisto E. Tammela
Alavus

Jarviseudun Peruna Oy
Vimpeli

Majatalo Morva
Juokslahti — Jamsa

MHY Paijat-Hame

Sysma

Multamesta Oy
Leppavesi

T:mi Ari Sievanen
Joutsa

APR-Rakennustyo Oy
Outokumpu

JL-Lampo

Kesalahti

Keski-Karjalan Minkki Oy

Kesalahti

Kesdlahden Konesavotta Oy
Kesélahti
puh. 0500 325 509

m MARKET

K-Market Kruunu, Punkaharju

0

LEHTOSEN LIIKENNE OY

Joensuu

Piipposen Kone Oy
Veljekset Piipponen Oy

Hammaslahti




Sahkoliike Style-Model Oy
Ylamylly

Taxibussi Timo-Jussi Oy
Tohmajérvi

Tuupovaaran Sahko
T:mi Esko Tolvanen
Tuupovaara

Valtimon Sahkotyo Oy

Valtimo

LVI-Peltsi Oy

Vesanto

Pohjolan Jyvajemmari Oy
Heindkyla — Kiuruvesi

T:mi Timo Torssonen
Sorakuljetukset
Salahmi, puh. 0400 357 817

U-Cont Oy Ltd

Joroinen

K-Market Rytikari, Kemi

Konetyo Jouni Salmela Oy
Ranua

Luonnonpuu Jukka Jurmu Ky
Posio

Tilipyppi Oy
Sodankyla

TRV-Haketus Oy

Ranua

Ylitornion Apteekki

Ylitornio




Arolan Hoylaamo
Vampula

CapTrans Niemi Oy/I&T Niemi Ky

Ahlainen

Euran Hydrauliikka ja
Metallirakenne Oy
Kauttua

"Wood is good!”

Jannelan Puutarha Oy
Pori

m MARKET

K-Market Merikarvia

Konttiment Oy
Nakkila

Maalausliike Heino Oy
Rauma

Raskaskalustohuolto
Vesa Raikunen Oy
Pori

RTP-Rakennus Oy
Sakyla

O.Aaltonen Oy
Helsinki

Grilliravintola Herkkules
Porvoo

Rakennus-Nappula Oy

Jarvenpad

Rosvall & Co Oy Ab - Expert

Loviisa

Scanmont Oy
Pyhasalmi

L PL 46, 85101 Kalajoki
Pu Puh. 08 469 5500

KEITTIOT  Telefax 08 460 768




Vantaan Timanttiporaus Oy
Vantaa
www.vantaantimanttiporaus.fi

Veka-Line Oy

Vantaa

www.vekaline.fi

Kensapuu Oy
Himanka

Kome Oy
Haapajarvi-lisalmi-Nummela-Rautalampi
puh. 0400 947 777

Kotkalaiset lionsklubit palvelevat

Leijonien auttamistapa on vapaaeh-
toinen, palkaton yhteisty6 avustus-
varojen hankkimiseksi. Tavoitteena
on tdydentda yhteiskunnan palve-
luja, ei muuttaa hyvinvointipalve-
luja vapaaehtoisiksi.

"Hyvd teko saa kummankin osa-
puolen kasvot loistamaan” (Chen
Canyan).

Veneprojekti

Vuonna 2008 LC Kotka-Hamina /
Global aloitti veneprojektin yhteis-
ty6ssa Lekemarinin, Osuuspankin
ja Kymen Puhelimen kanssa. Myo-
hemmin pyydettin mukaan LC Kei-
sarinna.

Klubien yhdistymisen jilkeen
veneprojekti on siirtynyt LC Karhu-
lan aktiviteetiksi. Vuonna 2013 LC
Karhula moi arpoja toreilla, tapah-
tumissa ja marketeissa. Samalla on
voitu markkinoida my6s kotkalaista
veneosaamista.

Térked osa projekteissa on ollut
monipuolinen yhteistyé, mukana
ovat olleet mm. kaupunkilehti Ank-

kuri, Lekemarin, Prisma, Citymar-
ket ja NesteHuttunen. Projektien
nettotulos on vuosittain vaihdellut
4-5 000 euroa.

Kumppanuus
Kanttarellien
kanssa

LC Karhulalla on pitkd historia
yhteistyostd partiolaisten kanssa.
Esimerkkeind Hike, patikkaretki ja
Joulumaa-projekti. LC Global aloitti
yhteistyon “Kantsujen ” kanssa kun
partiolaisille tuli toimitilaongelma ja
klubi tarvitsi myyntiapua. Partiolai-
sille luvattiin puolet tuotosta.

Partiolaisten ~ Munkalo-projekti
on arvokas ndyttd nuorison oma-
toimisuudesta, kansalaisaktiivisuu-
desta, partiojohtajien, vapaaehtois-
jarjest6jen, yrittdjien ja yhteiskun-
nan yhteistyosta.

Yli odotusten onnistunut Mun-
kalo tarjoaa kokoontumistilat nuo-
risolle sukupolviksi luontoympiris-
t6ssd, osana nuorison eldimanhallin-
takasvatusta.

Oma osasto eri yhteyksissd antaa oikeaa tietoutta lionstoiminnasta.
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Brain Killer - innovaatio
pdihdetyossa

Vuonna 2009 LC Kotka-Hamina/
Global kdynnisti Brain Killer vai
Hyva Elima? -tapahtuman Ehkai-
sevan padihdetyon viikolla 45. For-
maattiin kuului laaja-alainen yhteis-
ty6 mm. Kotkan opetustoimen, nuo-
risotoimen, terveydenedistamisyksi-
kon, poliisin, Ekamin, Kymenlaak-
son Kesdyliopiston, Seurakuntayh-
tyman, A-klinikan ja Stop Huumei-
den kanssa.

Viikkoon sisiltyi nayttely Kotkan
kirjastossa ja hartaushetki kirkossa,
johon LC Global lahjoitti kynttilat
paihdeuhrien muistoksi. Vuonna
2010 Brain Killer -viikko laajeni nuo-
risotalo Greippiin.

Kotkalaiset klubit kustansivat
500:lle 7-luokkalaiselle bussikulje-
tukset Pdihdeputki-ndyttelyyn, jossa
oli tietoiskuja eri pdihteista. Tietois-
kun suunnittelivat ja toteuttivat ter-
veysalan opiskelijat.

Pastori luennoi hyvista elamasta
ja poliisi huumerikollisuudesta.

Formaattiin kuului my6s ”Rait-
tuskilpakirjoitus” jokaiselle kotka-
laiselle 9.luokkalaiselle. Palkinnot
olivat yhteensd 1 000 euroa. Nyt
ehkiisevdn viikon ohjelmaa toteu-
tetaan Kotkan terveysjohtajan val-
vonnassa. LC Karhulan edustaja on
osallistunut pdihdeprojekteihin vii-
meaikoina.

Pdihdetyon innovaatio on esitelty
55th Europa Forumissa vuonna 2009
kansainvilisille osanottajille.

Sikiovauriot - vastuu
valistaa
LC Global on tukenut Ensi- ja tur-

vakotiyhdistystd paihdeditien kun-
toutuksessa. Noin 6 % odottavista

2y
ra
KLLLER

WIELA VOIT VALITA

Pasdviesior b,
vircahins pur A

valr:

Klubilaisten ideoima ja toteuttama
logo Brain Killer -tapahtumaan.

dideistda on pdihteiden vaarinkayt-
tajia.

3000 vauvaa syntyy lievasti
vammaisina ja yli 600 lasta vaikea-
vammaisina, FAS-lapsina. Alkoholi
ja tupakka vammauttavat sikidita.
Valistustyon lisdksi teimme saari-
matkan kohdeperheiden kanssa.

Yhteistyotd on tehty myés kirjas-
tondyttelyssd ja stipendein. Samoin
LC Keisarinna on tukenut ko. yhdis-
tysta.

LC Karhulan veneprojekti 2014
on suunnitteluvaiheessa ja myota-
tuulessa. Uusia aktiiveja toivotaan
mukaan reiluun yhteisty6hén maa-
ilman luotettavimmassa hyvanteke-
vdisyysjarjestossa.

Vapaaehtoisty6 lisdd tutkitusti
my®ds tekijéiden onnellisuutta.

Riitta Holopainen
Lauri Makeld



Nuorisovaihto

Ajankohtaista
nuorisovaihdosta

Tata kirjoittaessani maaliskuun puolivilissa hakuaika ensi kesan vaihtoon
on paattynyt. Suomen suosio vaihtomaana jatkuu yha voimallisemmin.
Hakemuksia on tullut 41 maasta ja neljastd USAn osavaltiosta. Tulevilla
isantaperheilld on hieno mahdollisuus tutustua nuorten valitykselld mita
erilaisimpiin kulttuureihin. Italia, Saksa, Turkki ja Japani ldhettdvat Suo-
meen entiseen tapaan runsaimmin nuoria. Isdntdperheitd tarvitaan tut-
tuun tapaan runsaasti. Toistan itsedni sanoessani, ettd ilman isantaper-
heitd ei ole nuorisovaihtoakaan!

Suurin tarve perheistd on kaksi viikkoa ennen jokaista leirid.
Ensi kesan leirit:

C-piiri Lahti 2.8.-10.8.2014.

D-piiri Mantyharju 26.7.-3.8.2014

F-piiri Kuortane 9.8-17.8.2014

I-piiri Oulunsalo 4.8.-14.8. 2014

L-piiri Rovaniemi 19.7.-27.7.2014

Piirien nuorisovaihtojohtajat odottanevat vield timan lehden ilmestyessa
innokkaasti hakemuksia.

Suomesta on ldhdoéssd 222 nuorta. Sijoittelu on ollut aikamoista pala-
pelid, kun kysynta ja tarjonta eivat tahdo kohdata. Toivoisin niin nuorilta
kuin heiddn vanhemmiltaankin avarakatseisempaa suhtautumista vaih-
tokohdetta valittaessa. Moniin ehké eksoottisemmilta tuntuviin maihin
olisi paikkoja enemman kuin niihin halukkaita menijoita. Tallaisia ovat
mm. Taiwan, Intia, Romania ja Puola. Kun toisaalta suosittuihin kohtei-
siin, esim. Englanti, Portugali ja Kalifornia, on vahan paikkoja ja paljon
hakijoita. Jotkut vanhemmat eivat tahdo ymmartaa, ettei oma lapsi paa-
sekddn haluamaansa kohteeseen. Kun emme ole matkatoimisto, emme
voi kaikille jarjestad toivottua kohdetta. Jatkossa varsinkin USAn tilantee-
seen taytyy jo hakuvaiheessa tarkasti puuttua ja kehottaa nuoria tutkaile-
maan muita mahdollisuuksia.

Kaikesta huolimatta nuorisovaihtomatkalle ldhteville on tulossa eri-
lainen, toivottavasti mieluinen ja ikimuistoinen kesa. Saattaahan vaihto
antaa suunnan elamille, kuten Mikko Alatalo kertoi haastattelussa hénelle
kdyneen. Mikko oli ollut nuorisovaihdossa, olikohan Texasissa vai Chica-
gossa, ja sielld tutustunut kantrimusiikkiin. Jokainen lukija tiennee, mihin

tdma tutustuminen on johtanut!
Kesid odotellessa
Tuula Rantaeskola
YCED

Koulutuksella lisdaa valmiuksia

Minulla oli tilaisuus osallistua Budapestissa, Unkarissa Advanced Lions
Leadership -instituuttiin eli koulutukseen 8.-10.2.2014. Tdstd mahdollisuu-
desta vinkkaamisesta erityinen kiitos C-piirin koulutusvastaava Lauri Vai-
niolle! Me liki 80 hakemusten kautta valittua osallistujaa useimmista Euroo-
pan maista olimme majoittuneena ja tiiviissa runsaan viikonlopun koulutuk-
sessa Kempinski Hotel Corvinuksessa.

Meidit oli jaettu kahteen englanninkieliseen ja yhteen ranskankieliseen
ryhmaan. Koulutusta omassa ryhmdssani vetivit kokeneet lionit Norjasta,
Italiasta, Saksasta ja Turkista. Kdytannon toita varten olimme vield jakaan-
tuneet 4-5 lionin pienryhmiin. Koulutus kisitti seuraavat aihealueet: joh-
tamisen perusteet, yhteistydsuhteiden rakentaminen, projektin johtaminen,
delegointi, ristiriitojen kisittely, esiintyminen, lionismin edistiminen ja Lions
Club Internationalin ohjelmien tuntemus. Paivit toivat lisda valmiuksia pal-
veluty6hon, kokemuksia vaihtui ja kontakteja kertyi runsaasti.

Voin todella suositella tillaisia kursseja!
Lisatietoja saa: www.lionsclubs.org ja kohdasta Member Center ja edelleen
Leadership Development, tai kysymalld piirisi koulutusvastaavalta.

Juha Pirkkamaa

Juhannuksena Lalli ja rengit perivit siltaveroa.

Lallis sykki Jari Sillanpddn tahtiin

Koylion Lions klubin Lallintalossa viime syksynd jarjestamé konsertti oli
menestys. Sali myytiin loppuun jo pari viikkoa ennen tapahtumaa ja artisti
tdytti odotukset vakuuttavasti. Erinomaisena esiintyjana tunnettu Jari Sillan-
pda sai yleison mukaansa ensi hetkistd alkaen ja paatoskappaleena kuultu
Cheekilta lainattu "Liekeissd” yllytti yleisén taputtamaan seisaltaan. Enco-
rena kuultiin vield hienosti tulkittu "My way”.

Hyvintekeviisyyskassa mukavasti plussalle
Kuulijoita oli saapunut Lahdesta ja Helsingistd saakka seuraamaan suosik-
kinsa esitysta. Konsertin avannut ja ideoinut Koylion Lions klubin presi-
dentti Hannu Kappi kiitti yleis6d ja yhteisty6tahoja hienosta aktiivisuudesta
konserttia kohtaan.
Talla tempauksella saatiin varoja lahjoitettavaksi ihan kelpo summa.
Tallaisen tilaisuuden jarjestiminen on aina melkoinen ponnistus, mutta
hyvilla talkoohengelld se onnistuu melko kivuttomasti. Ladyt tekivat myos
ison urakan hoitamalla tilaisuuden kahvitarjoilut. Herkullista omenapiirak-
kaa kahvin kera nauttinut yleiso hykerteli tyytyviisena.

Kuninkaallista kuultavaa ensi syksyna

Syyskuun 21. pdiva kuluvaa vuotta pannaan homma uusiksi. Talld kert-
taa Lallintalolle saapuu vuoden 2013 tangokuningas Kydsti Makimattila
Varjokuva-orkestereineen. Taattua iskelméa ja tangonkin taikaa on luvassa
salin tdydeltd. Lippuja on saatavaissa hyville paikoille rajoiteusti jasenilta.
Lippu.fi osoitteesta saat my®6s liput kitevasti.

Polsun juhannus jatkuu

Perintein klubin paaaktiviteeti juhannus jatkaa ainakin tdnd vuonna ilman
showta. Lalli ja rengit kerdavit siltaveroa ja Ladyt kahvittavat Kertun kestissa.
Paikalla nihddidn myos vanhoja vempeleita. Zetorit paukuttavat putkiaan ja
muitakin “museoituja” old timer” -ajoneuvoja on nahtédvina. Juhannusajelu
kannattaa tehda aattona Koylioon.

Letkistd rivitanssiesityksend Budapestissa: Ragnar Loivukene Viron 120 -pii-
ristd sekd Aarne Kivimaa Suomen 107 A-piiristd ja Juha Pirkkamaa C-piirista.
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Tervetuloa Suomen Lions-liiton jaseneksi

13.1.-14.3.2014

A-piiri

LC Salo/Birgitat: Pirjo Kujala, Marjaana Koski, Riitta Martikainen
LC Vehmaa: Kimmo Kivimaki, Kari Siitonen
LC Turku/Archipelago: Mikko Pohjanheimo
LC Somero: Marko Rantala, Janne Nurmi
LC Uusikaupunki/Merettdret: Vuokko Tyvi
LC Ypdjd/Kate: Margit Rajahalme

LC Naantali-Raisio: Ritva Sundstrém

LC Rusko: Samuli Pietila

LC Turku/Linna: Pertti Tofferi

LC Kiikala: Olavi Jantunen

LC Kaarina/City: Matti Leiwo

LC Lokalahti: Matti Rantanen

LC Paimio/Aallotar: Sari Murto

LC Karinainen/Kyré: Tero Kuusela

B-piiri

LC Espoo/City: Petri Taavitsainen

LC Helsinki/Té66lo: Stefan Totterman

LC Espoo/Matinkyld: Mika Suomu

LC Karis-Karjaa: Sami Horttana, Maarit Hujanen
LC Helsinki/Lauttasaari: Johan Aberg

C-piiri

LC Hameenlinna/Linnattaret: Tiina Veteldinen, Neea Viitamaki,
Susanna Poutala, Minna Rontu

LC Orimattila/Leonat: Anne Partanen, Marjo Ansa, Aira Fabritius,
Marjut Helske

LC Lahti/Ankkurit: Reija Korhonen, Christa Koiranen

LC Tammela: Sami Mattila

LC Riihimdki/Kara: Eero Toivanen, Ismo Kajaala

LC Lammi: Aki Pelkonen, Paavo Jauhiainen, Johanna Lassila

LC Hausjdrvi: Tomi Haavisto, Johannes Helisniemi

LC Kerava/Kivi: Kari Rusi

LC Riihimdki/Kristalli: Johanna Laine, Marjut Korajoki, Merja Kivekas
LC Jokela: Harri Nakki, Pekka Vento

LC Loppi: Jari Siirola

LC Kuhmoinen: Eero lkonen

LC Lahti/Ahtiala: Harri Honkanen

LC Lahti/City: Arto Karjalainen

LC Kerava/Allium: Piivi Virtanen

LC Tuusula: Harri Mannist6

LC Jarvenpdd/Jannet: Petri Koljonen

LC Hyvinkdd/Sveitsi: Jouni Pyykko

LC Kdrkéld: Saku Uotila

LC Tuusula/Hyryld: Minna Muhonen

D-piiri

LC Hamina/Varvara: Tuija Kalsola

LC Heinola/Jyrinké: Seppo Salo

LC Heinola/Tahdet: Tiina Pakkanen

LC Imatra/Sinisiipi: Katerina Booker

LC Virolahti-Miehikkdld: Jani Perila

LC Lappeenranta/Rakuuna: Timo Kaplas, Riku Huhtasalo
LC Lappeenranta: Lauri Saukko

LC Pyhtdd-Pyttis: Peter Gango

LC Valkeala: Mika Laine

LC Imatra: Jarmo lkavalko

LC Lappeenranta/Kanava: Kari Pitkdnen
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E-piiri

LC Vesilahti/Kurjettaret: Anu Graichen, Eija Eskola, Minna Valkama
LC Kangasala/Harjula: Pekka Sepponen

LC Valkeakoski/Rapola: Anne Salonen, Erja Vatanen

LC Ikaalinen/Kyrésjdrvi: Heikki Sirén, Simo Perttunen, Mika Laatu,
Henri Sarin

LC Ruovesi: Sami Lehminiemi

LC Sastamala/Annastuuna: Outi Nyyssonen

LC Siuro: Jyrki Kujanen, Jorma Vuori

LC Hdmeenkyro: Toni Kairavuo

LC Valkeakoski/Sddksmdki: Heikki Salonen

LC Tampere/Hdmeensilta: Merita Kallioinen

LC Tampere/Hervanta: Sami Arvola ja Leo Reiman

F-piiri

LC Ilmajoki/llkka: Ahti Rantala, Rauno Ketonen

LC Ylihdrmad: Heikki Syrjala

LC Vahdkyro: Teuvo Tapio, Harri Majasaari, Kari Hemminki
LC Kauhajoki: Topi Partanen

LC Kaskinen-Kaské: Kari Rantakoski

LC Alavus/Kuulattaret: Johanna Nieminen

LC Seindjokli/Torndvd: Heikki Korpela

LC Teuva: Jukka Santikko

LC Jurva: Ville Myllari

LC Lehtimdki: Jaakko Karki

LC Ylihd@rmad: Tapio Palttala

LC Kauhajoki/Katrilli: Eija Liikamaa

LC Ilmajoki/Viljat: Kaija-Liisa Kivimaki, Maija Kaukonen,
Marjaana Kauppi

LC Alavus/Kuulattaret: Marja Siltala

LC Narpes: Lars Nygard

LC Lapua/Alajoki: Nina Koivisto

LC Kauhava: Mikko Hast

G-piiri

LC Saarijdrvi/Palvasalmi: Arto Marjoniemi

LC Vilppula: Seppo Tolvanen

LC Uurainen: Aija Kiveld, Anne-Maria Turunen
LC Manttd: Jaakko Nevala

LC Jyvdskyld/Harju: Jani Pihlajaméki, Jani Laitinen
LC Manttd/llves: llkka Pirinen

LC Luhanka: Martti Viinikainen

LC Kannonkoski: llpo Relander

LC Petdjdvesi: Harri Mutka

H-piiri

LC Heindvesi/Kerma: Veijo Honkonen, Jani Puustinen

LC Lieksa/Korpi-Jaakko: Timo Tolvanen, Lea Nuutinen, Katja Pyykko
LC Punkaharju: Matti Karjalainen, Pentti Laamanen, Tarmo Kosonen,
Mika Heikkonen

LC Savonranta: Sirkka Eramaa, Ulla Joutsen, Aki Térronen

LC Savonlinna/Linnatar: Seija Heinonen

LC Joensuu/Kalevaiset: Pauli Tahvanainen

I-piiri

LC Kuhmo/Kuhmoniemi: Mauri Vilden, Aimo Tervamaki
LC Vuolijoki: Janne Kallio

LC Ruukki: Taisto Kannisto

LC Oulu/Hannat: Annareetta Kangas

LC Oulunsalo/Salottaret: Eva-Maria Schromm

LC Kiiminki: Mairit Toropainen

LC Kuhmo/Helenat: Katja Heikkinen

LC Liminka/Kultasirkut: Terttu Suvitie



K-piiri

LC Varkaus/Justiina: Jonna Tuovinen, Seija Kinnunen, Merja Markkanen
LC Kuopio/Pdivdranta: Eeva Hallikainen-Pirskanen

LC Rautalampi/Malvi: Sari Hintikka-Varis, Markku Siponen,

Irma Ikdheimo

LC Kuopio/Snellman: Mauri Pesonen

LC Kuopio/Siskotytto: Eeva Happonen

LC Tuusniemi: Hannu Smolander

LC Pieksdmadki/Pieksdttdret: Pirjo Hynninen

LC lisalmi/Porovesi: Risto Komulainen

L-piiri

LC Enontekié: Juha Pitkdnen

LC Kittild/Levi: Ville Lammassaari, Jenni Lammassaari, Erkki Paasirova
LC Rovaniemi/Napapiiri: Timo Leikkainen

LC Sodankyld: Jonna Kuukka, Pertti Paajanen

LC Ranua: Jaakko Kouva, Jaakko llvesluoto

LC Keminmaa: Pauli Karihtala

LC Kuusamo/Pohjanakat: Pirjo Selkala

M-piiri

LC Rauma/Kanali Helme: Minna Rantamaki

LC Eurajoki: Vesa Leskinen

LC Rauma: Veijo Kallionpad, Jukka-Tapio Yli-Kauppila
LC Pori/Katarina: Surai Welathanthri

LC Nakkila: Markku Pohjonen, Ari Lukka

LC Pori/Meri-Pori: Sami Nieminen

LC Huittinen/Gerda: Katri Naatula, Miia Paasikivi

LC Pori: Lauri Kuosmanen, Jussi Tormala, Jukka Andersson
LC Merikarvia: Hannu Tarkkio

LC Nakkila: Jari Myllykoski

LC Laitila/Untamoinen: Esa Asikainen

N-piiri

LC Helsinki/Soihdut: Airi Simonsson, Eila Hakkarainen
LC Porvoo/Borgoensis: Jarno Nykédnen

LC Vantaa/Koivukyld: Markku Kurvi, Mikko llmonen
LC Vantaa/Hakunila: Jack Mattsson, Dong-Hoon Han
LC Hiekkaharju-Sandkulla: Matti Hilli

LC Helsinki/Itd: Mika-Tapio Himaldinen

LC Sipoo/Meri-Sibbo: Markku Peltola-Antell, Lasse Rantalainen
LC Helsinki/Suurmetsd: Kari Laine

LC Helsinki/Park: Kirsi-Marja Kahila, Jaana Koistinen
LC Lovisa-Loviisa: Jan Wildenberg

LC Helsinki/Revonsalmi: Jouni Lahtinen

LC Helsinki/Pohjois-Haaga: Lea Korja

LC Vantaa/Kaivoksela: Risto Spora

LC Vantaa/Komeetat: Helena Tamminen

LC Helsinki/Pohjoinen: Jani Hyvirinen, Juha Eskelinen
LC Vantaa/Helsinge: Ritva lkonen, Ulla Pohjola-Lindstrom
LC Vantaa/Vernissa: Marjut Vdananen

LC Helsinki/Aurora: Sari Ovaskainen

LC Vantaa/Hdmeenkyld: Tomi Autio

LC Helsinki/Kaivopuisto: Risto Mannonen

O-piiri

LC Jakobstad-Pedersére-Linneor: Marianne Nilsson
LC Kannus/Helmi: Paula Karttunen, Liisa Alanko
LC Jeppo: Marlene Lindgren

LC Karleby: Tom Friis

LC Veteli: Mauri Aho, Matti Palosaari, Jaakko Kari
LC Nivala: Minna Visuri

LC Kalajoki: Juha Korhonen

Piirikuvernéori Eero Vilén (vas.), kummit LC Kuhmo/Helenat presidentti Aila Ahtonen, tiedotussihteeri Eila Kihkonen, Marketta Mantsila, Niina Piirai-
nen, Miisa Piirainen, Satu Aho, Ulla Karppinen, Mervi Miakirainen, tiedotussihteeri Irja Kallio, rahastonhoitaja Airi Hyvonen, sihteeri Heidi Okkonen,
2. varapresidentti Helena Lautsalo, 1. varapresidentti Tarja Korhonen ja presidentti Anna-Liisa Korhonen. Kuva: Helge Keitel.

Sapsottaret aloitti tyonsa

lloista LC Sotkamo/Sapsottarien Charter Night -juhlaa vietettiin 8.2.2014.
Nimensa klubi sai Sotkamon keskustassa kimaltelevasta Sapsojarvesta.
Uudessa klubissa lisdkasid tuovat 20 innokasta ja osaavaa naista, joilla
osalla on kokemusta leijonatoiminnasta. Tapahtumien ja mukavien tem-
pausten avulla tullaan kerddmaan varoja kulloinkin valitulle kohteelle.
Yhteistyo kdynnistyi hyvin, silla tervehdyssanat lausuivat Sotkamon
kunnanjohtaja Petri Kauppinen ja kirkkoherra Erkki Marin. Vieraiden jou-
kossa oli Sotkamon ja Sotkamo/Vuokatti klubien lisdksi leijonia Kuh-
mosta, Kainuun muista kunnista sekd Pohjanmaalta. Ensimmadisina rien-

sivat onnittelemaan uutta klubia liiton puheenjohtaja Asko Merild, Sap-
sottarien "katil6t”: juhlapuhuja ja 2. varapiirikuvernd6ri Susanna Saran-
linna, piirikuverndori Eero Vilén sekd kummit LC Kuhmo/Helenat.
Illallisen, puheiden, tervehdysten, onnittelujen ja kauniiden musiik-
kiesitysten jilkeen olivat vuorossa Sapsottarien perustamiskirjan allekir-
joittaminen, jasenmerkkien luovuttaminen ja leijonalupaukset. Ravintola
Tuliketussa pidetty juhla paattyi yhteisesti kajautettuun Nalkdmaan lau-
luun ja tanssiaisiin.
Irja Kallio
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Luottavaisesti eteenpadin
— korkea sitoutuminen ja hyva palveluhalu

Joulukuussa 2013 tehtyyn jasentut-
kimukseen tuli 2 948 vastausta. Se
kuvaa kattavasti jasenten kisityk-
sid ja kokemuksia toiminnastamme.
Vastauksia tuli tasaisesti eri puo-
lilta Suomea. Avoimissa kommen-
teissa esitettiin ilahduttavan run-
saasti kehittdmisideoita ja rakenta-
vaa kritiikkia.

Jasentutkimuksen tulokset on
julkaistu kokonaisuudessaan Lions-
liiton  nettisivuilla  osoitteessa
www.lions.fi/jasenille. Jos sinulla ei
vield ole kéyttdjatunnusta ja sala-
sanaa, voit saada sen osoitteesta
www.lions.fi/rekisteri/, sielld on sel-
kedt ohjeet.

Raportti on lahetetty PDF -tiedos-
tona kaikille niille, jotka ovat vas-
tauksen yhteydessd antaneet sih-
kopostiosoitteensa.

Tutkimuksen tuloksia on jo huo-

mioitua Lions-liiton ja piirien toimin-
nan painopisteiden madarittelyssa,
tavoiteasetannassa ja tulevan kau-
den toimintasuunnitelmissa.

Yhteisollisyyden
kehittiminen kiinnostaa

Tulosten mukaan lionit arvosta-
vat jasenyyttd ja pitavat sitd hyvin
tarkednd. Tyytyvdisyys klubin toi-
mintaa saa ldhes yhtéd hyvit arviot.
Taman antaa klubeille hyvan mah-
dollisuuden toimintansa pitkajantei-
seen suunnitteluun.

Klubit ovat toimintamme térkein
yksikko. Klubeja on innostettava ja
niille on aikaisempaa aktiivisemmin
tarjottava mm. koulutusta, muutos-
valmentajien osaamista ja viestin-
nan tukea.

Klubikokousten sisédltéon kannat-

Sitouturninen, iimapliri ja tyytyviisyys
S#outuminan
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taa kiinnittdd huomiota. Avoimissa
kommenteissa tuli useita ehdotuksia
perinteisten klubikokousten vahenta-
misestd ja niiden tilalle klubi-iltojen
kdyttoonottamista. Niissa tiedotetta-
vat asiat kdyddan nopeasti lavitse ja
loppu aika kadytetddn mielenkiintoi-
siin klubiesitelmiin, keskusteluihin
ja yhdessdoloon. My6s klubivierailut
yrityksiin tai naapuriklubeihin antaa
uutta lisdarvoa jasenistolle.

Kaikille johtotehtdvissd oleville
toivotaan leadership-koulutusta, eli
vapaaehtoistyota tekevien ihmisten
johtamiseen tarvittavien taitojen
kehittdmistd. Vapaaehtoistyohon
perustuvan organisaation menes-
tys perustuu pitkalti johdon kykyyn
innostaa, motivoiva ja auttaa jase-
nist6a toteuttamaan yhdessa hyvik-
syttyja tehtédvid. Johdon odotetaan
olevan aidosti kiinnostunut jasenis-

Tilank

T T ]
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tostd ja johdon tulisi olla ldsna ken-
talld.

Jasenhuolto ja uusien
jdsenten opastus

Jasenhankintaan kannustetaan
ja siitd puhutaan varsin paljon.
Otamme vuosittain vastaan | 500-
| 800 uutta jasentd. Jasenistd suh-
tautuu uusien jasenten hankintaan
positiivisesti, se osoittaa, ettd vali-
tamme ja kannamme vastuuta klubin
palvelukyvystd ja tulevaisuudesta.
Nykyisistd jdsenistd on pidettdva
parempaa huolta, jdsenpoistuma
tulisi saada pienemmaksi.

Uudet jisenet odottavat parem-
paa perehdyttdmistd, opastusta seka
mielekastd yhdessa tekemistd. Kum-
min roolin kehittdmiseen tullaan
kiinnittdmaan huomiota.

Jasanhankinta

L TLE A LT [
Jo i 8¢ Fovtadhilia )

o L R B
* m e iy -

.
w

Halu sucsdalls

o sk Crr——
.
B By
b
EEIERE B
UET ArE R T

Fupgr pomme pagmg= =ganregy
Rl B - o

B i b D

b

B e R O
S e et e b

Mg ] apania o HiTlaad - %

a« B & O F F & W i ®H iL-N @& O




merittdin hyddyllisina
u hieman hyodytdmina

1400

Ulkoista
viestintada lisda
Viestintd on kehittynyt positiivi-
seen suuntaan. Varsinkin sisdinen
viestintd koetaan nykyaikaiseksi ja
riittavdksi. Suurimpana kehittamis-
kohteena pidetdan ulkoista viestin-
tda. Lions-brandin rakentaminen on
pitkdjanteistd ty6td. Omista onnis-
tuneista aktiviteeteista saadaan var-
masti mielenkiintoisia ja koskettavia
tarinoita. Ne vetoavat jasenistomme
lisaksi my6s potentiaalisiin jaseniin

ja muihin ulkoisiin kohderyhmiin.

LION-lehted pidetddn hyvana
taustoittavana  viestintdvilineend
ja sitd luetaan tarkasti. Uutiskirjei-
den lahettamistiheyttd kerran kuu-
kaudessa pidetdan hyvand, samoin
kuin piirikuvernddrien lahettamia tie-
dotteita.

Ruotsinkieliset jasenet toivovat,
ettei heitd unohdettaisi. Heille tulisi
tuottaa samat aineistot ja samaa
aikaan.

Klubien omia nettisivuja toivo-
taan pdivitettdvan useammin. Klu-

Yhteistyoaktiviteetteja pidetaan

bien ajantasaiset sivut ovat kuin nay-
teikkuna, joka viestivdt nykyaikai-
sesta ja dynaamisesta toiminnasta.
Hyvi kello kauas kuuluu!

Koulutus

Koulutuksen tarjontaa ja sisdltd
pidetddn varsin hyvini. Koulutuk-
seen osallistutaan aktiivisesti, mutta
pienoista innostamista kaivataan
lisdd. Johtamiskoulutusta toivotaan
annettavan kaikille johtajaksi halua-
ville, ja jopa pakollisena sitd pidetdan
klubipresidenteille.

Klubisihteerien saamaan koulu-
tukseen liittyy kehittaimisodotuksia.
Siihen kaivattaisiin syvillisempai ja
konkreettisempaa otetta, johon ei
riitd 1-2 tunnin mittainen koulutus
piirin vuosikokouksen yhteydessa.
Sihteerienkin koulutuksen toivotaan
olevan "pakollista”, muuten tehta-
véa ei voi hoitaa kunnialla.

Muutosvalmentajien toivotaan
olevan aktiivisia tarjoamaan osaa-
mistaan klubeille.

*varsin hybdyllisiné
® [aysin hybdyttomina

Lionstoiminnan
tarkeimmat aktiviteetit

Klubin omia palvelu- ja varainkeruu-
aktiviteetteja pidetdaan mielenkiintoi-
sina ja niihin kannustetaan osallistu-
maan. Osallistuminen voisi olla ehka
hivenen aktiivisempaa, ettei vastuu
kaadu samojen lionien harteille.

Valtakunnallisia aktiviteetteja on
runsaasti ja joskus ne osuvat paal-
lekkdin. Klubikohtaiset voimava-
rat eivat riita kaikkeen. Liiton odo-
tetaan harkitsevan tarkemmin mitkd
ovat karkihankkeita. Palveluaktivi-
teetit koetaan mielekkdind, niissd
saa valittdman palautteen ja kiitok-
sen. Hyvé mieli tulee palvelun saa-
jalle kuin myos antajalle. Hyodyl-
lisimpdna Lions-liton omina akti-
viteetteina pidetddn Lions Quest
-koulutusta, kdytettyjen silmalasien
kerdysta Sri Lankaan, kummilapsi-
toimintaa ja kansainvilistd nuori-
sovaihtoa.

Hyodyllisimpind yhteistyoaktivi-
teetteina pidetddn Uusi Lastensai-
raala -kerdystd, veteraanien palvelu-

hysdylisina

aktiviteettia, lasten turvapiivaa seka
Nendpdivakerdysta.

Klubit arvostavat sité, ettd ne voi
itse paattdd mihin aktiviteetteihin ne
kykenevit osallistumaan. Hyvana
pidetdan myos sitd, ettd kaikista
tarjolla olevista aktiviteeteista ker-
rotaan laajasti eri yhteyksissi ja eri
viestintdkanavissa. Ehkd argumen-
tointiin tulisi kiinnittdd suurempaa
huomiota

Jasentutkimus sai hyvan palaut-
teen ja se tullaan toteuttamaan
uudestaan vuoden 2014 lopussa.
Kehittdmisessda otetaan huomioon
tulleet palautteet. Huolehditaan ettei
raportti jda polyttymaan tai unohdu
tietokoneen tiedostojen joukkoon.

Tuomo Holopainen
varapuheenjohtaja,
tuomo.holopainen@lions.fi

Thorleif Johansson

viestintdjohtaja,
thorleif.johansson@lions.fi
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Klubien arkea ja juhlaa

Kolmen klubin yhteinen 50-vuotisjuhla Juankoskella

Juankosken Ruukinkievarissa juhlittiin 1.2.2014 kolmen koillissavolaisen
lionsklubin 50-vuotista toimintaa. LC Kaavi Kaavi, Muuruvesi ja Sdynei-
nen perustettiin 1963 lopulla ja 1964 alussa. Yhteinen perustamisjuhla oli
7.3.1964. Juhlan kunniaksi klubit olivat koonneet mielenkiintoisen valoku-
vandyttelyn vuosikymmenten toiminnasta. Jokaisen klubin osalta kuvista
oli aistittavissa aktiivisen lionstyon historian siipien havinaa.

Ruukinkievarin juhlasali tayttyi noin sadasta lionista ja puolisosta. Jou-
kossa oli kaksi 50 vuotta lionina toiminutta jasentd, Vilho Mutanen Muuru-
vedeltd ja Jorma Hyvonen Sdyneisestd.Heidat puolisoineen palkittiin perus-
tajajasenen 50-vuotisansiomerkeilld. Lisdksi lion Erkki Partanen Sayneisestd
sai 40-vuotismerkin.

A Mardggaz

o

Piirikuvernéori Onni Piippo esitti Lions-liiton onnittelut LC Siyneisen pre-
sidentille Rauno Kettuselle, LC Kaavin presidentille Lasse Kotilaiselle ja LC
Muuruveden presidentille Jari Korhoselle. Kuva: RNen.

Juhlapuhujana oli piirikuvernééri Onni Piippo, joka presidentti Rauno
Kettusen tervehdyssanojen jilkeen toi tilaisuuteen Lions-liiton ja K-piirin
tervehdykset. Samalla han luovutti juhliville klubeille liiton maakuntaviirit.
Jasenten ansiomerkkien lisdksi luovutettiin yhden ruusukkeen ansiomerkit
LC Kaavin jdsenille Arvo Helonsalolle, Jorma Rasdselle ja Juhani Soiniselle.
LC Muuruveden jisenistd palkitut olivat Aarne Asikainen, Raimo Hakka-
rainen ja Tapani Tirkkonen. Lady-ansiomerkin sai puoliso Marketta Juuti-
lainen LC Kaavi.

Klubien presidentit esittelivdat 50 vuoden toimintaa. Presidentti Rauno
Kettunen sanoi Sdyneisessd toiminnan vaihdelleen vuosikymmenittdin.
Ohjelmassa on ollut konsertteja, retkid ja erilaisia kilpailuja. LC Kuopio/
Pdivarannan kanssa myytiin joulukuusia Kuopiossa. Sdyneisldiset hankki-
vat kuuset ja kuopiolaiset vastasivat myynnista. Porolle kerattiin jakalaa.
Kokeiltiinpa osallistumista Juankosken markkinoillekin. Nuorisovaihto alkoi
1980-luvulla. Ladyt ovat olleet mukana mm. lapsitapahtumassa. Kanava-
juhlia jérjestettiin ja erilaisia talkoita on pidetty. Nuoret ja koululaiset ovat
useimmiten olleet avustuskohteina.

Aurinkokeinu pdivakotiin

LC Kontiolahti/Ursulat lahjoitti terapeuttisen aurinkokeinun kontiolahtelai-
sen paivakoti Pdivanpaisteen lasten iloksi. Luovutus tapahtui aamupdivén
kiireisen toiminnan keskelld 28.1.2014.

Pdivikodinjohtaja Tero Hurskainen, erityislastentarhanopettaja Tiina Kor-
honen, sekd Ursuloista Ritva Korhonen, Sirkku Kilpeldinen. Etualalla pieni
koekeinuja.
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Sdyneisen, Kaavin ja Muuruveden lionsklubien valokuvaniyttelyt herittivit
suurta kiinnostusta yhteisessd 50-vuotisjuhlassa. Kuva: RNen.

Presidentti Lasse Kotilainen esitteli LC Kaavin toimintaa, johon on mah-
tunut mm. verokalenterin tekoa, teatteriretkid ja arvauskilpailuja. Halkojen
hakkauksen ja talkootoiden lisdksi vanhuksia on kyyditetty, ja perheitd avus-
tettu. Puolisot ovat jarjestaneet mm. muotindytoksia ja lasten tilaisuuksia.

LC Muuruveden presidentti Jari Kortelainen muisteli klubin harrastaneen
maanviljelystd, taimikoiden hoitoa, metsan raivausta ja polttopuiden tekoa.
Talkooty6t ovat kuuluneet klubin ohjelmaan ja jouluna on muistettu les-
kid ja muita perheenjasenia.

Juhlan viihteestd vastasi Juantehtaan Soittajat kapellimestari Raimo Maa-
rasen johdolla.

50-vuotisjuhlan palkitut yhteisessd kuvassa, keskelld piirikuvernoori Onni
Piippo. Kuva: RNen.




Lasse Liemola ilahdutti kuulijoita. Kuva: Kirsi Juvonen.

106 paria LIUKUESTEITA

LC Hameenlinna/Liinujen jarjestama maksuton Liiku turvallisesti ikdiihminen
-tapahtuma kerdsi tuvan tdydeltd ldhialueensa ihmisid Tuuloksen Kapakan-
maéelle 13.11.2013. Vaikka talven tuleminen ei suomalaista yllatdkaan, niin
liukas keli voi yllattad naapurissa vierailun aikana. THL:n mukaan yli 65-vuo-
tiaille sattuu vuosittain 100 000 kaatumistapaturmaa, valtaosa kotona ja
kotipihassa. Ndistd ldhes 40 000 vaatii sairaalahoitoa ja yli 900 johtaa kuo-
lemaan.

Suutarimestari Hannu Heiskanen kertoi, etté hyvilla jalkineilla parjad suu-
rimman osan talvesta. On vain valittava talvikayttoon talvijalkineet ihmi-
sille aivan kuten talvirenkaat autoon. Valtaosa vuosittain tapahtuvasta noin
7 000 lonkkamurtumasta on seurausta kaatumisista. Yksi lonkkamurtuma
maksaa noin 19 000 euroa, rannemurtuma ldhes 5 000 euroa. Liiku turval-

Lauttakylan ritarit

LC Lauttakylan itsendisyyspdivana pidetyssa kokouksessa lytiin kolme
uutta Lions-ritaria. Aateloinnin saivat klubin pitkaaikaiset jasenet Seppo
Kirra, Timo Junnila ja Mikko Stenfors. Huittisten Wanhassa pappilassa
pidetyssa tilaisuudessa oli paikalla my®s piirikuverno6ri Matti Reijonen ja
todistajina past presidentti Hannu Korpela ja presidentti Esa Laamanen.

Uudet Lions-ritarit vasemmalta lukien Seppo Kirra, Timo Junnila ja Mikko
Stenfors.

lisesti ikdihminen -tapahtumassa Liinut tarjosivat 106 ikdihmiselle ilmaiset
suutarimestari Hannu Heiskasen kullekin valitsemat liukuesteet.

Tuhdin asiapitoisen paketin jalkeen Lasse Liemola lauloi kitaransa saes-
tykselld monta hienoa vanhaa iskelmai. Fysioterapeutti Péivi Veikkola lait-
toi vden ensimmadiseksi jumppaamaan. Kédet ylos, olkapdiden pyoritystd,
kdannetdan paa ja katsotaan, kuinka naapuri voi. Fyysinen ja psyykkinen
hyvinvointi kulkevat kési kidessa, kummastakin kannattaa huolehtia. Lop-
pukahvien lomassa poliisi Kim Malmstrom kertoi nakyvyydesti liikenteessa.
Vuonna 201 | kuolemaan johtaneista jalankulkuonnettomuuksista 20 tapah-
tui hamaralla tai pimedssd. Menehtyneistd 14:1ld ei ollut heijastinta, jota
kayttamalld heista 6 olisi voinut pelastua kuolemalta.

Suutarimestari Hannu Heiskanen sovittaa liukuesteita kutsuvieraan kenkiin.
Kuva Kirsi Juvonen.

Wilmoille ensimmaiset
Melvin Jones -jasenet

LC Palokka/Wilma juhli 10-vuotista taivaltaan 24.5.2013 Nikolainsalissa
Jyviskyldssa. Kevdisen tunnelmallisessa tilaisuudessa oli juhlapuhujana
PDG Pirkko Kokkonen Ainekoskelta. Klubin perustajajasenet Niina ja Tiina
Lampinen muistelivat pilke silmassda Wilmojen monipuolista toimintaa. Juh-
lassa muistettiin ansiomerkein klubin perustajajasenia seka aktiivisia klubi-
laisia. Klubin ensimmaiset Melvin Jones -jasenyydet saivat Anne Koivisto ja
Anne Nieminen. LC Palokka Wilma tuki 10-vuotisjuhlalahjoituksella Jyvas-

seudun Omaishoitajien vertaistukitoimintaa.
Katri Avonius

LC Palokka Wilma ry:n 10-vuotisjuhlakuva. Seisomassa vasemmalta Anniina
Kyronlahti, Marja Mienpéa, Niina Lampinen, Katri Avonius, Tiina Lampi-
nen, Outi Paloniemi, Maarit Itdmetsi, Eija Ahonen, Anne Vesanen, Kristiina
Jaakkola-Taskinen ja Peppi Hyttinen. Istumassa vasemmalta Anne Koivisto,
Helka Avikainen ja Anne Nieminen. Kuva: Tomi Tuuliranta.
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Suomen ensimmainen
yhteisklubi 25 vuotta

Suomen ensimmadinen yhteisklubi LC Helsinki/Malminkartano vietti 25-vuo-
tisjuhliaan 22.5. 2013 ravintola Limmossa Helsingissa. Juhliin osallistui 25
henkil6d, joista seitsemén oli perustajajasenid. Kunniavieraina olivat piiri-
kuverno6ri Tiitus Tuohikorpi, | Alueen puheenjohtaja Emilia Talvisaari seka
klubin nelja perustajajasentd, jotka eivat enad kuulu klubiin. Miellyttdvan
illan ohjelmaan kuului Seppo Haarion esittdma klubin historiikki. Piiriku-
verndori ja presidentti Heikki Jailo palkitsivat ansioituneita klubin jasenia.

lloisia juhlijoita eturivissd vasemmalta oikealle: Sara Gréndahl, Eila Puhakka,
2. VDG Kari Evisoja, Sinikka Nieminen, Kaija Luomanperi ja Tarja Johans-
son. Takarivissd vasemmalta oikealle: PDG Seppo Haario, Bengt Hannelius,
Henri Leikola, Kai Grondahl, Olavi Nieminen ja Heikki Jailo.

h0-vuotias LC Lieto

Lietoon perustettiin viisi vuosikymmenta sitten eli 17.1.1964 klubi, jonka
perustamiskirjan allekirjoitti 16 innokasta veljed. Perustavassa kokouksessa
oli lisnd my6s Suomen Lions-liiton puheenjohtaja Vainé Haapanen.

LC Liedon varainkeruuaktiviteettind on ollut yli 40 vuotta syksyisin jar-
jestettavat Mikkelinmarkkinat. Pitkdaikainen myyntituote oli myds Veroka-
lenteri vuosittain. Sittemmin lain ankara kisi kielsi sen julkaisun.

50-vuotisjuhlan kunniaksi julkaistu PCC Lasse Karenin laatima historiikki
kertoo elavisti klubin toiminnasta vuosikymmenten ajalta. Klubi on ollut
aktiivisesti palvelemassa paikallisissa, valtakunnallisissa ja kansainvalissa
aktiviteeteissa laajemmin ja monipuolisemmin kuin moni muu klubi. Se on
tuottanut myos useita johtohenkil6ita Lions-liiton ja piirin vastuutehtaviin.

Klubin toiminnalle on alusta alkaen ollut puolisoiden aktiivinen osallistu-
minen. Monet asiat ja aktiviteetit tehdddn yhdessa ladyjen kanssa. Ovatpa
erdat heista itsekin liittyneet jarjestoon LC Kaarina/Katariinojen jasenina.

Juhlapdivana 18.1.2014 klubi piti juhlakokouksen, jossa jaettiin merkit-
tavimmat lahjoitukset. Lietolaiset ldhinnd vanhus- ja nuorisotyota tekevat
jarjestot sekd AR-sdatio ja LCIF sekd ladyjen avustuskohde Omaishoitajayh-
distys saivat vastaanottaa ldhes 17 000 euron lahjoitukset.

Liedon Vanhanlinnan Kartanoravintolaan oli kokoontunut ldhes sata juh-
lavierasta iltajuhlaan. Vieraat toivotti tervetulleiksi klubin presidentti Rauno
Toivola. Tilaisuus alkoi merkittavilld juhlallisuuksilla, kun lion Mika Routa-
maa sai vastaanottaa Melvis Jones Fellowship-jasenyyden. Jarjestelytoimi-
kunnan puheenjohtaja Lasse Karen avustajanaan PDG Heikki Mikeld aate-
loi perinteisin seremonioin Rauno Toivolan Lions-ritariksi.
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Kuljettajana toimi Vesa Torelius (oikealla). Kédpyrinnetti edustivat Anneli
Eskola ja Muhamed Abdikadir.

Palvelutalon asukkaita kyydissa

LC Helsinki/Torni lahti vanhusten tukemisessa uudelle tielle. Helsinkilai-
sen Kipyrinteen palvelutalon liikuntarajoitteisille asukkaille ja heididn huol-
tohenkiloilleen kustannettiin 27.9.2013 kiertoajelu muuttuvassa kotikau-
pungissa — Helsingissd teemalla "Menndan bussilla — nahdaan yhdessa”.

Ajelu oli vanhuksille erittdin tervetullut ja mieleinen. Paastiin omista
ympyroistd laajemmalle hyvéssa seurassa ja voitiin ihmetelld yhdessa, miten
nopeasti Helsinkikin voi muuttua. Ajelua tuki omalla panoksellaan Toreniuk-
sen litkenne ja kuljettajana toiminut Vesa Torenius. Kdpyrinnetta edustivat
Anneli Eskola ja Muhamed Abdikadir. Itse matkalaiset rajoitteistaan joh-
tuen jadivat kuvaushetkelld sisdadn istumaan. Olisiko tdssé ajatusta muille-
kin klubeille ympéri Suomen?

PCC Lasse Karen aateloi lion Rauno Toivolan Lions-ritariksi. Avustajana toimi
PDG Heikki Mikeld.

lltajuhlan juhlaesitelmén piti Kelan padjohtaja Liisa Hysséld. Musiikki-
esityksestd vastasi baritoni Hannu Iimolahti.

Juhlivalle klubille esittivét tervehdyksensa kunnanjohtaja Terhi Isotalo ja
piirikuvern66ri Tommi Virtanen. Juhlan jilkeen koittaa arki ja klubi suun-

taa katseensa tuleviin haasteisiin.
Teksti ja kuvat Lars Wiren



Harmalan ladyjen kirkko-
konsertti suuressa suosiossa

LC Tampere/Harmalan ladyissa on useita musiikin ystavid ja heista lady
Tuula Sinisalo on tuttu néky eri konserteissa. Mutta lady Tuula ei ole ollut
vain kuuntelija, kun hin on jarjestanyt vuodesta 1983 ldhtien klassisen
musiikin kahvikonsertteja. Niiden tuloksena on klubi saanut aktiviteettitu-
loja mutta my6s tuottanut ystaville iloa. Lippunsa lunastaneiden joukossa
on niitdkin, jotka eivat vain kuuntele vaan haluavat myos oppia ymmar-
tdmaan klassillista musiikkia. Tuulan aviomies, leijonaveli Lasse Sinisalo,
on kuunnellut toiveita ja konsertit ovat aina alkaneet alustuksella musii-
kista ja sdveltdjistd. Ensimmadinen konsertti kdsitteli barokkimusiikkia, jota
aidoin barokkisoittimin soitti opiskelijoiden 9-henkinen barokkiyhtye Sal-
tarello. Tilaisuus oli heille edullinen, kun tulot kaytettiin yhtyeen soitti-
mien hankintaan. Tdma konsertti kuten myos seuraavat 16 esitettiin lady
Tuula Sinisalon kotona.

Vuosien kuluessa ystavien maara lisddntyi ja uudet tilat I6ytyivdt vuonna
2001 Kalevan kirkon alasalista. Paikka oli soittajien mielestd sopiva ja salli
kolminkertaisen yleisémaaran. Lady Tuula oli aikaisemmin kahvittanut vie-
raansa kotona, mutta nyt han sai avukseen klubin ladyt ja leijonaveljet.

Vuonna 2008 siirryimme Pispalan kirkkoon, jonka kirkkosali tarjosi Kale-
vaan verrattuna konserteille akustisesti paremman ja suuremman tilan. Sun-
nuntaina 19.1.2014 jarjestetty kirkkokonsertti oli niin tunnettu ja suosittu,
ettd jouduimme rajoittamaan myytévien konserttilippujen maaraa kirkon
tilojen mukaisesti. Tama konsertti oli klubin jarjestamista kirkkokonserteista
sijalla 14. Kirkkosali oli suuri ja esittdjien mielestd akustisesti erinomainen.

LC Heindveden juhla-
ahjoitus nuorisotyohon

Lamminhenkista LC Heindveden 50-vuotisjuhlaa vietettiin ravintola Kyla-
padskyssi klubin lionien, ladyjen ja kutsuvieraiden kanssa 18.1.2014. Juhla
alkoi presidentti Risto Kontkasen tervetulosanoilla ja -maljalla. Lyhyt kat-
saus klubin syntyhistoriaan palautti ajatukset pdivalleen 50 vuoden taakse
jolloin klubi perustettiin 18.1.1964 Varkaudessa teollisuustoimihenkildiden
kerholla. Perustajajdsenia saatiin tuolloin kokoon |5 henked. Tana péivana
klubissa on jasenid 23.

Juhlapuheen juhlassa piti piirikuvernééri Juhani Kautonen. Vuonna 1967
klubiimme liittynyt pitkdaikainen toimiva jasen Kalevi Karhula hauskutti juh-
lavieraita muistelemalla vanhoja tarinoita klubin alkuajoilta. Juhlan musii-
kista vastasi Senni Heiskanen, jonka taitava kantelemusiikki oli erinomai-

Piirikuvernééri Juhani Kautonen ojensi lion Risto Kinnuselle Lions-liiton
I ruusukkeen ansiomitalin.

Presidentti Lasse Sinisalo ja lady Tuula Sinisalo kiittimassa soittajia, paik-
kana Pispalan kirkko.

Jarjestelyt vaativat veljien ja ladyjen osalta niin suuren tydpanoksen, ettd
raja lienee saavutettu. Ladyjen tekemia kakkujakin kului toista kymmenta.
Konsertin soittajat ovat Tampere Filharmonian tai Konservatorion opet-
tajakunnan ammattilaisia. Lisdksi ohjelmisto on tarkkaan harkittu yhteis-
tyOssd ammattilaisten kanssa ja harjoiteltu tiukoin kriteerein esityskuntoon.
Siten suosion lisddntyminen ei ole ollut ihme. Olemme saaneet joka vuosi
uuden ohjelman ja useimmat klassisen musiikin tunnetut séveltéjat ovat jo
tilaisuuksissamme esitetty kotimaisia saveltdjid unohtamatta.
Talla hetkelld kirkkokonsertti on klubin aktiviteeteista tuottoisin. Jarjes-
telyt kuuluvat ladyille ja he paattavat tulojen kaytosta.
Martti Polvinen

nen ndyte heindveteldisten nuorten nykypdivan musiikkiopinnoista. Ladyja
ja naisvieraita muistettiin ruusuilla.

Klubin tekemisté aktiviteettiperinteistd pitkaaikaisin on Kermajarven jaan-
laht6arvaus, joka on ollut mukana vuoden 1965 kevadsta lahtien. Niistd
saadut tuotot on jaettu vuosittain stipendeind yldasteen ja lukion oppi-
laille. Uusin sdannollinen aktiviteetti on retkisoutu- ja melontatapahtuma
Heindveden Kanavasoutu, joka kulkee Heindveden reitin upeissa kansallis-
maisemissa Valamon luostarista Kolovedelle. Tdna kesidnd hyvéan suosion
saanut tapahtuma jarjestetaan viidennen kerran. Ndma ja muutamat muut
satunnaiset aktiviteetit mahdollistavat paikallisen avustustoiminnan. Kan-
sainvilisyystoimintaa LC Heindvesi harrastaa lahettamalld paikallisia nuo-
ria kesdvaihtoon, ja viime kesand solmittiin mys kansainvalinen ystavyys-
sopimus unkarilaisen LC Kérmendin kanssa.

Juhlavuoden kunniaksi LC Heinédvesi haluaa olla osaltaan mukana mah-
dollistamassa paikallista lapsiin ja nuoriin kohdistuvaa hyvinvointia. Lah-
joituksina juhlassa jaettiin lahes 5 000 euroa, joka jakaantuu Heindveden
yleisurheilijoille, ylaasteen ja lukion piha-alueen kehittamiseen ja frisbeegolf-
radan rakentamiseen. Viimeksi mainittua hanketta rahoitetaan yhdessa LC
Heindvesi/Kerman kanssa. Lisdlahjoituksia tehdaan kevain mittaan.

Juhlassa palkittiin 40 vuoden jasenyydestd Esa Silvennoinen. Lions-lii-
ton | ruusukkeen ansiomitalin sai lion Risto Kinnunen ansiokkaasta toi-
minnastaan klubin hyvaksi. Suomen Lions-liitto lahjoitti LC Heindvedelle
maakuntaviirin.

Ystavakirppis Merihaassa

Arki-ilta kokosi yllattdvan hyvin ystdvid ja tuttavia shoppaile-
maan LC Helsinki/Viaporin jarjestimalle kirpputorille Merihakaan
23.1.2014.

Tarjolla oli monipuolista ja hyvakuntoista tavaraa vaatteista
astioihin. Ostosten lomassa oli mahdollisuus nauttia myds pienta
purtavaa.

Runsaan asiakasjoukon ansiosta jdlleen kerran saatiin kartutet-
tuja varoja hyvantekevaisyystyohon.

Marjanne Vihanto-Tykkyldinen
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Laskiaisrieha Yliharmassa

Harman kylpyld, Lions Club Ylihdarma ja Yliharman palolaitos jarjestivit koko
perheen laskiaisriehan kylpylan urheiluareenan puistossa. Samassa yhtey-
dessa otettiin kdyttoon dskettdin valmistunut laavu ja lasten pulkkamaki.
Laskiaistiistain juhla kokosi satamaarin viked paikkakunnalta ja hiihtolo-
malaisia Hirman kylpylasta.

Lapset olivat innoissaan paastessaan pulkkamakeen, palolaitoksen ahkio-
ajelulle, ponin kirryille ja tutustumaan paloautoihin. Kylpylan tarjoaman
hernerokan, grillimakkaroiden ja mehun tarjoilusta sekd lasten turvalli-
suudesta pulkkamadessd huolehtivat Lions Club Yliharman veljet ja ladyt.
Mukana tapahtumassa omine tietoiskuineen olivat myés Harman Sydan-
yhdistys ja Eteld-Pohjanmaan muistiyhdistys.

Simo Peramaki
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Monet lapsiperheet kiittelivit kilvan hyvin jirjestettyd laskiaistapahtumaa.
Kuva: Markku Makela.

Naarasleijonasta ritari

Leijonanaaras Silja Salokkaan ritariksi lydominen juhlisti LC / Helsinki Mainin-
gin ja LC / Hki Tornin yhteista Lumiukkojuhlaa tammikuussa Helsingissa.
Silja on 100 %:n lion. Han on toiminut ansiokkaasti klubin, piirin ja liiton
tehtdvissd ja aktiviteeteissa vuodesta 1996 lahtien, jolloin han liittyi Lions
Club Helsinki /Pikku-Huopalahden jaseneksi. Hin on toiminut useissa eri
tehtdvissa seka Pikku-Huopalahdessa ettd vuonna 2002 perustamassaan
Lions Club Helsinki/Mainingissa.

Silja toteuttaa toiminnassaan AR-sdation tarkoitusta esimerkillisesti. Kai-
ken muun toiminnan ohella hdan ARS-leijonana on aina muistanut markki-
noida menestykselld myos adresseja. Tahdn toimintaketjuun kuuluu hinelld
luonnollisena osana adressien toimittaminen tarvitsijalle.

Silja Salokas on osallistunut vuosien varrella my6s aktiivisesti kansain-
viliseen toimintaan osallistumalla Eurooppa foorumeihin, conventioneihin
ja tietysti pohjoismaisen yhteistyon NSR-kokouksiin useampana vuonna.
Hén on saanut 1999 Melvin Jones -palkinnon, yhden ruusukkeen ansio-
merkin vuonna 2007 ja Medal Of Merit’in 2012.

Onnellinen ritari kunniakirja kainalossaan. Onnittelijana klubin presidentti
Riitta Puranen.
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Leijonaveteraani, PDG Juha Viinikka, liiton varapuheenjohtaja Tuomo Holo-
painen ja klubipresidentti Markku Hiltunen asettuivat uuden jirjestélipun
aarelle.

LC Siilinjarvi 50 vuotta nuorten
asialla — vanhuksia unohtamatta

Siilinjarven vanhin leijonaklubi vietti ndyttavasti toimintansa 50-vuotisjuh-
laa 22.2.2014 Vuorelassa Kuntoutumiskeskuksen takkatiloissa. LC Siilinjar-
ven pitkdd ja monipuolista toimintaa arvostetaan paikkakunnalla. Juhlapu-
hujana muistojen tayteisessa tilaisuudessa oli Suomen Lions-liiton varapu-
heenjohtaja Tuomo Holopainen.

Puhuja korosti, ettd leijonajarjeston tehtdvakenttd on laaja-alainen. Toi-
minta on kohdistunut vuosikymmenten aikana kaikenikdisiin apua ja tukea
tarvitseviin ihmisiin. Nykyajassa erityiskohteena ovat maamme lapset ja
nuoriso, silld osalla heistd on suuria vaikeuksia kasvaa kiinni yhteiskun-
taan. Mutta leijonat tunnistavat edelleen my6s vanhusten auttamisen ja
tukemisen tarkeyden ikddntyvassa Suomessa.

Juhlan avauspuheen piti klubin presidentti Markku Hiltunen. Hén totesi
toiminnan tarjoavan mielenkiintoista laatua ja siséltod jaseniston elamaan.
Klubin vaiheikkaan historian esitteli leijonajasen Heikki Helve, joka elavoitti
tietopakettia laajalla kuva-aineistolla.

P4atossanat lausui ansioitunut lionsveteraani ja entinen piirikuvernoori
Juha Viinikka. Han totesi, ettd palvelutehtdvissd auttaja saa aina osakseen
siunauksen sitd itse laisinkaan ajattelematta. “Olemme saaneet nauttia siu-
nauksesta”, Viinikka kiteytti kiitoksen sanat.

Nuorten ohjelmaosuudesta vastasi lauluryhmé Ronja Hayrynen, Helmi
Knuutinen ja Roosa Koistinen. Heitd sdesti ja johti musiikinopettaja Sari
Ropponen. Matti Juusela tulkitsi Yrj6 Jylhdan kolme runoa. lllan juonsi Marko

Jormalainen.
Teksti ja kuvat: Matti Juusela

Roosa Koistinen, Helmi Knuutinen ja Ronja Hiyrynen lauloivat. Heita séesti
ja johti musiikinopettaja Sari Ropponen.



Kalajoen Kallattarilla
pirteaa toimintaa

Kalajoki/Kallatar on pirted I5-vuotias klubi, jossa on 30 jasentd. Kallatta-
ret saivat olla mukana tuottamassa iloa lapsille ja kaikille muillekin Safari-
talon jarjestamadssa talviriehassa. Ohjelmassa oli ajelua moottorikelkoilla ja
polkuautoilla , sumopainia, kasvomaalausta, musiikkiesityksia ja tietenkin
maukasta lohikeittoa.

Kallattarilla on ollut timakin toimintavuosi hyvin aktiivinen ja toimin-
nallinen. Olemme jarjestaneet useampia aktiviteetteja mm. hyvintekevii-
syyskonsertin seka kirpputorin ja olemme osallistuneet naisten messuille.
Tuotto on lahjoitettu seurakunnan diakoniatyon kautta kalajokisille lapsi-
perheille ja partiolaisten tarvikehankintoihin.

Perinteeksi on muodostunut myds vanhusten ilahduttaminen seniorikes-
kus Mantyrinteelld jarjestamalld yhteislauluhetki. Kallattaret haluavat huo-
lehtia omasta kunnosta ja hyvinvoinnista. Tana toimintakautena olemme
varanneet oman kuntosalivuoron ja siten hoitaneet yhdessa kuntoamme.

Pirkko Siipola

Kallattarista pupuina Jaana Siermala ja Sinikka Kurikkala seka kuuttina Anne
Anttiroiko-Takala.

Konsertilla varoja
lastensairaalan hyvaksi

Vuosaaren kirkko huokui hyvaa tahtoa, ystavyytta ja iloa Vuosaari musi-
soi -konsertissa, jonka Lions Club Helsinki/Soihdut yhteisty6ssd Vuosaa-
ren seurakunnan kanssa jérjesti lauantaina 8.2.2014. Paikalla oli hieno vuo-
saarelainen esiintyjajoukko, joka halusi antaa oman taiteellisen panoksensa
korvauksetta uuden Uusi lastensairaala 2017 -hankkeen hyvaksi seka salil-
linen yleis6d, joka lipun hinnalla oli tukemassa hanketta. Lipputuloja kertyi
yhteensd 2 530 euroa, jotka tilitetddn lyhentdmattomina tukiyhdistykselle.

Kun Aurinkolahden peruskoulun kuoro johtajanaan Titta Lampela kon-
sertin aluksi viritti laulun Vive la compagnie, yleis6 yhtyi kertosdkeeseen
ja tunnelma oli sytytetty.

Monipuolista ohjelmaa savyttivit rakkauden ja ystavyyden teemat, oli-
han ystavanpdiva tulossa ja toisaalta teema oli mitd sopivin konsertin tar-
koituksen kannalta. Kontratenori Teppo Lampela savaytti yleis6d harvinai-
sella ddnialallaan esittdmalla 1600-luvun barokkimusiikkia aiheena teeman
mukaisesti rakkaus. Titta Lampela puolestaan lauloi Rauno Lehtisen savel-
tdman iki “ihanan Niin ovat toiset meista laivoja -kappaleen. Lampelan per-
heen musiikillista panosta tdydensi vield perheen tytdr Saara Lampela esit-
tamalld Vendjan euroviisukappaleen vuodelta 2013 What if.

Seuraavaksi estradin valtasi kolmen naisen Trio Kaads, Annemari Astrém,
viulu, Ulla Lampela, sello ja Tiina Karakorpi, piano. He soittivat kolmiosai-
sen Turinan Trio Circolon. Kun Saara ja Titta Lampela lauloivat yhdessa

Kerimden Urheilijoiden hiihtojaoston puheenjohtaja Ville Holopainen
(vas.) vastaanotti numeroliivilahjoituksen. Lahjoittajina toimivat Kerimiden
Osuuspankin puolesta pankinjohtaja Jarmo Kaivonurmi ja LC Kerimaen puo-
lesta presidentti Esko ljis (oik.).

Kerimaen Urheilijoiden
hiihtojaostolle numeroliivit

LC Kerimden toiminnassa on ollut keskeistd koko 50 vuotta kestineen toi-
minnan ajan paikallisten lasten ja nuorten tukeminen. Ndin myos talla-
kin toimintakaudella. LC Kerimaki lahjoitti helmikuussa yhdessa Kerimaen
Osuuspankin kanssa Kerimden Urheilijoiden hiihtojaostolle 150 numero-
liivit. Lasten ja aikuisten kokoihin I6ytyvat nyt omat numerosarjat. Nume-
roliivien padasiallisia “kuluttajia” ovat seuran juniori-hiihtdjat, joille hiih-
tojaosto jarjestad joka talvi useamman osakilpailun kasittavan hiihtocupin
seuran mestaruushiihtojen ja piirikunnallisten hiihtojen lisaksi.

Israelin euroviisun vuodelta 1979 nimeltadn Halleluja, péasi yleiso taas
yhtymain kertosdkeeseen.

Viimeiseksi esiintymisvuorossa oli Vuosaaren musiikkikoulun Néppari-
orkesteri, jonka eri-ikdiset ja -taitoiset soittajat soittivat taidokkaasti yhteen
opettajiensa kanssa useita kansansavelmia. Sdestyksista vastasi tunnetulla
taidollaan Vuosaaren seurakunnan kanttori, lion Teija Tuukkanen.

Tilaisuus paattyi yhteisesti laulettuun Toivotaan, toivotaan -kappalee-
seen. Se kiteytti ajatuksen siitd, ettd niin esiintyjat kuin yleiso toivovat Las-
tensairaala-hankkeelle menestysta ja yksityiselld rahoituksella koottavan 30
miljoonan tavoitteen saavuttamista.

Tilaisuuden juontajana toiminut teeveestikin tuttu Satu Sopanen piti tun-
nelmaa ylla suvereenilla tavallaan alusta loppuun ja esitteli taiteilijat. Kuva:
Tuomo Holopainen.
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Korson mieslaulajien kuorossa oli useita 25 vuotta kuorossa laulaneita. Kuo-
rolla on ikda 52 vuotta.

Korson mieslaulajien kuoro
esiintyi Metsonkodin asukkaille

Korson mieslaulajat ilahduttivat lauluillaan Metsonkodin asukkaita
15.2.2014.

Tdama oli jo 15. kerta, kun LC Vantaa/Komeetat hemmottelivat Metson-
kodin asukkaita ja toivat virkistystd Ystdvanpdivi-teemalla.

Alkuun Lasse Colerus esitti harmonikalla vanhuksille tuttuja sévelia. Yka
ja Karikin esiintyivat pyykkilaudan ja kitaran saestyksella. Alkutahdit otet-
tiin ndin ilman kuoronjohtaja Pekka Itkosta, mutta kannatti odottaa, silla
niin komeasti Korson mieskuoro avasi esityksensa laululla "Mina laulan sun
iltasi tahtihin” -kappaleella. Laulu raikui 20 miesdanen voimin.

Synnyinmaata ja suomalaisuutta korostivat kappaleet "Kaskenmaa” ja
”Suomen laulu”. Leikkiséstikin esitettiin "Oman kullan silméat” ja ”Sulle
vain”. Kaikille naisille omistettiin serenadi "Han kulkevi kuin yli kukkien”.
Yleis6 halusi kuulla lisaa ja lopuksi kuultiin vield upean mahtipontisesti esi-
tetty Sibeliuksen Finlandia-hymni. Korson mieslaulajat ovat Vantaan van-
hin mieskuoro, silla kuorolla on ikdi jo 52 vuotta.

Teksti ja kuva: Eija Pdivinen

Erkki ja Anni Talsi saivat leijonilta hiekoitusapua kotipihalleen. Siti toivat
Jenni Ylajaaski kuntien kotipalvelusta ja lionsklubin presidentti Juha Nokka.

Sata sakkia hiekkaa kotona asuville

Ténd pdivana pyritddn siihen, ettd ihminen pystyisi asumaan omassa kodis-
saan mahdollisimman pitkadn. Liian monta kertaa kotona asumisen kat-
kaisee kuitenkin kotipihalla sattunut tapaturma, jonka syynd on useimmi-
ten liukastuminen.

LC Virolahti-Miehikkala halusi omalla pienelld panoksella tarttua tahan
ongelmaan, kun se pditti lahjoittaa kotona asuville ikdihmisille sata sdk-
kid hiekoitushiekkaa. Sakkien perille saattaminen hoidettiin yhteistyossa
kuntien kotipalvelun kanssa. Virolahden ja Miehikkaldn eli Kaakon kaksi-
kon kotipalvelussa tyoskentelee parisenkymmentd ihmista ja heilld on noin
sata kdyntikohdetta.

Kotipalvelun avopalveluohjaaja kiittelikin klubia ennen muuta siita, ettd
ndin kotona asuvia muistetaan.

Hiekkasakin saivat mm. Virolahden Happildssd asuvat Anni ja Erkki Talsi,
jotka molemmat liikkuivat kyynarsauvojen kanssa.

Meille pdivan ainoa ulkoilu on postilla kdyminen ja laatikko on sen ver-
ran kaukana, ettd matkalla voi liukastua. Ehkd tdamd voi herdttda monia
omaisiakin huomaamaan, millaisissa olosuhteissa laheiset elavatkaan, Anni
Talsi sanoi.

Klubin presidentti Juha Nokka muistutti, ettd tillaisessa auttamisessa
kysymys on leijona-aatteen peruspilarista. Pyritdan auttamaan sielld, minne
yleinen apu ei ylety, hdn painotti.

Markkinariehaa Aurassa jo 35 vuotta

Auran markkinat ja niiden yhteydessa julkaistava Markkinalehti muodosta-
vat yhdessa LC Auran vuotuisen varainkeruuaktiviteetin ja ndiden onnistu-
minen on paitehtdvamme, toteaa klubin presidentti Hannu Takala. Hén jat-
kaa toteamalla ettd markkinoiden onnistuminen perustuu kolmeen perus-
pilariin.

Ilman Markkinalehdelle siséltoa tarjoavia yrityksia niitd ei voitasi jarjes-
tad. Tastd klubia lausuu kiitoksensa yhteistyostd. Yhta ratkaisevaa on se,
ettd Auraan saapuu vuosi vuoden jdlkeen suuri joukko uskollisia markki-
namyyjid pitkienkin matkojen takaa. Klubi toivoo, ettd he saavat korvauk-
sen tyostaan.

Kolmannen tukijalan muodostavat jokainen markkinoille saapuva mark-
kinavieras. Niin kauan, kuin auralaiset ja muutkin markkinoille saapuvat
viihtyvit, voi klubi tehda pyyteetontd ty6tdan auralaisten hyvéksi. Kaudella
2012-2013 klubi pystyi jakamaan 6 000 euroa ldhinn nuorten ja vanhus-
ten toimintamahdollisuuksien parantamiseksi.

Ulkoiset puitteet rajoittavat markkinoiden jarjestamista niin, ettd toimin-
taa ei ole mahdollista laajentaa. Siksi vired, tdna vuonna 45 vuotta tayttava,
klubi juhlii merkkivuottaan entistd ndyremmalla asenteella palvelutyéhon.
Kierros 8.3.2014 markkinavieraiden joukossa osoitti, ettd vierasjoukko viih-
tyi ja ettd jarjestdvan LC Auran suhteet sdan haltijoihin olivat kunnossa.

Kuva ja teksti: Lars Wiren
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Markkinatydssa olivat mukana vasemmalta Jaakko Vuori, Matti Simola, Mika
Kuusisto, Ari Heikola (markkinavastaava) ja Matti Antikainen.



Piirikuvernééri Eero Vilén muisti juhlassa ansioituneita kuhmolaisia lioneita.

Puoli vuosisataa lions-
toimintaa Kuhmossa

Kuhmon kolme lionsklubia juhli yhdesséd 21.2.2014 paikkakunnan leijona-
aatteen pyoreitd vuosia Kuhmo-talossa. LC Kuhmo taytti 50, LC Kuhmo/
Kuhmoniemi 40 ja LC Kuhmo/Helenat kolme vuotta. Kuhmo-talon Juttua
-kahvilassa nautitun buffet-paivallisen jdlkeen siirryttiin Lentua -saliin vuo-
sijuhlaan. Edustamiensa yhteisojen tervehdyksen esittivait Kuhmon lute-
rilaisen seurakunnan kirkkoherra, lion Timo Suutari, Kuhmon kaupungin-
johtaja Eila Valtanen, Suomen Lions-liiton puheenjohtaja Asko Merila seka
I-piirin piirikuverndori Eero Vilén. Puheenvuorossaan lion Timo Suutari
korosti auttamisen tarkeyttd, Valtanen naki arvokkaaksi yhdessa tekemi-
sen, Merild katsoi Lions-brandin kirkastamisen tarpeelliseksi ja Vilén totesi
myos leijonatoiminnan kaipaavan ajoittain uudistumista.

Juhlan ohjelmaan kuuluivat tervehdysten ja muun virallisen osuuden
lisaksi klubien lyhyet historiikit sekd Galina Ermakovan ohjaamat nuorten
harrastajataiteilijoiden baletti- ja aerobic-esitykset. Varsinaista juhlaa edel-
sivat samana pdivana ja illalla Kuhmo-talossa kahteen kertaan pidetty nuo-
risokonsertti. Siind esiintyivat Niilo Turunen sekd Andy Jay and The Kumi-
ankat -yhtye. Konserttien kdytannon jarjestelyista vastasivat Kuhmon lei-
jonat, Mannerheimin Lastensuojeluliiton Kuhmon osasto ja Kuhmon Kon-
tion koulun oppilaskunta. Konsertit kerdsivat yhteensa noin 1 000 henki-
16n yleison, josta valtaosa oli lapsia.

Kuva ja teksti: Hannu Huotari

Vanhojentanssi-iloa palvelukeskuksiin!

Jo perinteeksi muodostuneeseen tapaan saivat vanhukset Hoivakoti Uutussa
sekd Kotikallion palvelukeskuksessa tandkin vuonna nauttia kauniista
puvuista, salskeista nuorukaisista ja tutuista tanssisdvelistd, kun Espoon
Leppévaaran lukion opiskelijat kavivat heille esiintyméssa 14.2. Jarjeste-
lyn ja kuljetuksen ovat hoitaneet B-piirin eri klubit, tdnd vuonna LC Hel-
sinki/Pajamaki, LC Helsinki/Konala sekd LC Espoo/Laakson Liljat. Tilaisuus
on odotettu ja toivottu: tutut sivelet ja nuorten hyvin harjoitellut esityk-
set tuovat vanhuksille mieleen muistoja omilta opiskeluajoilta ja nuoruus-
vuosilta. Yleison kiitossanat, moninkertaiset aplodit seké heidan esiintyjille
jakamansa ruusut kertoivat tilaisuuden onnistumisesta. Mieleenpainuvaksi
tuokio ndytti muodostuvan my6s nuorille. Toivottavasti liikkunnanopettajat
Heikki Saloranta ja Sanna Pernu uusine "vanhoineen” nahdaan ensi vuon-
nakin tanssin merkeissd vanhuksia ilahduttamassa!

Teksti ja kuva: Outi Kekki ja Outi Syvinperi

Lion Jarkko Eskola (oik.) haastatteli tietokirjailija Antero Raevuorta 70-vuo-
den takaisista Helsingin suurpommituksista. Raevuori on édskettdin julkais-
sut suurpommituksia kisittelevin kirjan "Havittakaa Helsinki”.

LC K&pylan muistelutilaisuus
Helsingin pommituksista 70 vuotta

LC Kapyla jarjesti helmikuussa muistelutilaisuuden Helsingin suurpommi-
tuksista 1944. Tilaisuudessa haastateltiin tietokirjailija Antero Raevuorta,
joka on askettdin julkaissut kirjan “Havittakad Helsinki”. Tilaisuudessa myos
yleisolld oli mahdollisuus muistella 70 vuoden takaisia helmikuun pommi-
tuksia ja tehda kysymyksia kirjailijalle.

Tilaisuuden johdattelijana ja kysymysten esittdjana toimi lion Jarkko
Eskola, jonka perheen koti oli ollut pommitusten keskipisteessa Kapyldssa
1944. Kotiin ei osunut, mutta myds Eskolan perhe joutui elimaan kauhun
hetkia, kuten kaikki muutkin Helsingissa. Lapsia oli opetettu tulemaan heti
kotiin, kun “tykkien piiput olivat pystyssa”, vaikka ilmahalytysta ei vield
ollutkaan annettu.

Ensimmadisend pommitusydnd neuvostokoneet pudottivat lahes 7 000
pommia, joista kaupunkialueelle osui vain muutama prosentti. Osumispro-
sentin pienuuteen vaikutti ilmatorjunnan viholliskoneiden eteen ampuma
voimakas sulkutuli, joka pelotti nuoret ja kokemattomat neuvostolentd-
jat. Niinpa he pudottivat valtaosan pommeista mereen ja ldnsisaaristoon
jo ennen Helsinkid ja kaartoivat sen jalkeen takaisin kotikentille. Se onnis-
tui, koska koneissa ei ollut poliittisia upseereita, politrukkeja, jotka olisivat
kertoneet esimiehilleen tapahtumien todellisen kulun.

Uskottavien lahteiden mukaan Helsingin pommitusten lopettamiseen
oli vaikuttanut myos ”Petteri”-niminen kiinnisaatu neuvostodesantti. Han
oli suomalaisten tiedustelumiesten valvomana sahkéttanyt esimiehilleen
neuvostoarmeijan tyylilld ja omalla sihkotyskasialallaan, ettd Helsinki on
tuhottu.

Teksti ja kuva Antti Tuomikoski

Irti Huumeista sai
LC Lahti/Ahtialan avustuksen

Maaliskuun 2014 klubikokouksessa LC Lahti/Ahtiala lahjoitti Irti Huumeista
ry:lle 500 euron avustuksen kaytettdvaksi huumeiden vastaiseen toimin-
taan Lahden alueella. Kuvassa presidentti Antero Joki, seka Irti Huumeista
ry:n edustajina Kari Virtanen ja Pasi Tuomaila.




Erkki Isokaskelle Melvin-jasenyys

Lions-jarjestd on myontanyt arvostetun Melvin Jones -jasenyyden Erkki
Isokaskelle. Téma palkinto on ensimmainen Honkajoen klubin yli 50-vuo-
tisessa historiassa. Palkinto luovutettiin 19.2. ja sen luovutti klubin presi-
dentti Pasi Vanhahonko. Hén korosti luovutuspuheessaan Erkki Isokasken
aktiivista ja vastuullista roolia koko jasenyyden ajan eli vuodesta v. 1965.
Isokaski on ollut klubin presidentti kaksi kertaa. Koko jasenyytensa ajan
hén on ollut aktiivisesti toiminnassa mukana ja esimerkkind nuoremmille.
My6s puoliso lady Aino Isokaski on tukenut toimintaa. Poika Jukka Isokas-
kikin on ollut klubin jadsen jo pitkdan, eli humanitaarisen palvelun perin-
nettd on siirretty seuraavalla sukupolvelle.

Erkki Isokaski kiitti klubia ja totesi toiminnan muuttuneen merkittavasti
toiminnan alkuajoista. Nykyaan hoidetaan kokoukset nopeammin ja kes-
kitytddan enemman tekemiseen. Vililld toiminta ndytti pahasti hiipuvan,
mutta viime vuodet ovat olleet positiivisia.

Viime vuonna Honkajoen klubi tdytti 50 vuotta, ja luovutti aktiviteet-
tien tuloksena ldhes 30 000 euroa lasten ja nuorten toiminnan tukemi-
seen Honkajoella.

Honkajoen klubinhistorian ensimmiinen Melvin Jones jisenyys myonnet-

tiin tammikuussa lion Erkki Isokaskelle, joka on ollut kantavia voimia klu-
bissa jo vuosikymmenia.

LC Kristinestad-Kristiinankaupunki
60-vuotias

Melvin -tunnuksen saivat (vas) Jaakko Honkaniemi, Henry Séderlund ja Bjérn-
Olof Heikkila.

Lions-aate saapui “rapakon takaa” todennakdisesti ilmateitse Helsinkiin ja
aatetta lahdettiin viemain eteenpdin ensimmadisend Turkuun, ilmeisimmin
kumipyorilld. Kolmannen klubin perustamiseen tarvittiin laivaa kun LC Sala
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Jorma Hynninen
konsertoi
Siilinjdrvell

Leijonahenked oli taas kosolti
ilmassa, kun LC Siilinjarvi San-
delsin jarjestamd hyvénteke-
vdisyyskonsertti toteutettiin
tand vuonna 16.2.2014 Sii-
linjarven Salmin salissa.

Piaesiintyjaksi saatu oop-
peralaulaja Jorma Hynninen
sdestdjandadn pianisti Jouni
Kuronen loihtivat ilmoille
aarimmadisen hienon konsert-
tielimyksen esittamalld - kon-
sertin teeman mukaisesti —
suomalaisen laulumusiikin helmia.

Siilinjarvellda syntyneen ja vaikuttaneen saveltdja Ahti Sonnisen synty-
mastd tulee tdnd vuonna kuluneeksi 100 vuotta, joten konsertti sai arvoi-
sensa alun taiteilijoiden esittdessd Ahti Sonnisen sdveltiman ja Eino Lei-
non sanoittaman “Laulu onnesta”. Tatd avausta seurasi kansansavelmia
Savosta, Karjalasta sekd Pohjanmaalta. Konsertin loppupuolella kuultiin
suomalaisen laulumusiikin klassikkoja, Jean Sibeliuksen ja Oskar Merikan-
non savellyksid. Vékevat tulkinnat ja virtuoosimainen pianosaestys olivat
aisteja ravisuttava kokemus.

Edellisvuosien tapaan konsertin I-jaksolla kuultiin siilinjarveldisten nuor-
ten raikkaita, nuorekkaita ja mukaansatempaavia musiikkiesityksida musii-
kinopettaja Sari Ropposen ohjaamana. Presidenttipari Ari Miettinen ja lady
Sari Parkkila toivat puheenvuorossaan esille mm. jarjeston arvoja sekd puo-
lisoty6ta. Viliajalla nautittiin ladyjen tarjoilema iltapdivakahvi. Tapahtuma
oli loppuunmyyty, noin 250 kuulijaa, mukaan lukien 10-henkinen veteraa-
niryhmi. Tuotto kohdistetaan ensisijaisesti nuorisotyéhon.

Mikko Inkinen

Oopperalauja Jorma Hynninen (oik.) ja
sdestdjand toiminut pianisti Jouni Kuronen.

tuli Pohjanlahden “rapakon” yli perustamaan klubin Kristiinankaupunkiin,
ystavyyskaupunkiinsa. Runsaat 60 vuotta sitten sai siis alkunsa Suomen
Lions-sukupuun toinen kantahaara kun LC Kristinestad-Kristiinankaupun-
gin perustamisasiakirjat allekirjoitetttiin 7.4.1953. Nopeassa tahdissa perus-
tettiin ensin LC Pori ja sitten LC Vaasa-Vasa, ehdittiinpa vield LC Turun
charter-juhlaan 9.5.1953 Kaikkiaan kuuden uuden klubin kautta ldhti Lions-
puu vauhdilla haaroittumaan.

LC Kristinestad-Kristiinankaupunki vietti 60-vuotisjuhlaansa 19.11.2013
ravintola Crazy Catissa. Juhlivan klubin presidentti Hikan Antfolk toivotti
juhlavieraat tervetulleeksi. Juhlapuheen piti F-piirin piirikuverndori Kaarlo
Katajisto. Puheessaan hidn toi esiin jasenkehityksen ja sen vaikutukset esim.
suomen kielen sdilymiseen jarjeston virallisena kielend. Jarjest6lld ja klubeilla
on haasteena uudistuminen, jotta toimintamme olisi kiinnostava mahdol-
lisuus uusille ikdluokille.

lllan kohokohta oli kahden uuden lionin vastaanottoseremonia. Thomas
Soderlund ja Dick Soderbacka antoivat Lions-lupauksensa. Klubin toimintaa
vuosien ajalta esitteli kuvakavalkadin avulla lion Matti Mantyla. Toimintaan
on sisaltynyt talkoita, avustuksia esim. jouluavun ja stipendien muodossa.
On jérjestetty tanssiaisia, konsertteja, muotindytoksid ajankohtaisen aktivi-
teetin hyviksi. Myos kaupungin viihtyvyyden hyvaksi on tehty talkootyo-
tunteja ja yhteistyokumppaneiden kanssa toteutettu mm. Kaupunginlahden
suihkuldhde, Saunapuiston keltainen paviljonki ja Kanuunalahden laavu.
Juhlavuodelle otettiin lieva varasldhtd, kun Raatihuoneen puiston puihin kie-
dottiin 1,9 km led-valoketjua. Aktiviteetti ajoitettiin joulunavaukseen 2012.
Kaikessa toiminnassa puolisoiden tuki on ollut erittdin merkittava ja sen
lisaksi heilld on ollut omaakin toimintaa ja aktiviteetteja.

Avustuksia on kanavoitu myos LCIF:n kautta siind maarin, ettd klubilla oli
mahdollisuus lunastaa kolme Melvin Jones -jasenyyttd. Juhlassa jasentun-
nukset saivat Bjorn-Olof Heikkild, Henry Séderlund ja Jaakko Honkaniemi.



MJF-jisenyytti olivat lion Heikille luovuttamassa presidentti Seppo Oster-
lund ja PDG Pertti Harju.

LC Pori/Koiviston kolmas
Melvin Jones -palkittu

LC Pori/Koiviston perustajajasen lion Heikki Sarkiniemelle myonnettiin Mel-
vin Jones-jasenyys klubin maaliskuun kokouksessa pitkasta ja ansiokkaasta
tyostd lionismin edistdmiseksi. Lion Heikki on klubinsa kolmas MJF ja klubi
onnistui totaalisesti yllattdmain Heikin tai niin kuin hén itse ilmaisi, asia
tuli hdnelle kokonaan puun takaa.

LC Laitila/Untamoinen
juhli 35-vuotistaivaltaan

LC Laitila/Untamoinen on pddssyt miehen ikdan. Untuvikoista ei ole enda
tietoakaan. Silla nimelld Laitilan vanha klubi ” kiusasi ” kummiklubilaisiaan
35 vuotta sitten. 1.2.2014 Untamoiset juhlivat joukolla omiensa ja vierait-
tensa kanssa Laitilan kievarissa. Kuluneita lionsvuosia muisteltiin monen
lionin ja ladyn kertomana. Juhlassa saivat lionit Seppo Varjo ja Teuvo Saa-
rinen Melvin Jones -plakaatit pitkdaikaisesta liontydsta.

Juhlan kohokohdaksi muodostui 5 000 euron lahjoitus Lounais-Suomen
syopayhdistykselle/lastenosastolle sen ansiokkaasta ja arvokkaasta tyosta
etenkin lasten syopasairauksien hoidossa ja tutkimustydssa.

Toimitusjohtaja Kari Ojala vastaanotti lahjoituksen puolisonsa Leenan kanssa.
Luovuttajina olivat presidentti Jaakko Saari ja sihteeri Juha Rinne.

Piirikuvern66ri Onni Piippo luovutti klubin perustamiskirjan presidentti Leena
Pietikdiselle. Kuva: Riitta Airaksinen.

Uusi naisklubi Kiuruvedelle
vastatuulesta huolimatta

Kiuruvedelld viriteltiin naisklubin perustamista jo vuonna 2005, mutta sil-
loin asia ei vield saanut tuulta siipiensa alle. Viime vuoden joulukuun 2.
pdiva se sitten kuitenkin tapahtui. Uusi klubi sai nimekseen LC Kiuruvesi/
Helmiina ja perustamishetkelld jasenia oli jo 26. Klubin ensimmaiseksi pre-
sidentiksi valittiin Leena Pietikdinen, ensimmaiseksi varapressaksi Kaisa
Kamardinen ja toiseksi varapressaksi Sinikka Kahkonen.

Marraskuussa tuli Lions-liiton jasenjohtaja Maija-Liisa Heikkild kertomaan
tarkemmin asiasta kiinnostuneille naisille. Kokouksessa sovimme uusien
innokkaiden naisten etsinndsta ja kuinkas sitten kavikdan: 16ysimme lisad
naisia ja ndin saimme kokoon 26 perustajajasentd. Perustava kokous pidet-
tiin 2.12.2013.

Paikkakunnan miesklubilaisissa oli vastustusta klubin perustamista koh-
taan. Se tuntui hyvin raskaalta. Helmiinoissa on mukana muutamia mies-
tensd rinnalla puolisoina toimineita naisia, mutta suurin osa jasenista eli
19 ei ole aikaisemmin ollut mukana lionstoiminnassa.

Uusi klubi tarvitsi kummiklubin ennen perustamista ja lisalmen naisklubi
Ylasavottaret sai kummiklubin kunnian. Charten Night vietettiin 22.2.2014
Kiuruveden kulttuuritalossa. Kunniavieraina olivat Lions -liiton puheenjoh-
taja Asko Merild Kaisu-vaimonsa kanssa, piirikuverndori puolisoineen, piirin
jasenjohtaja puolisoineen, Kiuruveden kaupunginjohtaja Jarmo Muiniekka,
Kiuruveden klubien presidentit sekd Yldsavottarien presidentti puolisoineen.

Airi Leskinen

LC Leppdvirta palkitsi nuoria

LC Leppavirta jarjesti ystavanpdivaviikon paatteeksi Hyvantekevaisyystans-
siaiset. Tapahtuma jarjestettiin jo kolmannen kerran ja illan tuotto jaettiin
leijonien perinteiden mukaan nuorille urheilun, tanssin ja musiikin harras-
tajille. Ladyt lahjoittivat varoja puolestaan vanhusten arjen virkistyshetkiin
musiikin ja liikunnan merkeissa.

Nuoret urheilijat, seka tanssin ja musiikin harrastajat vastaanottamassa Lep-
pavirran leijonien stipendejid. Kuva: Soisalon Seutu.
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Taalta puolehen ylhdisen maan

Poisnukkuneita jc’isenic’i kunnioittaen

Henry Grénlund

Henry Gronlund, chartermedlem i Lions Club Nykarleby
avled den 8 februari 2014 efter en svir sjukdom. Han var
fodd den 5 maj 1938. Sin arberskarridr borjade han som
liirare i Nykarleby Samskola, och verkade fore sin pensio-
nering som rektor i Munsala skola. Ar 2010 belénades
| Henry med Melvin Jones medlemskap. Lionsklubben har
efter 48 dr forlorat en trogen medlem.

Terttu Harlu

LC Vantaa/Vernissan jisen Terttu Harlu menehtyi
4.1.2014. Hiin oli syntynyt 2.7.1943. Terttu kutsuttiin
Jjéseneksi vuonna 2001, ja hin ehti toimia klubin sihree-
rind, tiedottajana, jisenjohtajana, presidenttind ja loh-
kon pubeenjohtajana. lerttu hankki lukuisan mdirin
uusia jisenid klubille laajasta verkostostaan ja ystivipii-
ristidn. Klubi valitsi hinet Vuoden Leijonaksi vuonna
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2010. Terttu osallistui aikanaan myis aktiivisesti ladytoimintaan Hiekkahar-
Jjun klubissa. Varsinaisen elimintyonsi hin teki Vantaan Yrittdjit ry:n roimis-
tonhoitajana ja toimitusjohtajana seki Pidkaupunkiseudun Yrittijien toimi-
tusjohtajana.

Hannes Heikkild

LC Porvoo-Borgin viimeinen perustajajisen Hannes
Heikkili nukkui idiseen uneen lihes 95 vuoden ikdisend
21.1.2014. Hin oli syntynyt Oulussa 26.11.1919. Veli
Hannes enniitti olla klubin jisen yli 57 vuotta ja niisti 45
vuotta 100 %:n jisenend. Presidenttind hin toimi 1963-
64. Hannes oli etuoikeutettu jisen ja klubin ensimmdii-
nen Melvin Jones-jisen.

Porvoolaiset muistavar Hanneksen taitavana kelloseppiind, joka aina oli ystii-
villisesti valmis palvelemaan asiakkaitaan. Toinen asia, misti Hannes laajasti
muistetaan liittyy itsendisyyspiiviin. Hannes nimittiin johti kansalaismars-
sia sankaribaudoille, kapteenin univormuun sonnustautuneena, lihes 30 vuo-
den ajan. Hinti jiivit kaipaamaan poika ja pojanpojat perheineen seki laaja
ystivien joukko.

Keijo Koponen

LC Iisalmi/Poroveden vasta talvella 2013 klubiin liit-
tynyt jisen Keijo Koponen siirtyi jouluna 25.12.2013
tuonpuoleisiin. Hin oli syntynyt 17.2.1956. Keijo teki
pétvétyonsi veturinkuljettajana ja nautti jo elikepiivid.

Jarmo Laine
Myéhiiiin syksylli 2013 saimme suruviestin lionveli Jarmo
YJamppa” Laineen (24.2.1949-23.11.2013) poisme-
nosta. Pitkdin jatkunut taistelu kavalaa sairautta vas-
taan kdintyi loppusuoralleen viime kesind. Jamppa oli
vain vajaa pari vuotta aiemmin jidnyt elikkeelle psykolo-
gin ammatistaan. Jamppa tuli LC Lappeenranta/Rakuu-
- nan jiseneksi vuonna 1988 ja ehti toimia lihes kaikissa
klubivirkailijatehtivissd, viimeksi presidenttini kauden 2011-2012.

Jamppa muistetaan huumorintajuisena, hyvintuulisena ja rebtini veljend,
Jjoka korosti keskustelun ja vuorovaikutuksen merkitysti. Jamppa loi jo aiem-
pien vuosien talkoissa hyvin ilmapiirin hauskoilla kaskuillaan ja elimin tar-
koituksen pohdinnoillaan. Jamppa osasi myos luoda ympdristoonsi ystivillisen
veljestunteen. LC Lappeenranta/Rakuuna jii kaipaamaan hinen kitaransa ja
yhtyeensi monissa jublatilaisunksissa kuultua soitantoa. Jamppaa jiivit kaipaa-
maan puolison, kahden pojan ja lastenlasten lisitksi laaja ystivi- ja harrastuspiiri.

Kyésti Lehtola

LC Kiuruveden jisen, eliikkeell ollut maanviljeliji Kyisti
Albert Lehtola on siirtynyt ajasta ikuisuuteen 1.2.2014.
Hiin oli syntynyt 10.7.1946 Kiuruvedelli. Kyésti kutsut-
tiin klubin jisencksi vuonna 2006.

Veli Kiviniemi

PDG Veli Kiviniemi poistui sairauden murtamana
J0-vuotiaana 15.1.2014. Hin oli perustamisesta lih-
tien LC Ylitornio-Aavasaksan osallistuva jisen 35 vuotta.
Presidenttind héin toimi kaudella 1985-86 ja piirikuver-
nooring 1988-99.

Ammatiltaan héin oli opettaja. Hiihtoharrastus oli rak-
kain ja klubiveljet osallistuivat usein 75 km:n Finlandia-
hiihtoon. Lionien SM-hiihdon joukkuekilvassa tuli hinen johdollaan viides sija,
hiin oli itse sadan ensimmiiisen joukossa. Myonteisyydelli ja huumorilla hin sai
ystévid lihelti ja kaukaa. Valoisaa ja pidettyi veljei jii kaipaamaan Aavasak-
san klubi, L-piiri, laaja ystivipiiri, puoliso ja lapset perheineen.

Alf Mangs
LC  Kristinestad-Kristiinankaupunki  forlorade  sin
broder Alf Rune Mangs som avled efter en tids sjukdom
17.4.2013. Han var fodd i Lappfjird 2.9.1940. 1971
utnimndes han till direktir for bankens kontor i Ora-
vais. Da direktorstjinsten vid bankens kontor i Kristine-
stad blev ledig, erhill han nimnda tjinst.

Han blev medlem i LC Old Wasa dr 1967 och klub-
bens president 1969-70. Dé han fick tjinst som bankdirektor i Kristinestad och
Sflyttade dit, blev han idven medlem i den lokala lionsklubben. Han deltog aktivt
i klubbens verksambet under ménga dir. Han var vald president 2005-06 och
2009-10. Under sitt sista levnadsir dtog han sig dterigen presidentskaper for
perioden 2012-2013. Han inledde Lions stora satsning, julbelysningen i Rid-
husparken som skulle sprida julglidje i staden ménga dr framiver. Efter forsta
mdnadsmétet i september tynade hans krafter. Det framkom att han hade drab-
bats av en kancer som brit ner hans livskraft under drygt 6 méinader.

Han forlorade sin fru Solveig i april 1991. Vid sin bortging sorjdes han

ndrmast av sina tvi barn Tina och Tony.

Pentti Mikinen

LC Humppila jisen Pentti Mikinen menehtyi Tampe-
reella 12.1.2014. Hin oli syntynyt Pohjois-Pirkkalassa
16.2.1936. Ammatiltaan Pentti oli peruskoulun johta-
Jjaopettaja. Veli Pentti kutsuttiin LC Humppilaan 1968.
Hin oli presidenttini 197374 sekii lohkon pubeenjoh-
tajana 1985-86. Veli Pentti oli myos Melvin Jones-jdsen.

Jouko Narinen

LC Klaukkalan perustajajisen ja 50 vuotta Lions-toi-
minnassa mukana ollut MJ]-jisen Jouko Narinen nuk-
kui pois 8.2.2014 Nurmijirven terveysaseman viodeosas-
tolla. Hin oli syntynyt rajan takana Kilpeenjoella Kar-
Jjalassa 16.4.1930. Hiin oli monin tavoin ansioitunut
kolmannen polven K-kauppias ja idearikas Klaukkalan
kehittiji. Presidentting hin toimi kaudella 1973-74 ja
lohkon puheenjohtajana 1975-76.




Ralf Nummelin

Under en mirk och trist histdag i november 2013 gick
lionsbroder Ralf Nummelin bort, endast 65 dr gammal,
efter en ling kamp mot en Gvermiiktig sjukdom. Ralf var
en evig optimist, en glad och humoristisk sillskapsmdin-
niska, en socialt begivad och en alltid hjilpande person
m.a.o. en fortrifflig och exemplarisk lionsbroder. Ralf var
medlem i LC-Kimito-Kemid 6ver trettio dr, och stillde
a/ltzd upp pé klubbens olika aktiviteter och deltog iiven plikttroget i bakgrunds-
arbetet med  forvaltning och pappersjobb. Ralfs miktiga stimma har tystnat,
dragspelet stir Gvergivet utan sin trogne husbonde, men broder Ralfs rost och sing
skall alltid ljuda i lionsbridernas och otaliga vinners sinnen och minnen. Vira

tankar gir till lady Maiju och hela familjen.

Teuvo Nurmi

LC Vantaa/Korson perustajajisen Teuvo Nurmi oli vieli 18.1. mukana Charte-
rissa ihan niin kuin ennenkin. Vain muutama viikko myéhemmin 24.2.2014
saimme viestin hinen poismenostaan. Tenvo oli syntynyt 16.4.1930.

Tenvo Nurmi — aina positiivinen stadin kundi, joka ei turhia pingottanut.
Hiin oli myyntimies viimeiseen asti. Teukan presidenttikausi oli 1988-89. Vio-
sina 1981 ja 1982 Teukka oli voittamassa leijonien keilamestaruuksia sekd jouk-
kueessa etti henkilokohtaisesti. Keilamenestys jatkui -90 luvulle asti. Teukka oli
aktiivinen monilla muillakin aloilla.

Antti Pirttila
LC LoppilMarskin perustajajisen, Lopella 10.12.1930
syntynyt Antti Jubani Pirttili menehtyi vaikean sairauden
murtamana Lopella 29.11.2013. Hinen Lions-kautensa
alkoi vuonna 1978 ja presidenttivuoro oli 1988-1989.
Antti teki eliméntyonsi kotipitijdssiin ensin maata-
lousyrittijing ja sitten perustamansa Shell- huoltamon
omistajayrittdjind vuodesta 1966 alkaen. Antin harras-
tuksien ykkinen oli musiikki. Omia aloja olivat viulu ja mieskuoro. Kuunte-
lijana erityisesti klassinen ja oopperamusiikki olivat héinelle tirkeiti elimin
iltaan saakka.

Sirkku Anneli Pulli

LC Hollola/Kapatuosion perustajajisen, perushoitaja
Sirkku Pulli nukkui pois vaikean sairauden murta-
mana Hollolassa 21.11.2013. Hiin oli syntynyt Siikai-
sissa 25.12.1938. Lion Sirkku oli aktiivinen, esimerkil-
linen, kannustava ja valoisa jisen, joka abkerasti osallis-
o tui klubin kaikkeen toimintaan.

Presidenttini hin oli kaudella 1998-1999. Hinen
presidenttikaudellaan kiynnistettiin klubilipun hankinta, jota toimintaa héin
veti ansiokkaasti. Hiinen syddintdidn lihelli oli erityisesti klubin kummiluokka,
Jonka vastuuhenkilond hin oli 2004-2013 yhti kautta lukuun ottamatta. Hin
osallistui myés jisentoimikunnan toimintaan. Lion Sirkku osallistui vieli klu-
bin 20-vuotisjubliin lokakuussa 2013.

Sakari Péllanen
LC  Himeenkyri/Kyriskosken perustajajiisen, rehtori
Sakari Pollinen menehtyi vaikean sairauden murtamana
23.02.2014. Sakari oli syntynyt 26.08.1933 Salmin
Lunkulansaaressa. LC Hiimeenkyrs/Kyriskosken toimin-
nassa Sakari oli klubin perustamisesta 1970 libtien, toi-
mien klubin presidenttini 1977-78 . Klubin hallituksessa
tulivat tutuiksi pitkilli leijonataipalella myds muut virat.
Sakari osallistui innokkaasti erilaisiin klubin aktiviteetteihin

Tyouransa Sakari teki Viljakkalan koulun rehtorina. Klubiveljien piirissi
Sakari tunnettiin leppoisana humoristina, jonka jutustelu viihdytti veljii monissa
tilaisuuksissa. Sakaria jiivit kaipaamaan Ritva-vaimo ja poika perheineen seki
suuri ystivé ja tuttavajoulkko.

Risto Pynnonen

Marraskuun 3. piivini 2013 Vaajakosken klubiin tuli
suruviests, lion Risto Pynninen oli menehtynyt vakavaan,
nopeasti edennceseen sairauteen. Risto syntyi Jyviskylin
maalaiskunnassa 14.10.1943. LC Vaajakosken jiseneksi
hin tuli 1975 ja oli presidenttini kaudella 1987-88.
Lisiksi hiin toimi klubin ja G-piirin tiedottajana useita
vuosia. Hin toimi aktiivisesti klubin “Viibtyisi Vaaja-

koski” -toimikunnassa.

Eliimdintyonsi Risto teki sanomalehti Keskisuomalaisen toimituksessa, vii-
meisimmiiksi varapditoimittajana. Risto tunnettiin tunnollisena ja luotetta-
vana lionsveljend. Hinti jiivit kaipaamaan puoliso Raili, lapset, lastenlapset
sekd suuri joukko ystiivid.

Jorma Raaska

LC Lohja/Harjun veljii kohtasi lokakuun lopulla yllit-
tivi suruviesti. Klubin etuoikeutettu jisen ja pitki-
aikainen veli Jorma Raaska oli poistunut leijonajoukosta
29.10.2013. Hin oli syntynyt Karvialla talvisodan pidt-
tymispdivind 13.3.1940.

Klubin jiseneksi veli Jorma liittyi 1974. Jisenend héin
toimi aktiivisesti monissa eri tehtivissi ollen mm. presi-
denttini kaudella 1982-1983 ja lohkopuheenjohtajana 1988-1989. Erityisesti
klubi muistaa veli Jorman suurena isinmaan ystivind ja leijonaperinteiden
vaalijana. Useasti hin muisteli etenkin klubin alkutaipaleen erityispiirteiti ja
toimintaa. Klubissa saatiin myds nauttia veli Jorman mielenkiintoisista esitel-
mistdi késitellen mm. tibtitiedetti ja pelastustoimintaa, jotka molemmat aiheet
olivat hinelle rakkaita harrastuksia, osin jopa lihes tyotdi. Pidettyd veljed jiivit
kaipaamaan lady Marja-Liisa, lapset perheineen ja suuri joukko veli Jorman
sukulaisia ja ystivid, joiden joukossa myos Lions-veljet.

Esko Ritari

Viuoden ensimmiiinen pdivi, 1.1.2014 oli surun piivi
LC Riihiméki/Karalle. Lions-veljemme, klubin perusta-
Jjajisen Esko Ritari menehtyi vaikeaan sairauteen. Hin
oli syntynyt 16.5.1946 Isossakyrissi. Elimintyonsi héin
'ﬂ teki yrittijind. Klubipresidenttini hin oli 1988-1989.
Vuosien aikana héin toimi klubin eri tehtivissi aktiivi-

sesti. Viimevuosina hinen vastunalueeseensa kuului Rii-
himdien seudun nékovammaisille klubimme toimittaman dinikirjeen vastuu.
Lionina hin asetti aina tietonsa ja taitonsa klubin hyodyksi monin eri tavoin,
osoittautuen sukunimensi arvoiseksi. Lions-ritarin arvo héinelle myonnettiin
2009. Lion Esko Ritaria jii kaipaamaan puoliso Marjatan lisiksi poikansa ja
hiinen perheensi seki laaja ystiivi joukko.

Pirkko Ryyndnen

LC lisalmi Ylisavottaret perustajajésen, yrittiji/kampaa-
Jjamestari Pirkko Ryyninen syntyi 3.2.1942 Laihialla ja
kuoli 6.1.2014 lisalmessa. Hin oli klubimme 1. Mel-
vin Jones -jdsen.

Jaakko Sippola
LC Alahérmiin jisen Lions-ritari Jaakko Sippola nukkui
pois 30.8.2013. Hiin syntyi 1.6.1931 Lapualla. Jaakko
oli klubin jisen yli 50 vuotta osallistuen klubitoimintaan
kuolemaansa saakka. Hin toimi klubin presidenttini
kaudella 1971-72, ZC hin oli 1977-78 seki osallistui
abkerasti kaikkeen klubin toimintaan ja aktiviteetteihin.
RUK:n jilkeen hin teki pdivityonsi lihinnd puun-
hankkijana UPM-kymmene palveluksessa. Jaakko tunnettiin luotettavana vel-
Jjend ja hyviind ystiiviini seki osaavana esimerkkini nuoremmille leijonille.




Holger Stenius
Lions Club Mariehamns lingvarige broder och medlem
Holger Stenius avled 11 november 2013. Han var fodd
den 23 september 1917 i Mariehamn.
Chartermedlemmen Holger Stenius var en man som
arbetade i det tysta och var inte de stora ordens man.
| Han var en vinsill méinniska och uppskattad broder i
vir klubb. I det civila var tidningsbolaget Alands Tid-
ningstryckeri Holgers liv, diir han var VD 1967-1983. Tryckeriet blev mycket
vilkint for sina mycket vilgjorda tryckalster — och produkter. Lions Club
Mariehamn har dirmed forlorat en dldste medlemmen i klubben och han var

troligen en av de dildsta Lions-medlemmarna i Finland. Holger sirjs nirmast av
sirbo och soner med familjer.

Marko Tirkkonen

LC Heindvesi/Kerman jisen, metsineuvoja Marko Tirk-
konen menehtyi 18.1.2014. Liperissi. Hin oli syntynyt
16.3.1975 Joensuussa. Marko kutsuttiin klubin jiseneksi
vuonna 2001 ja hin oli presidenttini kaudella 2012-
2013.
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Sahkopiano palvelukoti
Menninkdiselle

Pianon luovuttajat ja vastaanottaja. Oikealta Juhani Hirvonen, lionit Tapani
Nuutinen, Olavi Aittapelto, presidentti Petri Toivanen ja Reijo Rdsinen.

LC Kontiolahti/Hoytidinen lahjoitti 17.1.2014 palvelukoti Menninkdiselle sih-
képianon. Entinen piano oli tullut matkansa padhan. Keviilld 2013 lihes-
tyi palvelukodin johtaja Juhani Hirvonen klubia, ettd olisiko klubilla mah-
dollisuuksia pianon hankintaan, koska heilld ei ole taloudellisia mahdolli-
suuksia tdhan.

Klubin mielipide oli, ettd ollaan hankkeessa mukana. Luovutustilaisuu-
dessa Lehmon lapsikuoro esitti kuorolaulua, jolloin piano joutui tositoimeen.
Lisdksi lion Tapani Nuutisen yksinlauluesitys vaati sdestysta. Pdividkodin joh-
taja Juhani Hirvonen esitti suuret kiitokset lahjoituksesta.

Palvelukoti Menninkaisesta on ollut LC Kontiolahti/Hoytidisen ”kummi-
lapsi”.
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LC Tampere muisti omais-

hoitajia juhlapdivdnaddn

Pirkanmaan vanhin ja Suomen viidenneksi vanhin lionsklubi LC Tampere
perustettiin 9.11.1953 ja Charter Night -juhlaa vietettiin 30.1.1954. Klubi
vietti 60-vuotisjuhlaansa 31.1.2014. Juhlapdiva aloitettiin kdynnilld Kale-
vankankaan hautausmaalla, muistaen kunnioituksella edesmenneita veljia
Aarre Kaskista ja Antti Antniemea.

litajuhla vietettiin klubin normaalissa kokoontumispaikassa Tampereen
Suomalaisella Klubilla. Klubin presidentti Esko Halme lausui tervehdyssa-
nat. Pirkanpoikien viihdyttavan lauluesityksen jalkeen juhlapuheen piti lion,
emeritusprofessori Risto Harisalo. Han kosketteli mieleenpainuvassa puhees-
saan mm. yhteisollisyyttd klubitoiminnan kantavana voimana.

Suvi Lammen koskettavan musiikkiesityksen jalkeen oli lion Olli Hyt6-
sen puheenvuoro. Hén kertoi mukavia muistoja klubin menneiltd kuudelta
vuosikymmeneltd. Tarinat olivat padosin otteita Olli Hytosen kirjoittamasta
kymmenen vuoden takaisesta klubin 50-vuotishistoriikista.

Suomen Lions-liiton ja 107 E-piirin tervehdykset juhlaan toi piirikuver-
n66ri Antti Hynna. Varsin onnistuneisiin juhliimme osallistui yli 50 henked,
klubin jasenet ladyineen ja vieraat mukaan lukien. Osallistujamaara yllatti
positiivisesti jarjestelytoimikunnan, silld klubikokouksiin osallistujaméard on
keskimaarin ollut 10 henked klubin timanhetkisen jasenmaaran ollessa 24.
Jasentilanne onkin klubin tulevaisuuden kannalta ollut suuri huoli ja kes-
kustelujen aihe. Tulevaisuuden turvaamiseksi on mietitty erilaisia yhteis-
toimintamuotoja muiden klubien kanssa. Keskusteluissa onkin tullut esille
erditd, ilmeisen toteutuskelpoisia ajatuksia. Klubin pitkaaikaisin ja tarkein
palveluaktiviteetti, Pispan palvelukeskuksen joulujuhla yksiniisille vanhuk-
sille, jarjestettiin viime jouluna 29. kerran. Tukena on kaikkina ndina vuo-
sina ollut my6s muita klubeja, kiitos siita.

On tullut aika vaihtaa tdmdn hienon perinteisen tapahtuman vastuun
kantajaa. Perinteen jatkajaksi on lupautunut LC Tampere/Wivi Lénn.

Juhlavuoden kunniaksi klubi teki rahalahjoituksen Tampereen Omaishoi-
tajat PIONI ry:n jarjestimdan omaishoitajien virkistystoimintaan. Koimme
tdman tahon lahjoituksen arvoiseksi, koska he tarjoavat suuriarvoista tukea

raskaan ja vaativan omaishoitotyon hyvaksi.
Esko Halme



Aurinkoisena
@evc’it]odivc’md
[aﬁjoitettiin
2095:s kaulahuivi

Pieni auto oli ahdettu tdyteen pahvilaatikoita, jotka komeettakaksikko kuor-
masi Helsingin Sydpaklinikan padoven eteen. Talld kertaa kyydissa oli 466
kpl kaulahuivia ja 37 sytomyssya. Pahvilaatikkoroykkid kiinnitti sen verran
huomiota, ettd erds nainen alkoi keskustella kanssamme kysellen, miti laa-
tikoissa on. Kerroimme niissa olevan kaulaliinoja rintasyopépotilaille. Pal-
jastui, ettd my6s han oli tulossa rintasyopahoidosta.

Kun keskustelun aikana selvisi, ettei han ollut vield saanut kaulahuivia,
oli hdnelld oiva mahdollisuus valita itselleen mieluisin huivi. lloisena saa-
mastaan lahjasta han valitsi kirkkaanpunaisen huivin. My6s lahjoittajat sai-
vat jilleen kerran hyvan mielen, kun konkreettisesti saivat kokea, kuinka hui-
vit ilahduttavat niiden saajaa.

Kaulaliinat toimitettiin osastosihteerin kanssa tuttuun paikkaan henki-
lokunnan kahvihuoneeseen. Suuren maaran vuoksi niitd alettiin jakaa heti

sairaalan osastoille.
Teksti ja kuva: Eija Pdivinen

Potilaan Joafautetm syﬁsyn
kaulaliinatoimituksesta

"Kauneimmat kiitokset punaisesta kaulahuivista sinulle ja komeetoille. Mieltd
ldmmitti kovasti huivi ja sana sisarelle, ettd tuli kyyneleet silmiin. Minulla
ei ole sisarta, veljid kylldkin. Siksi sana sisar kosketti ja tuntui myds, kuin
joku kulkisi rinnalla huivin tekijén myétd. Kiitokset. Se oli voimaa antavaa.

Minulla on todettu rintasyépd ja etdpesike kainalossa, jotka leikattiin
ja nyt olen menossa toiseen solunsalpaajahoitoon jonka jdlkeen sddehoidot
vield. Kesdlld kaikki on jo paremmin, toivottavasti.

Toivotan ndin kiitoksien myétd aurinkoista kevdttd.”

Kuvassa lahjakorttia Jussi Vasamalle (ja Upille) ovat luovuttamassa presidentti
Tauno Jouhtimaiki ja avustus- ja palvelutoimikunnan puheenjohtaja Tapio Koi-
visto LC Espoo/Keskuksesta. Kuva: Jukka Isotalo.

Koiraterapia Jussin apuna

Espoolainen Jussi Vasama vammautui 15-vuotiaana vakavasti liikenneonnet-
tomuudessa elokuussa 201 I. Monien leikkausten ja sairaalahoitojaksojen jal-
keen han on kuntoutunut niin, ettd on paassyt kotiin asumaan. Mutta kun-
toutus jatkuu puhe- ja toimintakyvyn parantamiseksi edelleen. Apuna kun-
toutuksessa kdytetadn myds ns. koiraterapiaa, jossa koiran kanssa toimimi-
nen edistdd kuntoutumista ja antaa kuntoutujalle hyvaa mielta.

Jussin diti pyysi apua LC Espoo/Keskukselta, jotta Jussille voitaisiin hank-
kia terapia-/palvelukoiraksi sopiva koira. Klubi selvitti erilaisia vaihtoehtoja
ja lopulta Opaskoirakoulusta 16ytyi ostettavaksi jo peruskasvatuksen saa-
nut vajaa parivuotias labradorinnoutaja, Upi. Kun opaskoirakoulussa tutus-
tuttiin Jussin eldman tilanteeseen, koulu halusi lahjoittaa koiran Jussille. LC
Espoo/Keskuksen varaamat rahat koiran hankintaan voitiinkin antaa lahja-
korttina espoolaiseen koiratarvikeliikkeeseen.

Espoon Leppdvaaran Talvirieha taytti viisi vuotta

Lionsklubien Alberga, Leppdvaara ja Suvituuli jarjestimaa Talviriehaa vie-
tettiin "kevdisessa” sddssd Laskiaissunnuntaina 2.3.2014. Talld kertaa ilmo-
jen haltija tarjosi aamupdivista kevyttd rintdsadetta ja iltapdivalld jo vahan
auringon pilkahteluakin. S3astd huolimatta tai kenties siita johtuen paikalle
tuli lahes I 500 lapsiperheiden jasentd.

Yhtend tarkeimmistda ohjelmanumeroista oli jilleen kerran lasten hiih-
dot. Latu oli hyvassa kunnossa ja hiihtdjia, idltddn 4-14 vuotta, osallistui

Ylpea mitalisti palkittavana.

parisensataa. Jokainen pieni hiihtdja sai mitalin kaulaansa ja ylpeitd ilmeitd
nakyi niin mitalisteilla kuin vanhemmillakin. Leijonanaiset jakoivat kuumaa
mehua jokaiselle maaliintulijalle.

Poniratsastukseen jonotettiin, monkijoilld ajettiin, grillimakkarat ja par-
tiolaisten letut kavivat kaupaksi. Kahviossa nautittiin kuppi kahvia/teetd
sampyldn tai pullan kera ja kuunneltiin BEMbéndia. Arpajaisten kaikki arvat
myytiin ja viimeisista arvoista jopa kisattiin, koska palkinnoista oli jaljella
vield leppdvaaralaisen ravintola Huivin, Suvituulen kokouspaikan, suosit-
tuja lahjakortteja.

Talvirieha 2014 osoitti, ettd se on tapahtumana vakiinnuttanut paikkansa
leppavaaralaisten syddmissa! Onnistunut Talvirieha oli taas kerran hyva osoi-
tus kolmen lionsklubin hyvistd yhteistyosta.

{ Lionnaiset innokkaina jakamassa kuumaa juotavaa.




Softenginen aika kuluu nyt
Euroviisuvalmisteluissa.

SKEBA

Nuorten béindiskaba

Mista 16ytyy seuraava
Softengine?

Kesdkuu 2012 Jyviskyla

Kesakuun 8. pdivan illalla Rock-
talo Lutakon esiintymislavan taka-
tiloissa vallitsi jannittynyt tun-
nelma. SKEBA 2012 bindit olivat
juuri paattaneet esityksensa ja tuo-
maristo pohti lopputuloksia. Perus-
teellisen pohdinnan tulokset veti
yhteen tuomariston puheenjohtaja
muusikkolion Martti Metsiketo ja
voittajaksi julistettiin  Softengine
-niminen yhtye Seindjoelta.
Kasiohjelman tekstissa yhtye kertoi
itsestddn mm. Bandi soittaa leijuvan
pehmoista, mutta vililld rdiskyvin
sardityvaa  vaihtoehtorockmusiik-
kia, joka pyrkii saamaan niin under-
groundeimman mainstream-vihaa-
jan kuin pintaliitoisimman hittidik-
karinkin jalan polkemaan tahdissa.
Ndin siis vuonna 2012.

Huhtikuu 2014 Seindjoki

Seindjoen uutuuttaan hohtavan kir-
jaston mukavilla nojatuoleilla istuu
kaksi tasapainoista ja hyvantuu-
lista nuorta miestd. Néyttdd vah-
vasti siltd, ettd kovasta pyorityksestd
huolimatta jalat ovat tukevasti maan
pinnalla.

Takana on suurenmoinen saavu-
tus, Softengine on Suomen eurovii-

suedustaja toukokuun viisuissa K66-
penhaminassa. Topi Latukka ja Eero
Keskinen vakuuttavat kuin yhdesta
suusta, ettd soittamisen ilo ja spon-
taani lavaesiintyminen ovat edelleen
etusijalla Softenginen esiintymisissa.

Suomen  Euroviisukarsintoihin
Softengine osallistui ldhes sattu-
malta. Vaadittu uusi biisi oli val-
mistunut viimeisen illan viimeisina
tunteina ja pojille itselleenkin oli
suuri yllatys ettd 420 demon jou-
kosta juuri he paisivat mukaan itse
kilpailuun. Voitto oli sitten vield suu-
rempi yllatys.

SKEBA 2014

SKEBA 2014 finaali soitetaan Porin
vuosikokouksen  oheistoimintona
perjantaina 6.6.2014 Kulttuuritalo
Anniksella. Mukaan on Kkarsittu
kuusi piirikilpailujen voittajaban-
dia eri puolilta Suomea. MTV kuvaa
myos loppukilpailun kuten seki Sei-
néjoen ettd Kirkkonummen karsin-
natkin. Esitykset ovat nahtdvissa
netissa.
Pertti Harju
SKEBA-tyoryhmin puh.joht.
pertti.harju@lions.fi
www.lions.fi/
www.softengine.fi
www.mtvkatsomo.fi/
www.nuortenhyvaksi.fi/uutiset/

Topi Latukka ja Eero Keskinen odottavat innolla Kéépenhaminan viisuja.
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Tarina kertoo hyvan tekemisesta

Tarinakilpailu klubeille

Mistd on hyvi tarina tehty? Vas-
taus kuuluu: onnistumisesta ja
hyvin lisddntymisesta.

Tilanne on kuin syvadin kaivoon
pudonneella. Kaivon pohjalla on
vettd ja loppu lahestyy. Mutta juuri
silloin ylhaalta kaivoon lasketaankin
koysi, jossa on mukavasti solmuja.
Ja niin ei muuta kuin kipittdmaan
koyttd ylés maan pinnalle. Huono
tilanne paattyikin siis lopulta hyvin.

Naité tarinoita me katsomme tele-
visiossa joka ilta. Niitd me luemme
aikakauslehdissd. Ne toteutuvat
suurissa katastrofielokuvissa yhté
hyvin kuin pikkukakkosen saduissa.

Naita tarinoita me kohtaamme
myos leijonatoiminnassamme. Ja
niitd meillda on mahdollisuus luoda
itse. Silla meilldhdn on niin, niin
monta tapaa tehdé hyvaa!

Mikd on leijonien tarinan idea?
Se on tdma. Jossakin on joku ldahim-
madinen, jolla ei mene hyvin. Hén
on huonossa hapessa. On murheita
taloudessa, terveydessd, ihmissuh-
teissa... Seurauksena eristdaytymista,
masennusta, jopa itsetuhoisia poh-
dintoja.

Mutta silloin paikalle tuleekin
yksittdinen leijona, lionsklubi, piiri
tai jopa koko Suomen Lions-liitto.
Ja niin tilanne muuttuu. Eldim3a saa
uutta happea, sokeutuva saa naon,
syrjdytyva nuori |6ytda elaméanilon
tai joku lapsi valttyy joutumasta net-

tirikollisten uhriksi. Mopoilija ei aja
kolaria, koululainen kehittda elaman-
taitojaan...

Meilla leijonilla on miljoonia tari-
noita. Ei ehkd aina maata jarisytta-
vid, mutta yhden ihmisen ja yhden
lahimmaisen eliman laatua oleelli-
sesti parantavia.

Ryhdytdédn kertomaan niitd. Teh-
daan kuin esi-isat iltanuotiolla: vali-
tetddn perinteemme uusille sukupol-
ville tarinoina, joissa joku koki jota-
kin hyvaa.

Ryhdytdan my6s keradmaan niita
tarinoita!

Suomen Lions-litto on pdatta-
nyt julistaa tarinoidenkeruukilpai-
lun, joka jatkuu 14.5.2014 asti.
Tarinoita varten liiton Jdsenille-
sivuille luodaan lomake, jolla tari-
nan voi ldhettdd. Sen voi lahettdd
myos sahkopostissa osoitteeseen
thorleif.johansson@lions.fi

Kilpailuajan péatyttyd tarinoista
valitaan parhaat, ja tulokset julkis-
tetaan Suomen Lions-liiton vuosiko-
kouksessa Porissa.

Ne liitetddan myos brandimme
kdytt6on markkinointimateriaaliksi.
Jospa jatkossa leijonat tunnetaankin
tarinoistaan.

Jaa, ettd milld voittajaklubi pal-
kitaan? Sitd tarina ei vield kerro...

Thorleif Johansson
Viestintdjohtaja

LeijoNaisilla oli jélleen
hyvdt tuulet mukana

LeijoNaisten Tuulta purjeisiin -risteily Tallinnaan oli jilleen suuri menes-
tys. Risteilyjen sarjan kolmas kerta kerdsi 146 osanottajaa, mukana myos
mahdollisia uusia jasenid seka yksi leo.

Risteilyn ohjelmassa oli runsaasti antoisia puheita. Mm. Uusi lasten-

sairaala 2017 -yhdistyksen ja sa

ion puheenjohtaja Anne Berner, tyyli- ja

tapakouluttaja Riitta Pulla, Lions-liiton padsihteeri Maarit Kuikka seka lii-
ton puheenjohtaja Asko Merild. Risteilyn sisalt6 liittyi naisten johtami-

seen ja itsetuntoon.

LeijoNaisten kolmen onnistuneen risteilyn vetdjina ovat toimineet Lions-
liiton jasenjohtaja Maija-Liisa Heikkild ja PDG Helena Rahko. Risteilyn tapah-
tumista enemman toukokuun Lion-lehdessa.

Lions-liiton puheenjohtaja Asko Merild puhumassa suurelle naisleijonien jou-
kolle Tallinnan risteilylld. Kuva: Thorleif Johansson.
—1
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Kuukauden klubi

Leijonanpesadstd valmistuu taiteilijaresidenssin tyotila

LC Mantan suururakka pddttymdssa

108-vuotias kulttuurihistoriallinen kaunotar, Aleksanterin linnaksi kutsuttu jugend-talo Méantén keskustassa.

LC Mianttd omistaa noin 108-vuo-
tiaan  kulttuurihistoriallisen  kau-
nottaren, Aleksanterin linnaksi kut-
sutun jugend-talon Mantidn kes-
kustassa. Viime vuosikymmenind
talossa toiminut ravintola on lopet-
tanut toimintansa, ja vield vuoden
2014 aikana Aleksanterin linna paa-
see arvoiseensa kdyttoon, residens-
sivieraiden tyoskentelytiloiksi.
Taidekaupunki Manttd laajentaa
tarjontaa. Serlachius-museot ja Mén-
tdn Kuvataideviikot perustavat tai-
teilijaresidenssin Manttaén, joka ava-
taan tammikuussa 2015. Residens-
siin otetaan vastaan taiteilijoita, tut-
kijoita ja kuraattoreita, jotka majoite-
taan Mantdssd ja Aleksanterin linna
remontoidaan heille ty6- ja naytte-

lytilaksi. Aleksanterin linna sijait-
see ihanteellisella paikalla Mantédn
keskustassa, “Valkoisen talon” eli
Serlachius-museo Gustafin vieressa,
Koskelanlammen rannassa.

LC Mintédn ostaessa talon itsel-
leen vuonna 1988, oli yhteinen tah-
totila sdilyttdd tama kulttuurihis-
toriallisesti arvokas talo Méntéssa.
Tama uusi hanke tukee hyvin tatd
padmadraa. LC Manttd on aloitta-
nut helmikuun alussa remontin, joka
mahdollistaa Mantén taidetoimijoille
sekd residenssiin saapuville taiteili-
joille innovatiivisen ympériston tuot-
taa monimuotoista taidetta. Mant-
tdan saadaan lisda taidetta ja projek-
teja, joihin myds paikallinen yleiso
voi pddsta mukaan.

Noin 10 000 tyétuntia

LC Minttd on jo tdhdn mennessad
ahkeroinut talonsa kimpussa ldhes
kolmen omakotitalon ty6tuntimaa-
ran eli noin 10 000 tuntia. Remon-
tointi ei vasytd, vaan talkoita on
suorastaan odotettu muutaman hil-
jaisemman vuoden jalkeen. Tavoit-
teena on, ettd Aleksanterin linnassa
on valmista huhtikuun loppuun
mennessa 2014.

LC Mainttd toivottaa kaikki lei-
jonat perheineen ja ystdvineen ter-
vetulleiksi tutustumaan Mantén var-
sin mittavaan taide- ja musiikkitar-
jontaan. Serlachius-museot avaa-
vat tulevana kesina huikean laajen-
nuksen, Gosta paviljongin, taidemu-
seo Gostan alueelle Médntén Joennie-

meen.
Tarmo Salo

Tavoitteena on, ettd Aleksanterin linnan korjaustyot saadaan paiatokseen huh-
tikuussa 2014. Maaliskuussa talkootunteja oli kertynyt jo noin 10 000.
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Svenska sidor

Bli en stjdrna pa
sociala medier

man tvungen att anvéanda alla verk-

Ty __:_:-:._ - tyg som fanns tillgangliga. Annon-
3 . ser i tidningar hjilpte sarskilt till
att visa fastigheterna och attrahera
kopare. Det var da. Idag ar, som jag
ar saker pa att du kdnner till, internet
oerhort viktigt i fastighetsbranschen.
Podngen ar att du maste anpassa dig,
annars kommer du att vissna och dé.

Vi maste synas

Lionklubbar siljer siklart inte en pro-
dukt. Men vi maste silja oss sjalva
och komma till uttryck vad galler per-
ception, synlighet och styrka. Lion-
medlemmar behdver inte vara haf-
tiga. Men vi maste synas dar ute —
pa internet, Facebook, Twitter och
sa vidare.

Ibland hamnar de smartaste, mest
kunniga, manniskorna efter pa grund
av att de inte kan anpassa sig eller
vara flexibla. ”Jag tror att det finns
en varldsmarknad for kanske fem
datorer”, sade Thomas Watson, VD
for IBM, 1943. "Vem tusan vill héra
skadespelare tala?” sade H. M. War-
ner, Warner Brothers, ar 1927.

"Vi gillar inte deras musik och
gitarrmusik dr pa vag ut”, meddelade

Jag forsorjde mig pa att sdlja fastighe-
ter. Att gora affdrer var uppfriskande
for mig och fér att na framgang var

Decca Recording Co. nir de tackade
nej till Beatles 1962.
A andra sidan behéver du inte

vara ett geni for att marknadsfora
Lions ar 2014 och genom det rekry-
tera nya medlemmar, sérskild yngre
medlemmar, attrahera fler manniskor
till evenemang, forbattra trivseln
i klubben, kommunikationen och
narvaron. Lds den hir manadens
internationella utgava av tidningen
THE LION och finn 25 enkla steg
som hjilper dig att anvdnda sociala
medier pa allra bésta satt.

Alla kan lira sig
nya saker

Jag har sjdlv konverterat till sociala

medier. Jag har funnits pa denna
grona jord i ett antal ar nu och
jag har fatt borja lara mig saker pa
nytt. Jag har nu en egen blogg pa
LCl:s webbplats, delar foton pa
min Facebook-sida och tittar pa
roliga och informativa Lions-videor
pa YouTube. Jag dromde om en ny
Barry, en som var i tiden. Folj din
drom. Sikta mot skyarna och fardas
genom cyberrymden. Du kommer att
ha gladje av fiarden och dina klub-
bar kommer att lysa som stjarnskott.

=

Barry ]. Palmer
Lions Clubs Internationals
president

Forstapristagaren i fredsaffischtavlingen
2013-2014 fran Indien — f6rsta priset

i uppsatstavlingen till Nepal

Varje ar sponsorerar lionsklubbar éver hela vérlden Lions
fredsaffischtavling i lokala skolor och ungdomsgrupper. Konsttavlingen
for barn uppmuntrar ungdomar i hela varlden att uttrycka sin syn pa fred.
Under mer dn 25 ar har miljoner barn frdn nastan 100 linder deltagit i
tavlingen.

Likasa uppmuntras lionsklubbar att sponsorera elever i Lions
internationella uppsatstavling. Den héar uppsatstavlingen skapades for att
erbjuda synskadade ungdomar en méjlighet att uttrycka sina kanslor om
fred. Temat for 2013-2014 ars tavlingar var ”Var virld, vér framtid”. Elever
som ar 11, 12 eller 13 &r gamla den 15 november kan delta i tavlingarna.

| fredsaffischtavlingen 2013-2014 gick forsta priset till Tongbram Mahesh
Singh, 12-arig pojke fran Indien. Han sponsorerades av Moirang Lions
Club. Uppsatstédvlingen vanns i sin tur av 12-drige Ashish Karki frin Nepal
som sponsorerades av Kathmandu Ramechhap Lions.
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Tongbram Mahesh Singhs tolkning av ”Var virld, var framtid”.



Viceordférandens spalt

Starkare tillsammans

Forandringar i var verksamhetsom-
givning inverkar dven pé lionsklub-
barnas verksamhetsférutsattningar.
Hastigheten pa forandringarna fére-
faller att 6ka och vi maste standigt
utvecklas for att hinga med. Med
respekt for vara traditioner bor vi
ga in for forandringsvilja och - for-
maga - inte med vald utan med ett
avslappnat och entusiastiskt grepp.
Syftet med var verksamhet, var var-
degrund och vara etiska principer ger
en stadig grund for vart arbete.

De allmdnna forestéllningarna
om lionsverksamheten ar positiva
och fraimjar medlemstillvaxten.
Samhérighetskdnsla och vilja till
att hjélpa dr de storsta orsakerna till
man ansluter sig till lionsverksam-
heten. En medlemskéar som fornyar
sig och blir starkare gor det mojligt
for klubbarna att verka daven under
kommande ar. Ju flera vi ar, desto
battre formar vi hjidlpa dem som
behdover stod.

Teman och kritiska
framgangsfaktorer
Den internationella  presiden-
ten Joseph ”Joe” Prestons tema:
”Strenghtening the Pride” - Vah-
vempina yhdessa - Starkare tillsam-
mans. Det inhemska temat ar fort-
sattningsvis: Palvelulla hyvinvointia
- Vilfard genom service.

| ett langre perspektiv (2014-
2019) har de kritiska framgangsfak-
torerna indelats i fem grupper: kund-
relation, verksamhetsprocesser, led-
arskap, personlig utveckling och eko-
nomi.

De kritiska framgangsfaktorerna
under perioden 2014-2015 ar
- Att leda frivilligarbete
- Att utveckla Lions-varumarket

Under den kommande perio-

den koncentrerar man sig speciellt
pa att i klubbarna utveckla ledars-
kap inom frivilligarbetessektorn. For-
bundet stoder distriktens ledarskap-
sutbildning och inskolningsverksam-
het som riktar sig till klubbarna med
enhetligt utbildningsmaterial som
fardigstalls under perioden.

Att lyckas med att bygga upp
lionsvarumarket och lionsimagon &r
periodens andra centrala framgangs-
faktor. Det &r viktigt att samarbetet
och kommunikationen mellan alla
verksamhetsomraden fungerar val.
Att leda och utveckla verksamheten
grundar sig pa teamarbete.

Barn och ungdomar

i verksamhetens centrum
Ungdomsbranschledaren  bérjar,
efter en paus pa ett par ar, sitt arbete
hosten 2014, Ungdomsbranschens
uppgift ar att koordinera forbundets
ungdomsarbete och utveckla det att
battre motsvara samhillets behov
samt att se till att ungdomsarbetets
synlighet dkar och blir kdnt bland
den stora allmadnheten.

Mangsidig och aktiv
verksamhet

Antalet aktiviteter och projekt pa
forbundsniva ar i balans med efter-
fragan fran distrikt och klubbar och
helheten erbjuder tillrickligt med
alternativa aktiviteter fér klubbarna
att forverkliga. Med medelinsam-
lingsaktiviteter garanterar man att
det finns tillrdckligt med resurser
for att stoda Lions- ungdomsarbe-
tet. Dessa ar Ge ditt stod till ungdo-
men-lotteriet och Julkorten.

Som nya aktiviteter genomfor
man bl.a. Tack Veteraner-service-
kampanjen och Nya Barnsjukhuset
2017-penninginsamlingsaktiviteten.

Kritiska framgangsfakiorer perioden 2014-2015
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Lionsforbundets vice ordférande Tuomo Holopainen.

Vi ar fortsattningsvis med i Nas-
dagsinsamlingen och slutfor projek-
tet som giller byggandet av 6gon-
sjukhuset i Sri Lanka och att halla
igang verksamheten dér31.12.2014.
Sillskapet Sri Lankas Lionsvanner
fortsatter med att stoda Ggonsjuk-
huset och med att i Finland samla
in anvdnda glaségon.

Utbildning och medlemskar
Utbildningens tyngdpunktsomrade
ligger i att utveckla klubbledarnas
samt zon- och regionordférande-
nas ledarskap genom utbildnings-
verksamhet pa distriktsniva. | bor-
jan av verksamhetsperioden har vi i
distrikten sammanlagt ca 60 aktiva
forandringsledare. Deras huvudupp-
gift dr att i distrikten ordna och delta
i utbildning for klubbarnas ledare.

Malet &r att vinda medlems-
utvecklingen i positiv riktning och att
halla medlemsantalet Gver 25 000.
Medlemsrekrytering &r for varje lion
ett aktivt, langsiktigt arbete och en
del av klubbens verksamhetskultur.
For att fa medlemmarna att stanna i
klubben och engagera sig i dess verk-
samhet forutsatter att man utvecklar
fadderverksamheten.

For att man ska fa korrekta upp-
gifter om medlemmarna ar det av
storsta vikt att klubben i tid skoter
manadsrapporteringen och varje
manad ser till att uppgifterna i med-
lemsregistret ar korrekta.

Kommunikation och utveckling
av lions-varumarket

Att utveckla lions-varumarket ar
en langsiktig verksamhet. Man far
sakert intressanta och berdrande
berdttelser om vara egna lyckade
aktiviteter. Under perioden ordnas
i varje distrikt varumarkes-verksta-
der. Kommunikationen dr 6ppen och
aktiv. Man bygger upp en offentlig

bild av lionsverksamheten som dr
positiv och intressant.

Finland i toppen

Finland i toppen-kampanjen ar efter
de senaste kandidatbesluten i en
situation dar det ar fraga om att
vanta och se. Man har redan utsett
kandidaten fér sommaren 2014 och
betrdffande 2015 finns det vissa for-
handsbesked. | kampanjen koncen-
trerar man sig pa att invanta den fol-
jande turen for Europa. Man skrider
till praktiska kampanjatgarder efter
behov. Kampanjmedlen racker till for
alla atgarder som éar i sikte.

Framgang skapas i klubben
Klubben ar den viktigaste enheten
i var verksamhet. For att garantera
klubbens framgangsmaojligheter ord-
nas i Lionsforbundets och i distrik-
tens regi mangsidig och hogklassig
utbildning. Man satsar dven pa att
fraimja kommunikations och infor-
mationsverksamheten.

Var och en av oss bor ta ansvar
for att lionsverksamheten &r stark
aven under kommande ar och att
medlemmarna trivs i klubbarna. Vi
maste aktivt grunda nya klubbar och
be nya ivriga medlemmar med i véar
verksamhet.

Jag onskar alla lion, partner och
leomedlemmar framgéng och fortsatt
entusiasm i det viktiga Lionsuppdra-
get. Starkare tillsammans!

"Férmaga dr vad du kan géra.

Motivation bestdmmer vad du gor.

Attityd avgér hur bra du gor det.”
-Lou Holtz

-‘-r ;
i i e wef

Tuomo Holopainen
Lionsforbundets vice ordférande
2013-2014
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Arsmotesdrenden pa agendan vid
guverndrsradets mote i S:t Michel

Arenden som ska foras vidare till for-
bundets arsméte i Bjérneborg med
bl.a. klubbmotioner och andringar
av stadgar och reglementen fanns
pa drendelistan da guvernorsradet
mottes i S:t Michel 15.2.2014. Den
nu redan inarbetade seminariedelen
vid métet, tog den har gangen upp
forbundets internationella verksam-
het, medlemsenkatens resultat, Nés-
dagen, orkester Norden och arsmétet
i Bjorneborg. Bakom métesarrange-
mangen stod Lions Club Mikkeli/
Naisvuori.

Vid 6ppningsfesten framfordes
D-distriktets halsning av distrikts-
guvernoren Pekka Sopanen.
Arrangorsklubbens president Eija
Loimula beskrev den egna klubbens
verksamhet dir utgangspunkten var
att den ska vara berikande for med-
lemmarna och inte vara bunden av
byrakrati och stela arrangemang.
Verksamheten ska vara avslapp-
nande och glidjefylld. Stadens hals-
ning framférdes av stadsfullmaktiges
I:a vice ordférande Kirsi Olkkonen
som kort berdttade om den 175 ar
gamla "huvudstabs”-staden, med
10 000 sommarvillor, som under den
senaste tiden kraftigt vuxit till sig
genom kommunsammanslagningar.

Medlemsrekrytering
stindigt pa tapeten

I sitt hilsningsanférande tog forbun-
dets ordférande Asko Merild bl.a.
upp medlemsrekryteringen och att
man bor fa upp medlemsantalet ver
det magiska strecket 25 000 och dar-
med fa en ihallande trend som star
sig over flera ar. Han framholl att det
inte ar for sent att annu under den
har perioden grunda nya klubbar och
ta in nya medlemmar i redan exis-

terande klubbar. Han podngterade
ocksa vikten av gott ledarskap som
redskap fér medlemsrekrytering.

Vi har en stor utmaning i det att
var verksamhet 4r sa mangsidig och
har utvecklats under en sa lang tid
att vi samtidigt som vi respekte-
rar tidigare tillvagagangssatt danda
maste se framat och hitta nya satt
att klara av framtida utmaningar.
CC Asko Merild framhall dven att vi
dven maste se manniskan som star
bakom de som vi gor. Allt ar inte bara
ekonomi och pengar. Vi bor se till att
man trivs, engageras och motiveras i
all var verksamhet.

Var internationella
verksamhet ar
betydande

Vid seminariet som holls fore sjdlva
guvernorsradets mote behandlades
inledningsvis férbundets internatio-
nella verksamhet, dess mal och inne-
hall. PID Harri Ala-Kulju och PCC
(ID-elekt) Jouko Ruissalo redogjorde
for det PM som de tillsammans med
PID Tapani Rahko hade gjort som en
bas fér ett reglemente for var inter-
nationella verksamhet. Innehallet
ar mangfasetterat och visar pa den
mangfald av internationella insat-
ser som vi gor, bade vad som giller
aktiviteter och personlig dtaganden.
Vi stoder var internationella stiftelse
LCIF, vi forverkligar egna och sam-
nordiska projekt i utlandet, vi deltar
i lionsevenemang och moten i vara
naromraden och pa klubbniva har vi
ett stort antal utlindska vanklubbar.

Vi har dven satt upp mal fér den
internationella verksamheten, bl.a.
vill vi att finska spraket bevaras som
ett officiellt sprak inom organisatio-
nen, vi vill ha representanter i den

Damkéren Red Roses underhéll publiken vid guvernérsradsmétets 6ppnings-
fest. Foto: BVL.

62 LION 2/14

PID Harri Ala-Kulju redogér for Lionsférbundets internationella verksamhet.
T.h. férbundets ordférande CC Asko Merila. Foto BVL.

internationella styrelsen och vill i
nara framtid far en finlandare som
hela organisationen president etc.
Vid sjdlva guvernorsradets méte
bes|6t man att man fortsitter med att
bereda drendet och att malen satts i
prioritetsordning samtidigt som man
aven beaktar de ekonomiska aspek-
terna pd den internationella verk-
samheten.

Medlemsenkitens
resultat har publicerats

Vid seminariet redogjorde férbun-
dets kommunikationsledare Thor-
leif Johansson foér medlemsenka-
tens resultat. Totalt kom det in
2 810 finsksprakiga och 139 svensk-
sprakiga svar. De kvinnliga medlem-
marna var nagot aktivare dn de man-
liga och svarsprocenten var storre i
mindre kommuner jamfért med de
storre. Nar det gillde t.ex. enga-
gemang, atmosfar och tillfredsstal-
lelse med verksamheten visar siff-
rorna 6verlag mycket positiva stall-
ningstagande men da det galler med-
lemsrekrytering ar man nog villig att
uppmuntra en sidan men da det gal-
ler att gora nagot konkret hanger
man inte mera med. Resultaten har
publicerats kommer att sindas till de
som i samband med besvarandet bad
om att fa resultaten.

Orkester Norden
vird vart stéd

Vid seminariets andra del berdt-
tade PDG Pertti Harju det senaste
nytt géllende arsmotet i Bjorneborg

och PDG Jorma Laurila om den kom-
mande Nasdagsinsamlingen hosten
2014. Betriffande Nisdagsinsam-
lingen framholl man att den stér-
ker vart varumdrke och stoder vart
arbete som serviceorganisation.
Avslutningsvis konstaterade PDG
Jorma Laurila att Néasdagen ar den
maktigaste insamling som lionen
nagonsin deltagit i.

PDG UIf Nummelin redogjorde
for sin del for Orkester Nordens
verksamhet. Orkester Norden 4r en
symfoniorkester bestdende av unga
nordiska musiker varav tio nu kom-
mer frdn Finland. Orkestern stods av
lions i Norden och Nordiska minis-
terradet. Orkestern ar nu stationerad
i Aalborg, Danmark. PDG UIf Num-
melin foreslog att varje finlandsk
klubb skulle stéda orkestern med
t.ex. 10 euro per ar och da kunde
man ge varje finlindsk deltagare ett
stipendium pa 1000 euro for att t.ex.
bekosta nddvindiga resor.

Reglementen och
personval

Vid det egentliga guvernorsradsmo-
tet behandlades bl.a. drenden som
gdllde dndringar av forbundets stad-
gor och reglementen. Da det gillde
arsmotesreglementet noterades att
svenska spraket ska beaktas bl.a. da
man gor upp arsmoétets webbsidor.
Pad agendan fanns dven val av ord-
forande for férbundets branscher
och arbetsgrupper. Till ungdoms-
branschledare 2014-2017 valdes
DC Jukka Isotalo (LC Espoo/Keskus),



till ordférande for kortarbetsgruppen
2014-2017 valdes IPDG Matti Mal-
kid (LC Posio) och till ledare fér Roda
Fjadern-arbetsgruppen PDCC Matti
Tieksola (LC Oulunsalo).

Da befattningen som Leoledar for
tillfallet &r vakant, beslét guvernors-
radet att uppgiften skots tillfalligt av
PCC Lauri Vainio (LC Hameenlinna/
Birger) och att uppgiften lediganslas
omedelbart for att besittas 2014-
2017.

Kort och lotter foreslas
som aktiviteter
2014-2015

Nordiska Samarbetsradets mote halls
2016 i Finland. Inom utsatt tid hade
arrangorsuppgiften sékts gemen-
samt av LV Rovaniemi/Lainas och LC
Rovaniemi/Ounasvaara. Guvernors-
radet besl6t saledes att NSR ordnas
i Rovaniemi 15-17.1.2016.

LC Keuruu/Karhunsoutajat har

inom utsatt tid kommit med forslag
om att det inhemska temat 2014~
2015 skulle vara "Me palvelemme
myos vanhuksia” (”Vi hjalper dven
aldringar”). Guvernorsradet beslot
att foresla for arsmotet att det in-
hemska temat for perioden 2015-
2016 skulle vara "Lions — monta
tapaa tehda hyvaa”(”Lions - manga
sitt att gora gott”). Arsmotet avgor
fragan.

Som medelanskaffningsaktivite-

ter for perioden 2014-2015 féreslar
guvernorsradet ”Kortaktivitet 2014-
2015” och "Lotteri 2014-2015" vil-
ket innebér att aktiviteterna inte ar
begransade till julen eller till ndgon
annan bestimd tidpunkt utan till
sjdlva verksamhetsperioden.
Guvernorsradet noterade att lions-
klubbarna i Uledborg hade lamnat in
en ansokan om att fa ordna forbun-
dets arsmote 2018.
BVL

Arsmoétet i Bjdrneborg har nio
klubbmotioner att ta stdllning till

Inom utsatt tid hade nio klubbmo-
tioner till arsmoétet lamnats in till
forbundets kansli. Dessa motioner
behandlades vid guvernorsridets
mote i 15.2.2014 i S:t Michel och
gar nu med beslutsforslag fran guver-
norsradet (GR) vidare till arsmotet i
Bjorneborg.

Foljande motioner giller
julkortsaktiviteten:

LC Rauma/Kanali Helme fore-
slar att man for barn och ungdo-
mar ordnar en teckningstévling dér
motivet ar julkort. Julkortet/-korten
som utgar med seger skulle tas med
i Lionsforbundets utbud av julkort.
LC Hamina/Varvara foreslar for sin
del att man ordnar en planeringstav-
ling for julkort i vilken t.ex. klubb-
medlemmarna och deras familjer
kunde delta. GR foreslar fér arsmé-
tet att motionerna godkénns. Kor-
tarbetsgruppen undersoker mojlighe-
terna att ordna tavlingen under hos-
ten 2014 sa att eventuellt vinnarkort
finns med dd man viljer julkortsmo-
tiven for 2015. Den féreslagna tav-
lingen kan bidra till att 6ka klubbar-
nas intresse for julkortsaktiviteten.

Foljande motioner giller
service- och medelin-
samlingsbranschen:

LC Kuopio/Canth féreslar att Fin-
lands Lionsférbund inte deltar i
gemensamma insamlingar med
andra organisationer utan endast
ordnar egna insamlingar och anvin-
der de insamlade medlen for angi-
vet dndamal och att medlen férmed-
las vidare via egna lionskanaler. GR
foreslar att motionen inte god-
kdanns. Lionsférbundet har goda
erfarenheter av sammarbete med
sadana palitliga riksomfattande

organisationer som stoder synlighe-
ten for Lions-varumarket och bidrar
till att var verksamhet blir kind bade
lokalt och nationellt. Enskilda lion
och klubbar beslutar sjilva, utga-
ende fran sin egen bedémning, om
de deltar i insamlingar som ordnas
av andra. Lionsférbundet har inte
heller ett sadant insamlingstillstand
som skulle mojliggora ordnandet av
sadana insamlingar som motions-
stéllarna foreslar.

LC Kuopio/Canth: Finlands
Lionsforbund haller sig till sin
ursprungliga uppgift att hjélpa min-
dre bemedlade och gar inte in for att
stoda atgarder som ansluter sig till
forhindrande av insjuknandet i eller
skotsel av typ 2-diabetes. GR fore-
slar att motionen inte godkéanns.
Lionsforbundets verksamhet grun-
dar sig pa den strategi som arsmo-
tet har godkant och dar man defi-
nierar verksamhetens tyngdpunkts-
omrdden och mal for respektive ar.
Utgdende fran detta, forbereder och
forverkligar service- och medelin-
samlingsbranschen de aktiviteter
som ordnas pa férbundsniva och i
vilka distrikten och klubbarna deltar
i enlighet med sina egna beslut. For-
bundet har inte gatt in for att stéda
atgdrder som har med typ 2-diabe-
tes att géra men klubbarna kan delta
utgdende fran vad de sjilva beslutar.

LC Lokalahti foreslar att Lionsfor-
bundet rekommenderar att alla Fin-
lands klubbar skulle stoda byggandet
av det nya barnsjukhuset med minst
5 euro/medlem. GR foreslar att
motionen inte godkdnns. Lions-
forbundet har under hésten pabor-
jat ett samarbete med Nya barnsjuk-
huset 2017-projektet. Manga klub-
bar har donerat pengar till barnsjuk-
huset, antingen direkt till stodféren-
ingen fér Nya barnsjukhuset 2017
eller via distriktet som skoter dren-

det som en samordnad donation.
For perioden 2014-2015 har Lions-
forbundet bildat ett Nya barnsjuk-
huset-projekt som samordnar distrik-
tens och klubbarnas donationer till
det nya barnsjukhuset och pa det
satter sdkerstdller synligheten for
Lions-varumarket. Klubbar och lion
uppmuntras till att géra donationer
via det hdr projektet.

Foljande motion giller
kommunikation:

LC Hyvinkaa/Sveitsi foreslar att
forbundets styrelse omedelbart
skulle skapa en arligen aterkom-
mande endagskampanj som skulle
utnyttja Réda Fjadern-varumarket.
GR foreslar att motionen inte
godkdnns. Finlands Lionsforbund
inser mangfalden i lionsklubbarnas
verksamhet. Dérfér vill den inte for-
bruka de enskilda klubbarnas resur-
ser genom att ordna alltfér manga
gemensamma kampanjer. Daremot
stoder Finlands Lionsforbund girna
klubbarna genom att, for deras verk-
samhet, ge tillrackligt med synlig-
het via de gemensamma kommuni-
kationskanalerna som star till buds.

Foljande motioner
giller forbundet
eller den allminna
lionsverksamheten:

LC Sastamala/Vammala foreslar i
sin motion att Finlands Lionsférbund
skulle 6verga till en modell med tva
vice ordforande vilket skulle mot-
svara situationen i distrikten. Andra
vice ordférande skulle vara medlem
i forbundets styrelse med yttrande-
ratt men inte med rostratt. GR fore-
slar att motionen godkinns men
med vissa preciseringar. Lionsfor-
bundet har haft i bruk en modell med

tva vice ordférande, som dock slopa-
des efter perioden 1990-1991. Ifall
det finns en andra vice ordférande
i forbundet, hor han/hon till styrel-
sen som fullvardig medlem (med ytt-
rande- och rostrétt). Uppdraget som
andra vice ordférande utannonse-
ras varen 2016 samtidigt som pos-
ten som férsta vice ordférande. Ifall
arsmoétet godkdnner forslaget kom-
mer nédvandiga stadgedndringar till
beslut pa forbundets arsmoéte 2015.

LC Himeenlinna foreslar att
lionsangen “Lionandan” tas ur bruk
och att man atergar till den tidigare
”Lionmarschen” men med nya ord.
GR foreslar att motionen inte
godkidnns. Det dr inte mojligt att
satta ny text till "Lionmarschen” da
man inte far tillstand av rattsinneha-
varna. Man far fortsattningsvis fram-
fora “Lionmarschen” trots att "Lio-
nandan” ar 2009 valdes till forbun-
dets officiella signaturmelodi.

LC Kuopio/Canth foreslar att for-
bundet reserverar ett sarskilt anslag
for  distriktets/forbundets  part-
ner-representation. GR féreslar att
motionen inte godkdnns. Enligt §
15 i forbundets resereglemente ersat-
ter forbundet den officiella represen-
tantens resor till distriktens och klub-
barnas tillstallningar. Den som bju-
der in svarar for gastens utgifter pa
plats (mat och logi). | dessa fall
ersatts inte partnerns utgifter. For-
bundets ordférande har arligen till
sitt forfogande en budget pa 2 500
euro for kostnadsersattning ifall
styrelsen sa beslutar. Vid behov
kan utgifter for CC:s partner beta-
las ur detta anslag. Likasa kan den
distriktspeng som férbundet betalar
at distrikten anvandas till att ersétta
DG -partnerns utgifter for delta-
gande i klubbevenemang ifall inte
den internationella organisationen
ersatter ifragavarande utgifter.
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Kandidat foér ordférandeposten (CC) perioden 2014-2015

VCC Tuomo Holopainen

Lionsférbundets uppgift ar att for klub-
barna och medlemskaren skapa mojlig-
heter att lyckas. En av ledningens vik-
tigaste uppgifter ar att sporra klubbar
och distrikt. Under de kommande aren
behdver vi en motiverad och konstruk-
tiv instéllning. Jag hoppas att var och
en av oss ansvarar for att lionsverk-
samheten dven i framtiden ar livskraf-
tig. Vart medlemsantal bér hallas pa éver 25 000. Det garanterar det finska
sprakets stallning som ett officiellt sprak i var internationella organisation.

| centrum av var verksamhet sétter jag barn och ungdomar for vilka vi vill
erbjuda ett mangsidigt serviceutbud.

o]

Med entusiasm och energi mot en ny period

Man uppskattar lionsklubbarna och man litar pa dem

Klubben &r den viktigaste enheten i var verksamhet. Vi har alla avlagt lion-
|6ftet och jag dr sdker pa att varje lion gor sitt basta. Respekterande vara
traditioner bor vi ha beredskap till férdndring, som vi genomfor, inte med
vald, utan med ett avslappnat och entusiastiskt grepp.

Jag uppskattar 6ppenhet, smidigt teamarbete, hogaktning av lions-
principerna och en aktiv kommunikation. Vi sitter alla i samma bat och vi
bor se till att alla vet vad vi stravar efter och pa vilket vis. Var framgang under
kommande ar ar inte en sjalvklar sak utan framgang maste man bygga upp.
Det arbete vill jag utfora tillsammans med alla finlandska lion.

Kandidater for vice ordférandeposten (VCC) for perioden 2014-2015

PDG Juha Rytkdnen

Samarbete ér lionsverksamhetens livs-
villkor och styrka — pa var organisa-
tions alla nivaer och i alla enheter. Det
ma vara fraga om man eller kvinna obe-
roende av alder, lion, leo eller partner,
utomstdende intressegrupper inte att
forglomma. Allra viktigast ar samarbe-
tet i klubben, den enhet som utfor det
egentliga lionsarbetet. Tillsammans far

vi mera till stand.

Finlands Lionsférbund ar alla klubbars gemensamma forbund. Under de
senaste aren har forbundets ekonomi och verksamhetsmodeller utvecklats pa
ett lyckat satt och man har gjort langsiktiga linjedragningar. Man far hoppas
att den verksamhetsmodell dér ordférandeteamet tillsammans drar upp lin-
jerna for utvecklingen for flera verksamhetsperioder, dven rotar sig pa distrikts-

Livskraft genom samarbete

niva. Under de senaste aren har man avsevart utvecklat uppféljningen av for-
bundets ekonomiska situation och utvecklingsarbetet fortsatter. Med en nog-
grann skotsel av ekonomin styr vi effektivt de ekonomiska resurserna in pa
ratta saker. Vi bor fortsittningsvis fora en vardediskussion — minskar vi med
for strangt sparande pa verksamhetsforutsattningarna for vart servicearbete?

Medlemsantalets utveckling har under perioden varit ett samtalsamne
som vackt kanslor. Fér mig personligen gor det detsamma om de nya hjal-
pande handerna ar unga eller lite dldre eller om de tillhér mén eller kvinnor.
Efter att man i klubbarna har fort en vardediskussion borde det foljande dis-
kussionsamnet vara medlemmarnas trivsel och 6kning av medlemsantalet,
hur borde vi fungera i vér klubb. Ifall klubben har partnerverksamhet rekom-
menderar jag att man tar dem med i diskussionen. Ber vi védra partner med,
ar de villiga, hittar man i familjekretsen andra intresserade, ska man grunda
en filialklubb eller en helt ny klubb? Huvudsaken ar att man satter igang och
gor nagonting!

PDG Tauno Skogberg fick sitt

bordsstandar

Vid Nordiska Samarbetsradets moten traffar man nya och gamla lionsvanner frdn hela Norden inklu-
sive Estland. Vid NSR-métet i Hanefoss, Norge i januari 2014 kunde PDG Tauno Skogberg fran Lions
Club Karis-Karjaa uppleva dterseendets glddje. Lion Tauno hade lasaret 1958-1959 som nordisk kul-
turstipendiat gatt i Ringerike Folkhdgskola och bodde da hos en av grundarna av Lions Club Herads-
bygda. Klubben grundades 1984. Da lion Tauno var zonordférande besokte han 1986 Hgnefoss och
kunde da vara med pa LC Heradsbygdas méte och samtidigt 6verlimna Karisklubbens bordsstandar.
Han blev dven lovad vardklubbens bordsstandar som da annu inte fanns. Nu pd NSR-moétet 2014
kunde LC Heradsbygda uppfylla sitt [6fte och PDG Tauno Skogberg fick hogtidligen efter 28 ar sitt
standar vid motets kvillsfest. Standaret 6verracktes av LC Heradsbygdas president Jonny Steindal.
Lion Tauno hade dven majlighet att besdka sin gamla skola och blev dar mycket vdl mottagen. BVL

PDG Tauno Skogberg (t.h.) berittar historien om bordsstandaret som han vid NSR:s kvillfest
i Honefoss 18.1.2014 fick av Lions Club Heradsbygdas president Jonny Steindal. Foto: BVL
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Lionens insamlingsmal 100 000 euro for

det Nya barnsjukhuset!

Man har tillsvidare samlat in medel om 21,8 miljoner euro for det

Nya barnsjukhuset. Lionen har for sin del till dags dato redan samlat

in 33 798,20 euro for projektet. Lionsforbundets sammanlagda
insamlingsmal ar minst 100 000 euro som berittigar till bendmningen
Hedersdonator och till ett bestaende tack i det nya barnsjukhuset. For

att man ska kunna félja upp hur det gar med insamlingsmalet har man
skapat ett enhetligt forfaringssatt i vilket ingar tva alternativ dar distrikten
fritt kan valja vilket man anvander.

Satten att redovisa de insamlade pengarna:

I. klubbarna betalar donationer och intakter fran evenemang och
motsvarande direkt till Stédféreningen Nya barnsjukhuset 2017 rf:s
konto FI 93 5541 2820 019967 (OP-Pohjola) med det egna distriktets
referensnummer.

2. klubbarna betalar donationer och intédkter frin evenemang
och motsvarande till distriktets aktivitetskonto (antingen med
referensnummer, som distriktet ger, eller med meddelandet "nya
barnsjukhuset och klubbens namn”, varifran distriktet under varen
betalar in totalsumman pa Stodféreningen Nya barnsjukhuset 2017
rf:s konto)

Stodforeningen Nya barnsjukhuset 2017 Distriktsvisa
rf hoppas att lionen ordnar en referensnummer:
béssinsamling dagarna fére Morsdag, A 2765
fredag 9.5.2014 och lérdag 10.5.2014.

. P .. B 2778
Da har stodféreningen dven en
egen kampanj. Stodféreningen Nya C 2181
barnsjukhuset 2017 rf har lovat stoda D 2794
lionens insamlingar genom att beritta E 2804
om dem pa sina egna Facebook-sidor
Stodféreningen Nya barnsjukhuset 2017 F 2817
rf. Lionen kan meddela om sina G 2820
insamlingsevenemang per e-post till H 2833
Tuula Colli.ander | 2846
(tuula.colliander@
uusilastensairaala2017.fi) vid K 2859
Stodforeningen Nya barnsjukhuset 2017 L 2862
rf. Hon uppdaterar informationen om M 2875
in?samlingsevenemangen pa Facebook- N 2888
sidan.

(0] 2891

Direktiv for béssinsamlingen:

Pengar samlas in med stod av det penninginsamlingstillstdnd,
POHA2020/2013/3385/15.11.2013, som beviljats Stodféreningen
Nya barnsjukhuset 2017 rf

Distriktens insamlingsansvariga tar reda pa vem som i distriktet tar
emot bdssorna och hur manga béssor man behover i distriktet samt
meddelar uppgifterna till insamlingssekreteraren.

. Stodféreningen Nya barnsjukhuset 2017 rf levererar

insamlingsbossorna (sammanlagt max 10-20 st.) och vistar (2 st.) till
de ansvarspersoner som distriktet har utsett och som i sin tur levererar
béssorna till de klubbar som damnar delta. Ansvarspersonerna noterar
numren pa de béssor som man fatt och ytterligare klubbens namn och
numren pa de béssor som ges ét respektive klubb.

. Da insamlingen ar Gver, levereras bossorna till de ansvarspersoner

distriktet har utsett.

. Bossinsamlingen kan ske under tiden 1.12.2013-30.11.2015.
. Varje klubb som ordnat en béssinsamling redovisar de insamlade

medlen inom tva veckor som dagskasseredovisning med givet
referensnummer till Stodféreningen Nya barnsjukhuset 2017 rf:s
konto F1 93 5541 2820 019967 (OP-Pohjola). OP-Pohjola ar projektets
grundande donator och har utmanat alla sina kontor att delta i
insamlingstalkot genom att uppmana dem att inte ta betalt for
insdttningen. Stodféreningen Nya barnsjukhuset 2017 rf informerar
OP-Pohjola om Lionssamarbetet. Den klubb som ordnar béssinsamling
bor pé forhand komma 6verens med det aktuellta bankkontoret.om
gratis insdttning pa konto.

. Med market "Delta i talkot” kan man visa att man deltar i insamlingen

och market kan anviandas elektroniskt, som tryckalster eller som pins.
Som stodmaterial fér insamlingen kan man printa ut affischen fran
adressen http://uusilastensairaala2017.fi/se/tule-talkoisiin och dar
ladda ner "Material for talkodeltagare”.

Den insamlade totalsumman rapporteras varen 2014. Insamlingen
fortsatter under féljande period.

Ytterligare information: Sari Pirinen,_sari.pirinen@lions.fi

Kvinnliga medlemmar i LC Oravais

LC Oravais tog in sina forsta kvinnliga medlemmar, Gun-Britt Bergman
och Siv Holmstrém pa sitt manadsmote i oktober.

Klubbens manliga medlemmar tycks nu ha kommit till insikt om att
det behdvs nya krafter, som har erfarenhet av att styra och stilla, for att
klubben skall 6verleva och inte skall "forgubbas”. Bésta dverlevnadssattet
ar ndr kvinnor och mén arbetar ihop - det har naturen visat i artusenden.

Med pa motet var DG Gurli Dumell, regionordférande Ralf Hastbacka
och zonordférande Torolf Hoglund, som alla hade intressanta

motesinldgg.
Martin Markén

Bara glada miner nir LC Oravais tog in sina forsta kvinnliga
medlemmar pa oktober métet. Foto: Ralf Wallin.
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Generalsekreterarens spalt

Lions — manga sdtt att gora gott

Generalsekreterare Maarit Kuikka vid Nordiska Samarbetsradets mote 2014 i

Honefoss, Norge. Foro: BVL

Varen har borjat i goda tecken: den
neddtgaende trenden i antalet med-
lemmar borjar plana ut, kanske
t.o.m. har avstannat. Fran borjan av
perioden 2013-2014 ar férandringen
enligt det internationella medlems-
registret +/- noll. Da det har skrivs i

bérjan av mars finns det 25 019 fin-
landska lion. Det basta resultatet pa
I1ar.

Det ar fint, tack alla lion! Distrik-
ten och klubbarna gor ett fantastiskt
arbete for var medlemskar. Under
perioden har man grundat nya klub-

bar och det blir annu fler innan perio-
den tar slut. Ha ork i ert arbete!

Lions-arsbok
2014-2015

Forbundets styrelse beslot vid sitt
mote 14.2.2014 att arsboken for
nasta period trycks i 12 000 exem-
plar. Styrelsen poadngterar att det
elektroniska medlemsregistret 6pp-
nades for alla medlemmar 1.7.2013
och via det kan varje medlem, vars
e-postadress ar inford i medlemsre-
gistret, logga in i den s.k. matrikel-
delen. Den innehaller samma med-
lemsuppgifter som de som trycks i
Arsboken. Arsbokens A-del kan man
nasta period skriva ut frin www-
sidornas Medlemsomrade.

Ansoékningar gillande
de s.k. PDG-platserna i
styrelsen 2014-2015

Som paminnelse meddelas att de
tidigare distriktsguvernérer som ar
intresserade av uppdraget som med-
lem i férbundets styrelse, ombeds
sdnda sina ansokningar gallande de
s.k. PDG-platserna i styrelsen senast
30.4.2014 kl. 15.45. Ansokningarna
till maarit.kuikka@lions.fi. Styrelsens
DG- och PDG-medlemmar viljs vid
guvernorsradets konstituerande
mote som halls i Bjérneborg 8.6.

Héandelsekalender for verksamhetsperioden 2014

Styrelsens méoten: 23.4./6.6.
17-18.5.

platsen meddelas senare

24.5. Utbildning fér 2:a VDG

Utbildning fér kommande
distriktsguverndrer (DGe),

Flera hiandelser pa adressen www.lions.fi -
for medlemmar - arsklocka eller pa aktuella sidor
i arsboken 2013-2014.

Guvernorsradets moten perioden 2014-2015:

(kommande I:a VDG), Helsingforss 29-31.8.2014

Utbildning fér 2:a VDG (perioden

2014-2015), Helsingfors

6.6. Guverndrsradets moéte, Bjorneborg
Arsmotesveckoslut, Bjorneborg

8.6. Guvernorsradets 2014-2015

25.5.
21-23.11.2014

20-22.2.2015

konstituerande méte, Bjorneborgs
Internationella arsmotet,

Toronto, Kanada

Lions FM-tdvlingar som arrangeras 2013-2014:

4-8.17.

April Lions FM-Luftvapen,

LC Orimattila/Viljamaa

Lions FM-Volleyboll, arrangor

LC Sotkamo/Vuokatti

24.5. Lions FM-Molkky, arrangér LC Kausala

14-15.6. Lions FM-Golf, arrangér LC Nilsia

26-27.4.

Golf, LC Hameenl

66 LION 2/14

Helsingfors, arrangérer LC Helsinki/
Soihdut och Helsinki/Vuosaari
Ylivieska, arrangorer LC Ylivieska,
LC Ylivieska/Huhmari och

LC Ylivieska/Savisilta
Villmanstrand, arrangor

LC Lappeenranta i samarbete med
LC Lappeenranta/Rakuunat och

LC Lappeenranta/Weerat.

Lions FM-tédvlingar som arrangeras under
perioden 2014-2015:

Hagelgevirsskytte, LC Ylistaro 26-27.7.2014
Schack, LC Ylihdrmd, 4.10.2014

Skidning, LC Kuhmo/Kuhmoniemi, 2015

inna/Wanaja, juni 2015

Leoledare 2014-2017

Det vakanta treariga uppdraget
som leoledare kan sokas fram
till 22.4.2014 kl. 15.45. Ansok-
ningarna  sinds  till adressen
maarit.kuikka@lions.fi. Man kan
bekanta sig med utannonseringen
pa www.lions.fi - Jasenille - Tehta-
vid haettavana. Guvernorsradet som
mots i Bjorneborg 6.6.2014 beslu-
tar om vem som viljs till uppdraget.

Aktuellt om Lionshuset

Under februari forrattades brand-
syn i Lionsfastigheten och samti-
digt gjorde man upp en raddnings-
plan. Brandsynen visade inte pa
nagra storre brister. De som arbetar
i huset far 6va upp sina raddnings-
och slackningsfardigheter vid ett
gemensamt 6vningstillfalle som ord-
nas i bérjan av hosten.

Forsakringsbolaget If, som lange
har hyrt utrymmen pa gatunivan,
har sagt upp sitt hyresavtal fr.o.m.
1.8.2014. Dédrmed frigors 118 m?
kansliutrymme och om anvand-
ningen av dessa utrymmen fattas
beslut senast i bérjan av den kom-
mande perioden. | diskussionerna
har det framkastats majligheten att
ta utrymmena i eget bruk da motes-
utrymmena i férbundets kansli tidvis
ar mycket upptagna och man behé-
ver motesutrymmen.

Till slut

Lions - manga sdtt att gora gott.
Vilka tankar vicker rubriken hos Dig?
Den dr namligen varumarkesarbets-
gruppens forslag till slogan fér lions-
verksamheten som far sin innehalls-
massiga forklaring via de historier
om var verksamhet som vi berdttar.
Historierna samlas in genom att vi
ordnar en tavling som man kan ldsa
om pd annat stdlle i tidningen. Da
man samlat in berdttelserna far man
via dem grepp om olika s.k. Lions-
produkter som kan marknadsforas
till vdra samarbetspartner och som
man drar nytta av i medlemsrekryte-
ringen. Mera om detta under varen!

Lycka och vilgang pa distriktens
arsmoten och en avstressande pask!

Maarit Kuikka
Generalsekreterare



Internationella styrelsen

Beslut fran internationella styrelsens
mote i San Diego

Lionsorganisationens internationella
styrelse méttes i San Diego, USA i
ménadsskiftet februari-mars 2014.
Styrelsen kan konstatera att orga-
nisationens utveckling ar positiv.
Medlemsantalet har sedan bdrjan
av verksamhetsperioden vuxit med
6ver 22 000 medlemmar. Férenade
Arabemiraten star i tur att bli det
ndsta Lionslandet.

Milano i Italien valdes till platsen
for den internationella arskongres-
sen ar 2019. | ar halls kongressen i
Toronto, Kanada. Styrelsen behand-
lade nagra drenden dar det slutliga
beslutet fattas pa varldskongressen
i Toronto.

Den internationella styrelsen
fortsatte diskussionen om guver-
norsradsordférandes stillning och
uppgifter. | Finland ar det ju sa att
guvernorsradets ordférande sam-
tidigt fungerar som Lionsforbun-
dets ordforande. Den internatio-
nella styrelsen gjorde tre besluts-
forslag som gar till omréstning i juli
vid arskongressen. Enligt den inter-
nationella styrelsens beslutsforslag
skulle de sittande distriktsguverno-
rerna kunna avsatta guvernorsradets
ordférande med tvatredjedels majori-
tet. Det andra beslutsforslaget skulle
ge den sittande distriktsguvernéren
eller en PDG ratt att fungera som
guvernorsradets ordforande. Styrel-
sen har konstaterat att man redan
nu i vissa lander har motsvarande
praxis. DA man tar i beaktande att
de sittande distriktsguvernorerna i
dessa lander har personal som skéter
om distriktsguvernérens adminis-
trativa uppgifter, ansag man att
det i dessa fall kunde vara mojligt
att samtidigt skota ordférandeska-
pet for guvernorsradet. | det tredje
beslutsforslaget kompletterade man
uppgifterna for guvernérsradets ord-
forande. Det ar meningen att dessa
andringar ska inforas i direktiven for
multipeldistrikten.

LCIF-anslag till de
nordiska linderna

Lionsklubbarnas internationella stif-
telse, LCIF, godkdnde 71 Standard-,
Internationella assistansanslag
och Core 4-anslag foér samman-

lagt 6ver 3,7 miljoner dollar. Andra
anslag beviljades bl.a. 200 000 dol-
lar for mikroféretagsprojekt i Nepal,
184 000 dollar for att utveckla
LCIF-verksamheten i Indien och
66 000 dollar ett mammograficen-
ter i Kenya.

De nordiska linderna var vil
representerade bland de som bevil-
jades anslag. Finland beviljades ett
anslag pa 147 000 dollar for att stoda
utvdrderingen av Europas Lions
Quest-program. Var Lions Quest-led-
ning har gjort ett gott arbete. Dan-
mark beviljades ett anslag pa 60 000
dollar for det pagdende samnord-
iska NSR-projektet for att utrusta
en 6gonklinik i Georgien. Svenska
multipeldistriktet beviljades &ver
93 000 dollar for Lions Quest-pro-
grammet och ett av de svenska
distrikten fick ett anslag pa drygt
21 000 dollar for att bygga en skola
i Somalia.

Administrativa drenden

Den internationella styrelsen utsag
huvudkontorets tidigare chef Peter
Lynch till organisationens strategiska
radgivare. Scott Drumheller skoter i
fortsdttningen bade organisationens
juridiska drenden och chefskapet for
huvudkontoret. Styrelsen godkdnde
den positiva ekonomiska progno-
sen for verksamhetsperiodens tredje
kvartal. Ett utomstaende foretag val-
des till oavhingig investeringsradgi-
vare for LCIF fran borjan av april.

Klubbar som har ekonomiska
eller andra svérigheter kan fortsatt-
ningsvis stillas i Status Quo i orga-
nisationen men de regler som galler
detta fornyades. Dartill faststall-
des for svaga klubbar en ny priori-
terad status sa att klubbarna kan fa
ett battre stod av guvernorsteamet i
sitt eget distrikt.

Strukturen for det varldsomspan-
nande medlemsprogrammet (GMT)
och utbildningsprogrammet (GLT)
fornyades. Tva eller flera sma mul-
tipeldistrikt kan utses till special-
omraden som har bara en GMT-
specialomradesradgivare och en
GLT-specialomradesradgivare. De
skoter motsvarande uppgifter som
for GMT-/GLT-omradena utsedda,

PID Tapani Rahko. Foto: BVL

storre  multipeldistriktens GMT-
och GLT koorinatorer d.v.s. med-
lems- och utbildningsledare. Det har
arrangemanget trader i kraft fran bor-
jan av perioden 2014-2015.

Betraffande lionsledarnas rang-
ordning, stdlldes multipeldistrik-
tens branschledare och koordinato-
rer, inberdknat multipeldistriktens
LCIF-, GMT-, och GLT-koordinatorer,
i rangordning direkt under de fore-
gaende distriktsguverndrerna. Rang-
ordningen ar till dessa delar saledes
ID, PID, CC, DG, PCC, IPDG, multi-
peldistriktens branschledare, 1.VDG
och 2.VDG.

Behorighetskraven for de som
soker till organisationens utveck-
lingsinstitut for instruktérer (FDI)
preciserades sd, att fran bérjan
av nidsta verksamhetsperiod kan
distriktsguverndorer tas med pa kur-
sen om det finns lediga platser, d.v.s.
andra s6kande prioriteras.

Kraven gdllande den internatio-
nella excellensutmarkelsen férnya-
des. Man hoppas att kriterierna spor-
rar till att 6ka utbildningen och till
att utveckla klubbarna. Pa samma
satt strivade man efter att battre dan
tidigare ta i beaktande distriktens

GMT- och GLT-koordinatorer. Prisen
for den internationella tévlingen for
webb-sidor samt for distrikts- och
klubbpublikationer &ndrades till
vara diplom.

Ungdomsutbytets
Top Ten-pris till
Tuula Rantaeskola

Den internationella styrelsen utsag
de tio bdsta ungdomslager- och ung-
domsutbytesledarna i varlden. Det
hér Top Ten-priset fick var ungdom-
sutbytesledare Tuula Rantaeskola
som nu avslutar sin period. Gratu-
lationer till Tuula och Finlands ung-
domsutbyte.

Sjalv har jag nu under sju ar rap-
porterat i Lion-tidningen om den
internationella styrelsens beslut.
Snart ar det tid att 6verlimna den
hdar uppgiften at Jouko Ruissalo
som ar Finlands nésta representant
i den internationella styrelsen. Han
inleder sitt ID-uppdrag i juli i sam-
band med éarskongressen i Toronto.
Jouko tillonskas lycka och framgéng
i det viktiga uppdraget.

Tapani Rahko
PID 2007-2009
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DG Gurlis Dréom “Gemenskap 6ver Gréanser”

Klubbar besoker klubbar

”Min drém 4ér att alla klubbar under
verksamhetsperioden skall beséka
en annan klubbs manadsméte. Jag
vet av erfarenhet att besok i andra
klubbar ger mycket inspiration och
dven nya vanner och jag 6nskar att
alla lion skulle fa uppleva detta. Dar-
for vill jag nu foresla att alla klub-
bar skall beséka en annan lions-
klubb inom sin region. Och for att
gora det enklare har jag dragit lott
mellan klubbarna utan att sjalv alls
paverka besoksordningen.

Genom besok hos andra klubbar,
foretagsbesok och liknande kan vi
gora vara manadsmoten intressanta
for klubbmedlemmarna. Medlems-
varden ar viktig for att vi skall fa
behalla vara medlemmar och aven
engagera nya medlemmar.”

Detta var budskapet i DG Gurli
Dumells forsta brev under sitt ar
som guvernor i O-distriktet. For oss

LC Jeppo pa besok hos LC Terjdrv i vilket bl.a. ingick en rundvandring pa Rani
Plast. VD Mikael Ahlbick guidar. Foto: Sven Simons.

i LC Jeppo hade lotten utfallit pa LC
Terjdrv. Vi tog kontakt med Terjarv-
klubben och kom Gverens om att vi
skulle traffas.

Vi tréffades forst gangen den 20
november i Jeppo. Moétet holls pa

Mirka. Forst holls manadsmotet dar
Jeppoklubben presenterades for gés-
terna av lion Ralf Haggblom. Efter
motet presenterades foretaget Mirka
av lion Per-Erik Lindgren och efter
det gjorde man en rundtur i fabriken.

Vi besokte Terjarvklubben den
fjarde februari. Motet holls pa Rani
Plast. Vi hilsades valkommen av
presidenten Leo Wistbacka samt av
Rani Plasts VD Mikael Ahlbick som
presenterade foretaget, Vi bjods pa
kaffe och Runebergstarta av Rani
Plast varefter Terjarvklubben holl
sitt manadsmote. Efter motet blev
det rundtur i fabriken.

Terjarv klubben grundades 1965
och har 23 medlemmar. Jeppoklub-
ben bildades 1966 har 24 medlem-
mar. Terjarv dr en "by” i Kronoby.
Jeppo dren "by” i Nykarleby, Terjarv
har en storindustri, Rani Plast med
verksamhet i flera linder och har
6ver | 000 anstdllda. Jeppo har en
storindustri, Mirka, som siljer sina
produkter 6ver hela varlden och har
6ver | 000 anstallda.

Vi kan konstatera det ar givande
att besoka klubbar lite lingre bort

och inte endast grannklubbarna.
PR Sven

Att hjdlpa — ar varje
lions skyldighet

LC Jakobstad/Malm ar en aktiv lionsklubb trots relativt h6g medelalder bland
medlemmarna. For att kunna hjalpa behdvs bl.a. medel. Medel insamlas
genom tallriks- och kalenderférsiljning, skoterlotteri, kyrkokonsert, prak-
tiska arbeten som bygg- och mélningsarbeten.

Sedan ar 2007 tillverkas och siljs ”Jakobstadskalendern”, en vaggkalen-
der uppbyggd pa historiska fotografier fran Jakobstad med omnejd. Kalen-
dern har en dldre "touch” vilket tilltalar koparna. Jakobstads museum hjal-
per oss med bildmaterialet.

De insamlade medlen delas ut till hjdlpbehévande inom férsamlingar-
nas diakoniverksamhet, till fralsningsarmén, aldringar, sjuka och ungdo-
mar. Hjdlpbehovet ar mycket stort ocksa i var stad men dven ute i varlden.

LC Jakobstad/Malm jobbar aktivt, vill hjdlpa. Klubben ser garna nya broder
som vill vara med och hjalpa i detta viktiga arbete.

Kalenderkommitténs medlemmar: Leif Nystrom, Glenn Sj6holm, Stig Lillkall
och Lars-Erik Lovdahl.
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Melvin Jones Fellow
Erik Kjerulf 100 ar

100-ars firande MJF Erik Kjerulf uppvaktas av en skara lionsbréder, fr.v. Leif
Karlstrom, Fredrik Osterholm, Paul Wikstrém, Henry Marjamiki, Christer
Backlund, Lars-Gustav Palén, Kristian Wikstrand och Signer Nygard.

Den 16 januari samlades en stor skara sliktingar, vanner och Lionsbroder pa
Svenska Garden i Jakobstad for att hylla broder Erik Kjerulf med musik, tal,
blommor och god férpldgnad. En 100-drsdag som alla kommer att minnas.

Broder Erik har sedan 1958 varit en flitig och hangiven broder som med
livserfarenhet, kunskap och 6ppet sinne berikat var klubb. Erik har verkat
inom manga kommittéer och handhaft manga uppdrag under arens lopp,
men framst sitt "skotebarn” under manga ar, Lucia-aktiviteten. Luciafiran-
det har traditioner fran tidigt trettiotal i Jakobstad. Ar 1962 évertog klubben
arrangerandet av Luciafirandet, numera i samverkan med Lions Club Jakob-
stad - Pedersore/ Linneor. Erik Kjerulf har dokumenterat Lucia traditionen
i Jakobstad med en diger samling av tidningsurklipp, fotografier, brev och
rekvisita fran starten till idag. Hans arbete har via Lions Club Jakobstad 6ver-
latits till Jakobstads Museum. Broder Erik bor fortfarande i sitt barndoms-
hem och bar sina 100 ar med vardighet.



Mal
Varje klubb bekostar arligen i medeltal \}n‘“ s a UEJ‘,

en fostrares utbildning

j LIONS QUEST

(EET DA PET. TP

Arsklocka for Lions Quest under varen

Januari

Marknadsféringen av kurserna fortsatter...

Februari-mars

Distriktets LQ-ordférande bereder tillsammans med den kommande
distriktsguvernoren programmet for Quest-utbildningen inom det
egna omradet for den féljande perioden och meddelar uppgifterna
till huvudutbildaren.

Anmalningarna till kurserna foljs upp i en tabell som
kurssekreteraren sidnder. Vid planeringen av den féljande perioden
beaktar man samarbetet med granndistrikten. Huvudutbildaren
publicerar det preliminara riksomfattande utbildningsprogrammet
for den foljande perioden och distriktets Quest-ordférande borjar
rekrytera deltagare till utbildningen.

Klubbarna utser Quest-kontaktpersoner och budgeterar
aktivitetsmedel for minst en Quest-utbildning och fér att
ordna Ansvaret ar mitt-aktiviteten. Distrikten gor upp en
verksamhetsplan for Quest-utbildning inom sitt eget omrade.

April

FLF:s Quest-arbetsgrupp sander det riksomfattande programmet till
skolorna. Pa distriktets méten informerar distriktets LQ-ordférande
om periodens utbildningsprogram inom det egna omradet.

FLF:s Quest-ordférande och huvudutbildare gér en
informationsturné pa 4-5 orter. Mélgruppen ar speciellt
distriktsguvernorerna, Quest-ordférandena och klubbarnas
LQ-ansvarspersoner.

Maj

Rektorerna gor upp lararnas kompletteringsutbildningsprogram
for nasta lasar och regionens Quest-ansvariga kommer
Overens om deltagarnas utbildningstillfillen med kommunens
undervisningssektor och/eller med skolorna.

Distriktets Quest-ordférande gor en verksamhetsberattelse
6ver Quest-utbildningen i sitt eget distrikt och sdnder
den till det egna distriktets guvernor och till FLF:s Quest-
utbildningssekreterare.
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iime  kaudella
ensimmaisen
kerran  jaettu

parhaan klubiaktiviteetin kiertopal-

kinto luovutetaan eteenpdin kesa-

kuussa. Tahan kilpailuun voi osal-
listua mainostamalla oman klubinsa
aktiviteetteja  sleo-listalla, leojen

Facebook-sivuilla tai Leolehdessa.

Kilpailuun kelpaavat seka van-

hat ettd wuudet aktiviteeti-ideat.

Tarkeinta on kertoa omista aktivitee-

teistaan muille ja jakaa nain hyvia

toimintamalleja.

Vaikka leotoimintaan olennai-
sena osana kuuluu ystavyys ja
yhdesséolo, on aktiviteetit ja aut-
taminen leojen térkein tehtava.
Palkinnolla halutaan kannustaa
klubeja tekemaan enemmén ja
parempia aktiviteetteja seka ker-
tomaan niistd muille. Tama ajatus
sopii mainiosti myés SLH:n kau-
den teemaan. Tassa lehdessa jat-
kuu helmikuussa alkanut juttusarja
aktiviteeti-ideoista. Olisiko siella
sinun klubillesi sopiva aktiviteetti,
jolla voisitte osallistua kilpailun?

Kilpailun saannét ovat yksin-
kertaiset:

1. Aktiviteetti voi olla varainke-
ruuta, palveluaktiviteetti tai
molempia yhdistettyna.

2. Aktiviteetti voi olla joko nykyi-
nen olemassa oleva tai aivan

Ida Forsell

uusi klubin aloit-
tama aktiviteetti.

3. Aktiviteetti on
klubiaktiviteetti
(parhaassa  tapa-
uksessa upeasta klu-
biaktiviteetistahan kas- vaa
kanslinen tai kansainvalinen
aktiviteetti).

4. Klubin tulee tiedottaa aktivi-
teetista ja sen tuloksista muille
leoille, joko Leolehdess3, sleo-
séhkopostilistalla tai Suomen
Leojen Facebook-sivulla.

5. Jokainen klubi voi osallistua
kilpailuun usealla eri aktivi-
teetilla. Aktiviteetti voi olla jo
toteutettu aiemmin télla kau-
della tai vasta tulossa. Kunhan
se on toteutettu talla kaudella.

Voittajan valintaan kokonai-
suudessaan vaikuttavat monet sei-
kat. Mikéan yksittdinen peruste
ei kuitenkaan takaa menestysta,
vaan hyvassa aktiviteetissa yhdis-
tyy  perusteiden  kokonaisuus.
Palkinnon tarkoituksena on roh-
kaista leoklubeja aktiivisemmin
tekemaan monia erilaisia aktivi-
teetteja ja kertomaan niista kaikille
muille klubeille. Tarkeita perusteita
ovat esimerkiksi:

« Ajatus ja idea. Idea ja ajatus
aktiviteetista, jota on kokeiltu,

Jahti-aktiviteettiin.

ja jossa on mahdollisuuksia
kehittya hyvéaksi aktiviteetiksi.

¢ Toteutus. Hieno aktiviteetin
toteutus saa pienemmankin
aktiviteetin herddmaan lois-
toonsa.

¢ Monistettavuus. Tarkoitus on
jakaa hyvid ideoita ja aktivi-
teetteja my6s muille klubeille.
Hyvan aktiviteetin voi toteuttaa
myds toisella paikkakunnalla
ja vaikka useamman kerran
vuodessa esim. muunnellulla
vuodenaikateemalla.

«  Nakyvyys ja tiedotus.
Viestinnalla on tarked mer-
kitys seka leoille ettd palve-
lumme kohteille. Haluamme

Prada Jéppinen, Leonardo ja Finski valmistautuvat jo paasidisen muna-

nostaa esiin ja tukea avuntar-
vitsevia seka viestia muille niin
jarjeston sisalla kuin ulkopuo-
lella siitéd upeasta tydsta, jota
me teemme.

¢ Houkuttelevuus uusille jase-
nille. Hyva aktiviteetti herat-
téda huomiota tekemisellaan ja
viestinndlladn ja houkuttelee
uusia nuoria liittymaéan klubin
toimintaan.

Nyt siis mietintdamyssyt paa-
hén ja pohtimaan onko sinun klu-
bisi jo tehnyt jonkun kilpailuun sopi-
van aktiviteetin vai olisiko sellainen
vasta tulossa? Toivottavasti kaikki
leoklubit osallistuvat tdhan kisaan!

Suomen Leojen hallitus

Puolivalin krouvi

Teksti Aino-Maija Laitinen, SLH jasenreksiterivastaava

eohallituksella on
Ltapana pohtia kau-
den puoliviélissé,
olemmeko menossa koh-
ti kauden tavoitteita hyvaa
vauhtia ja millaiset fiilikset
meilléd on téllad hetkelld. Suo-
men Leojen puolivélin krou-
vin ajatukset voisivat olla
ehké seuraavat:

Suomen Leot onnistuivat jar-
jestamaan LEF-toimikunnan ja
talkoolaisten loistavan tyon tulok-
sena upean kansainvalisen leo-
tapahtuman, joka kerasi paljon
kiitosta niin suomalaisilta kuin
ulkomaisilta leoilta sekd myo6s
jarjestaméassa olleilta leijonilta.
Voimme olla ylpeité hienosta ta-
pahtumasta Himoksella. Erityisen
ilahduttavaa oli, ettd ensimmais-
ta kertaa Leo Europa Forumissa
ollut valittiin myds tdman vuoden
tapahtuman delegaationjohtajak-
si. Kaikki Suomen Leot ovat Sen-
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nin tukena viemassa delegaation
voittoisasti kohti Turkkia.
Alkusyksysta saimme nauttia
my0s Ylivieskan leojen vieraan-
varaisuudesta  Koulutuspaivien
muodossa. Perinteisten virkailija-
koulutusten lisaksi meille pidettiin
aktiviteettikoulutus seka jasen-
hankintakoulutus. Tuleva piiriku-
vernd6ri Susanna Saranlinna tu-
li avuliaasti laittamaan harmaat
aivosolumme liikkeelle, ja poh-
dimmekin hartaasti, mikd meita
motivoi leoissa. Mielenkiintoista!
Koulutuspaivat olivat erittdin on-
nistunut tapahtuma, vaikka mat-
ka olikin monille pitkd. Onneksi
“roadtrippailu” voi olla lystia!
Loppuyksysta oli nékyvis-
sa vahan syysmasennusta. Mo-
net olivat uupuneita eivatka jak-
saneet leoilla koko ajan. Syksylla
piti myds pitdad omituinen klubin
vuosikokous, jolla ei tuntunut ole-
van monellekaan klubille mitdan

kayttéa. Onneksi Hyvanmielen-
paiva ja Nenapaivan nenéilyt ja
diskot lammittivat mieltd ennen
joulua ja kannustivat pahimman
pimeyden yli.

Joulun jélkeen aloimme in-
nostua Turkin Leo Europa Pre
Forumista. Pieni mutta sitkea
joukko matkusti Istanbuliin naut-
timaan auringosta ja taatusta leo-
hengesta. Lisaksi ennen Turkkia
saatiin kuulla iloinen uutinen en-
sikertalaisille "leffilaisille”. Himok-
sen tapahtuman ylijadmasta osa
lahjoitetaan ensikertalaisten ta-
pahtuman tukemiseksi!

Maaliskuussa  jarjestimme
klubien vuosikokouksia, joissa
valitaan seuraavan kauden hal-
litus. Lisdksi sdhképosteihin pul-
lahtivat vuosikokouspostitukset,
joissa kasitelladn tulevaa Tam-
pereen vuosikokousta. Vuosi-
kokousjarjestelyt ovat kovassa
vauhdissa, paikka jo varattuna

eika hintaakaan ole paljoa! Lah-
detdén siis sankoin joukoin Tam-
pereelle!

Viimeisin ilouutinen oli, et-
td Hameenlinnan leot jarjestavat
viisivuotissynttarit. Nyt rynnis-
tdmme siis onnittelemaan uudel-
leen henkiin herannytta klubia ja
viettdmaan hauskaa viikonlop-
pua taatusti hyvassd hengessa.
Hameenlinnan charterien lisak-
si klubien kannattaa ottaa vinkki
Euroopan leojen virallisesta ak-
tiviteetista WheelMap Activitysta
ja lahtea alypuhelimiemme kans-
sa kaduille merkitsemaan esteet-
témia paikkoja. Syksylla hallitus
olikin jo véhéan kilpasilla siita, ku-
ka merkkaa eniten kohteita. Ko-
keillaan sité kaikki! Lisatietoja saa
Suomen Leojen Facebook-sivuil-
ta tai Aino-Maija Laitiselta (aino-
maija.laitinen@leo-clubs.fi).

Nahdaan siis Hameenlinnas-
sal

www.leo —-clubs.fi



Suomen Leot

Leomaallman
tapahtuma -
alenteri

Tahdella (*) merkittyihin tapahtumiin on [8hddssa suomalaisia
Leoja — liity rohkeasti mukaan matkalle!

17.-20.04.2014. Danish International Leo Weekend, Arhus ( *)
Uusi nouseva Pohjolan leomaa jarjestda mahtavan leo-
viikonlopun huhtikuussa. Tanskaan on helppo menna,
ota siis kaveri mukaan ja lahde kansainvalistymaan!

01.-04.05.2014 Italian Leojen vuosikokous, Venetsia ( *)
09.-10.5.2014 Sveitsin Leojen vuosikokous, Interlaken
10.-11.05.2014 Alankomaiden Leojen vuosikokous, Maastricht
16.-18.05.2014 Saksan Leojen vuosikokous, Halle ( *)
23.-25.05.2014 Itéavallan Leojen vuosikokous, St. Lambrecht
29.-31.05.2014 Ruotsin Leojen vuosikokous, Linképing

30.05.-01.06.2014 Kroatin Leojen vuosikokous, Kroatia
Tiesitkod, ettd uusimmassa EU-maassa Kroatiassa on
myds leoja? Lahde tarkastamaan tilanne henkildkohtai-
sestil

30.05.-01.06.2014 Puolan Leojen vuosikokous

07.06.2014 Belgian Leojen vuosikokous, Belgia
13.-15.06.2014 Suomen Leojen vuosikokous, Tampere ( *)
Seuraavan kauden tapahtumia:

04.-08.07.2014 Lions Club International Convention, Toronto
Tapahtumaan on l&hdéssd myds eurooppalaisia leoja —
ILO-neuvosto auttaa eurooppalaisia Leoja l16ytaméaan toi-
sensa tapahtumassa.

23.-30.08.2014 Leo Europa Forum 2014, Istanbul ( *)
Kesén lopussa on tietenkin leotapahtumien helmi. LEF, jo-
katénavuonna jarjestetdan Istanbulissa. Tsekkaa delegaa-
tionjohtajan Sennin juttu!

10.-12.10.2014 Sweekend, Upsala, Ruotsi
Sweekend eli Ruotsin kansainvalinen Leo-viikonloppu jar-
jestetdan Uppsalassa 10.-12.10.2014. Ohjelmassa on mu-
kavaa yhdesséaoloa, sosiaalinen aktiviteetti, joka liittyy Af-
rikkaan ja busseihin, tutustumista ruotsalaiseen kulttuuriin
ja uusia kavereita.

30.10.-02.11.2014 Lions Europa Forum 2014, Birmingham, UK
30.01.-01.02.2015 Leo Europa Pre-Forum, Gelsenkirchen, Saksa
01.-08.08.2015 Leo Europa Forum, Gelsenkirchen, Saksa

Wre Geht's?
> Hogy hivigk?
Merhaéiz/&“erefe!
Crao! Come star?
Zdravo! Kako sr?

Uutisia Suomesta
ja maailmalta

.Ylivieskassa suunnitellaan
ahkerasti kevatta. Luvassa on ai-
nakin viime vuonna aktiviteettipal-
kinnon voittanut paasidismuna-
jahti seka leoinfo ylakoululaisille.

.Myés tana vuonna jaetaan
palkinto parhaasta klubiaktivitee-
tista. Jos sinun klubillasi on mah-
tava uusi tai vanha idea, kerro sii-
ta kaikille leoille Facebookissa tai
Leolehdessa ja osallistu kilpai-
luun.

.Hémeenlinna toivotti maa-
liskuussa kaksi uutta jasenta ter-
vetulleiksi pirtedan porukkaansa.
Tervetuloa leoihin Tu Nguyen ja
Eelis Kuisma!

@ Leo Club Jarvenpas bin-
goili maaliskuussa vanhainkodin
vanhusten kanssa. Osallistujia ol
mukavasti ja kilpailu voitosta oli
jannittava.

. Leo Club Riihimaki piti
klubin aktivointi palaverin, ja rek-
ryaa uusia jasenid. Jos tunnet le-
oikéisid nuoria Riihimaen seudul-
ta, vinkkaa heista piiripresidentti
Camilla Ekmanille.

@ Toukokuun 17. paiva juh-
litaan Leo Club Hameenlinnan
5-vuotista leotaivalta. Tapahtu-
man mainos |6ytyy seuraavalta
sivulta!

@ onhan Kubisi jo kasitel-
Iyt 1.3. sahkopostiin ilmestyneen
vuosikokouspostituksen? Koko-
uskutsun lisdksi mukana oli pal-
jon térke&a materiaalia kesakuun
vuosikokoukseen Tampereelle.
Jos talous tuntuu heprealta eika
toimintasuunnitelmakaan
kea, pyyda apua piiripre-
sidentiltési tai SLH:n
presidentilta.

au-




Ystavinpdivadisco -
aktiviteetti oli menestys

Teksti Emmy Ojala, Leo Club Hameenlinna

dmeenlinnasta ka-
Hjahtaa Jjélleen! Hil-
jaiselon jélkeen uu-

delleen aktivoitunut klubi jér-
jesti upea ystédvédnpdivadis-
kon. Olisiko tdsséd aktiviteet-
ti-idea myés sinun klubillesi?
Leo Club Hameenlinna jarjes-

ti paihteettdoméan ystavanpaivadis-
kon perjantaina 14.2.2014 nuorille
14-17-vuotiaille. Tapahtuma jarjes-
tettiin  Verkatehtaalla Nuorisotila
Pesan tiloissa. Tapahtuma oli osal-
listujille iimainen eika voittoa kerat-

ty. Ennen itse tapahtumaa saim-
me taistella tapahtumailmoituksen
kanssa, sekd pohtia ankarasti oh-
jelmaa diskoon. Pesan henkilékun-
ta arvioi, ettd tapahtumaan tulisi
maksimissaan 80 henkil6a, aikai-
sempien bandi-iltojen ja nuorisoilto-
jen perusteella. Olimme siis lievas-
ti yllattyneita, kun paikalla loppujen
lopuksi oli kdynyt noin 150 henki-
168! Taustaklubeistamme tulleilla
jarjestyksenvalvaijilla oli vaikeuksia
pysya laskuissa, joten tarkkaa osal-
listujamaaraa ei saatu. Taas uusi

TULE HAMEENLINNAAN!

Leo Club Himeenlinna jarjestaa
5-vuotissynttarinsa 16.-18.5.2014
Ahorannassa Hameenlinnassa.

liImoittautumiset 2.5 mennessé osoitteeseen em-
my.ojala@leo-clubs.fi

Kerro nimi, klubi, mahdolliset ruoka-aineallergiat,
saapumismuoto ja -aika, l&htéaika mikali tarvitset
kyydin esim. juna-asemalle).

Osallistumismaksu on vain 25 euroa ja se
maksetaan Leo Club Hameenlinnan tilille
FI73 3131 1000 4658 50 viimeistaan 02.05.2014.

Lisatietoja tulossa mydhemmin Facebookissa
seka sahkdpostilla!

asia opittu, vaikka tapahtumalle on
arvioitu vahainen osallistujamaara,
kannattaa osallistujat aina laskea.
Saimme hyvaa palautetta nuo-
rilta, tallaisille illoille olisi kysynt&aa.
Nuoret tanssivat ja lahtivat pienen
alkukankeuden jalkeen innoissaan
ohjelmaan mukaan. Meilla oli lim-
boa seka tanssikisoja. Nuoret osa-
sivat todellakin pitaa hauskaa, pa-
rempaa menoa ja meininkid saa
etsia. DJ:na toimivalta Jukka Maki-
talolta tulitiin jatkuvasti kyselemaan
mopopiiria, hitaita, biisitoiveita seka
vielakd on tulossa kilpailuja.
Jéarjestyksenvalvojina  toimi-
neet leijonatkin hadmmastelivat,
kuinka hienosti nuoret osasivat
kayttaytya. Myos tilasta poistumi-
nen diskon jalkeen oli yllattavan
sujuvaa. Ei siind itsekaan voinut
kuin hdammastella, pakko myontaa.
Haavereiltakaan ei valtytty, kun yk-
si kaiuttimista kaatui ja nyt padsim-

me opettelemaan sité toista puolta:

mités sitten tehdéan kun kay jotain.

Tama oli ensimmainen isompi
aktiviteetti, jossa olin niin sanotusti
paavastuussa. Voisin sanoa onnis-
tuneeni klubilaisteni kanssa tehta-
vésta aika hyvin. Olihan siina aika
paljon tekemista ja selvittelya, vie-
l& nain jalkeenpéinkin. Leo Club
Hameenlinnan aktiivisuudesta kui-
tenkaan ei ole enada epailystakaan.
Tama kirjoitus saattaa olla lievas-
ti hyper-yli-innostunut, koska juu-
ri kokouksessa saimme vield kak-
si uutta jasental

Mikali olet kiinnostunut jarjesta-
maan klubisi kanssa vastaavanlai-
sen tapahtuman, minulta voi pyytaa
apuaja vinkkeja. Olemme kerailleet
listaa, mita kaikkea pitéa ottaa huo-
mioon jarjestelyissa. Nyt kuitenkin
Hameenlinnan katseet kohdistuvat
kohti toukokuun chartereita, nah-
daan siella!

Tand vuonna leojen vuosikokousta vietetdin
13.-15.6. thanalla Pirkanmaalla!

Yoépyminen tapahtuu Aitolahden vanhassa pappilassa,
jossa lahelld on my6s saunamahdollisuus. Tampereelle
paasee helposti eri puolilta Suomea. Juna-asemalta jarjes-
tetdan kuljetukset Aitolahden pappilaan. Vuosikokouksen
liséksi on luvassa koulutusta ja muuta hauskaa menoa ja
iloista meininkia, josta et halua jaada paitsi.

Hintaa vuosikokoukselle on vaivaiset 20 €. Ottakaa ko-
ko klubi mukaan ja tulkaa pienelle kesaiselle matkalle Pir-
kanmaalle, ette tule katumaan!

lImoittautumiset voit tehda 1.6.2014 asti séhkdpostitse
osoitteeseen clara.nilsson@leo-clubs.fi. Kerro ilmoittautu-
essasi nimesi, klubisi, puhelinnumerosi, miten ja monelta
aiot saapua ja laheta, erityisruokavaliot seka se, oletko klu-
bisi virallinen edustaja. Jos ette ole valinneet virallista edus-
tajaa vield, taman tiedon voi lahettdd myés myéhemmin.

Nahdaan Aitolahden pappilassa!
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MITA: Suomen Leojen vuosikokous
MISSA: Tampereen Aitolahdessa
MILLOIN: 13.-15.6.2014

HINTA: 20 euroa

TULE MUKAAN - ILMOITTAUDU
email clara.nilsson@leo-clubs.fi

LISATIETOA:

Facebookissa etsi tapahtuma
"Leojen vuosikokous 2014”

www.leo -clubs.fi



Suomen Leot
C-piirin leot mukana piirin
[entopallotunrnauksessa

Teksti Camilla Ekman, Leo Club Jarvenpaa

auantaina  25.01.2014

LLC Hausjarvi/Lukot jar-
jesti C-piirin lentopallo-
turnauksen Hikian koululla. Me
leot paatimme osallistua turnauk-
seen yhteisjoukkueella HAJA (Ha-
meenlinna-Jarvenpas). Vaikka tur-
nauksen taso oli hieman liian kor-
kea meille, oli meilla silti hauskaa.
Spagaateilta ja pyllahdyksilta ei
valtytty, kun santailimme kentalla.
Hauskan pito ja yhteishenki oli tar-
keintéd meille. Meilla oli my&s lois-

tavat kannustusjoukot kun 1.VDG
Kaisa Vainio puolisonsa Lauri Vai-
nion kanssa saapui kannustamaan
meitd ja kuvaamaan pyllahdyksi-
amme. Turnaukseen osallistumi-
nen yhteisjoukkueella (HAJA) oli oi-
va tapa piirin klubien yhteistydsta.
Saimme osallistua turnaukseen il-
maiseksi, mika oli mahtavaa. Suun-
nittelemme jo osallistumista myds
ensi vuonna. Talld kertaa osaam-
me varautua turnauksen kovaan ta-
soon ja treenata vahan etukateen.

Aktiviteetti-ideoita - osa 2

Teksti ida Forsell, Leo Club Jarvenpaa

Puuhaa lasten
kanssa

Kohderyhména voi olla paivakodin, las-
tenkodin tai vastaanottokodin lapset

+  Retki (elaintarhaan, elokuviin, hu-

iime lehdesséa al-
V(anut Jjuttusarja ak-
tiviteetti-ideoista
Jjatkuu! Suomen Leojen halli-
tuksen tavoitteena télld kau-
della oli aktivoida leoklubeja
meidédn tirkeimméssé tehta-
véssi eli toisten auttamises-
sa. Tétd tarkoitusta varten
kerdasimme syksyn koulu-
tuspdivilld aktiviteetti-ideoi-
ta klubeilta. Nyt alamme jul-
kaista niitd pienissd erissad
Leolehden sivuilla. Tartu siis
ideaan ja kokeile rohkeasti
jotain uutta. Pidd my6és mie-
lessd, ettd SLH:tla voi hakea
taloudellista tuke uuden ak-
tiviteetin jarjestdmiseen. Voit
myds ldhettdéd lehteen omia
aktiviteetti-ideoitasi.

Vesidisko

* IDEA: Jarjesta disko alakou-
luikaisille paikallisessa uima-
hallissa

*  AJANKOHTA: lllalla uimahal-

keen (esim. klo 18-20:30)

e OHJELMA: Leoklubeista val-
vojat uima-altaalle ja jarjesta-
maan Kilpailuja, leikkeja ja pe-
leja ja soittamaan musiikkia
(nopeuslaskukisa  vesiliuku-
maessa, sukelluskilpailu (16y-
da esine pohjasta), pellehyp-
pykilpailu)

*  Otayhteyttd uimahalliin ja sovit
kaytannon jarjestelyista

* Uimahallilta tarvitaan kassa-
henkilé ja mahdollisesti kahvi-
latydntekija (jos leot eivat saa
pitdd omaa kahviota) seka yk-
si virallinen uimavalvoja

* Maksaa osallistujille normaalin
uimalipun verran (tai klubin niin
halutessa vahadn enemmén),
leot voivat saada osan tuotosta

« Ei tiukkoja uimapukusaanto-
ja (saa olla t-paita, uimashort-
sit tms.)

¢ Leot voivat tuoda uimaleluja

paikalle, ja kaikki uimahallin
uimalelut mukaan

vipuistoon, pulkkaméakeen, kei-

laamaan, luontoretki)

* Sovi kuljetuksista (tuovat-
ko tydntekijat vai kuljettavat-

ko leot)

*+ Maksa  sisdanpadsymak-
sut ja mahdollisesti osta/tuo
evaita

Piparinleivontaa

*  Leivo yhdessé lasten kanssa

* Laulakaa joululauluja, juo-
kaa mehua/glégia ja syokaa
pipareita

Joululahjat

*  Pyydalastenkodilta toivelista
ennen joulua (hintahaarukka
klubin varallisuuden mukaan,
yksi lahja per asukas), osta ja
paketoi klubin kanssa

*  Sormivérit/kangasvarit

* Kaikenlainen  askartelu
on kivaa ja niista voi teh-
da nayttelyn vanhainkotiin
tai painaa esimerkiksi kan-
gasliinoja, jotka lapset voi-
vat vieda kotiinsa

* Laulu- ja leikkihetki

< Taman voi toteuttaa hel-
posti pienelldkin porukal-
la ja budjetilla

e Harjoitelkaa  muutamia
lastenlauluja tai leikke-
ja ja menkaa viettamaan
hauska puolituntinen las-
ten kanssa




Leo Europa Forumin

DL:n terveiset Istanbulista!

Teksti Senni Hautala, delegaation johtaja LEF2014

eo Europa Pre Fo-
Lrumin tarkoitus on
esitelld tulevan Leo
Europa Forumin tapahtu-
mapaikkaa ja ohjelmaa. Elo-
kuussa leot kokoontuvat Is-
tanbuliin Turkkiin ja siksi pie-
ni suomalaisjoukko suuntasi
jo tamikuussa tarkastamaan
paikat.

Tammikuun viimeisena viikon-
loppuna suuntasin Turkkiin, Istan-
buliin. Vahan jannitti lahtea mat-
kaan silld olin menossa toiseen
kansainvaliseen tapahtumaani
Leo Europa Pre Forumiin. Lahdin
muutama péiva ennen itse tapah-
tumaa tapaamaan turkkilaisia ys-
taviani, joihin tutustuin edellises-
sé LEF:issa. Matkan alku ei suju-
nut tdysin mutkitta (kiitos oman séh-
lailyn), mutta perille paastiin kunni-
alla. lhastuin taysin Istanbulin kau-
pungin sykkeeseen. Hammastyin

todella, kun saavuimme hotelliin,
jossa pre-LEF pidettiin.

Hotelli oli taianomaisen upeaiil-
mestys, tastd upeudesta kertonee
jo 5-tdhden luokitus. Suomi — ty-
tot olivat hieman hdmmentyneina,
kun hotelli huoneeseen suunnates-
sa oli pikkolo tulossa kantamaan
matkatavaroitamme. Hississa paa-
si ihastuksen huokaukset seuraa-
vat 20 hissimatkaa kun maisemis-
sa avautui Mustameri. Kun huonee-
seen viimein |6ydettiin, oi sitd ilon
kiljahdusten maaraal "T&alla on kyl-
pytakit, aamutohvelit ja kylpyam-
me!”, lisdksi meilla oli upea parve-
ke uima-altaalle, toisilla taas Mus-
tallemerelle. Ruoka oli kerrassaan
upean makuista ja vaihtoehtoja oli
monia, liséksi jalkiruokana oli mo-
nia pienid leivoksia. Turkkilaisten
arvostuksen ruokaa kohtaan naki
ja maistoi. Hotellin palvelu oli laa-
dukasta. Muun muassa ruokailusta

lahtiessani tuoli autettiin altani pois
kohteliaasti. Majoituksen ja ruokai-
lun puolesta puitteet elokuun Leo
Europa Forumille ovat suorastaan
loistavat.

Viikonlopun ohjelmaan kuu-
lui lauantaina paivalla aarteenmet-
sastysta, vierailu lasin puhallus teh-
taalle ja workshoppeja. Lasitehtaal-
la saimme tehdd oman lasi korun
polttamalla sek& tehdd oman ku-
vion lasilautaselle. Vapaa-ajan oh-
jelmana Suomi-tyt6t kavivat pulah-
tamassa altaassa sekd kokeilivat
turkkilaista, ettd perinteistd sau-
naa. lltachjelmina olivat Rubrikin
kuutio seké "Kun olen 64!” juhlat.
Kaikki olivat paneutuneet teemoi-
hin mielettémilla tavoilla. Ohjelmis-
sa yleisesti aikataulut pitivat, ja jos
tuli muutoksia, niista ilmoitettiin hy-

vissa ajoin. Suomen delegaatiolle
tuli vain lievid vaikeuksia, sillé de-
legaatio kuva piti ottaa vanhus juh-
lissa. Ongelmaksi kuitenkin muo-
dostui erdan seurueen jasenen ou-
to vasymys, vasyttikd edellisen il-
lan tanssit ahkeran tanssijan? - si-
t4 emme tieda. Kuva piti kuitenkin
ottaa ja ndin ahkera Suomi joukko
suuntasi poikien huoneeseen ja ot-
ti kuvan, vaikka tanssija parka oli
téysin unessa.

Pre-LEF oli mieletén matka ja
innoissani jain odottamaan elokuu-
ta ja itse Forumia!

Senni Hautala

Suomen delegaationjohtaja LEF2014
email senni.hautala@leo-clubs.fi
puh. 0505163665

Leo Europa Forum 2014 -

Teksti Senni Hautala, delegaation johtaja LEF2014

EF-viikon ohjelmaan
Lmahtuu hyvéntekevii-
syyttd, nédhtdvyyksia,
hauskaa yhdesséoloa ja uusiin
ihmisiin tutustumista. Luvassa
on takuuvarmasti myés paljon
uutta intoa ja ideoita leotoimin-
taan kotimaassa.

Nyt se on julkaistu, Leo Europa
Forum 2014 ohjelma! Témén vuoden
Leo Europa Forum jarjestetaan Turkin
Istanbulissa, BEST WESTERN SILE
GARDENS hotellissa. LEF on elo-
kuun viimeisella viikolla 23-30.8. erit-
tain 1dampimassa Turkissa. Suosittelen
ajattelemaan LEF:ia eteldanmatkana
tavallista huikeammassa seurassa se-
k& mielenkiintoisemmalla ohjelmalla.

Olen poiminut ohjelman herkulli-
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simpia paloja sinun helposti luettavik-
si. Yksityiskohtaisemman ohjelman
voit lukea internetissé www.lef2014.
org/elic/ -sivustolla.

Viikon sosiaalisena aktiviteettina
(henkil6kohtainen lempiaktiviteettini)
maalataan kdyhan koulun seinat iloi-
silla véreilld ja kuvilla. Ajatuksena on
lisatéd koulun viihtyvyyttd seka tuoda
lapsille mielenkiintoa seké iloa koulu-
paiviin. Lapsien mielikuvitus kehittyy,
kun he keksivat uusia leikkeja leojen
maalaaman seinén inspiroimina. Koy-
hissé& kouluissa ei ole leluja tai peleja
viihdyttdméaan lapsia valitunneilla, jo-
ten leojen maalaamat seinat piristavat
varmasti monen lapsen koulupaivaa.

LEF:ssa paaset tutustumaan Is-
tanbulin  upeimpiin  nahtavyyksiin.
Néhtévyyspéivand on viis erilaista

vaihtoehtoa jotka ovat: Sultanahmet
vanhankaupunginkierros,  basaari-
kierros, vallankumouskierros, Prinssi-
saarienkierros, ja jos nahtavyydet ei-
vat maistu, shoppailukierros.

Ohjelma sisaltdd myds paljon
upeita juhlia. Maiden esittelyilta POC
on alkuviikosta. POC:issa paaset tu-
tustumaan erimaiden leotoimintaan
seké tapa-, ruoka- ja juomakulttuurei-
hin, ja totta kai, esittelem&én Suomen
parhaita paloja. Gaalan on luvattu ole-
van unohtumaton ilta. Hotellia katso-
essa voi vain kuvitella minkélaisessa
miljééssa Gaalailta pidetdan. Gaalas-
sa perinteisesti pukeudutaan upeisiin
iltapukuihin ja syéd&an kolmen ruoka-
lajin illallinen. Mielenkiintoisena juhla-
naon ohjelmassa, "Pre-Gala” joka vie-
tetddn veneessa nauttien illallista seké

ohjelma

upeista Bosporinsalmen maisemista.

Huomioithan, ettd mukaan mah-
tuu noin 300 leoa. Lisaksi, jos ilmoit-
tautuneita tulee yli 280, on hotelli vain
leojen kaytossa! Paikkoja on siis ra-
joitettu maara, varmistathan omasi
ajoissal

Mikali sinulla on mitaan kysymyk-
sid voit ottaa minuun suoraan yhteytta!
Joko olet valmis léhtemaan Turk-
kiin? Keep calm and wait for LEF 2014!

www.leo —-clubs.fi



Suomen Leot

[LOIsia uutisia!

Teksti Kaisa Sarkkinen, (kv.sihteeri) ILO-tytt6

uroopan Leoilla
on uudet nettisi-
vut, jonne keré-

tdan tietoa aktiviteeteista,
tapahtumista ja LEO-ela-
myksistd Euroopan ja Va-
limeren alueella. Tsekkaa
uudet sivut osoitteesta:
www.european-leos.eu.
Onnistuneista klubin ak-
tiviteeteista kannattaa kir-
joittaa sivuille artikkeli ja
jakaa hyvé idea eteenpdin!

Yhteiseurooppalainen akti-
viteetti LEOs go Wheee! kayn-
nistettiin 8.3.2014. Aktiviteetti
on kaynnissa aina kauden lop-
puun asti, joten SLH haastaa
kaikki leo-klubit toteuttamaan
aktiviteetin!

Haluaisitko osallistua kan-
sainvéliseen leotoimintaan?

Kevaan aikana jarjeste-
tdan runsaasti erilaisia leota-
pahtumia ympari Eurooppaa ja
Valimeren aluetta, jonne suo-
malaiset Leot toivotetaan avo-
sydamin tervetulleiksi.

Aarhusin Leo-klubi jarjes-
taa 25-vuotischartereiden-
sa yhteydessa kansainvélisen
Leo-viikonlopun 17.-20.4.2014.
#LEOCIubies Weekend Aarhus-
haulla 16ydat Facebookista ta-
pahtuman sivun ja tarkemmat
tiedot.

Vuosikokoukset ovat oival-
linen tapa kurkistaa maan leo-
toimintaan ja inspiroitua hyvista
ideoista. Kokoukset ovat yleen-
sa viikonlopun mittaisia ja usein
kansainvalisille vieraille on jar-
jestetty omaa ohjelmaa, joka
avaa ndkymia paikalliseen kult-
tuuriin. Osallistuminenonyleen-
sa varsin helppoa ja kansainva-
lisista vieraista pidetdan hyvaa
huolta. Suomalaisella charmil-
la saa helposti uusia kavereita.

Katso tarkemmat tiedot Leo-
maailman tapahtumakalenteris-
ta edellisilta sivuilta.

D
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~ wheelmap.org

Find whesichair docessible places,
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Tell results to your ILO, @ o =
and that's it! M
Hope you had fun! _E W
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Upload WheelMap app ang ien
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remember measurement

The place and all its rooms
are wheelchair-accessible,

The place itself is accessible,
but not all of its rooms.

The place is not accessible
& for wheelchair users.
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-

-

More information: european-legas.eu

LEOs yoWheee! @FB |

Leolehden toimitus
Paitoimittaja

Ida Forsell

Tasankotie 10 C 15

00730 Helsinki

puh. 050 340 6585

Toimituskunta
Antti Forsell
Aino-Maija Laitinen

leolehti@leo-clubs.fi
etunimi.sukunimi@
leo-clubs.fi

(Toimii kaikilla leoilla)

Leojen jasenrekisteri
Camilla Ekman
camilla.ekman@]leo-clubs.fi
puh. 045 237 5694

Lions jasenrekisteri
Marja Pakkanen

puh. 09 5655 9515
marja.pakkanen@lions.fi

Lions-uutiset
leijonalehti@lions.fi
toimitus@lions.fi

Leolehden deadlinet
vuonna 2014

Seuraavan lehden
deadline:

21.04.2014

Lehti 3/14: 21.4. (ilmestyy 22.5.)
Lehti 4/14: 21.7. (ilmestyy 21.8.)
Lehti 5/14: 1.9. (ilmestyy 9.10.)

Lehti 6/14: 3.11. (ilmestyy 4.12.)
lloista kevatmielta ja

Ota aina kamera mukaan . .
auringonpaistetta!

klubisi kokouksiin ja
tapahtumiin.
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